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Marak staarde vol afschuw naar de gehangene. De monnik had het lichaam al van verre gezien en zijn paard er behoedzaam naartoe geleid. Het lijk bungelde aan de tak van een verdorde boom en de starende ogen keken Marak aan zonder hem te zien. Een woestijnkever kroop uit de mond van de dode, spreidde zijn vleugels en vloog weg.

Het was warm. De kale laagvlakte aan de uitlopers van de Drakentanden, het gebergte rond Kraznach, werd niet voor niets De Oven genoemd. Desondanks liepen de koude rillingen over Maraks rug. Hij voelde iets prikken in zijn nek, een benauwend voorgevoel. Werd hij bespied? Marak keek snel om zich heen. Niets. Toch voelde hij geen opluchting.

Marak gaf zijn hengst een geruststellend klopje op zijn hals en steeg stram af. Zijn ledematen waren stijf van de lange rit en zijn mantel zat onder het stof en verdroogde aarde. Het rode, ijzerhoudende zand van de Negen Heuvelen was zichtbaar onder de aangekoekte modderspatten van de moerassen van Zürq.

Maraks geschoeide hand ging automatisch naar de lange staf die met een koord aan zijn zadelknop hing. De uiteinden van de houten staf waren voorzien van zilveren doppen, waarin runen waren gegraveerd die eruitzagen als spinnen. Na een korte aarzeling liet hij de staf hangen.

Behoedzaam om zich heen kijkend liep Marak naar de gehangene. Hij naderde het lijk tot op een armlengte. Een wolk vliegjes vloog op. Hun gezoem werd overstemd door het aanhoudende getjirp van de krekels, de muziek van de woestijn.

Marak bekeek het gezicht van de gruwelijk gestorven jongeman wat nauwkeuriger. Hij leek nauwelijks ouder dan een jaar of twintig. Vettige blonde haren hingen over een voorhoofd waarop nog steeds zweetdruppels te zien waren. Een verschoten, veel te grote mantel hing om zijn magere lijf, dat nog onaangetast was door de aaseters.

‘Hij hangt hier nog maar net,’ mompelde Marak. Zijn aandacht werd getrokken door een bloedvlek op de grond. Nu pas zag hij wat de overmaatse mantel voor hem verborgen had gehouden. ‘Verdorie, zijn linkerhand is afgesneden,’ zei hij hardop. De monnik praatte wel vaker in zichzelf. Het was een gewoonte die hij gedurende zijn lange, eenzame tochten had opgedaan. Marak vond het prettig zijn eigen stem te horen en verbeeldde zich soms dat zijn hengst daadwerkelijk naar hem luisterde.

‘Mmm, die mantel is waarschijnlijk ooit rood geweest. Zou het een rode priester zijn? Hoe hebben ze die te pakken gekregen?’

‘Ik zou maar eens naar zijn rug kijken,’ hoorde Marak plotseling ergens links van hem roepen. Het was een rauwe mannenstem. De monnik keek geschrokken in de richting van de stem. Niemand te zien. Marak vermande zich, hij had al vermoed dat degenen die de priester hadden opgehangen in de buurt moesten zijn.

‘En houd je handen waar we ze kunnen zien, anders wacht jou hetzelfde lot.’

Wat dat lot was, zag Marak snel genoeg. De kruisboogschicht die uit de rug van de gehangene stak, liet niets te raden over. Dat verklaarde hoe de priester aan zijn eind was gekomen. Sluipmoord!

Gelaten stak Marak zijn handen in de lucht. Er klonk geritsel en even later werd hij door drie mannen omringd. Twee ervan waren gewapend met korte kruisbogen die ze op hem gericht hielden. Dergelijke wapens waren niet erg betrouwbaar en hadden maar een klein bereik, maar in deze situatie speelde dat geen rol. De gezichten van de twee waren tanig, hun oogopslag kil. Een van hen, een pezige kerel, schonk Marak een scheve glimlach. Door zijn vuile stoppelbaard en slechte gebit leek het echter meer op een angstaanjagende grijns.

De derde man was een van de vreemdste figuren die Marak ooit had gezien. De man ging pontificaal voor hem staan. Alles aan hem was lang en mager, alsof men had geprobeerd hem op een pijnbank uit te rekken. Hij had een haviksneus en zijn gezicht werd gesierd door een blonde ringbaard. Dat was de enige beharing die hij had: zijn schedel was gladgeschoren, waarschijnlijk om een opkomende kaalheid te verbloemen. Het geheel zou een komisch effect hebben gehad, als de ijsblauwe ogen van de man niet zo hard waren geweest. Evenals de anderen droeg hij een versleten linnen wambuis en dito broek. Beide waren ooit wit geweest, maar waren nu grauw en vies. Om zijn middel hing een duur uitziende leren riem, waaraan naast een rapier een stel glimmende werpdolken hingen.

Marak had zich de afgelopen minuten nauwelijks bewogen.

Hij bekeek de mannen nieuwsgierig en probeerde zijn ongemak te maskeren met een beminnelijke glimlach.

‘Handen op je rug en ga op je knieën zitten,’ beval de man met de ringbaard. Het was diens rauwe stem die Marak eerder had gehoord. ‘En geen beweging, of...’ De man maakte een snijdend gebaar met zijn vlakke hand langs zijn hals.

‘Het is gevaarlijk om hier in je eentje te reizen, kerel,’ vervolgde de ringbaard, ‘zoals deze man je had kunnen vertellen.’ Hij wees naar de gehangene. ‘Hoe heet je?’

‘Ik ben Marak Betumar,’ zei de monnik rustig. Hij zag dat een van de kruisboogschutters zijn zadeltassen begon te doorzoeken.

‘En wat doe je hier?’

‘Dat gaat jullie niets aan. Ik vraag me eerder af wat jullie hier doen. Eigen rechter spelen? Zijn jullie premiejagers?’

‘En wat dan nog? Sommige landheren betalen goed voor de linkerhand van een rode priester. Dat tuig komt hier regelmatig van de Neveleilanden om te roven of zieltjes te winnen. Daarom hebben we hem ook opgehangen. Een waarschuwing voor de rest. Maar ik weet niet of je het door hebt: ik stel hier de vragen, niet jij.

Waarom draag je trouwens die handschoenen bij deze hitte? Heb je iets te verbergen soms? Iets als dit?’ De leider haalde een bebloede doek uit zijn zak en toonde Marak de inhoud, een hand. De afgesneden hand had vier vingers. Op de plaats waar de pink ooit was geamputeerd was de huid een beetje gerimpeld door littekenweefsel.

Marak werd overspoeld door herinneringen. De kring van priesters, als een bloedrode muur. Het ritmisch gedreun van de trommels, het zware gegons van de biddende mannenstemmen. Het eindeloos herhalen van Zijn naam. Cata-rissss, Ca-ta-risssszzz... Alsof een bloedrode slang zich traag om hem heen slingerde. En dan de stank! De verschrikkelijke geur van schroeiend vlees vermengd met wierook. Met stijgende angst en stomme verbazing was hij er getuige van geweest hoe de hogepriester de jongens een voor een tot zich riep en ze met een in trance verstard gezicht van een pink beroofde. Het blikkerende offermes. De angst, de pijnkreten. Het keer op keer aanzwellende Ca-ta-risssszzz.

‘Vreemde staf heeft hij, baas,’ hoorde hij ineens achter zijn rug. Marak schrok op. De premiejager hield de staf omhoog. Het zonlicht leek de runen op het zilveren uiteinde te laten dansen.

De leider keek echter niet op. ‘Stoor me niet, Filo,’ gromde hij bars. ‘Nogmaals, die handschoenen bevallen me niet. Trek ze maar uit. En geen geintjes, want anders...’

‘Want anders wat?’ zei Marak. ‘Anders gaan jullie me ook doden? Een schot in de rug, misschien?’ Hij kon de emotie nu moeilijk uit zijn stem houden.

‘Baas, ik denk dat je dit echt even moet zien,’ zei Filo nog een keer. De stem van de man klonk nu een octaaf hoger.

‘Stoor me niet verdomme.’

Maar Filo liet zich nu niet uit het veld slaan. Hij liep naar de lange man en duwde hem iets in zijn handen. Verbaasd bekeek de premiejager het voorwerp. Het was een goudkleurig lederen masker, met enkele gaten en twee elastische lussen. De gaten zaten op de plaats van de ogen, neus en mond. Midden boven de uitsparingen voor de ogen was met veel zorg een derde oog geschilderd. Als het masker gedragen werd zou dat oog zich midden op het voorhoofd bevinden. De man bestudeerde het masker met open mond. Langzaam hief hij zijn hoofd op en keek ongelovig naar Marak.

‘Is dat van jou? Je lijkt me nog zo jong.’

‘Schijn bedriegt.’

‘Vorg sta ons bij,’ prevelde de man. ‘We hebben een Rechter bedreigd.’ Hij vloekte hartgrondig. Ook zijn maten leken uit het veld geslagen.

‘Foute boel,’ zei Filo even later en hij beet nerveus op een van zijn vuile nagels. ‘Ik ben nog niet veel Rechters tegengekomen. Je ziet ze bijna nooit. Wie zegt trouwens dat-ie niet liegt? Hij lijkt me veel te jong, meestal zijn Rechters ouwe kerels. Iedereen kan zo’n masker maken?’

‘Ik ben Marak Betumar,’ zei Marak. ‘Ik ben Rechter in de naam van Ava, Zijn naam zij geheiligd.’

De drie mannen keken hem weifelend aan. ‘Ava, hè, je wilt toch niet zeggen dat je ook nog monnik bent?’

‘Rechters zijn altijd monniken,’ zei Marak.

‘Dat zal wel,’ zei de ringbaard cynisch. ‘Maar ik geloof er niks van.’

Marak haalde zijn schouders op. Vervolgens haalde hij diep adem en nam een besluit. ‘Nu zal ik jullie gevangen moeten nemen. Ik ben ook geen vriend van de cataristen, maar jullie hebben eigen rechter gespeeld en dat kan ik niet toestaan.’

De premiejagers keken elkaar verbijsterd aan. Toen begon de leider te grinniken. Even later volgden de anderen.

‘Jij neemt óns gevangen?’ vroeg Filo.

Toen Marak bevestigend knikte, lachten de mannen nog harder, ofschoon ze duidelijk op hun hoede bleven.

De monnik bekeek het tafereel onbewogen. Innerlijk zocht hij contact met zijn godheid. Zijn geest reikte naar zijn Hogere Zelf, zijn verbinding met de vierde dimensie. Hij zocht en vond de energie van Ava en liet die door zijn lichaam stromen.

Marak sprong overeind en liet de staf, die slechts enkele schreden van hem af lag, naar zijn hand vliegen. De premiejagers schrokken van dit bewijs van zijn krachten. Ze herstelden zich echter snel. Filo schoot een schicht op hem af.

Marak verdikte de energie op zijn borst, waardoor de schicht met een harde tik van zijn mantel afketste, alsof die een harnas was.

De man met de ringbaard stootte met zijn rapier naar hem. Marak sloeg het wapen opzij met zijn staf. De derde man had een dolk getrokken en viel hem van opzij aan, maar de monnik sprong naar achteren en ontwapende de man met een klap op zijn arm. Daarna gebeurde alles razendsnel. Een tweede schicht ketste op hem af. Marak maakte een paar snelle bewegingen met zijn staf, waarna de drie premiejagers kort achter elkaar kermend op de grond vielen.

Marak slaakte een zucht van verlichting toen hij zag dat hij geen van de premiejagers verwond had. Hij liep naar zijn zadeltassen en pakte een stuk touw, waarmee hij de mannen snel aan elkaar bond. De leider was bewusteloos, maar Filo was alweer bij kennis.

‘Zoals ik al zei, jullie moeten berecht worden,’ zei Marak rustig, ‘maar nu gaan jullie eerst een graf graven.’

Geïrriteerd trok Marak zijn linker handschoen uit. Die vervelende jeuk ook! Hij liet de teugels even vieren en krabde op de stomp van zijn pink. ‘Stil daar,’ riep hij over zijn schouder. De drie geboeide mannen die achter zijn paard aanstrompelden voerden fluisterend een gesprek, iets wat Marak ze had verboden. Meteen werd het rustig. Ze wisten intussen waartoe hij in staat was! Zojuist hadden de drie premiejagers de rode priester begraven, onder schot gehouden door hun eigen kruisbogen.

Marak richtte zijn aandacht weer op de weg voor hem. Hij trok zijn handschoen aan, waarvan de kunstig opgevulde pink de schijn wekte dat hij een normale linkerhand had.

Marak dacht aan de gebeurtenissen van de afgelopen jaren. Aan Verina Frachala, de hogepriesteres van Viguru die hem als kind uit de klauwen van de bloeddorstige cultus van Cataris had gered. Aan Zabatha, de machtige profeet van de cultus, die zijn uiterste best had gedaan Marak voor zich te winnen, waarbij Zabatha hem had onthuld dat hij een directe afstammeling was van Cataris, de god die vroeger zelf een mens was geweest. Het was een geheim dat hij zijn verdere leven met zich mee zou moeten dragen, want Marak had zijn afkomst verloochend en niet voor de cultus gekozen. Hij was nu een monnik van de god Ava.

De orde van Ava was klein, maar had een belangrijke functie: het handhaven van het evenwicht. Voor velen was dat een moeilijk begrip. De twee andere officiële godsdiensten, die van Viguru, de god van het leven, en Vorg, de god van de dood, waren dan ook veel populairder. Jongeren stonden er te dringen om de Proef af te leggen en te ontdekken of ze geschikt waren voor de priesteropleiding.

Een konijn schoot over het bospad vóór hem. Maraks paard schrok. De monnik greep zijn staf en keek onderzoekend om zich heen, maar het bleef verder rustig. Hij haalde opgelucht adem en streelde het hout van de lange staf. Het eeuwenoude furkahout waaruit de staf was vervaardigd, was het enige materiaal dat goddelijke energie kon geleiden. Furka, bedacht Marak peinzend, was ook de naam van het eiland waar de gelijknamige bomen groeiden. Het was een van de Neveleilanden en de plaats waar Zabatha, de profeet van de cultus, al weer een paar jaar gevangen zat. Marak had hem destijds na een moeizame strijd kunnen overmeesteren. Nu werd de man bewaakt door de immense furkabomen. Die zorgden ervoor dat de profeet geen toegang had tot de energie van zijn duivelse godheid. Zonder die energie was hij machteloos.

Gelukkig maar, want Zabatha had het land destijds bijna in een bloedige Heilige Oorlog gestort. Bij de gedachte alleen al moest Marak rillen. Het leven was moeilijk genoeg, ook zonder oorlog. Hij ontdeed zich nogmaals van zijn linker handschoen en wreef over de jeukende stomp, iets wat hij in een openbare plaats niet had gedurfd. Want als iemand zijn ontbrekende pink zag, had hij een probleem. Dat litteken brandmerkte hem onherroepelijk tot een geestelijke die een aanhanger van Cataris was geweest. Zeker in zijn huidige functie als Rechter kon hij dat beter niet laten blijken.

Rechters waren zeldzaam in Carolia, er waren er nog geen twintig. Ze reisden langs dorpen en steden om recht te spreken. Dieven en moordenaars werden doorgaans gevangen gehouden tot een Rechter langs kwam om een oordeel te vellen. Dat oordeel was onaanvechtbaar. Slechts weinigen durfden tegen het vonnis van een afgevaardigde van de god van het evenwicht te protesteren. Meestal waren de Rechters oudere monniken, gelouterd door ervaring en wijsheid. Het was dus geen wonder dat de premiejagers verbaasd waren geweest over zijn leeftijd. Marak was veruit de jongste Rechter die de orde van Ava ooit had beëdigd. Maar de abt was hem na de gevangenneming van de profeet een gunst schuldig geweest. Het had Marak ook een excuus gegeven minder in de abdij te komen. Hij had daar nooit goed kunnen aarden. Zijn broeders hadden nooit iets gezegd, maar de veelvuldige blikken op zijn linker handschoen waren voldoende geweest. Vooroordelen waren vaak zo hardnekkig dat geen geloof er tegenop kon.

Het was al donker toen Marak het boerendorp binnenreed. De processie van de ruiter met de drie mannen die achter zijn paard aan strompelden, baarde al snel opzien. Uit verscheidene huizen kwamen mensen naar buiten, die het viertal verder het dorp in volgden. Marak stopte voor de enige herberg die de plaats rijk was en steeg af.

Hij gooide een staljongen een muntje toe, greep zijn staf en trok de met touw aan elkaar gebonden premiejagers achter zich aan Het Wilde Zwijn binnen. De gelagkamer was niet groot en had een laag balkenplafond, waardoor de rook van pijptabak en walm van drank bijna te snijden waren. Op deze tijd van de avond was het er behoorlijk druk. Boeren, jagers en een paar kooplui zaten aan de tafels. Achter Marak kwamen nog meer mensen naar binnen.

‘Ga zitten,’ beval Marak de drie mannen, terwijl hij ze naar een vrij tafeltje in een hoek duwde. De overige gasten volgden het tafereel met stijgende verbazing. Toen de premiejagers eenmaal zaten, keek Marak om zich heen. Hij wenkte naar de man die achter de bar stond, een besnorde kerel met een schort. De man leek even te twijfelen, maar zette toen de kroes weg die hij aan het spoelen was en slofte langzaam naar Marak toe. Zojuist was de gelagkamer nog rumoerig geweest, nu kon je een speld horen vallen. Alle ogen waren gericht op de hoek waar de drie gevangenen sullig naar hun gebonden polsen staarden en waar de monnik zijn staf tegen de muur had gezet.

Marak legde zijn mantel af. Nu pas was te zien dat hij een habijt onder de vuile reismantel droeg. Om zijn middel was een zwart koord gebonden. Bij het zien daarvan veranderde de houding van de waard, die intussen voor hem was komen staan, op slag.

‘Aah, eerwaarde,’ zei de waard. ‘Waarmee kan ik u van dienst zijn?’

‘Voor mij graag een kroes van uw beste bier,’ antwoordde de monnik rustig. ‘En een kruik verwaterde wijn voor mijn drie gasten hier,’ vervolgde hij, met een gebaar naar zijn tafelgenoten.

De overige gasten in de gelagkamer volgden het tafereel met belangstelling. Marak kon zich dat wel voorstellen, waarschijnlijk gebeurde hier nooit iets. De waard bekeek de drie treurig uitziende mannen met gefronste wenkbrauwen. Vervolgens draaide hij zich weer naar Marak, die de onuitgesproken vraag duidelijk van zijn gezicht kon aflezen.

‘U wilt weten waarom ik deze heren bij me heb?’

De waard knikte en de halve gelagkamer knikte met hem mee.

‘Welnu, dat is simpel. Dit zijn premiejagers die iemand hebben vermoord. Ze probeerden voor eigen rechter te spelen. Dat kan ik niet toestaan.’

‘Ja, ik meende er al eentje te herkennen,’ zei de waard met een scheef oog naar de man met de ringbaard. ‘Garos had al een reputatie.’

Marak keek even naar de premiejager. Die sloeg zijn ogen neer en verhulde zo een moordlustige blik.

‘En wat nu, eerwaarde?’ De waard keek niet blij. ‘Ik neem aan dat jullie mooie dorp geen eigen ordebewaker heeft?’

‘Nee, daarvoor moet u in Foradia zijn, een mijl of tien hiervandaan. Daar hebben ze ook enkele cellen.’

‘Hmm, daar was ik al bang voor. Het is nu te laat om nog zo ver te reizen en bovendien heb ik honger, ik ben al een tijd onderweg. Hebt u nog kamers?’

‘Helaas niet, eerwaarde. Ik heb er maar twee en die zijn bezet door die heren daar.’ De waard wees naar de kooplui die enkele tafels verder zaten. Het waren vier kerels met gebronsde gezichten, zwart haar en donkere ogen. Ze droegen witgele mantels met opvallend lange mouwen. De uiteinden van de mouwen en de halsopeningen waren afgezet met geborduurd zilverdraad en kleine rode halfedelstenen. Marak vermoedde dat de mannen afkomstig waren van de Neveleilanden. Waarschijnlijk waren het handelaren in specerijen. Ze waren heel ver van huis en de monnik kon hen moeilijk uit hun kamers jagen.

Marak krabde aan zijn kin en dacht na. ‘Hebt u nog plaats in de stal?’

De waard trok een bedenkelijk gezicht. Hij keek weifelend naar de drie gevangenen.

‘Maak je geen zorgen, beste man, ik neem de heren wel mee naar de stal en zorg ervoor dat ze daar ook blijven.’

Aarzelend stemde de waard in. ‘Goed dan, op uw verantwoording, eerwaarde.’

‘Prima, dat is dan geregeld. Breng me dan nu maar de drank en een bord met brood, geitenkaas en worst.’

Terwijl de waard zich terugtrok, nam het geroezemoes in de gelagkamer weer toe. Even later bracht een dienstertje, een aantrekkelijke blondine met blozende wangen, hem de drank. Ze zette die snel op Maraks tafel waarbij ze hem nauwelijks aankeek. Toen ze terugliep, ontweek ze met een uit oefening geboren handigheid een paar knijpgrage handen.

Terwijl Marak van zijn bier nipte, nam hij zijn omgeving in zich op. Het bier was matig van kwaliteit, het kon niet tippen aan het krachtige, romige brouwsel uit de abdij. Het monnikenbier was een van de weinige dingen die hij echt miste.

De drie voormalige premiejagers konden met hun gebonden polsen nog net hun bekers met verdunde wijn vasthouden. Ze dronken gulzig en wierpen onderwijl schichtige blikken naar de monnik. Ze waren niet de enigen. Ook vanaf andere tafels werd Marak gadegeslagen. Vooral de kooplui keken geregeld naar hem. Het deerde Marak niet. Misschien hadden ze nog nooit een monnik gezien. Hij strekte zijn benen en rekte zich uit. Hij was moe.

Flarden van gesprekken drongen tot Marak door. Na enige tijd viel het hem op dat één naam geregeld genoemd werd. De meeste conversaties leken te gaan over kroonprins Dorian, de enige zoon van koning Varig van Carolia.

‘Wat is er met de kroonprins?’ vroeg hij aan de waard, toen die hem zijn eten bracht.

‘Weet u dat niet?’ vroeg de man verbaasd.

‘Nee, ik ben een tijdje onderweg geweest, dit is voor het eerst sinds lange tijd dat ik weer in de bewoonde wereld ben.’

‘O, dan zal het wel een schok voor u zijn. Prins Dorian is vorige week verongelukt.’

Een rilling gleed over Maraks rug. Even sloot hij zijn ogen. ‘Hoe kon dat gebeuren?’ vroeg hij langzaam.

‘Bij de jacht van zijn paard geworpen. Hij heeft zijn nek gebroken. De goden moeten kwaad op hem zijn geweest.’

‘Ach, kom nou man,’ zei Marak. ‘De goden hebben daar niets mee te maken.’

‘Als u het zegt, eerwaarde,’ zei de waard met een gekwetste uitdrukking op zijn gezicht.

‘Maar dit is inderdaad een grote klap voor Carolia,’ merkte de monnik op. ‘De kroonprins leek me prima geschikt om straks zijn vader op te volgen.’

‘Kende u de prins dan?

‘Nauwelijks, maar ik heb veel over hem gehoord. Ik heb zijn neef goed gekend.’

‘Zijn neef?’

‘Ach ja, een kapitein van de koninklijke garde. Een zoon van de zus van de koning. Maar dat doet er nu verder niet toe.’

‘Ik hoop in ieder geval dat de erfopvolging nu niet in gevaar komt,’ mompelde de waard. ‘We hebben de laatste jaren al genoeg problemen in Carolia met die cataristen en zo.’

Marak knikte somber. ‘Inderdaad, we hebben al genoeg problemen.’ Hij nam een hap van de worst die voor hem stond en keek peinzend voor zich uit. De waard liep handenwringend weg.

Na de maaltijd trok Marak zijn drie gevangenen mee naar de stallen van de herberg. Die waren verrassend ruim. Hij hoorde het geknor van varkens al voordat hij de stank van hun mest rook. Hij trok een vies gezicht, maar dat klaarde weer wat op toen hij zag dat er voldoende hooi lag opgestapeld om voor een behoorlijke ondergrond te zorgen. Na een paar nachten op de harde grond slapen was dit ineens een ongekende luxe!

Marak bond het touw waarmee de gevangenen aan elkaar zaten met een speciale monnikenknoop aan enkele balken. Dat deed hij bijna automatisch, want zijn gedachten waren er niet bij. Die waren bij koning Varig, de man die zijn enige zoon had verloren. Dat was verschrikkelijk voor Varig zelf, maar mogelijk nog erger voor Carolia. De koning had nog vier dochters en zijn vrouw was nu te oud om nog een kind te kunnen baren. De wet van Carolia schreef voor dat alleen mannen voor opvolging in aanmerking kwamen. Als de koning nu onverwacht zou overlijden, was dat een ramp voor het land. Dan zou zijn broer, hertog Berik, hem moeten opvolgen. Marak kende de hertog en vond hem uitermate ongeschikt. De man had niet de ruggengraat om het land door deze moeilijke tijden te loodsen. Gelukkig was koning Varig nog gezond en de vijftig nog niet gepasseerd. Op korte termijn hoefden ze zich nog geen zorgen te maken.

De verboden cultus van Cataris was nog steeds actief, ofschoon hun macht was afgenomen nadat de profeet gevangen was gezet. Ondergronds vormden de rode priesters van Cataris echter nog steeds een voortwoekerend kankergezwel binnen het koninkrijk. Vooral de armen voelden zich door de mooie beloften over een beter leven in het hiernamaals tot de cultus aangetrokken.

Marak liep naar zijn paard, roskamde het en legde zijn deken op een vlakke plaats in het hooi. Een straal maanlicht viel door de open deur naar binnen en verschafte net genoeg licht om alles te zien. Zijn gevangenen zaten en lagen ongeveer tien voet verderop zachtjes met elkaar te praten.

‘Bedtijd, mijne heren!’ Marak pakte zijn staf en plantte die in het hooi. Hij knielde en deed zijn avondgebed, waarin hij Ava, zoals iedere avond, dankte voor diens steun. Aan het einde van het gebed omvatte hij de staf en kanaliseerde kortstondig, waarbij hij de goddelijke energie aan het hout doorgaf. De staf zou hem nu wekken bij gevaar.

Daarna wikkelde Marak zich in zijn deken en gebruikte zijn opgerolde reismantel als kussen. Vermoeid sloot hij zijn ogen.

Marak was voor zijn gevoel nog maar net in slaap gevallen toen zijn ogen weer openvlogen. Er was een schok door zijn lijf gegaan: zijn staf had hem gewekt! Onmiddellijk klaarwakker rolde hij naar de staf en greep die vast. Een snelle blik naar zijn gevangenen leerde hem dat die er nog steeds waren, hun gesnurk was duidelijk hoorbaar.

Maar de ingang van de stal werd nu verduisterd door drie andere gedaantes. Ze kwamen op hem af.

Marak sprong overeind en probeerde een kanaal te openen. Met een door jarenlange ervaring verworven snelheid maakte hij contact met zijn Hogere Zelf. Hij stelde zich open voor Ava’s energie. Maraks mond viel open. Er kwam niets. De goddelijke omhelzing, het fijnste gevoel dat hij kende, bleef uit!

Van buiten de stal scheen het licht van een lamp naar binnen. Daar stond nog een vierde persoon. De drie gedaantes kwamen behoedzaam op Marak af en omringden hem. In het lamplicht kon hij zien dat ze met houten knuppels gewapend waren. Marak bracht zijn staf in een defensieve positie, van zijn stuk gebracht door zijn onvermogen Ava te bereiken.

‘Laat hem in leven,’ hoorde hij een van zijn belagers zeggen. De man had een vreemd accent. Diens donkere ogen bestudeerden de jonge monnik met koele intensiteit. In een flits wist Marak wie hij voor zich had. Het was een van de handelaren uit de herberg, een van de Neveleilanders!

De handelaar deed een uitval naar hem. Marak pareerde die met speels gemak. Maar daarbij zag hij iets wat zijn bloed liet stollen. Zijn aanvaller was linkshandig en bij de aanval kwam zijn hand vanonder een lange mouw tevoorschijn. De hand miste een pink! Dus daarom kon hij Ava niet bereiken, dit waren in werkelijkheid rode priesters! Marak werd door de mannen afgeschermd!

Het korte moment van aarzeling dat volgde, was voor zijn belagers voldoende. Marak kreeg een knuppel tegen zijn achterhoofd en zeeg ineen. Hij voelde dat iemand hem van achteren vastpakte en een ander zijn linker handschoen uit trok. ‘Ja, hij is ’t,’ hoorde hij uit de verte. De wereld werd zwart.

Langzaam begonnen er weer geluiden tot Marak door te dringen. Althans, voor zover het gebons in zijn pijnlijke achterhoofd dat mogelijk maakte. Het geluid van kabbelend water, wind door de bomen, een vogel in de verte. Nu hoorde hij ook stemmen, niet ver van hem vandaan. Het waren mannenstemmen. Hun vreemde, zangerige accent kwam hem bekend voor: de handelaren van de Neveleilanden, de rode priesters!

Waar was hij nu? Wat was er met zijn gevangenen gebeurd?

Voorzichtig probeerde Marak zich te bewegen. Tevergeefs. Hij lag met zijn rug op een zanderige ondergrond en was aan handen en voeten gebonden. Handschoenen droeg hij niet meer. Zijn ware identiteit was ontdekt! Hij wilde zijn ogen openen, maar bedacht zich op het laatste moment. Het was beter om zijn belagers in de waan te laten dat hij nog buiten bewustzijn was.

Werd hij nog steeds afgeschermd? Voorzichtig probeerde hij contact met zijn Hogere Zelf te zoeken. Daarbij stuitte hij al snel op een barrière. Het voelde aan alsof hij omhuld werd door een wollen deken van energie, die de toegang tot Ava blokkeerde.

Het was de eerste keer dat hij rode priesters ontmoette die van de Neveleilanden kwamen. De cultus van Cataris was daar dus ook priesters gaan werven! Heel begrijpelijk nu de macht van de godsdienst op het vasteland van Carolia tanende was. Wie zou de cultus leiden, nu de profeet gevangen zat? Hassak, de kale hogepriester die hem al een keer eerder te pakken had genomen? Het zou hem niet verbazen. Zou Hassak deze mannen opdracht hebben gegeven hem te zoeken en terug te brengen naar Zucha Betumarissa, het hoofdkwartier van de cultus? Waarschijnlijk, anders hadden ze hem wel meteen gedood. De cultus wilde wraak, dat was duidelijk. Het moest ze lange tijd hebben gekost om hem te vinden want als rondreizend Rechter waren zijn gangen onvoorspelbaar.

Marak probeerde zijn hoofdpijn zo veel mogelijk te negeren en deed voorzichtig één oog open. Meteen sloot hij het weer. Het felle zonlicht dat door de bomen viel, porde als een hete pook in zijn hoofd. Een tijdje hield hij zich rustig om door zijn oogwimpers heen langzaam aan het daglicht te wennen. Ongeveer twee schreden van hem vandaan zag hij een man zitten. Zijn aura trilde een beetje. Dit was dus de priester die hem afschermde! En het was er maar één.

Daar lag een kans. Een geestelijke was doorgaans sterk genoeg om één andere af te schermen. Maar Maraks energie had een heel hoog trillingsniveau en was daarmee buitengewoon krachtig. Hij was immers een rechtstreekse nazaat van de duivelse god Cataris.

Marak concentreerde zich op één plek in de hem afschermende deken. De energie van de rode priester kwam hem maar al te vertrouwd voor. Die voelde onrustig, agressief en duister. Marak verzamelde al zijn kracht, spande zich in en brak met een bijna hoorbare ontlading door het scherm heen. Het leek wel of Ava aan de andere kant had staan wachten, zo snel kwam de balsemende kracht van zijn godheid tot hem. Maraks hoofdpijn verdween, alsof die nooit had bestaan.

Marak opende zijn ogen en keek naar de priester die bij hem zat. De man sprong op en staarde hem verbijsterd aan. Marak zond een vuist van goddelijke energie op de priester af, waardoor die een fors eind weg werd weggeslingerd. Snel ontdeed hij zich van zijn boeien, stond op en verdikte de energie tot een schild voor zijn lichaam. Geen moment te vroeg. Een vuurbal spatte op het schild uit elkaar. Hete lucht omspoelde zijn lichaam, maar niet lang genoeg om schade aan te richten. Ach, wat waren rode priesters toch voorspelbaar. Vuurballen waren altijd hun favoriete wapen geweest.

‘Stop, Hassak wil hem levend!’

Marak glimlachte, dat bevestigde zijn vermoeden. Maar verder was er weinig reden tot vreugde, het gevaar was nog lang niet geweken. Hij stond op de rand van een open plek in het bos, vlakbij een snelstromende beek. De cataristen stonden bij een kampvuur, een steenworp van hem af. Achter hen zag Marak vijf paarden, waaronder zijn eigen hengst. Zijn staf hing weer in de lussen, zag hij tot zijn opluchting.

De priesters verspreidden zich langzaam over de open plek. De man die hem had bewaakt, kwam moeizaam overeind en voegde zich bij zijn kameraden. Marak dacht koortsachtig na. Hoe kwam hij hier weg? Hij kon de priesters niet doden, dat verbood zijn geloof. Zij konden hém echter ook niet doden, want dan zouden ze de woede van hun hogepriester over zich afroepen.

‘Wat hebben jullie met mijn gevangenen, gedaan?’ vroeg hij in een poging de mannen af te leiden.

‘Ach, die zullen dit niet meer navertellen,’ zei de oudste van de vier, waarschijnlijk hun leider, met een grijns.

Marak slikte. Dat was te verwachten geweest. De cataristen hadden geen getuigen willen achterlaten. Hij keek de leider van de Neveleilanders strak aan. ‘Ik stel voor dat jullie mij naar mijn paard laten lopen en laten vertrekken,’ zei hij. ‘Dat is jullie beste kans dit te overleven.’

‘Ach, je mag helemaal niet doden, monnik,’ zei de man, terwijl hij een stap naar hem toe zette. ‘En je hebt nu te maken met priesters, niet met een paar simpele premiejagers.’ De priester deed nog een stap in zijn richting.

Marak week aarzelend achteruit.

De rode priesters sloten hem langzaam in.

Dit ging niet goed. Marak deed nog enkele stappen achterwaarts, totdat hij met zijn rug tegen een boom stond. Hij beet op zijn lippen. Wat kon hij doen? Een tweede goddelijke vuistslag had nu geen zin, daarop zouden ze zijn voorbereid. Ze beschermden hun bovenlichaam, net zoals hijzelf. De mannen lieten hem geen keus. Hij moest iets doen dat op de rand van het toelaatbare lag. Terwijl Marak zijn ogen sloot, kneedde hij Ava’s energie bliksemsnel tot een dunne sliert en zwaaide die als een zweep boven zijn hoofd. Hij liet hem knetterend door de lucht suizen en haalde uit. Met een hoorbare pets trof de energiezweep het gezicht van de leider en liet een diepe snee achter. De man gilde van pijn en greep met beide handen naar zijn hoofd. De anderen keken hem verschrikt aan.

Marak maakte van de ontstane consternatie gebruik om het bos in te vluchten. Hij rende zigzag tussen de bomen door, al snel gevolgd door de priesters. Zoals hij had verwacht waren ze niet te paard, daarvoor was de begroeiing hier te dicht. Marak rende door en maakte een omtrekkende beweging die hem naar de open plek terug zou brengen. Sneller dan hij had gedacht bereikte hij zijn vertrekpunt weer. Hij sprong over een paar boomstronken heen de open plek op. De paarden hinnikten geschrokken.

Marak struikelde over de resten van het kampvuur. Woesj, een vlammende vuurbal schoot over zijn hoofd, precies op de plaats waar hij geweest zou zijn als hij niet gestruikeld was. Marak prevelde een schietgebed en richtte zich op. Bij de paarden stond de leider van de rode priesters en drukte een bloederige doek tegen zijn wang. De andere drie waren nog niet terug.

Marak bedacht zich geen moment en stormde op de priester af. Voordat de man kon reageren gaf Marak hem een kopstoot die hem meedogenloos vloerde. Snel greep Marak zijn kalfsleren handschoenen, die bij de priester achter diens riem zaten. Daarna sprong hij op zijn paard. Hij sneed de andere vier dieren los met een mes dat in zijn zadeltas zat en trok ze met zich mee.

De monnik gaf zijn paard de sporen en reed de ondiepe beek in, weg van de open plek. Sporen zouden ze zo niet snel van hem vinden. Achterom kijkend zag hij hoe zijn achtervolgers het bos uit kwamen. Ze slaakten woedende kreten en hieven vuisten naar hem op. Een van hen rende een stuk achter hem aan. Zonder paard maakte hij echter geen enkele kans. Na een paar minuten bleef de catarist hijgend in het water staan.

Marak reed verder. Hij voelde geen vreugde, geen triomf. Integendeel, hij besefte nu dat hij nooit veilig zou zijn, zelfs niet nu hun profeet gevangen zat. Zolang de cultus bestond, zou zijn afkomst hem als een sinistere schaduw blijven achtervolgen.
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De zon ging onder. De jagers van de nacht ontwaakten en de geluiden van het woud werden dreigender, evenals de lucht. Het schaduwspel van de heksenkring was lieflijk en beangstigend tegelijk.

Zoals iedere avond nam Zabatha het tafereel gelaten in zich op. De heksenkring, zoals hij de furkabomen was gaan noemen, beschermde hem tegen de jagers van het woud. De vijf reusachtige bomen, die in een kring om hem heen stonden, hadden hun takken stevig door elkaar vervlochten en hielden zo de buitenwereld van hem weg... en hem, de profeet, van de buitenwereld.

Hoe lang hij hier al zat wist hij niet meer, het leek eeuwig. Ooit had hij geprobeerd in het keiharde hout kerfjes te maken om de dagen te tellen. Zinloos, hij had net zo goed kunnen proberen op een diamant te krassen. Furkahout kon alleen worden bewerkt als het dood was.

De dagen gingen in een eentonige regelmaat voorbij. Zijn enige dak was het hemeldak, dus tijdens regenbuien werd hij drijfnat. Maar in het warme klimaat van de Neveleilanden was dat een ongemak waarmee hij kon leven. De simpele groene mantel die ze hem gegeven hadden, droogde na zo’n bui in een oogwenk op. Drie maal per dag werd hem onder de takken door een kom voedzame soep toegeschoven.

Zabatha’s enige vermaak vormde zijn contact met de druïden. Die hielden hem dag en nacht in de gaten, waarbij ze tussen de takken door spiedden. Het waren er altijd twee, want de vrouwen waren blijkbaar bang dat hij er een zou kunnen verleiden. Ergens voelde hij zich vereerd, zo jong was hij niet meer. Maar hij was er ook allang achtergekomen dat zijn charisma tijdloos was. De cultus van Cataris zou nooit zo invloedrijk zijn geworden als hij alleen zijn gave voor het kanaliseren had gehad.

Maar hier tussen de furkabomen was hij machteloos. Hier kon hij zijn Hogere Zelf niet bereiken, kon hij de goddelijke energie, die zoete nectar, niet tot zich nemen. Dat miste hij nog het meest van alles, meer dan zijn fysieke vrijheid, meer dan de aanraking van een vrouw.

Zabatha bestudeerde de twee vrouwen die hem nu met geveinsde onverschilligheid bewaakten. Een van de twee had hij al tientallen keren gezien. Het was een vrij jonge vrouw, met blond opgestoken haar en een tenger postuur. Tania leek nogal fragiel, maar hij wist intussen dat schijn bedroog. Zijn aandacht ging echter vooral uit naar de andere vrouw. Hij zag haar vanavond voor het eerst. Zabatha bekeek de nieuwkomer met nauwelijks verholen nieuwsgierigheid. Zoveel druïden waren er niet, slechts negenendertig, en maar een deel van hen bewaakte hem. Het kwam dus zelden voor dat hij een nieuw gezicht zag. De nieuwkomer was nog jong. Het was een lange brunette en ze droeg haar groene mantel met gratie. Ze had een regelmatig, ovaal gezicht dat hij eerder interessant dan mooi vond. Dat kwam vooral door haar blauwe ogen. Zabatha merkte dat de nieuweling hem minstens even intens aanstaarde als hij haar. Dat verbaasde hem niets. Hij was niet alleen de beruchte profeet, maar ook nog eens de enige man in deze vrouwengemeenschap.

Tania kwam naar hem toe, bukte zich en duwde een dampende houten kom onder de takken door. Daarna trok ze zich schielijk terug. Ze nestelde zich samen met de nieuweling op een goed zichtbare plaats tussen twee van de woudreuzen. De duisternis viel in en Tania creëerde een lichtbol. Ze liet die tot boven Zabatha zweven, waarna het gekanaliseerde licht als een soort miniatuurzon bleef hangen.

Zabatha stond op, liep nonchalant naar de kom en begon te eten. Uit zijn ooghoek bleef hij de twee druïden in de gaten houden. Na zijn laatste hap veegde hij zijn mond af met de rug van zijn hand en wachtte tot Tania de lege kom zou ophalen.

Maar dat gebeurde niet. Tot zijn verrassing was het de nieuweling die opstond en op hem toeliep. Tania zat voorovergebogen op een boomstronk en haar hoofd rustte op haar armen. Sliep ze? Zabatha veerde op. Wat was hier aan de hand?

‘Gezondene?’ De jonge druïde was hem tot op een paar schreden genaderd, alleen de dikke furkatakken scheidden hen.

Zabatha verstijfde. De vrouw had hem aangesproken. En dat niet alleen, ze gebruikte ook zijn officiële aanspreektitel. Hij vermande zich en liep naar haar toe, zodat hij goed tussen de takken door kon kijken.

‘Wie ben jij?’ vroeg hij op fluistertoon, terwijl hij in de richting van Tania keek.

‘Melissa,’ zei ze zachtjes en haar stem trilde van de nervositeit. ‘Wees niet bang voor Tania, ze slaapt vast, ik heb vanavond een slaapmiddel in haar eten gedaan.’

‘Waarom, wat is er aan de hand?’

Ze keek hem onderzoekend aan. Een rode blos trok via haar nek naar haar wangen. ‘U kent me niet meer, hè?’

Zabatha bekeek haar nog eens goed. Haar halflange, kastanjebruine haar viel krullend langs haar gezicht. Ze had een kleine wipneus en een kuiltje in haar kin.

‘Nee, eerlijk gezegd niet,’ zei hij aarzelend.

‘U heeft me een paar keer gezien, toen ik nog een meisje was,’ zei ze. Teleurstelling klonk door in haar stem.

Zabatha pijnigde zijn geheugen maar zonder resultaat. Hij had nooit erg op meisjes gelet. Alleen jongens waren potentiële kandidaten voor het priesterschap. Meisjes werden pas interessant als het vrouwen werden. En dan alleen voor fysiek genot. Hij schudde zijn hoofd, hij herkende haar niet.

‘Ik ben Melissa Betumar,’ zei ze, bijna fluisterend. Ze keek snel achterom, naar de plaats waar Tania nog steeds voorovergebogen zat. ‘De zus van Marak, weet u nog wel?’

Zabatha’s hart miste een slag. Maar natuurlijk, Marak de afvallige had nog een zus! Hij had daar nooit meer bij stilgestaan. Maar die desinteresse had zij blijkbaar niet gedeeld, anders was ze hier niet geweest.

‘O, nu zie ik het!’ loog hij. ‘Ik had je niet direct herkend, je bent zo’n mooie vrouw geworden.’ Vleierij kostte niets. De rode blos op haar wangen werd wat dieper, zag hij tot zijn genoegen.

‘Ik ben hier om u te bevrijden,’ vervolgde ze, zichtbaar opgetogen. ‘U verdient het niet om hier te zitten na wat u voor ons heeft gedaan. Het heeft me bijna twee jaar gekost om een plaats in de orde van Loval te veroveren. Gelukkig ben ik sterk in het kanaliseren, net als mijn broer.’ Er klonk een nauwelijks verholen afkeer in haar stem door.

Zabatha had vaak over mogelijkheden tot ontsnappen gepiekerd. Hij had zich eigenlijk maar met weinig anders beziggehouden. Maar dit was zelfs in zijn wildste fantasieën niet in hem opgekomen. Hij grijnsde. De zus van Marak, zijn grote tegenstander, wilde hém bevrijden! Dat Melissa kon kanaliseren verbaasde hem niet. Tenslotte stamde ook zij van Cataris af.

Nu snapte Zabatha ook waarom ze hier was. Hij had vroeger een tijdje een relatie gehad met Laida, haar moeder, een jonge weduwe die met Melissa in een klein dorp woonde. Marak was toen al bij hen weg om priester te worden. Tijdens een van zijn bezoeken was het dorp echter aangevallen door de koninklijke garde, die had ontdekt dat er cataristen woonden. Hij was gevlucht en had in een daad van zeldzame onbaatzuchtigheid het leven van de belaagde weduwe en haar dochter gered. Het jonge meisje was immers een afstammeling van de godheid die hij diende. Hij was het voorval daarna weer vergeten, maar Melissa blijkbaar niet! En als hij zich niet vergiste was de jonge vrouw niet alleen dankbaar, maar ook een beetje verliefd.

‘Hoe had je me willen bevrijden?’ vroeg hij.

‘Ik wil de bomen opdracht geven hun takken te ontvlechten,’ zei Melissa aarzelend. ‘Het is onze enige kans.’

‘Ik hoop dat ze naar je luisteren.’ Hij kon de scepsis die hij voelde niet helemaal uit zijn stem houden. Furkahout had een soort dierlijke intelligentie. Het hout kon gekanaliseerde commando’s herkennen en opvolgen, daaraan ontleende het zijn grote waarde. Als het hout dood was kon iedere geestelijke het gebruiken. Maar zolang de bomen leefden ‘luisterden’ ze alleen naar de door druïden doorgegeven energie van Ava, die hier Loval werd genoemd. De energie van andere goden werd niet door het woud toegelaten.

Melissa sloot haar ogen en zei niets. Zabatha hoopte vurig dat het haar zou lukken. Als Ava zou merken voor welk doel Zijn energie werd gebruikt zou Hij zich onmiddellijk terug trekken. Maar zou Hij dat zo snel gewaar worden? Tenslotte gaf de druïde alleen een simpel commando aan een boom. Zabatha besefte dat het in ieder geval de laatste keer zou zijn dat Melissa in de naam van Ava kon kanaliseren. Goden waren doorgaans weinig vergevingsgezind.

Trillend en krakend begonnen de dikke takken tussen Zabatha en Melissa zich uit elkaar te trekken. Op Melissa’s voorhoofd verschenen zweetdruppels. Zabatha stak een schouder tussen twee takken door, maar de ruimte was nog te klein voor zijn hoofd. ‘Hou vol,’ spoorde hij haar aan.

De takken kraakten, gingen nog iets verder uit elkaar.

De profeet wurmde zijn hoofd er tussen door. De ruwe takken veroorzaakten lange schrammen in zijn gezicht.

‘Het lukt niet,’ kreunde Melissa zachtjes. ‘De energie glipt van me weg.’

Zabatha trok zijn hoofd snel terug. Net op tijd! Met een klap sloegen de takken weer tegen elkaar. De profeet vloekte zachtjes, dit kon toch niet waar zijn! Even de zoete smaak van de vrijheid proeven maar er niet van kunnen genieten. Een verfijndere vorm van marteling bestond er niet. Hij keek op. Melissa stond handenwringend aan de andere zijde van de weer met elkaar verstrengelde takken, diep ongelukkig. Een traan biggelde over haar wang.

‘Geef niet op, Melissa,’ zei Zabatha snel, terwijl hij koortsachtig nadacht. Hij moest deze kans grijpen!

‘Je hebt al meer effect op de takken gehad dan ik voor mogelijk had gehouden. Maar we hebben hulp nodig.’

‘Die is er niet, gezondene. Ik doe dit helemaal alleen.’

‘Dat snap ik.’ Laat me even denken.

Een tijd lang waren alleen de geluiden van het woud hoorbaar. Melissa keek nerveus om zich heen en schrok van elk geluid, maar het waren slechts dieren die ze hoorde. Ze keek om naar Tania, maar die leek nog steeds vast te slapen.

Zabatha knipte opeens met zijn vingers. ‘Melissa, luister. Van een van mijn hogepriesters heb ik ooit gehoord dat hij jouw broer tot bij het woud had achtervolgd. Marak kwam toen het woud binnen door zijn furkahouten staf tegen de takken aan te drukken. De bomen herkenden die staf blijkbaar en lieten hem door. Heeft een van jullie niet zo’n staf?’

Melissa schudde haar hoofd. ‘Nee, niet dat ik weet,’ zei ze peinzend. ‘Of misschien toch?’ mompelde ze even later. ‘Ik meen dat ik Felina, de opperdruïde, een tijd geleden wel eens met een ceremoniële staf heb gezien.’

Zabatha veerde op. ‘Ah, dat zou onze redding kunnen zijn. Waar bewaart ze die?’

‘In haar hut denk ik, maar ik ben bang dat ik hem niet ongemerkt zal kunnen pakken, want Felina ligt daar nu te slapen. En als het me al zou lukken, dan denk ik niet dat ik hier terug kan zijn voordat de wacht wordt afgelost.’

‘Je hebt je hoofd nu toch al in de strop gestoken, Melissa,’ zei Zabatha op scherpe toon. ‘Er is geen weg terug meer. Tania is duidelijk gedrogeerd en dat zal vragen oproepen als ze bijkomt. En je kunt zien dat deze takken ontvlochten zijn geweest, hun bast is er voor een stuk afgescheurd. Je moet nu doorgaan!’

De druïde keek naar Zabatha, ze stond zichtbaar in tweestrijd.

‘Kom, ga nu,’ zei Zabatha gebiedend. ‘Haal de staf, het is onze enige kans.’

Na een kort moment van aarzeling knikte Melissa berustend. Ze draaide zich om en rende in de richting van de boomwoningen.

Zabatha keek haar na met ogen waarin nieuwe hoop fonkelde.

Melissa rende zo snel mogelijk over het pad naar de open plek waar de tempel en de boomhutten zich bevonden. Haar hart bonsde. Dat kwam niet alleen door de inspanning, maar ook door het besef dat ze iets deed dat volslagen onbesuisd was. Dat lag helemaal niet in haar aard, doorgaans vochten voorzichtigheid en zelfcontrole bij haar om voorrang.

Maar voor haar was er nu geen weg terug meer, daar had Zabatha gelijk in. Hij had ooit haar en haar moeder het leven gered. Nu kon ze eindelijk haar schuld inlossen bij de man die ze bijna als een god vereerde en die haar ook als vrouw niet onberoerd liet.

In de verte hoorde Melissa doffe trommelslagen. Ze haalde opgelucht adem. Mooi, de avondmis was al begonnen, dat verkleinde de kans op ontdekking. De lichten van de tempel en de hoger gelegen boomwoningen werden tussen de takken zichtbaar. Ze liep nog iets verder, hield in en keek rond. Iets verderop zag ze de grote, houten tempel, ingeklemd tussen de wortels van vier reusachtige furkabomen. Vanaf een terras rond het tempelgebouw liepen touwbruggen naar de hoger gelegen hutten, die op en tussen de enorme takken van de bomen gebouwd waren.

Melissa zag geen andere druïden. Ze waren verder allemaal bij de avondmis, die in volle gang was. De avondmis, die ook voor haar iedere dag een hoogtepunt vormde.

Melissa spoedde zich naar de tempel en nam de trap naar het terras met twee treden tegelijk, terwijl ze hoopte dat niemand de mis voortijdig zou verlaten. Met de rug van haar hand veegde ze het zweet van haar gezicht. Tot nu toe had ze geluk! Ze liep gebukt, onder de tempelramen door, tot de plaats waar de touwbrug naar de hut van de opperdruïde begon. Daar begon ze de licht naar boven hellende brug op te lopen. De planken onder haar voeten kraakten, een geluid dat gelukkig werd overstemd door de trommelslagen die in de tempel klonken.

Melissa vreesde dat de tempeldeur ieder moment achter haar open kon gaan, maar dat gebeurde gelukkig niet. Nadat ze twee andere hutten was gepasseerd, kwam ze bij het houten optrekje waarin de opperdruïde woonde. Felina was intussen bijna negentig en al enige tijd ziek, waardoor ze bedlegerig was.

Melissa veegde nog een keer een zweetdruppel uit haar ogen en luisterde gespannen. Ze hoorde niets. Zachtjes opende ze de deur. De hut was simpel ingericht: een bed, een klein altaar, een kast en een tafel met vier stoelen. In de hoek stond een waskom en op de tafel lag wat fruit. In het bed lag Felina zo te zien diep in slaap, haar grijze haren uitgewaaierd over het kussen. Het weinige licht dat door de deuropening en een raam naar binnen viel, was onvoldoende om details te kunnen onderscheiden.

Melissa haalde diep adem, opende een kanaal en creëerde een kleine lichtbol. Op haar tenen liep ze naar binnen. Ze spiedde de kamer rond en schrok van iedere reutelende ademtocht van de oude vrouw. Ze zag van alles, maar geen staf. Ze liep de hut rond, keek in de kast en tuurde vluchtig onder het bed. Niets! Langzaam begon de paniek zich van haar meester te maken.

Felina begon plots te bewegen en Melissa verstijfde. De opperdruïde draaide zich op haar zijde, maar werd niet wakker.

Melissa liet de adem ontsnappen die ze onbewust had ingehouden.

Ze keek nog een keer naar het bed en zag nu iets wat ze eerder had gemist. Toen de slapende vrouw bewoog, had ze het laken iets naar boven getrokken, weg van het voeteinde. Melissa dacht nu dat ze iets zag liggen. Ze sloop op haar knieën naar het bed en keek er nog een keer goed onder.

Daar, onder het voeteinde van het bed, lag een langwerpig voorwerp. Ze stak haar hand uit en trok de staf voorzichtig naar zich toe.

Hij was ongeveer drie voet lang en van boven tot onder met zilverblauwe runen bedekt. De runen lichtten op toen ze werden beschenen door het magische licht dat Melissa had opgeroepen. Melissa greep de staf stevig vast, doofde haar licht en liep naar de deur. Een snelle blik naar buiten leerde dat de weg nog steeds vrij was. Wat een geluk!

Toen ze de touwbrug weer afdaalde, was het geluid van de trommels verstomd. De ceremonie liep ten einde! Ze versnelde haar pas en haastte zich naar beneden, waardoor de brug heftig begon te schommelen. Op het terras aangekomen rende ze gebukt naar de trap, de staf met beide handen omklemmend.

‘Zuster Melissa, wat doe jij hier?’

Het bloed in Melissa’s aderen leek te stollen. Ze draaide zich langzaam om en keek in het verbaasde gezicht van zuster Gwendolin, de rechterhand van de opperdruïde. Zij had de tempel blijkbaar als eerste verlaten.

De blik van Gwendolin ging naar de staf in de handen van de jonge druïde.

De twee vrouwen staarden elkaar aan. De tijd leek even stil te staan. Melissa zag plots dat het aura van Gwendolin begon te trillen, ze opende een kanaal. Dat bracht Melissa bij haar positieven. Zonder verder na te denken hief ze de staf op en sloeg er de oudere zuster bliksemsnel mee tegen haar hoofd.

Gwendolin wankelde en viel neer. Melissa rende weg.

Zabatha ijsbeerde als een gekooid roofdier door de heksenkring. Melissa leek eeuwig weg te blijven. Hij keek op. Hoorde hij daar het ritselen van bladeren?

Hij wachtte gespannen.

Melissa dook op uit het duister. Ze was bezweet en hijgde zwaar. Haar ogen stonden wild. Toen Zabatha de staf in haar handen zag, kon hij een vreugdekreet niet onderdrukken. ‘Fantastisch gedaan, Melissa. Word je achtervolgd?’

‘Ik denk het wel,’ hijgde ze. ‘We hebben maar een paar minuten.’

‘Houd die staf tegen de takken en herhaal wat je daarstraks deed.’ Hij zei het zo rustig mogelijk. ‘Nee, wacht. Adem eerst een paar keer diep in en uit. Je moet je kunnen concentreren.’ Hij richtte een schietgebedje tot Cataris. Het was nu alles of niets.

Melissa had haar ogen gesloten en ademde enkele keren diep in en uit. De profeet zag haar aura nu trillen. Ze duwde de met runen bedekte staf tegen de takken. Het hout van de staf leek te vibreren.

Zabatha wachtte met ingehouden adem. Heel in de verte hoorde hij stemmen. Ze kwamen dichterbij. Melissa scheen ze gelukkig niet te horen. In opperste concentratie hield ze de staf tegen de takken gedrukt. De trilling van de staf werd nu overgenomen door de takken, die zich langzaam begonnen te ontvlechten.

Het geluid van stemmen kwam dichterbij. Zabatha meende nu tussen de bomen ook het schijnsel van een lichtbol te kunnen ontwaren.

Takjes en stukken bast vielen op de grond. De reusachtige takken kwamen los van elkaar. Zabatha aarzelde geen moment. Er was een spleet ontstaan die net breed genoeg was om zich er doorheen te wringen. Zijn pijn verbijtend perste hij zijn lichaam moeizaam tussen de takken door. Met een plof viel hij aan de andere zijde op de grond.

Melissa slaakte een kreet en liet de staf vallen alsof hij in haar handen brandde. De takken klapten weer tegen elkaar.

‘Eindelijk, vrij!’ zuchtte Zabatha gelukzalig, terwijl hij opstond. Met een mouw van zijn mantel veegde hij het bloed van zijn geschaafde gezicht. De achtervolgers waren nu duidelijk hoorbaar.

Zabatha rechtte zijn rug en keek even in hun richting. Toen wendde hij zich tot Melissa. ‘En nu, naar de boten,’ zei hij gehaast. ‘Daarvoor moeten we naar het dorp.’

‘Melissa?’

Verschrikt keken ze om. Tania was ontwaakt en stond nu naast de boomstronk waarop ze had gelegen. De slaapdronken druïde keek hen verward aan, terwijl het langzaam tot haar doordrong wat er voor haar ogen gebeurde. Zabatha aarzelde geen moment, liep naar de vrouw toe en sloeg haar met een gebalde vuist tegen haar slaap. Tania viel achterover en bleef roerloos liggen.

Melissa slaakte een geschokte kreet.

‘Ze leeft nog,’ siste de profeet haar toe. ‘Kom, rennen.’

Zo snel als het weinige maanlicht dat toestond, snelden ze door het donkere bos. De machtige furkabomen stonden als duistere pilaren op hun weg, beangstigend maar bewegingloos. Varens sloegen in hun gezicht, takken kraakten onder hun voeten.

Kleine nachtdieren vluchtten van hen vandaan. In de verte hoorden ze gegrom. Gelukkig kwam het geluid niet dichterbij. Wat wel dichterbij kwam, waren de rennende voetstappen van de achtervolgende druïden. Ze renden verder. Soms moest Zabatha even inhouden om op adem te komen. Zijn conditie was tijdens zijn gevangenschap achteruitgegaan. Melissa wachtte dan samen met hem, nerveus om zich heen turend. Hun achtervolgers waren voortdurend hoorbaar, maar nog niet zichtbaar. Gelukkig durfden die blijkbaar ook niet in volle vaart door het woud te rennen omdat ze niet wisten wat voor tegenstand ze konden verwachten. Ze hadden Gwendolin bewusteloos gevonden, en Tania even later ook, en wisten dus niet precies hoe de profeet ontsnapt was.

Eindelijk werd het minder donker en werd de begroeiing spaarzamer. Melissa liep nu voorop, over het pad dat naar het moeras leidde. Met een zucht van verlichting zette de profeet zijn laatste stappen in het bos.

Toen ze de laatste boom achter zich hadden gelaten en het moeras zich voor hen uitstrekte, viel Zabatha op zijn knieën. Hij zocht zijn Hogere Zelf en vond de energie van Cataris nu moeiteloos. Hongerig liet hij die tot zich komen, zich vol zuigend tot hij het gevoel had dat het zijn poriën uit kwam. Alle vermoeidheid viel van hem af. Hij stond op en rekte zich uit. Hij voelde zich herboren.

Zijn redster overkwam echter het tegenovergestelde. Melissa trok wit weg en begon hevig te trillen. Zabatha keek haar hoofdschuddend aan. ‘Ava is niet blij, zeker.’

Ze hief haar betraande gezicht naar hem op. ‘Nee, Hij is niet blij.’

Zabatha knikte begrijpend. Het was druïden verboden het furkawoud te verlaten. Nu Melissa hem had bevrijd en het woud achter zich liet, werden al haar banden met het woud en haar godheid doorgesneden. Ze zou nooit meer kunnen kanaliseren.

De profeet haalde zijn schouders op. Vervelend voor haar, maar dat was niet zijn probleem. Nu moesten ze verder en hij had energie voor twee. Hij greep Melissa beet, gooide de vrouw als een zak meel over zijn schouders en begon te rennen.

Zabatha snelde over het pad door het moeras. Bij de meer verraderlijke stukken ging het pad over in een houten plankier. Hij rende door in de wetenschap dat zijn lichaam hier later een prijs voor zou moeten betalen. Maar hij wilde hoe dan ook de zee bereiken voordat het licht werd.

Na het moeras kwamen de heuvels. Hij zette Melissa weer neer. Met tegenzin liet hij zijn kanaal met Cataris los. Ze hadden hopelijk genoeg tijd gewonnen. De tocht door de heuvels zouden ze voor zonsopgang achter de rug moeten hebben. De vermoeidheid sloeg nu met verdubbelde kracht toe, maar Zabatha zette verbeten door. Melissa was weer enigszins hersteld en hield hem goed bij. Zwijgend liepen ze naast elkaar. Zabatha merkte wel dat de vrouw hem zijdelings aankeek en popelde hem van alles te vragen, maar hij hield zijn mond. Hij had nu al zijn energie nodig om de heuvel te beklimmen. Tijd om te praten zou er later wel zijn.

De hemel begon al iets op te lichten toen ze het dorp aan de andere zijde van de heuvels bereikten. In de verte zag hij de masten van vissersboten zacht wiegen in de ochtendbries. Een haan kraaide opgetogen.

‘Ik hoop dat niemand ons ziet,’ zei Melissa zachtjes. ‘Ik heb hier een tijdje gewoond en de mensen zijn altijd goed voor me geweest.’

Zabatha knikte kortaf.

‘En we moeten zeker geen monniken tegen het lijf lopen.’

De profeet bleef abrupt stilstaan. Hij keek zijn redster verstoord aan. ‘Monniken, zei je?’

‘Ja, de nieuwe bewoners wilden beschermd worden tegen uw orde, anders kwamen ze hier niet wonen. Dus hebben de monniken hier een hulppost opgezet.’

Zabatha vloekte binnensmonds, maar hij begreep het wél. Hij had destijds het dorp leeg laten halen en de inwoners gebruikt voor offerrituelen. Niemand was hier levend teruggekeerd.

‘Hoe groot is die post?’

‘O, een man of vijf, zes.’

Zabatha keek uit over het dorp. Het was groter geworden, zag hij. De houten huizen, in vrolijke kleuren geschilderd, stonden nu tot aan zee. Vroeger was er tussen de kade en het dorpje nog een stuk braakliggend terrein geweest.

Hij had gedacht dat hij hier ongehinderd een boot zou kunnen pakken, maar dat kon nu wel eens tegenvallen. Voorzichtiger dan hij van plan was geweest, liep hij het heuvelpad af en het nog slapende dorp in. Zo hier en daar brandde al licht, maar Melissa en hij kwamen op straat niemand tegen.

Een loslopende hond begon tegen hen te blaffen. Zabatha wees naar het beest en maakte een korte handbeweging. De hond viel neer, vertoonde nog een stuiptrekking en bleef toen doodstil liggen.

Melissa keek hem verwijtend aan. In de tijd dat ze tot druïde werd opgeleid was ze van dieren gaan houden.

De kade kwam in zicht. Rechts voor hen lag het grootste gebouw van het dorp. Ook dat had de profeet nog niet eerder gezien. Het was helemaal uit kalksteen opgetrokken en vormde een vreemde kruising tussen een kerk en een klein kasteel. Het had een klokkentoren, maar het dak was voorzien van kantelen en de deur was met ijzer beslagen.

Door de ramen, die niet veel breder waren dan schietgaten, sijpelde licht naar buiten.

Zabatha liep om het gebouw heen naar de kade. Melissa trilde van angst. Hij glimlachte. Ze snapte natuurlijk niet waarom hij onnodige risico’s nam door zo dicht langs de hulppost te lopen.

Rationeel gezien was dat ook niet slim, maar hij had contact met Cataris en voelde zich op een vreemde manier onaantastbaar. En er was geen enkele orde die hij zo haatte als die van Ava. Die had tenslotte zijn pupil van hem afgepakt.

Zabatha liep de kade op en beende kordaat naar de kleinste van de vier boten die er lagen afgemeerd. Hij sprong erin en beval Melissa de trossen los te gooien.

‘Hé, daar. Dat kan niet zomaar!’

Zabatha draaide zich om. De deur van de hulppost stond nu open en op de kade stond een jongeman in een habijt. Zijn blonde haar zat nog in de war en hij liep op blote voeten, waarschijnlijk was hij net uit bed. Zabatha keek hem enkele tellen aan en ging daarna door met het hijsen van het zeil. Hij gaf Melissa een hand om haar aan boord te helpen.

‘Een druïde, maar dat is toch onmogelijk?’ De monnik kwam op hen toelopen, zichtbaar in verwarring gebracht door de groene druïdenmantel van Melissa. In de deuropening van de hulppost verscheen nu een tweede monnik, een oude, bijna kale man.

De profeet zette zijn voet tegen de kade en duwde af. Langzaam gleed de zeilboot de kalme zee op. Zabatha keek om naar de monnik, die nu maar enkele schreden van hem vandaan op de kade stond. De jongeman was als versteend stil blijven staan en staarde hem met grote ogen aan. ‘De profeet,’ stamelde hij. Zabatha zag dat de monnik een kanaal opende. Hij gaf hem niet de kans verder te gaan. Een verschroeiende, bijna manshoge, vuurbal omwikkelde de jonge geestelijke en veranderde hem in een menselijke fakkel. Een onmenselijke gil werd genadig gesmoord toen de man voorover in zee viel.

Melissa sloeg haar handen voor haar gezicht.

‘Alarm,’ riep de tweede monnik luidkeels.

Zabatha schoot nog enkele vuurballen naar de andere drie boten. Hun droge hout vatte onmiddellijk vlam.

Zijn laatste kracht gebruikte de profeet om extra wind op te roepen om zo snel mogelijk van het eiland weg te komen.

Zabatha keek grijnzend achterom. Hij was ontsnapt, eindelijk.
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Zabatha wreef zijn ogen uit. Hij was net wakker geworden. Aan de stand van de zon was te zien dat hij bijna de gehele dag geslapen had. Het lome wiegen van de boot had hem in een diepe slaap gedompeld.

‘Heb je nog schepen gezien?’ vroeg hij geeuwend aan Melissa.

Het meisje schudde haar hoofd. Ze zat op de voorplecht van de kleine vissersboot en knabbelde op een stuk scheepsbeschuit. Het was warm. Ze had haar groene mantel uitgedaan en droeg slechts een witte onderjurk, die de contouren van haar lichaam nauwelijks verhulde.

Het tafereel liet Zabatha niet ongevoelig. Hij ging naast haar op een opgerold visnet zitten.

‘Bent u goed uitgerust?’ vroeg ze, terwijl ze hem een kruik water en een stuk scheepsbeschuit aanreikte.

‘Als herboren.’

‘Weet u vanaf hier de weg naar Krytt te vinden?’

‘Ach, dat zal geen probleem zijn, Cataris zal me leiden. Wat is het nieuws over Krytt?’

‘Voor zover ik weet heeft de hertog nooit een aanval op uw basis durven doen. Het eiland is blijkbaar een onneembare vesting.’

Zabatha knikte. Dat klonk logisch. Zijn hoofdtempel en het mausoleum van Cataris lagen in de oude krater van het vulkanische eiland. Met de kleine vloot oorlogsschepen die hertog Berik de Verloren Zee op kon sturen, zou hij nooit genoeg troepen en priesters bij het eiland kunnen krijgen om een kans te maken. Zelfs het nabijgelegen bevoorradingseiland van de cultus leek veilig voor een aanval.

Zolang de rode priesters goed geleid werden, vormden ze nog steeds een formidabele macht. En hij twijfelde er niet aan dat een van zijn hogepriesters het leiderschap op zich genomen zou hebben. Hassak hoogstwaarschijnlijk.

Zabatha glimlachte, een kille glans in de ogen. Hij betwijfelde of Hassak blij zou zijn met zijn terugkeer. Maar als de hogepriester dat zou laten blijken waren zijn dagen geteld. Hassak had duidelijk ambities. Dat was prima, zolang hij Zabatha’s gezag maar niet aanvocht.

‘Is er verder tijdens mijn gevangenschap nog iets belangrijks gebeurd?’

Melissa spoelde een laatste hap scheepsbeschuit weg met een slok water. Met de rug van haar hand streek ze een paar kruimels van haar kin. Haar grote, grijsblauwe ogen richtten zich op Zabatha. ‘Het belangrijkste nieuws is eigenlijk nog maar een paar dagen oud, gezondene. Kroonprins Dorian is gestorven, van zijn paard gevallen tijdens de jacht.’

‘O, een gewoon ongeluk?’ vroeg hij verbaasd.

‘Dat wordt in ieder geval verondersteld.’

‘Dat zou me verbazen,’ mompelde Zabatha peinzend. ‘Zulke meevallers krijg je meestal niet zomaar in je schoot geworpen.’

‘Meevallers?’ vroeg Melissa.

De profeet keek haar onderzoekend aan. Was ze echt zo naïef? ‘Je weet toch dat de cultus naar de oppermacht in Carolia streeft, zowel op geestelijk als op wereldlijk gebied? Dat is het doel van Cataris.’

Ze knikte.

‘Welnu, door de dood van de kroonprins wordt het koninkrijk verzwakt. Iedereen weet dat hertog Berik nu de aangewezen opvolger is en hij is een slapjanus. Daar kunnen wij gebruik van maken!’

‘O?’

‘Je hebt me niet bevrijd om de cultus te steunen, als ik je zo hoor.’

‘Maar natuurlijk steun ik de cultus,’ zei Melissa, terwijl ze een kleur kreeg. ‘Mijn moeder is enkele jaren geleden door soldaten van de garde gedood. Dat zal ik de koning nooit vergeven.’

‘Terecht!’

‘Maar ik steun vooral u. Ik heb jaren in Kraznach bij mijn tante gewoond en u een paar keer gezien toen u in de bergen uw volgelingen toesprak. Dat was geweldig!’

Zabatha glimlachte toegeeflijk.

‘Hoe wist je dat ik op Furka gevangen zat?’

‘Dat hoorde ik van één van uw priesters, toen ik naar een geheime bijeenkomst ging. Hij zei dat ze die informatie van Cataris hadden doorgekregen. Ik ben toen zo snel mogelijk met een boot naar Furka gegaan en heb een tijd in het dorp gewoond tot de druïden lieten weten dat er weer een nieuwe novice gezocht werd. Ik heb me toen samen met een paar andere vrouwen aangemeld en werd gekozen, toen ze merkten dat ik aanleg had om te kanaliseren.’

Hij knikte. ‘Dus je bent niet door Hassak gestuurd?’

‘Wie is Hassak?’

‘Als je dat niet weet is het verder niet belangrijk,’ zei hij kortaf.

Melissa keek gekwetst en hield haar mond.

Zabatha at een tijdje in stilte. De zee klotste zachtjes tegen de boot. Het waaide nauwelijks. Hij zou weer al zijn energie nodig hebben om voldoende wind te creëren om naar Krytt te varen. Toen zijn honger en dorst gestild waren, schoof hij naar haar toe. Het werd tijd om een andere behoefte te stillen.

Melissa was nerveus. Haar maag leek verkrampt. Ondanks de warmte had ze het koud. Ze wilde net opstaan om haar mantel te pakken toen Zabatha naast haar ging zitten, vlak naast haar.

Ze schrok. Daar was hij dan, de man die ze vanaf een afstand zo bewonderd had. De man die Laida en haarzelf ooit van een wisse dood had gered. Al die jaren in Kraznach had ze mannen op een afstand gehouden. Veel moeite had haar dat niet eens gekost. Diep van binnen had ze altijd gevoeld dat haar vrouwelijkheid voor een hoger doel bestemd was. Pas toen ze Zabatha weer had ontmoet, zijn aura had gezien, zijn magnetisme had ervaren, was haar hart opengesprongen. Maar nu voelde ze geen vlinders meer in haar buik, alleen nog een ijskoude leegte.

In die weinige uren dat ze de profeet echt had leren kennen, had ze gemerkt dat de man volstrekt gewetenloos was. Wellicht had ze moeten weten dat de leider van een opstandige, verboden cultus over weinig scrupules zou beschikken. Maar hij was door de rode priesters altijd als een sterk en nobel mens afgeschilderd. Nu ze hem echter van dichtbij had meegemaakt, nu ze hem een jonge monnik op gruwelijke wijze had zien vermoorden, bekeek Melissa de man naast haar met andere ogen. Dit was niet alleen de machtige vertegenwoordiger van een godheid op aarde, dit was ook een man op leeftijd met een piekerige baard en een penetrante lichaamsgeur.

Zabatha legde zijn arm om haar schouders en trok haar naar zich toe. Ze verstijfde in zijn greep. In zijn ogen zag ze dat hij haar gebrek aan enthousiasme opmerkte. Ze zag echter ook iets anders: lust! Ze hoorde het nu ook. Zijn ademhaling ging gejaagd. Zabatha drukte zijn lippen op de hare. Zijn baard prikte in haar zachte huid. Ze hield haar lippen op elkaar, liet de kus over zich heen komen, maar beantwoordde hem niet.

Zabatha liet los. ‘Kom kind, werk eens mee,’ hijgde hij. Hij stond op en trok zijn mantel over zijn hoofd. ‘Dit wil jij toch ook?’

Ze keek hem met grote ogen aan. ‘Nee, dit wil ik niet,’ bracht ze uit. ‘Niet zo.’

‘Ach, onzin,’ zei hij boos. Hij pakte haar armen ruw beet en drukte haar tegen de bodem van de boot. Met een verbeten gezicht hield hij haar daar in bedwang, zijn lichaam tegen haar aan drukkend.

Melissa was te verbijsterd om tegen te stribbelen. Ze had de man die ze zo had verafgood nooit tot een dergelijk bruut optreden in staat geacht.

Zabatha’s gezicht was nu vlak boven het hare. Zijn donkere ogen keken haar met een wilde, dierlijke glans aan. Hij liet een van haar armen los en schoof met zijn hand de dunne stof van haar onderjurk omhoog. Hij greep haar borst. Ze staarde als verlamd naar zijn gezicht en liet het gebeuren. Ze was een willoze pop in zijn armen, ze werkte niet mee, maar bood ook geen weerstand.

Zabatha leek niets van haar passiviteit te merken, bevangen als hij was door zijn eigen opwinding.

Melissa voelde Zabatha in haar komen, een kort moment van pijn toen er iets in haar leek te scheuren. Ze sloot haar ogen en onderging de verkrachting als een gruwelijke nachtmerrie. Even had ze zelfs het idee dat ze van buiten haar lichaam toekeek, als een vreemde.

Toen was het voorbij.

De profeet gromde diep. Zijn greep verslapte en hij rolde met een zucht van haar af.

Melissa bewoog zich niet, ze bleef als verdoofd liggen. Ze hoorde zijn zware ademhaling en rook zijn zweet. Ze staarde naar de blauwe lucht en zag een zeemeeuw. Ze volgde de vogel met haar ogen en probeerde helemaal nergens aan te denken. Het had geen zin. Het beeld van Zabatha’s grimmige gezicht, van zijn dierlijke extase, was onuitwisbaar in haar geheugen gegrift. Nooit eerder in haar leven had ze zich zo vies en besmeurd gevoeld.

Na een paar minuten stond Zabatha op. Hij pakte haar mantel en gooide die nonchalant over haar heen. Daarna kleedde hij zich woordeloos aan en liep van haar weg.

Even later voelde Melissa dat de boot vaart begon te maken. Zabatha had de wind opgeroepen. In haar had hij ook iets opgeroepen: walging en afkeer.

Bijna een etmaal ging voorbij voordat de contouren van het vulkanische eiland Krytt zich in de verte begonnen af te tekenen. De stemming op de kleine vissersboot was intussen kil als in een mausoleum. Na de verkrachting hadden Zabatha en Melissa geen woord meer gewisseld. De profeet had haar niets gevraagd en de voormalige druïde had zich in zichzelf gekeerd. Soms, als Melissa dacht dat hij haar niet zag, keek ze even naar zijn gezicht. Maar als ze gehoopt had daar een spoor van berouw op te kunnen lezen, kwam ze bedrogen uit. Schijnbaar onbekommerd stuurde hij de boot en hielp de wind een handje als dat nodig was.

Melissa voelde zich vreemd leeg van binnen. Op één dag was ze beroofd van alles wat ze had gekoesterd, haar godheid, haar waardigheid en haar maagdelijkheid.

Haar gedachten gingen terug naar haar jeugd, die zo vol was geweest van puberale idealen. Haar broertje Marak, die een jaar na haar was geboren, was al bij hen weggehaald toen hij nog geen tien was. Hij was weggevoerd door de rode priesters, voorbestemd om zelf ook priester te worden. Hoe anders was dat gelopen! Ze had nooit veel samen met hem gedaan. Marak was altijd een stille, in zichzelf gekeerde jongen geweest. Misschien kwam dat ook omdat hij zijn vader miste die vlak na zijn geboorte was gestorven. Melissa zelf had altijd veel van haar moeder gehouden. Laida was echter door soldaten van de koning gedood. Melissa had geluk gehad. Toen de koninklijke garde aanviel, was ze het dorp uit geweest om paddenstoelen te zoeken. De kreten van de dorpsbewoners in doodsnood zou ze haar leven niet meer vergeten.

Melissa had het haar broer nooit vergeven dat hij nu blijkbaar loyaal was aan een koning wiens garde hun moeder had vermoord. Dat had een rode priester in Kraznach haar tenminste verteld, toen ze naar Marak had geïnformeerd.

Maar was de cultus zóveel beter? Terwijl ze haar hoofd met haar handen steunde, staarde ze naar de omtrekken van het eiland. Ze had veel over Krytt gehoord, maar men vertelde dat er alleen rode priesters werden toegelaten.

Zou zij de eerste vrouw zijn die er kwam? Het was een beangstigend idee, ofschoon de mysterieuze sfeer rond het eiland een perverse aantrekkingskracht op haar uitoefende.

Maar ze was voorbarig geweest, bleek al snel, want de boot begon van Krytt weg te draaien. Na korte tijd kwam een ander eiland in zicht, dicht begroeid met een uitbundige vegetatie. Zabatha stuurde de boot daar rechtstreeks naartoe.

Toen ze het eiland dicht genaderd waren kwam de monding van een rivier in zicht. Vanuit die monding kwam een vreemd uitziende zeilboot op hen af. Het was een lang, plat vaartuig, kennelijk gebouwd voor het bevaren van binnenwateren. Drijvers aan beide zijden zorgden voor extra stabiliteit. In de boot zaten drie mannen. Hun bloedrode mantels lieten weinig twijfel bestaan over hun identiteit. Zabatha grijnsde breeduit en stuurde de vissersboot op de rode priesters af.

‘Wie zijn jullie?’ riep een priester, toen ze binnen gehoorafstand waren gekomen. De man stond rechtop in de boot die op de golven schommelde.

Zabatha richtte zich in zijn volle lengte op en zei niets. Hij maakte alleen een wenkend gebaar met zijn wijsvinger. Melissa zag de verwarring op het gezicht van de priester. De man keek naar zijn beide metgezellen. Die leken al even verbaasd over het gedrag van de in het groen geklede man.

Na een korte discussie besloten de priesters dichterbij te komen. De profeet wachtte hen stoïcijns op. Terwijl de cataristen de vissersboot naderden, zag Melissa een van de priesters schrikken. De man sloeg een hand voor zijn mond en staarde Zabatha aan alsof hij een geestverschijning zag. Hijmompelde iets. De twee andere priesters keken hun metgezel eerst aan of hij gek geworden was, maar toen die een diepe buiging in de richting van de profeet maakte, begonnen ze te twijfelen.

Zabatha genoot zichtbaar van het tafereel. De zelfvoldane glimlach op zijn gezicht sprak boekdelen. Het vaartuig van de cataristen stootte tegen de vissersboot. De priesters keken Zabatha nu met een mengeling van respect en twijfel aan.

‘Bent u het echt, gezondene?’ vroeg de priester die zojuist een buiging had gemaakt.

In plaats van te antwoorden sloot de profeet zijn ogen en begon te leviteren. Zijn lichaam verhief zich langzaam van de vissersboot en zweefde over de drijver en de golven naar het platte vaartuig van de priesters. Melissa hield haar adem is. Leviteren was al moeilijk, wist ze, maar boven water was het praktisch onmogelijk! Toen de profeet tussen zijn volgelingen was geland keek hij hen minzaam aan.

‘Ik ben weer terug. Cataris zij geheiligd. Jullie hebben weer een leider.’

Nu vielen alle drie de priesters voor hem op de knieën. Ze durfden hem niet in de ogen te kijken.

‘Wat is uw wens, gezondene?’ vroeg degene die hem herkend had.

‘Vaar me naar Krytt, ik wil zo snel mogelijk het roer overnemen.’

‘Maar natuurlijk, gezondene, Hassak zal blij zijn u te zien.’

‘Daar twijfel ik niet aan.’ Zabatha deed geen poging het cynisme uit zijn toon te bannen.

‘En wat wilt u dat we met de vrouw doen, gezondene?’

‘O, die,’ antwoordde de profeet achteloos. Voor het eerst sinds vele uren keek hij Melissa, die hem vanuit de vissersboot aanstaarde, recht in de ogen.

‘Wat voor werk deed je toen je in Kraznach woonde, lieverd?’ vroeg hij op luide toon.

Melissa was eerst te verbijsterd om te antwoorden. Wat bedoelde hij daarmee? Ze zuchtte diep. ‘Ik werkte in de wasserij van mijn tante.’

De profeet grijnsde even en richtte zich tot de priesters. ‘Jullie horen het, ze is wasvrouw. Daar hebben jullie op het eiland vast nog wel een plaatsje voor. Vuile was genoeg!’ Hij wees naar een jonge priester. ‘Jij daar, ga aan boord van de boot en breng die samen met haar naar het eiland. Zorg ervoor dat ze onderdak krijgt en tewerk wordt gesteld als wasvrouw. Ze mag het eiland onder geen beding verlaten.’ Hij knikte Melissa kort toe. ‘En geen woord over onze avonturen samen, lieverd. Als ik toch wat hoor, zul je wensen dat je nooit geboren was.’

Melissa stond als versteend, ze wist niet wat ze hoorde. Ze had altijd wel vermoed dat de profeet geen man was die haar op zijn knieën zou bedanken voor zijn redding. Maar dit?

De jonge rode priester was intussen via de drijver naar haar boot gelopen en klom aan boord. Hij keek haar nieuwsgierig aan, pakte het roer en bracht wind in de zeilen.

De twee boten dreven uit elkaar, net zoals de profeet en zijzelf uit elkaar waren gedreven. Zabatha voer in de richting van Krytt. Zij werd naar het groene eiland gebracht.

Ze keek nog één keer om. Zabatha zat als een vorst achter in de platte boot, verzonken in zijn eigen gedachten. Hij keek even om, zag haar kijken en glimlachte. Toen keerde hij haar weer de rug toe.

Melissa stapte trillend van ingehouden woede op de houten steiger waaraan de vissersboot afmeerde. Twee grote driemasters dobberden aan de andere kant van de steiger. Hier, in de natuurlijke haven van het eiland, was de natuur nog veel nadrukkelijker aanwezig dan aan de zeezijde. Langs het water lag een kleine nederzetting, bestaande uit eenvoudige houten gebouwen. Het dorp was aan drie zijden omsloten door een jungle van hoge varens en allerlei boomsoorten die Melissa nooit eerder had gezien. Het gekwetter van vogels en gekrijs van apen vormde een muur van schril geluid.

De priester sprong uit de boot en reikte haar een helpende hand. Daarna begeleidde hij Melissa door de modderige straatjes. De bewoners van het eiland waren voornamelijk vrouwen, kinderen en zeelui. Tevens was er een groot aantal rode priesters, merkte ze al snel. De meesten negeerden haar, slechts een enkeling keek bevreemd naar haar groene mantel.

Haar begeleider liep naar het grootste gebouw van de nederzetting, een uit hout en leem opgetrokken tempel. Boven de ingang was een grote afbeelding van een zwart doodshoofd met schitterende ogen geschilderd. Een oudere man, die de versierselen van een hogepriester droeg, kwam hen uit het gebouw tegemoet.

‘Zo, Fouzal, was dat het enige bemanningslid van die vissersboot?’ vroeg hij en hij keek fronsend naar Melissa.

‘Nee, heiligheid,’ zei de jonge priester, die zichtbaar popelde het grote nieuws te vertellen. ‘Er was nog één andere persoon aan boord.’

‘O?’

‘Geweldig nieuws, heiligheid, het was de gezondene. Hij is van Furka ontsnapt. Hij is terug!’

Het gezicht van de grijze hogepriester vertoonde in korte tijd een reeks van emoties. Eerst verbazing, toen blijdschap en vervolgens iets wat nog het meest op angst leek.

‘Maar, eh, dat is inderdaad geweldig nieuws, Fouzal,’ zei hij langzaam. ‘Jullie wisten zeker dat het de profeet was?’

‘Ja, heiligheid, Gerak herkende hem. Hij brengt de gezondene nu naar Krytt.’

‘Mmm, Hassak zal blij zijn,’ zei de man, terwijl hij peinzend aan zijn kin krabde. Melissa hoorde aan zijn toon dat Hassak, wie dat ook mocht zijn, allesbehalve blij zou zijn.

‘Maar goed, ik zal het nieuws vanavond tijdens de eredienst aan iedereen meedelen. We hebben iets te vieren!

En deze vrouw, wat moeten we daarmee?’

‘De gezondene heeft bevolen dat ze hier moet blijven. Ze heeft ervaring als wasvrouw, dus ik wilde haar naar Sallie brengen.’

‘Goed, doe dat. Daarna verwacht ik je hier terug voor een uitgebreid verslag.’

De jonge priester boog en pakte Melissa bij haar arm. Na een korte wandeling werd ze zonder veel plichtpleging een van de grotere gebouwen binnengeduwd. Het houten gebouw was opgetrokken langs een beekje en binnen hing de geur van zeep en nat wasgoed. Het was een washuis.

Na korte tijd kwam een grote vrouw uit de dampen tevoorschijn. Ze was van middelbare leeftijd en grof gebouwd.

‘Zo, Sallie,’ zei de priester. ‘Deze vrouw is net op het eiland aangekomen en komt voor je werken. Geef haar onderdak en hou een oogje op haar. Ze mag het eiland niet verlaten.’

Sallie schoof een lok vochtig haar uit haar ogen, zette haar handen op haar brede heupen en bekeek Melissa van top tot teen. ‘Mmm, een jong ding nog. Heb je ervaring, juffie?’

Melissa knikte beduusd. ‘Ik heb in Kraznach een tijdje in een wasserij gewerkt.’

Sallie keek naar de priester. ‘Gaat u maar, eerwaarde. Het komt verder wel in orde.’

De priester knikte, draaide zich om en verdween de straat in.

Sallie nam de vroegere druïde bij de arm en leidde haar langs wastobbes en mangels naar een trap. Ze passeerden verscheidene andere vrouwen, die Melissa nieuwsgierig bekeken.

‘Hoe heet je?’ vroeg Sallie.

‘Melissa Betumar.’

‘Heb je verder geen spullen bij je?’

Melissa schudde haar hoofd.

Sallie snoof. ‘Overhaast vertrokken, neem ik aan?’

‘Zo zou je het kunnen zeggen, ja.’

De grote vrouw haalde haar schouders op. ‘Het leven zit soms vol verassingen.’

Ze beklommen de trap en kwamen op een verdieping met eenvoudig ingerichte maar schone kamers. De geur van nat wasgoed was hier net zo sterk als beneden.

‘Zo, dit is jouw kamertje, Melissa. Ik zie dat je moe bent dus rust eerst maar een uurtje uit voordat je naar beneden komt. Ik zal wat schone kleren voor je laten brengen.’ De wasvrouw schonk haar een scheve glimlach. ‘Dat is een van de weinige zaken waar hier nooit een tekort aan is.’ Met die woorden draaide de vrouw zich om en verdween.

Melissa keek verlangend naar het simpele bed. Sallie had gelijk. Ze was uitgeput. Ze had de afgelopen paar etmalen meer te verwerken gekregen dan ze aankon. Ze trok haar mantel uit en liet zich op het bed vallen.

Maar slapen kon ze niet. Daarvoor maalde er te veel door haar hoofd. En niet alleen door haar hoofd! Ze legde een hand op haar buik… en verstijfde. Daar gebeurde ook iets. Ze was altijd al goed in staat geweest energie te voelen. Dat was een gave. Ook de energiestromen in haar eigen lichaam hadden geen geheimen voor haar. En nu gebeurde er iets in haar onderbuik. Ze kon het niet beredeneren, maar wist het desondanks absoluut zeker.

Ze was zwanger!
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‘Stilte, alstublieft. Stilte in de zaal!’ Om zijn woorden kracht bij te zetten tikte de ceremoniemeester een paar keer hard met zijn staf op de vloer. Zijn actie bracht weer wat rust in de statige raadzaal van het kasteel in Kraznach.

Marak bekeek het tafereel met ingehouden ergernis. Hij had het warm en zijn gezicht was bezweet onder het masker dat hij noodgedwongen moest dragen. Hij zat hier tenslotte in zijn functie als Rechter. Zijn hoofd was verhit, maar zijn maagstreek koud als ijs, een reactie op zijn groeiende gevoel van onmacht. Hij voelde hoe de controle op het verloop van deze rechtszaak hem steeds verder ontglipte, alsof hij een toneelstuk regisseerde waarin de hoofdrolspelers hem negeerden.

Marak zag dat ook de andere aanwezigen in de zaal opgewonden waren. Begrijpelijk, gezien de belangen die er op het spel stonden. Hij was in een regelrecht politiek wespennest terecht gekomen. Terwijl hij wachtte tot het geroezemoes in volume afnam, betreurde hij voor de zoveelste keer zijn keuze om Kraznach juist nu te bezoeken. Het lot was hem de laatste tijd weinig gunstig gezind geweest. Het nieuws over Zabatha’s ontsnapping was al een klap voor hem geweest, nu kreeg hij deze ellende er ook nog overheen.

Hij was vorige week in de havenstad aangekomen, enerzijds omdat hij toch in de buurt was en anderzijds omdat hij zijn goede vriendin Armana wilde opzoeken. Hij had zich bij zijn aankomst eerst bij hertog Berik gemeld, zoals in zijn functie gebruikelijk was. Berik, die door de dood van de kroonprins de troonopvolger was geworden, had nu meer macht dan ooit, maar dat straalde hij niet uit. Met zijn pafferige gezicht en fatterige baardje zag de fors gebouwde man er eerder uit als een mislukte koopman. De hertog was helaas niet uit hetzelfde hout gesneden als zijn oudere broer, koning Varig. Berik was niet dom, maar hij was onzeker en beïnvloedbaar.

Dat laatste was ook Padda Hovelius, de hogepriester van Vorg, niet ontgaan. Padda had zijn positie als adviseur van Berik gedurende het beleg van Kraznach, enkele jaren geleden, fors weten te versterken. Het waren toen immers vooral de priesters van Vorg geweest die de stad tegen de cataristen hadden moeten verdedigen. De orde van Viguru was daartoe nauwelijks in staat geweest, nadat hun tempel tijdens een gruwelijke magische aanval door de rode priesters was vernietigd.

De orde van Viguru probeerde nu zijn positie terug te winnen door op de plaats van de oude tempel een nieuw, nog mooier godshuis te bouwen. Tijdens het verstevigen van de fundering was daarbij een opmerkelijke ontdekking gedaan. Een paar weken voordat Marak in de stad was aangekomen, had men een eeuwenoude kist opgegraven. Met die kist was alle ellende begonnen.

Marak schrok op uit zijn overpeinzing. Het was stiller geworden in de zaal. Hij overzag zijn publiek. Minstens de helft van de aanwezigen bestond uit geestelijken, merendeels priesters van Vorg, maar ook enkele priesters en priesteressen van Viguru. Padda Hovelius zat op de voorste rij, naast hertog Berik.

De hertog was voor de gelegenheid gekleed in het ceremoniële goudkleurige uniform van een generaal van de koninklijke garde, dat hem echter niet goed meer paste. Het was te ruim rond de schouders en te krap rond de buik. Maar het gaf hem desondanks meer uitstraling dan hij in zijn burgerkleding zou hebben gehad. Marak wist dat Berik slechts kort bij de garde had gediend, maar een broer van de koning mocht nu eenmaal geen lagere rang hebben dan wie ook in het leger dat hem diende.

Marak liet zijn blik over de eerste rij dwalen. Daar, naast een hoge officier van de stadswacht, zat Armana, degene voor wie hij eigenlijk naar Kraznach was gekomen. Ze was nu zo mogelijk nog mooier dan tijdens hun avontuur enkele jaren geleden. Op haar witte mantel droeg ze een diamanten broche met de stralende zon van Viguru. Ondanks haar betrekkelijk jonge leeftijd was ze onlangs tot hogepriesteres benoemd, een functie die haar moeder ook had vervuld. Met de gevangenneming van Zabatha had ze veel prestige gewonnen en daarnaast was ze zonder twijfel een van de beste genezers in Carolia.

Desondanks las Marak weinig vreugde in haar groene ogen. Armana had de wrede dood van haar moeder nooit goed kunnen verwerken. Tevens worstelde ze met het feit dat Kraznach steeds meer een bolwerk van Vorg-aanhangers was geworden.

Marak was bang dat de uitkomst van deze rechtszaak de situatie voor Armana alleen nog maar zou verslechteren.

Hij zag dat ze verlangend naar de kist in het midden van de zaal keek, het voorwerp waar alles om begonnen was.

Het deksel van de ijzeren kist vertoonde de afbeelding van een valk met uitgespreide vleugels, het embleem van het koningshuis. Dat was ook de reden geweest dat soldaten van de koninklijke garde de vondst destijds meteen hadden opgeëist en naar het kasteel hadden gebracht.

Na opening van de eeuwenoude kist was echter een geweldige ruzie ontstaan. Er had slechts één voorwerp in gelegen, een helm. Maar het was geen gewone helm, hij was gemaakt van furkahout! Geestelijken van de drie officiële godsdiensten hadden al snel vastgesteld dat het hier een machtig artefact uit de Tweede Heilige Oorlog betrof. De helm stelde de drager in staat veel meer goddelijke energie te kanaliseren dan normaal, zonder daarbij op te branden.

Uiteraard had Armana de helm onmiddellijk opgeëist, het artefact was immers onder de fundamenten van háár tempel gevonden. De hertog had echter gesteld dat de helm afkomstig was uit een kist van het koningshuis, zijn koningshuis. Uiteraard had de hogepriester van Vorg de hertog hierin gesteund.

Dat was de twist waarin Marak als Rechter terecht was gekomen. Zowel Berik als Padda hadden hem direct na zijn aankomst gevraagd hierover een uitspraak te doen. Hij kon ook wel raden waarom. Beide mannen wisten dat Marak bevriend was met Armana. Een uitspraak in het voordeel van de hogepriesteres zou al snel kunnen leiden tot een aanklacht wegens partijdige rechtspraak.

Aanvankelijk had Marak daarom geweigerd deze zaak op zich te nemen. Maar toen had Padda hem er fijntjes op gewezen dat een Rechter een formeel verzoek niet kon weigeren. Als representant van de god van het evenwicht moest hij altijd in staat zijn tot een rechtvaardig oordeel te komen. Marak had een paar keer geslikt en met moeite de neiging onderdrukt de valse hogepriester een lesje te leren. Uiteindelijk had hij ermee ingestemd. Hij kon niet anders.

De aanwezigen begonnen weer te morren, de spanning werd voelbaar. Marak hief vermoeid zijn handen op. ‘Dames, heren, ik begrijp maar al te goed hoe gevoelig deze zaak ligt. Maar met onderling geruzie lost u niets op. Als u mij mijn werk niet laat doen zal ik iedereen behalve de hertog en de hogepriesteres uit de zaal moeten laten verwijderen.’

Dat had het gewenste effect, zag hij tot zijn genoegen. Als blikken konden doden, zouden de ogen van Padda Hovelius hem op dat moment vernietigend hebben doorboord. De hogepriester stoorde zich zichtbaar aan de suggestie dat ook hij de zaal uitgestuurd kon worden. De man had waarschijnlijk meer macht in Kraznach dan de hertog, en het was Marak duidelijk dat de helm door een uitspraak ten gunste van Berik uiteindelijk in handen van Padda zou komen.

Eindelijk was het stil geworden in de zaal. Maraks dreigement had meer effect gehad dan al het gebonk en geschreeuw van de ceremoniemeester. Alle ogen waren nu weer op hém gericht, merkte Marak. Een zweetdruppel viel vanonder zijn masker op het tafelblad. Zijn hersens werkten koortsachtig. Hoe moest hij zich hier uit redden?

Marak keek nog eens naar de helm, die voor de gelegenheid uit de kist was gehaald. Het artefact stond voor iedereen zichtbaar op een apart tafeltje. Het was eenvoudige ronde pothelm, zonder neusbeschermer, zonder enige versiering. De helm was ook niet erg groot, waarschijnlijk te klein voor een grofgebouwde man.

‘Uhum’.

Marak schrok op uit zijn gepeins.

‘Uhum’. Het was Padda Hovelius die zo nadrukkelijk zijn keel schraapte. Het drong tot Marak door dat hij al een hele tijd niets had gezegd en dat de zaal weer ongedurig dreigde te worden. De hertog zat demonstratief wat vuil vanonder zijn vingernagels te pulken. Armana keek hem verwachtingsvol aan.

Marak moest de impasse doorbreken! Tot nu toe was het slechts een discussie geweest met argumenten, die allemaal steekhoudend waren. Het eigendomsrecht werd bepaald door de kist, nee, door de vindplaats, nee, door de kist.

Beide partijen hadden gelijk, beide hadden ongelijk. Het was een dilemma om gek van te worden.

Marak onderdrukte de neiging om zijn masker af te rukken en het zweet van zijn gezicht te vegen. Hij nam de helm nog een keer goed in zich op. Met zijn vingers op tafel trommelend dacht hij na. Langzaam vormde zich een idee. Ja, daar lag misschien een kans. Hij knikte en stond op.

Een doodse stilte daalde neer.

Marak stapte van het podium af en liep naar de helm. Voorzichtig, alsof het breekbaar was, pakte hij het artefact op.

Door zijn dunne, kalfsleren handschoenen voelde hij het gladde hout. Het viel hem weer op hoe goed ook dit furkahout de eeuwen had doorstaan. Verbazingwekkend!

Hij keek de zaal in en verhief zijn stem. ‘Dames, heren, ik wil u iets laten zien.’ Hij had ieders volle aandacht. ‘De geestelijken onder u zullen over enkele ogenblikken zien dat ik een kanaal open.’

Marak zag verscheidene priesters opveren. ‘Blijft u vooral rustig. Ik heb Ava’s energie nodig om een moeilijke bezwering tot stand te brengen, een die ook ik nog maar zelden gebruikt heb. Ik zal proberen de aura van de helm tot leven te brengen. Als dat lukt zal zich onder de helm een vluchtig beeld vormen van de laatste persoon die hem langdurig gedragen heeft.’

Een onrustig gemompel trok door de zaal.

‘Ik weet niet of er iets zichtbaar zal worden, maar furkahout heeft een lang geheugen, dat is mijn enige hoop.’

Marak sloot zijn ogen en concentreerde zich. Zoals altijd kwam de energie snel en hevig, een heerlijk gevoel. Hij voelde de aura van de helm als een zachte, vluchtige tinteling. Geleidelijk voegde hij Ava’s energie toe en zocht naar flarden oude energie van de laatste helmdrager. Dat was een delicate procedure, die enige tijd in beslag nam. Ergens ver weg hoorde hij geluid, eerst zacht, daarna aanzwellend tot een kakofonie die hij niet meer kon negeren.

Verstoord opende Marak zijn ogen, terwijl hij het kanaal met moeite openhield. De zaal voor hem was de bron van alle lawaai. Sommige aanwezigen waren opgestaan om een goed zicht op de helm tussen zijn handen te hebben. Anderen gebaarden opgewonden in zijn richting, riepen naar elkaar of hadden een hand voor hun mond geslagen.

Marak keek nu voor het eerst naar het beeld dat onder de helm was gematerialiseerd. De helm leek nu gedragen te worden door een zwevend, doorzichtig hoofd. Het gezicht van de drager was moeilijk te herkennen, omdat het beeld licht flikkerde en met het verslappen van zijn concentratie begon te vervagen. Hij knipperde even met zijn ogen en liet zijn kanaal los. Een golf van vermoeidheid trok door zijn lijf, begeleid door een gevoel van immense opluchting.

Het gezicht onder de helm was niet heel duidelijk herkenbaar geweest, maar over één aspect van de verschijning was geen twijfel mogelijk: het was het gezicht geweest van een vrouw, een priesteres! Daarmee was onomstotelijk bewezen dat het artefact had toebehoord aan de orde van Viguru. De orde van Vorg had immers nog nooit priesteressen in haar geledingen gehad!

‘Hoe wist je dat, Marak?’

De jonge Rechter liep samen met Armana naar haar woning, hetzelfde huis waar hij vroeger een tijdje met Verina en haar dochter had gewoond.

‘Eerlijk gezegd was het een beetje een gok. Ik moest op een of andere manier bewijzen dat het artefact echt het eigendom van jouw orde was, dat het niet bij toeval in jullie tempel werd bewaard. Ineens drong het tot me door dat vrouwen gemiddeld een wat kleinere schedelomvang hebben en ik vond de helm aan de kleine kant. En als het gezicht van een man was verschenen had dat helemaal niets bewezen, maar ook geen schade berokkend.’

Armana keek hem bewonderend aan, wat een glimlach op zijn gezicht toverde. Het voelde goed om weer eens te kunnen lachen. De gebeurtenissen van de laatste tijd, de dood van de kroonprins en de ontsnapping van Zabatha, hadden zijn humeur weinig goed gedaan.

Achter hen liepen vier gewapende mannen, waarvan één de kist met de helm droeg. Berik en Padda hadden na de onomstotelijke bewijsvoering geen andere keuze gehad dan in te stemmen met Maraks beslissing om de helm aan Armana toe te kennen. De hogepriester van Vorg had hem een blik vol haat toegeworpen en met samengeknepen lippen de zaal verlaten. De hertog was eveneens ontstemd geweest. Hij had nauwelijks iets gezegd en was kort na Padda vertrokken.

Maraks blik dwaalde even weg van Armana. Het was laat en de duisternis begon al in te vallen. De straat die kronkelend heuvelafwaarts liep, was vol mensen. Het was een menigte kleurrijk uitgedoste mannen en vrouwen, straatventers, boeren, priesters en soldaten van de stadswacht. Zijn ogen bleven rusten op de vier lijfwachten achter hem. De mannen die Armana bij zich had, vielen uit de toon in de kleurrijke chaos om hen heen. De grimmig kijkende kerels droegen zilverkleurige helmen en maliënkolders die tot hun knieën reikten; verder hadden ze tweehandige slagzwaarden omgegespt. Maar dat was het niet waardoor ze opvielen. Het waren hun hagelwitte mantels met de grote gouden zon, waarvan Marak moest huiveren.

De vier mannen leken zo weggestapt te zijn uit de prachtig getekende platen die Marak vroeger in de boeken van Ava had gezien. Boeken over de Tweede Heilige Oorlog, waarin de veldslagen tussen het Zonnelegioen en het Doodshoofdlegioen waren opgetekend. Deze mannen waren net zo uitgedost als destijds de troepen van het Zonnelegioen. De soldaten in dat legioen hadden toen aan de zijde van de geestelijken van Viguru gevochten. Die van het Doodshoofdlegioen hadden voor Vorg gestreden.

‘Waarom sta je toe dat deze mannen zo gekleed gaan, Armana?’ vroeg hij scherp.

De hogepriesteres keek verrast op. ‘Ssst, dat vertel ik je zo.’ Ze hadden net het grote huis bereikt waar Armana woonde. Een bediende opende de deur. Armana wenkte de soldaat met de kist naar binnen en droeg hem op de kostbare lading op een tafel in de woonkamer te zetten.

‘Morgenochtend melden jullie je hier voor onze reis naar Sepura!’ beval ze nog.

De soldaat maakte een korte buiging. ‘Jawel, heiligheid, we zullen er zijn, bij zonsopgang.’

‘Goed, ik zie jullie dan, Viguru zei met u.’

De vier soldaten vertrokken, waarbij hun wapenrusting bij iedere stap zacht rinkelde. Marak keek hen na en zag dat hij niet de enige was. Enkele voorbijgangers bleven staan en keken de mannen met gefronst voorhoofd na.

‘Blijf daar nu niet staan, Marak. Kom binnen. Je bent nu mijn gast. Ik heb je oude kamer klaar laten maken voor de nacht. Een bediende zal je spullen en je paard in het kasteel ophalen.’

Aarzelend liep Marak achter zijn vroegere reisgenote aan. Armana was veranderd, vond hij. Het was opvallend hoe snel haar wijze van optreden een natuurlijke autoriteit had verkregen, vergelijkbaar met die van haar vermoorde moeder Verina. Maar daarnaast had Armana in de afgelopen paar jaar méér meegemaakt dan menig ander in een heel leven.

Marak liep achter haar aan naar de woonkamer. Armana maakte de kist open en hief de helm bijna liefkozend op. ‘Je hebt mijn vraag nog niet beantwoord,’ zei hij rustig, terwijl hij zijn staf tegen de muur zette. ‘En ik wist ook niet dat je naar Sepura ging, dat is niet naast de deur.’

Armana zette de helm neer en wees hem een stoel. ‘Ga zitten,’ zei ze, terwijl ze zelf ook een stoel pakte. ‘Wil je thee?’

‘Graag, maar liever eerst een antwoord.’

Ze glimlachte. ‘Ach Marak, je bent ook niets veranderd, hè. Nog altijd de serieuze wereldverbeteraar, die overal gevaar voor het evenwicht ziet. Ava had geen betere dienaar kunnen krijgen.’

Tot Maraks verbazing liep ze op hem toe, boog voorover en plantte een dikke zoen op zijn wang. ‘Zo, die had je in ieder geval nog tegoed, voor bewezen diensten.’ Hij merkte hoe haar lichamelijke nabijheid hem niet onberoerd liet en wendde onbehaaglijk zijn ogen van haar af. ‘Dank je, het was een kleine moeite,’ mompelde hij.

‘Ach, je bent te bescheiden, altijd al geweest. Maar je wilde weten waarom mijn mannen de mantels van het Zonnelegioen dragen?’

‘Inderdaad. Wil je dat legioen weer in ere herstellen? Waarom? De balans tussen jouw orde en die van Vorg is hier in Kraznach ver te zoeken. Waarom zou je olie op het vuur gooien door herinneringen aan de Heilige Oorlog op te roepen?’

‘Ik snap je bezorgdheid. Sterker nog, ik deel die. Maar je moet beseffen dat mijn macht hier beperkt is. Alleen al het feit dat men mij zo jong tot hogepriesteres heeft benoemd, laat zien hoe weinig van onze priesters in Kraznach durven te werken. Zoals Sepura nog steeds een bolwerk van Viguru is, zo wordt Kraznach steeds meer een bolwerk van Vorg. Vergeet niet dat velen hier de overwinning op de cataristen helemaal aan Padda Hovelius en zijn priesters toeschrijven. Onze rol daarin is bij het volk niet bekend.’

‘Oké, dat begrijp ik. Maar dat is geen antwoord op mijn vraag.’

‘Dat zal ik je geven. Het Zonnelegioen is niet op mijn verzoek heropgericht, maar op initiatief van enkele jonge edelen. Ze vinden dat onze orde hier te veel in de verdrukking komt. Het zijn zonen van de lagere adel, waarvan broers of zusters geestelijken in onze orde zijn.’

‘Je had het toch kunnen verbieden? Zo geef je de volgelingen van Vorg een excuus om het Doodshoofdlegioen ook weer nieuw leven in te blazen.’

‘Inderdaad, dat risico bestaat. Ik probeer deze jongens hier dan ook zo veel mogelijk van de straat te houden. Daarom heb ik ze gevraagd me naar Sepura te begeleiden. Ik zal de helm naar ons heiligdom daar moeten brengen en kan een escorte goed gebruiken.’

‘Maar moeten ze daarbij die mantels dragen?’

‘Liever niet, maar ik kan het ze niet verbieden. Zelfs hertog Berik heeft hierover zijn ongenoegen geuit, maar ze zijn te fanatiek om goede raad op te volgen.’

‘Negeer ze dan, maak geen gebruik van hun diensten.’

Armana zuchtte diep. ‘De waarheid is dat ik ze eigenlijk hard nodig heb, Marak. Mijn positie hier is uitgesproken zwak. Meer dan driekwart van de bevolking vereert Vorg, sommigen aanbidden in het geheim Cataris zelfs nog. Padda en Berik doen er alles aan om mij tegen te werken. Ik heb alle hulp nodig die ik kan krijgen.’

‘Vraag de patriarch dan om meer priesters.’

‘Dat heb ik gedaan. Maar er is bijzonder weinig animo om hier te komen werken en ik heb niet de indruk dat de patriarch veel doet om daar verandering in te brengen. Kraznach blijft nu eenmaal een buitenpost.’

‘Mmm, lastig.’ Marak nipte even van de beker thee die een bediende intussen had gebracht.

Armana veerde ineens op. ‘Waarom ga je niet met me mee naar Sepura, Marak? Dan kunnen we ook een bezoek aan Egon brengen.’

Hij keek verrast op. ‘Is Egon daar ook?’ Graaf Egon Murano, kapitein in de koninklijke garde, was degene geweest die de profeet destijds samen met Armana en hem gevangen had genomen.

‘Dat is wat ik heb gehoord. De koning heeft zijn verzoek gehonoreerd om in Sepura gestationeerd te worden. Egons moeder, de zus van de koning, heeft niet lang meer te leven. Hij wil graag bij haar zijn als ze sterft.’

Marak dacht even na. Hij was niet van plan geweest om naar Sepura te gaan, maar het verzoek van Armana was aanlokkelijk. De vroegere hoofdstad van Carolia was oud maar bruisend. De stad herbergde niet alleen de meest befaamde universiteit, maar ook de oudste bibliotheek en de mooiste tempel van Carolia. Helaas was Sepura ook de stad met het grootste aantal gokpaleizen en bordelen. Kortom, het was een vat vol tegenstrijdigheden.

‘Goed, waarom ook niet, ik ga mee.’ zei hij zachtjes. ‘Wie zullen je verder begeleiden?

‘Alleen twee priesters en die vier jongemannen die je daarstraks zag.’

‘Da’s niet veel, voor zo’n belangrijke missie.’

‘Met jou erbij voel ik me veilig genoeg, Marak. En wie zou ons nu moeten bedreigen, de rode priesters?’

‘De cultus is verzwakt, maar beslist nog niet uitgeschakeld,’ was Maraks antwoord.

‘Nee,’ zei ze peinzend.

Marak stond op, leegde zijn beker en gaapte. ‘Het zal in ieder geval fijn zijn om Egon weer eens te zien. Ik neem aan dat jij dat ook prettig vindt?’

Armana stond eveneens op. Hij zag dat er een lichte blos op haar wangen verscheen.

‘Ach, ik zal niet ontkennen dat ik een beetje een zwak voor hem heb. Onder al zijn bravoure zit toch maar een klein hartje. En de koning houdt hem weg uit Kraznach, dus ik zie hem toch al zo weinig.’

Marak knikte. Ook hij vond Egon een geschikte kerel. Hij gaapte nog eens en wreef in zijn ogen.

‘Je bent moe, hè. Die bezwering vanmiddag moet veel energie gekost hebben.’

‘Ja, ik ben doodmoe. Als je het niet vervelend vindt, ga ik naar bed. Het is morgen weer vroeg dag.’

Ondanks zijn vermoeidheid sliep Marak een uur later nog steeds niet. Hij draaide zich steeds maar van de ene zijde op de andere, maar hij kon de slaap niet vatten. Hier in zijn oude kamer werd hij voortdurend bestookt door pijnlijke herinneringen. Herinneringen aan de dood van Verina, de branden in het havenkwartier, de lokroep van Cataris. Honderden, misschien wel duizenden doden waren hier gevallen, zinloze slachtoffers van de aanval van de cultus.

Waarom was het toch steeds de religie die tot zoveel dood en vernietiging leidde? Waarom konden mensen niet van elkaar accepteren dat ze wel of niet in reïncarnatie of in een hiernamaals geloofden? De enige zekerheid was dat er goden bestonden, anders zou de kanalisatie van Hun energie niet mogelijk zijn. Al het andere was onzeker, was geloof. De volgers van Viguru predikten reïncarnatie, die van Vorg een hiernamaals in de vierde dimensie en die van Cataris een paradijselijk hiernamaals in de zogenaamde Gouden Vallei.

De monniken van Ava geloofden dat je pas voorgoed het hiernamaals kon binnengaan als je een incarnatie had doorgemaakt waarin je een staat van volmaakte verlichting bereikte. Marak betwijfelde of dat haalbaar was.

Vroeger was het huidige Carolia een verzameling van tientallen graafschappen en baronieën geweest, met kleine legertjes en veel onderlinge schermutselingen. Viguru en Vorg werden overal aanbeden en priesters gebruikten kanalisatie alleen voor vredige doeleinden, zoals het helen van wonden, het oproepen van een regenbui en het gebruik van goddelijk vuur voor een crematie.

Toen men ontdekte dat furkahout bijzondere eigenschappen had, had dat na enige tijd tot de Eerste Heilige Oorlog geleid. Geestelijken en volgelingen van beide godsdiensten hadden om het bezit van het woud gevochten en uiteindelijk de majestueuze Boom der Druïden vernietigd. Er kwam pas een eind aan de oorlog, toen monniken van de kleine orde van Ava erin slaagden het furkawoud voor de andere godsdiensten af te sluiten. Feitelijk hadden ze de bomen geleerd zichzelf te verdedigen! Leiders van de drie godsdiensten spraken af dat het woud voortaan alleen bewoond zou worden door vrouwelijke druïden, die hun leven lang in een soort symbiose met het woud zouden leven. Zij zouden zorgen dat het hout van gestorven bomen naar het vasteland werd getransporteerd.

Vele jaren later, nu zo’n tweehonderd jaar geleden, was de Tweede Heilige Oorlog uitgebroken. Die had langer geduurd en was nog veel bloediger geweest dan de eerste. Dit tweede treffen tussen de twee dominante godsdiensten was het resultaat geweest van toenemende spanningen tussen hun aanhangers. Dodelijke toepassingen van de kanalisatie, versterkt door nieuwe furkahouten artefacten, hadden tot incidenten geleid die de lokale heersers boven het hoofd groeiden. De patriarchen van Vorg en Viguru kregen steeds meer invloed en brachten eigen legers op de been, het Doodshoofd- en het Zonnelegioen.

De incidenten escaleerden tot een complete oorlog, die jaren duurde. Uiteindelijk werd de oorlog door de legers van Viguru gewonnen.

Met de hulp van de monniken van Ava werden de overwonnen gebieden samengevoegd tot één land, Carolia. De toenmalige graaf van Carolia werd tot de eerste koning van het land gekroond.

De medewerking van de monniken had echter plaatsgevonden onder één voorwaarde. Het nieuwe land moest een hoofdstad krijgen die niet van oudsher door één godsdienst werd gedomineerd. Het paleis van de koning werd daarom gebouwd in Tulda, een tot dat moment onbelangrijke havenstad. De scheiding tussen de invloedssfeer van de godsdiensten en die van het koningshuis was vanaf dat moment een belangrijke voorwaarde voor de vrede in Carolia. Mannen met overdreven sterke sympathieën voor een van beide godsdiensten werden dan ook niet tot de koninklijke garde toegelaten. De orde van Ava bewaakte die scheiding zo goed mogelijk. Daarnaast stelde de orde de Proef in, als waarborg voor een zo eerlijk mogelijke verdeling van talentvolle aspirant-geestelijken over de drie godsdiensten.

Dat had lange tijd goed gewerkt. Maar de opkomst van de cultus van Cataris had een eind aan de vrede gemaakt. Cataris en zijn profeet probeerden nu de kiem voor een volgende heilige oorlog te leggen. En dat, meende Marak, moest tot iedere prijs voorkomen worden.


5
[image: image]uistere paden

De grootsheid van de Drakentanden reduceerde iedere menselijke aanwezigheid tot een bijrol. Marak voelde zich op de hoogvlakte tussen de spitse bergpieken altijd klein en nederig. De heldere, ietwat ijle lucht zorgde ervoor dat je mijlen ver kon zien. Hun kleine groep reed in volstrekte eenzaamheid door het overweldigende landschap.

De vier mannen die een stukje voor de monnik reden waren gekleed als soldaten van het legendarische Zonnelegioen.

Armana reed naast Marak, de kostbare helm in een stevige buidel aan haar zadel gebonden. Achter hen reden nog twee priesters van Viguru. Een daarvan was een man van middelbare leeftijd, die zijn lange haar in een staart achter zijn hoofd had gebonden. Hij heette Verdolas en was een stuurse kerel, die star voor zich uit keek en geen woord te veel zei. De andere priester had daarmee geen sterker contrast kunnen vormen. Gabbar was nog jong, vooraan in de twintig, had rossig haar, sproeten en helderblauwe ogen. Hij hield bijna onafgebroken het gesprek met de oudere priester gaande, maar het was meer een mono- dan een dialoog.

‘We schieten goed op, Marak,’ zei Armana plotseling. ‘We zijn waarschijnlijk al voor het donker wordt bij De Slapende Draak.’

‘Ja, gelukkig maar, ’s nachts reis ik hier liever niet,’ antwoordde de monnik. ‘Ik hoop overigens dat ik jouw jongens alsnog kan overhalen die mantels in hun zadeltassen te laten. Als ze zo koppig blijven zal ik hierover een brief aan de abt moeten schrijven. Hun gedrag is echt een onacceptabele bedreiging van het evenwicht, Armana. Als jij ze niet kunt intomen zullen anderen dat moeten doen.’

‘Nogmaals, het zijn niet míjn jongens, Marak.’ Ze keek hem van opzij aan zonder moeite te doen haar irritatie te verbergen. ‘Kun je hier niet over ophouden? Je hoeft niet per se met ons mee naar Sepura, hoor. Niemand dwingt je.’

‘Nee, inderdaad, niemand dwingt me.’ Hij perste zijn lippen op elkaar. Wat was er toch aan de hand? Hij had nog nooit echt ruzie met Armana gehad en ook nu wilde hij de onenigheid niet verder laten escaleren. Maar hoe kon ze toch zo koppig zijn! Als ze er echt op zou staan zouden die kerels heus wel naar haar luisteren. Was haar haat tegenover de andere godsdiensten zo intens dat ze deze openlijke provocatie als een soort wraak zag? Hij was bang van wél. Eerst was haar moeder door rode priesters onthoofd en daarna was ze verraden door haar eerste echte geliefde, een hogepriester van Vorg.

Ze reden een tijdlang zwijgend voort. De rest van de groep hield ruim afstand, de anderen voelden goed aan dat de hogepriesteres en de Rechter met rust gelaten wilden worden.

Uiteindelijk kwam De Slapende Draak in zicht. Na de verwoesting tijdens de strijd tegen Zabatha, drie jaar geleden, was de herberg nu herbouwd als een klein fort. Rondom het grote, houten bouwwerk was een bijna zes el hoge palissade opgetrokken waarop enkele gewapende mannen wacht liepen. De herberg lag in een onherbergzaam gebied op precies één dagreis van Kraznach en was altijd al een drukbezochte pleisterplaats geweest.

Vanaf de palissade werd de groep, van wie iedereen behalve Marak in het wit gekleed ging, argwanend gadegeslagen.

Armana hield haar paard enkele schreden voor de poort in, zodat de wachtpost haar goed kon zien. ‘Ik ben Armana Frachala, hogepriesteres van Viguru, en dit zijn mijn begeleiders. We zijn op weg naar Sepura.’

De ogen van de man werden groot van verbazing. Hij verdween van de palissade. Een paar tellen later werd de poort geopend. De man liep naar Armana, pakte de zoom van haar mantel en beroerde die met zijn lippen. ‘Welkom, heiligheid. Komt u binnen.’

Armana knikte hem kort toe en reed de binnenplaats op, waar een staljongen aan kwam rennen om haar paard in ontvangst te nemen. Terwijl de rest van hun groepje naar binnen reed, zag Marak hoe de ogen van de wachtpost op de vier zwaargewapende soldaten en hun bestofte mantels met de gouden zon bleven rusten. De man schudde misprijzend zijn hoofd. Marak zuchtte, hij vreesde dat hij die reactie nog wel vaker zou zien.

De gelagkamer zat behoorlijk vol. Marak kwam de trap af en bleef even staan, zodat hij kon zien waar zijn reisgenoten zaten. Hij had zich net een beetje opgefrist op een kleine kamer op de eerste verdieping. Hij deelde de kamer met Verdolas en Gabbar. Het viel niet mee om weer een kamer te moeten delen. Hij was intussen aan zijn eenzame bestaan als Rechter gewend geraakt.

Midden in de gelagkamer zaten de vier jonge edellieden, de bron van al zijn ergernis. De twee priesters zaten apart aan een klein tafeltje in de hoek. Armana was nergens te bekennen, ze was blijkbaar nog steeds op haar kamer. Sinds hun gesprek onderweg had ze geen woord meer met Marak gewisseld. Dat zat hem niet lekker.

De vier legionairs zaten aan een grote tafel en lieten het bier rijkelijk vloeien. Naast hun volle kroezen stonden ook al enkele lege. Hun wapenrusting en hun mantels hadden ze op hun kamer gelaten. Marak liep naar het viertal toe. Er waren nog vrije stoelen aan hun tafel en hij kon hen moeilijk de hele reis blijven negeren. Hij zag dat de andere tafels bezet waren door allerlei handelaren en huursoldaten. Buiten was de duisternis nog maar net gevallen, maar hier zat de stemming er al goed in. Serveersters liepen met kroezen bier en dampende schalen tussen de tafels door.

‘Mag ik bij jullie komen zitten, heren?’ vroeg Marak vormelijk.

‘Ach, u moet doen waar u zin in hebt, eerwaarde,’ zei een van hen neerbuigend. Marak keek de spreker strak aan. Julian Gredala was de derde zoon van een baron en zo’n beetje de leider van het stelletje. Het was een knappe kerel met een enigszins hoekig gezicht, lichtblond haar en diepblauwe ogen. Hij was ook degene die het meest naar Armana lonkte, had de monnik gezien.

Marak ging zitten en hield een langslopende serveerster aan om ook bier te bestellen. Hij zette zijn staf tegen de tafel en bekeek het groepje met een milde glimlach.

Dat leverde hem enkele wantrouwende blikken van hun kant op.

Marak trok zich daar niets van aan en nam even later een slok van het bier dat hem gebracht werd. De conversatie tussen de vier jongemannen kwam weer langzaam op gang. De drank deed zijn werk en al spoedig leek het alsof ze de monnik vergeten waren.

Toen een tijdje later het bestelde eten gebracht werd en ze hun tanden in malse speenvarkensribbetjes hadden gezet, mengde Marak zich voor het eerst in hun gesprek.

‘Jullie geloven toch in reïncarnatie hè?’

Zijn tafelgenoten keken verbluft op van hun maal. Tot dat moment hadden ze het vooral gehad over het vrouwelijke schoon dat ze in Sepura hoopten aan te treffen.

‘Natuurlijk,’ zei Julian verbaasd. ‘We geloven in de leer van Viguru. Een leven is niet meer dan een les, een trede op de trap van het bestaan. Leert goed en gij zult de trap beklimmen en dichter bij Mij komen.’ Eentonig dreunde hij de woorden uit het Boek van Viguru op. ‘Jullie geloven toch ook in reïncarnatie, eerwaarde?’

‘Inderdaad. Ava predikt dat ook. Maar er zijn verschillen met de leer van Viguru. Daarin wordt gezegd dat men eindeloos blijft reïncarneren en dat goed gedrag in één leven tot een betere positie in het volgende leidt. Volgens Ava reïncarneer je slechts zolang als nodig is om een staat van persoonlijke verlichting te bereiken en bestaat er ook geen verband tussen je gedrag in één leven en je positie in een volgend.’

‘Verschil moet er zijn.’ Julian nam nog een slok bier en liet een boer.

‘Inderdaad,’ zei Marak onverstoorbaar. ‘Maar hoe dan ook, als jullie in de leer van Viguru geloven dan moeten jullie in vorige levens toch iets goed gedaan hebben om nu in een adellijk huis te zijn geboren.’

‘Maar natuurlijk, eerwaarde, twijfelt u daaraan?’ Julian boog wat naar hem toe en Marak zag een gevaarlijke glinstering in zijn ogen.

‘Nee, zeker niet,’ antwoordde hij haastig. ‘Dat geloof ik zonder meer. Maar daarom verbaast jullie gedrag me ook zo.’

Vier paar ogen keken hem verbijsterd aan. ‘Hoezo?’

‘Hoe denken jullie dat de mensen reageren als jullie je als soldaten van het Zonnelegioen uitdossen?’

‘Nou, verbaasd, soms vijandig, maar wat zou dat? Het Zonnelegioen vocht voor Viguru. Daarmee eren we Hem.’

‘Dat betwijfel ik,’ zei Marak. ‘Met jullie mantels roepen jullie veel negatieve reacties op. De Tweede Heilige Oorlog ligt bij veel mensen nog heel gevoelig. Ze weten welke rol het Zonne- en het Doodshoofdlegioen toen speelden. Na die oorlog zijn de mantels van beide godsdiensten nooit meer door soldaten gedragen, alleen door priesters. Blijf die mantels dragen en voor je het weet wordt het Doodshoofdlegioen weer opgericht.’

Julian haalde zijn schouders op en ook zijn makkers toonden zich niet onder de indruk van Maraks waarschuwing.

De monnik gaf het niet op. ‘Denken jullie niet dat Viguru de voorkeur geeft aan vrede boven oorlog?’

‘Wat is dat nu voor een vraag! Hij wil natuurlijk liever vrede. Alleen die idiote cataristen willen oorlog.’

‘Dan zijn we het daarover eens. Hoe denken jullie dan dat Viguru over jullie provocerende gedrag zal oordelen?’

De vier keken elkaar aan. Hun door de drank benevelde breinen werkten langzaam.

‘Denken jullie in een volgend leven beloond te worden voor het uitlokken van een Heilige Oorlog?’ Nu zag Marak verwarring op de gezichten van zijn tafelgenoten, maar ook een begin van irritatie.

Hij stond op. Dit was niet het moment om de zaak op de spits te drijven. Hij had gezaaid, het oogsten kwam hopelijk later. ‘Ik ga even kijken waar Armana blijft. Ze zou toch met ons mee-eten?’

Julian stond ook op. ‘Ik loop met u mee, eerwaarde,’ bromde hij. ‘Ze had hier inderdaad al moeten zijn.’

Marak pakte zijn staf en liep de trap op. Julian volgde hem met een wat onzekere tred. Op de eerste verdieping kwamen ze in een lange gang met aan beide zijden deuren. De monnik bleef staan bij nummer vijf, de kamer van de hogepriesteres. Hij klopte.

Geen antwoord.

Marak klopte nog een keer, nu luider.

Geen antwoord.

Hij keek Julian aan. Er verscheen een bezorgde trek op diens gezicht.

Marak greep de deurknop en draaide eraan. Hij had verwacht dat de deur gesloten zou zijn, maar tot zijn verbazing was dat niet het geval. De deur ging open. De kamer was in duisternis gehuld. Hij riep een kleine lichtbol op aan de punt van zijn staf en scheen de kamer rond. Zijn adem stokte.

Voor hem op de vloer lag Armana onbeweeglijk. Naast haar lag de leren zak waarin de furkahouten helm had gezeten. Leeg. Snel knielde Marak naast haar en voelde haar pols. Ava zij geprezen! Ze was niet dood. Een snelle inspectie leerde dat ze geen zichtbare wonden had. Marak concludeerde dat de dieven het speciaal op de helm moesten hebben gemunt, want Armana had nog steeds haar diamanten broche en gouden armband.

‘Snel, waarschuw de anderen,’ zei hij tegen Julian, die verbouwereerd achter hem stond. ‘Gabbar is ook heler. Laat hem naar Armana komen kijken. Ik ga achter de dieven aan. Wacht hier op mijn terugkomst.’

‘Ik ga mee.’

‘Nee, ik ga alleen. Jullie hebben te veel gedronken. En geloof me, met Ava’s hulp kan ik veel meer bereiken dan met die van jullie.’ Voordat Julian hem verder tegen kon spreken rende Marak de kamer uit, de trap af en het gebouw uit. Hij liep naar de poort.

‘Heeft iemand sinds onze aankomst de herberg verlaten?’ vroeg hij aan de wachtpost die hen een paar uur geleden had binnengelaten.

‘Ja, eerwaarde, vreemd genoeg wel. Normaal gesproken gaan mensen na zonsondergang niet meer weg, maar ongeveer een half uur geleden zijn hier twee mannen vertrokken.’

‘Hoe zagen ze eruit?’

De man haalde zijn schouders op. ‘Dat kon ik in het donker moeilijk zien. Ze hadden de kap van hun mantel over hun hoofd getrokken. Ik zag nog wel dat ze in de richting van de Gierenkloof reden.’

‘Bedankt. Open de poort alvast. Ik haal mijn paard en ben zo terug. Het waren dieven. Ik ga ze achterna.’

‘Heeft u hulp nodig, eerwaarde?’

‘Nee,’ riep Marak over zijn schouder, terwijl hij naar de stallen rende. Een paar minuten later liet hij De Slapende Draak achter zich.

De duisternis omarmde hem. Een halve maan fungeerde als een ontoereikend nachtlampje aan de sterrenhemel. Marak gaf zijn paard de sporen, terwijl hij de weg voor hem met een geconcentreerde lichtbol op zijn staf bescheen. Dat was een risico, want hij kon op deze wijze al van verre worden gezien. Maar zo kon hij ook veel sneller rijden en dat was het belangrijkste.

Als hij de twee dieven in wilde halen had hij geen keus. Voor struikrovers was hij niet bang. Die zouden iemand die kon kanaliseren toch niet durven aanvallen. Voor de dieven was hij wél bang. Waarschijnlijk waren het cataristen, misschien vermomde rode priesters.

Marak hoopte dat de wachtpost van de herberg hem de goede richting had gewezen. De herberg lag op een driesprong waar de wegen vanuit Tulda, Sepura en Kraznach samen kwamen. De Gierenkloof vormde het begin van de route naar Sepura, dat hier enkele dagreizen vandaan lag. Het was een smalle weg die hier ooit in het grillige rotslandschap was uitgehakt. De vele inhammen en doodlopende aftakkingen maakten het tot een ideale schuilplaats voor struikrovers. De kloof ontleende zijn naam niet voor niets aan de gieren die er regelmatig boven cirkelden.

Toen de eerste steilere rotswanden opdoken minderde Marak vaart. Even later stopte hij geheel. Hij doofde zijn licht en liet zijn ogen aan de duisternis wennen. In het schijnsel van de maan zag de grillige omgeving er angstaanjagend uit. Hij luisterde intens, maar hoorde slechts krekels. Hij liet zijn paard stapvoets gaan, terwijl hij voortdurend om zich heen spiedde. Hij opende een kanaal en gebruikte de goddelijke energie om zijn zicht, gehoor en reuk te versterken.

Stap voor stap reed Marak tussen de rotsen door. Geleidelijk nam hij nog meer energie tot zich, ofschoon hij wist dat hij dat niet lang zou kunnen volhouden. Van die energie vormde hij een dunne beschermlaag rond zijn bovenlijf. Een laag waar een schicht op zou afketsen. Hij was hier anders véél te kwetsbaar.

Hij hoorde iets.

Zijn verscherpte gehoor pikte het onmiskenbare geklik van paardenhoeven op een rotsachtige ondergrond op. Het was niet veel meer dan honderd schreden voor hem, voorbij een bocht.

Marak steeg af en bond de teugels van zijn paard vast aan een stevige stam. Hij pakte zijn staf en sloop zo geruisloos mogelijk naar voren. Hij kwam bij de bocht. Dáár, op een steenworp afstand, zag hij twee mannen met de teugels van hun paard in de hand. Ze stonden op een open plek die door de maan werd beschenen en leken op iemand te wachten. Ze droegen mantels met hoofdkappen, waardoor ze onherkenbaar waren. Marak kon niet zien of het priesters waren. Op dit moment kanaliseerden ze in ieder geval niet, anders had hij hun aura’s zien trillen. De twee praatten op gedempte toon. Marak spitste zijn oren. Hij ving slechts flarden op maar kon wel raden waarover ze het hadden. Ze kunnen hier ieder moment ... geld ... wegwezen.’ Blijkbaar handelden ze in opdracht en wachtten ze hier om de helm in te ruilen voor goud, ongetwijfeld véél goud. Voor een geestelijke orde, welke dan ook, was de helm van grote waarde.

Marak zag dat een van de dieven een voorwerp vanonder zijn mantel vandaan haalde. Dat zou de helm kunnen zijn. Zijn hersens werkten koortsachtig. Hij moest nú handelen. Als dit geen priesters waren, dan waren hun opdrachtgevers dat vrijwel zeker wél.

Zoals altijd werd hij bij zijn acties belemmerd door het feit dat hij niet mocht doden. Hij had dat geaccepteerd, maar het was niet altijd eenvoudig, zeker niet in dit soort situaties. Hij hoorde heel in de verte hoefgetrappel. Van achter hém! De opdrachtgevers? Dat gaf de doorslag.

Hij stapte naar voren en liep op de twee mannen af. Die schrokken zichtbaar, maar dat duurde maar kort. Beiden trokken vanonder hun mantels een kort zwaard en namen een verdedigende positie aan. Marak zag aan hun houding dat het geroutineerde vechters moesten zijn. Dat bevestigde zijn vermoeden dat het geen geestelijken waren. De dieven zagen nu dat er slechts één man op hen afkwam, gewapend met een simpele staf.

‘Wat is het wachtwoord?’ vroeg één van hen.

Marak liep rustig verder. Ha, ze dachten dus dat hij de opdrachtgever was. Hij stopte enkele schreden van hen vandaan. Het hoefgetrappel klonk nu luider. De twee mannen hoorden het nu ook en keken elkaar even aan. Geen tijd te verliezen.

Marak liet zijn kanaal los en viel de beide mannen bliksemsnel aan. De ene sloeg hij het zwaard meteen uit de hand. Nog een tik op het hoofd en de man viel bewusteloos neer. Maar bij de tweede man was het verrassingseffect weg. Maraks aanval werd kundig afgeweerd en beantwoord met een tegenstoot, die hij maar net kon ontwijken. Maraks volgende slag werd weer gepareerd. Dit was een zeer geoefende zwaardvechter. Ze wisselden nog enkele slagen. Het geluid van paardenhoeven werd steeds sterker.

‘Je vraagt erom, vriend,’ siste Marak tussen zijn tanden. Hij pareerde een stoot en opende snel een kanaal. Met een vuistslag van goddelijke energie bracht hij zijn tegenstander uit zijn evenwicht. Een flinke klap met zijn staf voltooide het werk.

Hij keek snel om zich heen. Daar lag iets op de grond. Het was de helm. Marak pakte het kostbare artefact op en duwde het onder zijn mantel. Enkele tellen later verscheen een groepje ruiters op de open plek. Het waren er vijf. De voorste leek de vreemde situatie snel in zich op te nemen. De man steeg af en gaf enkele korte orders.

Marak stond doodstil en hulde zich in de energie van Ava. Hij voelde zich moe, heel moe. De lange dagreis en het voortdurende kanaliseren in het afgelopen uur begonnen hun tol te eisen. Vluchten was zinloos. Hij zag dat de aura van de aanvoerder trilde. Dat was in ieder geval een geestelijke. De mannen stegen van hun paarden en omsingelden hem. Hun aanvoerder maakte een kort gebaar en een paar el boven Marak vormde zich een witte lichtbol. De open plek baadde meteen in het felle schijnsel.

‘Zo, eerwaarde, wat een onverwacht genoegen. Of moet ik edelachtbare zeggen, Rechter?’

Marak meende de stem die hem zo cynisch toesprak te herkennen. Was het een van de rode priesters die hem destijds gevangen had gehouden? De mannen rondom hem droegen weliswaar geen rode mantels maar dat zei niets. Net als de dieven hadden ze de kap van hun mantel over hun hoofd getrokken. Hij keek om zich heen en zag dat ze nu alle vijf kanaliseerden.

Eén van de dieven op de grond begon te kreunen en probeerde zich op te richten. De aanvoerder van de priesters hief een hand op en schoot een straal blauwe, knetterende energie naar de man. Toen de straal de dief raakte, slaakte die een kreet en zeeg ineen. De man bleef roerloos liggen, zo te zien morsdood.

‘Getuigen hebben we hier niet nodig,’ hoorde Marak de priester mompelen. Met een achteloos gebaar schoot de man eenzelfde straal naar de andere dief, wiens lichaam even schokte, waarna de levensenergie uit hem vloeide.

Marak prevelde een kort gebed voor hun ziel, terwijl hij zijn beschermende schild zo goed mogelijk in stand hield. Hij voelde dat hij dat niet lang meer vol zou houden.

‘Waar is de helm, monnik? Ik neem aan dat jij die nu hebt. Draag hem nu aan mij over en ik zal je leven sparen.’

‘Padda! Padda Hovelius!’

Marak liet zich de naam ontvallen voor hij er erg in had. Zijn verscherpte gehoor had het door de kap vervormde stemgeluid van de geestelijke herkend. De man tegenover hem sloeg zijn kap naar achteren en keek hem met een soort grimmige droefheid aan. Het was inderdaad de hogepriester van Vorg.

‘Jammer dat je me herkende. Ik dood niet graag een andere geestelijke, maar je laat me geen keus.’

Marak keek de hogepriester geschokt aan. Dit kon toch niet waar zijn? Wilde Padda de helm zo graag hebben?

‘Nu, krijg ik de helm van je of moeten we hem bij je komen halen?’

Marak bewoog niet, zei niets.

Padda glimlachte vals. ‘Dat valt niet mee, hè. Bedenken hoe je vijf ervaren priesters van je af moet houden zonder ze te kunnen doden.’ Hij keek naar Maraks linker handschoen. ‘Misschien was je bij Cataris toch beter af geweest.’

Padda hief zijn hand op. Zijn voorbeeld werd door de andere priesters gevolgd. Vijf stralen knetterende energie schoten op Marak af. Ze raakten hem en veranderden de monnik kortstondig in een blauwige zuil van knetterende energie.

Marak kreeg het enorm warm en zijn hele lijf begon te tintelen. Alle lucht werd uit zijn lichaam geperst en slechts met de grootste moeite kon hij zijn band met Ava vasthouden.

Een tweede reeks moordende stralen beukte op zijn schild. Hij werd omver geworpen en moest zijn staf loslaten. Hij viel hard op de grond en bleef daar krimpend van pijn liggen. Een stekende pijn in zijn zijde gaf aan dat hij op iets hards was gevallen. Hij opende zijn ogen tot spleetjes en zag dat de vijf priesters langzaam op hem af kwamen lopen.

De helm! Dat was het harde voorwerp waarop hij was gevallen. Hij had het kostbare artefact onder zijn mantel gestopt en het was niet bij hem opgekomen er wat mee te doen. Hij was tenslotte niet van hem. Marak kwam kreunend overeind, alles deed hem pijn. De band met Ava was verdwenen toen zijn energieschild het bij de tweede aanval begeven had.

Padda stond nog maar een paar schreden van hem af. De hogepriester stak gebiedend een hand uit. ‘De helm, nu!’

Marak keek naar hem op. Zijn hand ging naar de helm, die onder hem lag. Nee, het eeuwenoude artefact was niet van hem. Maar ook niet van Padda! Maraks ogen ontmoetten die van de hogepriester en hielden die vast. Zijn hand schoot naar de helm. Hij zette hem op zijn hoofd en zocht wanhopig naar zijn Hogere Zelf, speurend naar Ava’s aanwezigheid.

Die kwam met een kracht die hem verraste. Marak sprong op en zoog zijn gehavende lijf vol met zoveel goddelijke kracht als hij kon binnenhouden.

De priesters vuurden meteen weer een dodelijke hoeveelheid knetterende energie op hem af. De stralen spatten krachteloos op zijn schild uiteen dat nu fel oplichtte.

Marak liep op Padda af. Hij voelde zich plots onoverwinnelijk. De hogepriester deinsde terug. Al zijn zelfverzekerdheid was verdwenen.

Marak keek om zich heen. Ook de andere priesters liepen achteruit, eentje rende zelfs naar zijn paard. Hij richtte zich weer tot Padda, greep de oudere man bij de keel en drong hem tegen de rotswand aan. Terwijl de tintelende energie als een goddelijke wervelwind door zijn lichaam suisde, begon Marak de keel van Padda dicht te knijpen. De ogen van de man werden groot, reflecteerden nu een panische angst. Hij probeerde zich aan Maraks wurggreep te ontworstelen, maar zonder enig effect.

‘Ggggnade,’ gorgelde Padda, blauw aanlopend.

Marak hoorde van achteren iets naderen. Hij keek snel om. Eén van de priesters was op zijn paard gestegen en stak vanuit zijn hogere positie met een dolk op hem in. Marak richtte zijn vrije hand op de man en blies ruiter en paard met een stoot rauwe energie achteruit. Het paard viel op zijn berijder, die een kreet van pijn slaakte. Maar het was het gehinnik van het paard dat Marak bij zijn positieven bracht. Het gehinnik van een machteloos dier.

Waar was hij mee bezig?

Marak trok zijn hand weg van Padda’s hals en keek vol walging naar de afdrukken die hij daarin had achtergelaten. De hogepriester viel op zijn knieën en hapte gretig naar lucht.

Marak deed een stap terug en keek om zich heen. De priester die half onder zijn paard lag werd daar net onder vandaan getrokken door één van de anderen. De man had wellicht een been gebroken maar zou dat wel overleven. De overige twee priesters zaten nu ook te paard en keken van een afstand toe, zichtbaar twijfelend of ze moesten vluchten.

Marak liep naar zijn staf en pakte die op. Daarna liep hij weg, terwijl hij iedereen in de gaten hield. Hij versnelde zijn pas en begon te rennen naar de plek waar hij zijn paard had achtergelaten. Hij maakte de teugels los, sprong erop en draafde de kloof uit.

Pas toen durfde hij de helm weer af te zetten.

Het effect was ontnuchterend. Nee, nog veel erger. De ergste kater in zijn leven was een lachertje vergeleken met de ellende die hem overspoelde toen hij de helm afzette. Alle gevoel van macht, alle... moordlust viel van hem af. De euforie maakte plaats voor een misselijkmakende mix van pijn en vermoeidheid. Hij was volkomen leeg, kon nog maar amper op zijn paard blijven zitten.

Korte tijd later hoorde hij hoefgetrappel. Marak hief moeizaam zijn hoofd op. Zijn hand ging onwillekeurig naar de helm, de enige mogelijke redding bij gevaar. Hij betwijfelde echter of zijn lichaam dat aan zou kunnen.

Die zorg bleek overbodig. Het waren Armana en z’n reisgenoten die hem tegemoet reden.

‘Viguru zij geloofd,’ riep Armana, toen ze hem zag.

Marak hield de teugels in en gleed van zijn paard. Hij viel op de grond en vond niet de kracht om op te staan. Armana sprong van haar paard en stond een paar tellen later over hem heen gebogen. Hij voelde hoe hij door haar helende energie weer op krachten kwam en gebaarde dat ze kon stoppen.

Hij gaf haar de helm. ‘Ik heb hem teruggevonden,’ zei hij. Tot zijn verrassing voelde hij enige weerstand toen hij het artefact aan haar afstond. Een deel van hem had de helm graag zelf gehouden. Hij voelde het stompje van zijn geamputeerde pink plotseling hinderlijk jeuken.

Armana drukte de helm liefdevol tegen haar borst. ‘Ik weet niet hoe ik je moet danken, Marak.’

‘Ach, we praten weer met elkaar, dat is voor mij genoeg.’

Ze keek hem glimlachend aan.

‘Zullen we terug gaan naar de herberg, heiligheid? Het is hier niet veilig.’ Julian’s nuchtere opmerking verstoorde de vreugde van het moment.

Armana stond langzaam op. ‘Je hebt gelijk,’ zei ze. ‘Nog één vraag, Marak. Wie waren de dieven?’

De monnik dacht even na. ‘Ik weet het niet, Armana. Ze waren ingehuurd door anderen en kenden hun opdrachtgever niet. Ik heb ze laten lopen.’

‘Hmmm, jammer. De cataristen zullen er wel achter hebben gezeten.’

Marak zei niets. Soms was het beter om te zwijgen.
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Na een korte nachtrust zetten ze hun reis voort. Ze kwamen veilig de Gierenkloof door, waarna het landschap al snel een monotoon karakter kreeg met kale vlaktes en zo nu en dan een dorp.

Marak piekerde nog steeds over de leugen die hij Armana had verteld. Hij hield niet van liegen en zeker niet tegen iemand die hem zo na stond als Armana. Maar hij was een monnik van Ava, de god van het evenwicht. En hij wist zeker dat het vertellen van de waarheid tot verstoring van het evenwicht zou hebben geleid, doordat het een openlijk conflict tussen de orde van Viguru en die van Vorg tot gevolg zou hebben gehad. Bovendien zouden de jonge edelen in zijn gezelschap er nog meer van overtuigd zijn geraakt dat ze gelijk hadden met hun ondoordachte heroprichting van het Zonnelegioen. Hij zou zijn abt hier later over inlichten. Hij wist zeker dat broeder Vertico het met hem eens zou zijn en hem voor die leugen de absolutie zou geven.

Marak tuurde naar zijn reisgenoten, die een stuk voor hem uit reden. Hij had die ochtend tot zijn opluchting vastgesteld dat de vier legionairs hun mantels in hun zadeltassen hadden gelaten. Kwam het door zijn vermaning van de vorige avond of had Armana nog een keer op hen ingepraat? Hij wist het niet en dat was ook niet belangrijk. Het belangrijkste was dat de mannen van dat gevaarlijke uiterlijke vertoon hadden afgezien.

Hun reis verliep die dag verder in betrekkelijke harmonie. De zon scheen uitbundig en Marak merkte dat hij het toch wel leuk vond om weer eens in het gezelschap van anderen te reizen.

Het werd al donker toen ze aankwamen in Dogysse, een kleine, ommuurde stad die als handelscentrum voor dit dunbevolkte deel van Carolia diende. Ze boekten een paar kamers in een onopvallende herberg en fristen zich op. Marak begeleidde Armana daarna naar de tempel van Viguru, een pompeus gebouw met twee marmeren sierpilaren aan weerszijden van de ingang en een grote goudkleurige zon op de spits van het dak. De lokale hogepriester, een arrogante oudere man die zijn adellijke afkomst niet onder stoelen of banken stak, heette hen welkom. Toen ze hem de furkahouten helm lieten zien, bekeek de man het artefact met nauwelijks verholen hebzucht. Als Armana hem de kans had gegeven, zou de hogepriester de helm zelf hebben opgezet. Ze besloot daarom het artefact gedurende de rest van de reis aan niemand meer laten zien.

De volgende dag vertrokken ze al vroeg. Het weer werkte mee en ze maakten goede vorderingen. Het landschap werd geleidelijk heuvelachtiger en groener. De nacht werd doorgebracht in een eenvoudige herberg in een boerendorp. Iedereen behalve Armana moest er in stallen slapen.

Toen ze de volgende ochtend op pad gingen voor hun laatste etappe, beperkten de onderlinge gesprekken zich tot korte praktische zaken. Voor meer was ook geen tijd want ze moesten flink doorrijden om Sepura voor zonsondergang te bereiken. Voor twee van de vier jonge edelen was het de eerste keer dat ze de beroemde stad te zien zouden krijgen en dat was merkbaar aan de haast die ze tentoonspreidden. Ze reden voortdurend voorop en Armana moest ze zo nu en dan wat afremmen, anders zouden ze hun paarden op de lange klim naar de stad die op een hoogvlakte lag, hebben doodgereden.

In de middag begon de weg te stijgen en werd het landschap grilliger. Beekjes en kleine watervallen verlevendigden de omgeving. Sepura lag bij een meer en het water daarvan zocht hier een weg naar beneden. Het water was één van de redenen dat de stad zo rijk geworden was. De goudmijnen waren natuurlijk de belangrijkste reden, maar de aanwezigheid van water had Sepura levensvatbaar gemaakt en talloze gelukszoekers waren erheen getrokken. De stad had die toestroom niet aangekund waardoor de meeste goudzoekers nu in krotwoningen buiten de stadsmuren leefden. Alleen de enkeling die geluk had en genoeg goud vond, kon zich een huis of soms zelfs een klein paleis binnen de muren veroorloven.

Tegen de avond kwam Sepura in zicht. Op een hooggelegen punt stopten ze even om te genieten van het uitzicht dat zich voor hen ontvouwde. De zon was net ondergegaan maar er was nog genoeg licht om de contouren van de stad te kunnen zien. De reisgenoten staarden vol bewondering naar de grote tempel van Viguru, die op een heuvel binnen de stadsmuren was gebouwd en boven alles uittorende. De tempel was een van de oudste en belangrijkste gebouwen van Carolia, een enorm gevaarte waarvan het dak werd gesteund door tientallen pilaren die ieder zo omvangrijk waren als de stam van een volwassen furkaboom. Midden op het dak stond een toren waarop aan elk van de vier zijden een massief gouden zon was aangebracht. Overdag weerkaatsten die zonnen het echte zonlicht, een spektakel dat zelfs een ongelovige tot inkeer kon brengen.

Heel in de verte was nog net het grote meer zichtbaar waaraan de stad haar naam ontleende. Sepura betekende puur, ‘zuiver water’. Maar de krottenwijken hadden er met hun open riolen voor gezorgd dat de oorspronkelijke betekenis van de naam al behoorlijk bezoedeld was.

‘Kom, laten we gaan, het wordt al donker,’ stelde Armana voor. Haar voorstellen, hoe vriendelijk ook verwoord, werden door de anderen gezien als bevelen, had Marak gemerkt. Hij was dan ook niet verbaasd dat iedereen direct opsteeg en de hogepriesteres volgde op weg naar de stad.

Het laatste stuk van hun weg liep door de naar drank en uitwerpselen stinkende buitenwijken van Sepura. Honderden houten gebouwtjes, waarvan sommige niet veel groter waren dan de omvang van een bed, stonden aan beide zijden van hun weg. Enkele van de grotere optrekjes waren bars of bordelen. Hun uithangborden waren net zo schreeuwerig als het publiek dat ze trokken.

Julian en zijn mannen gingen voorop rijden om de weg voor Armana vrij te maken. Dat was geen overbodige luxe in het drukke verkeer naar de stadspoort. Ooit was deze weg geplaveid geweest, maar de stenen waren inmiddels weggedrukt in de kleiige bodem. De mensenmassa was hier uitzonderlijk kleurrijk. Halfdronken gouddelvers, schreeuwende straatventers, heupwiegende hoeren, blaffende honden en hoogstwaarschijnlijk hier en daar een steelse zakkenroller.

Maar zelfs in die chaotische maalstroom viel de verschijning van Armana op. Niet zozeer omdat ze hogepriesteres was. Geestelijken van Viguru waren in dit centrum van die godsdienst een vast onderdeel van het straatbeeld. Maar Armana’s schoonheid, geaccentueerd door de witte mantel, maakte dat iedereen zijn hoofd naar haar omdraaide.

Ze bereikten de stadspoort, die zo breed was dat er makkelijk twee karren naast elkaar door konden. Enkele soldaten van de stadswacht bekeken alle passanten met beroepsmatige verveling. Over hun maliënkolders droegen ze lichtblauwe tabbaards met het wapen van de stad, twee gekruiste speren over een gele cirkel. Het wapen was ooit bedacht als eerbetoon aan Viguru, als een symbool voor de bewaking van de gouden zon. In de volksmond werd het wapen echter spottend betiteld als een goudstuk met een kruis erdoor. Het goud dat zo veel gezocht en zo weinig gevonden werd.

Binnen de hoge muren was de stad een stuk mooier. Ook hier was het druk op straat, maar de mensen waren doorgaans beter gekleed. Zijde in plaats van grof linnen, hoeden in plaats van petten. De gebouwen waren hier niet van hout, maar van steen, en de straten waren breder en schoner. Lampen, die op regelmatige afstanden langs de hoofdstraten stonden, werden aangestoken door lampenisten.

Armana moest altijd weer wennen aan de pracht en praal van de binnenstad, zoals het deel binnen de muren werd genoemd. Ze zag hier niet alleen de volgeladen karren van handelaren en boeren, maar ook de ene koets na de andere. De koetsdeuren waren soms beschilderd met kleurrijke wapens van adellijke families. Op de bok zaten dan niet alleen in livrei geklede bediendes, maar ook één of twee gewapende lijfwachten.

De binnenstad van Sepura was betrekkelijk veilig, ofschoon ook hier een dievengilde bestond. De stad had zelfs een gilde van huurmoordenaars, een zeldzaamheid in Carolia. Omdat bijna alle lokale adellijke families belangen in de goudmijnen hadden, ontstonden er regelmatig twisten over eigendomsrechten van nieuw gevonden aders. Die werden niet zelden met het mes op de keel beslist. Hendro Silasso, de gildemeester van de huurmoordenaars, was dan ook een machtig man in Sepura, misschien wel net zo invloedrijk als de hoofden van de grote adellijke families.

‘Gaan we direct naar het paleis van de hertogin of eerst naar de hogepriester?’ vroeg Marak aan Armana. Een koude glimlach gleed over haar gezicht. Ze keek even op naar de tempel in de verte en richtte zich toen tot de monnik. ‘Je denkt toch zeker niet dat ik zomaar kan binnenvallen voor een audiëntie bij zijne heiligheid?’ Het cynisme in haar toon ontging Marak niet.

‘Niet zomaar, nee. Maar je hebt iets bij je wat hem zeer welkom zal zijn.’

‘Ach Marak, je weet net zo goed als ik dat de hogepriester van Sepura feitelijk nog meer macht binnen onze orde heeft dan de patriarch in Tulda.’

‘Natuurlijk weet ik dat, maar voor jou maakt Alussius Gezorio toch wel tijd vrij?’

‘Jazeker, maar niet nadat ik mij eerst langs zijn directe dienaren heb gewerkt en een officiële audiëntie heb aangevraagd. De man wordt afgeschermd alsof hij zelf een zeldzaam artefact is. Het protocol is hier hemeltergend strikt.’

Marak haalde zijn schouders op. ‘Goed dan, eerst naar het paleis dus. Stuur je vandaar een page naar de tempel om voor morgen een audiëntie te regelen?’

‘Dat lijkt me het beste, ja.’

Met de hulp van hun vier wegbereiders, die ervoor zorgden dat ze goed konden doorrijden, kwamen ze enkele minuten later al bij de woning van de familie Murano aan. Die stond aan de breedste laan van de stad. Deze straat werd omzoomd met prachtige populieren en eindigde bij een groot hek, waarin een gietijzeren valk, het wapen van de koninklijke familie, was verwerkt. Voor het hek stonden twee soldaten van de koninklijke garde op wacht. Beide mannen droegen een paarse band om hun linkerarm.

Toen ze Armana zagen sprongen ze stram in de houding.

Armana keek met gefronste wenkbrauwen naar de paarse rouwbanden, steeg af en liep naar de mannen toe. ‘De hertogin is gestorven?’

De man die ze had aangesproken, een sergeant, knikte bevestigend. ‘Helaas wel, heiligheid. Gisteren is ze uiteindelijk bezweken, ondanks alle inspanningen van de helers.’

‘Moge Viguru haar bijstaan op haar reis,’ zei de hogepriesteres plechtig. Ze bracht haar rechterhand omhoog en maakte daarmee een teken in de lucht. De contouren van het teken bleven nog even zichtbaar voordat ze als een soort rook oplosten. Toen sloot Armana haar ogen en prevelde een kort gebed. Haar reisgenoten volgden haar voorbeeld.

Alleen Marak nam niet aan dit ritueel deel, hij behoorde immers niet tot de orde van Viguru. In plaats daarvan plaatste hij een hand op het symbool van Ava, dat op zijn borst hing, en deed een schietgebedje voor de ziel van de overledene. Hij had Fiolina Murano, de moeder van Egon en zuster van de koning, slechts één keer persoonlijk ontmoet en haar een charmante en nuchtere vrouw gevonden. Egon leek meer op haar dan op zijn vader, een inmiddels overleden edelman uit Sepura.

‘Is graaf Egon thuis?’ vroeg Armana formeel.

‘Jazeker, heiligheid, ik zal hem melden dat u er bent.’

Enkele minuten later zaten Marak en Armana in een salon van de enorme villa van de familie Murano te wachten. Een echt paleis kon je het niet noemen, daarvoor was het gebouw niet groots en uitgestrekt genoeg, maar mooi was het wél. Marmeren gangen, dikke tapijten, kristallen kroonluchters en verfijnd meubilair getuigden van een goede smaak.

‘Egon!’ riep Armana blij, toen hun vroegere reisgezel in een zijden kamerjas de salon binnenkwam. De charmante officier van de koninklijke garde liet al het protocol varen, liep breed glimlachend op haar af, greep de hogepriesteres rond haar middel en kuste haar enthousiast op beide wangen.

‘Armana, wat een fijne verrassing dat je gekomen bent.’ Egon liet haar met zichtbare tegenzin los en wendde zich tot zijn andere gast. ‘En Marak, kerel! Jou had ik al helemaal niet verwacht.’ Zijn gezicht betrok. ‘Er is toch niet weer ergens iets fout gegaan, hè? Het was al erg genoeg te horen dat Zabatha ontsnapt is, na al onze moeite destijds.’

‘Nee, Egon, erger dan dat is het niet geworden. Nog niet!

Maar gecondoleerd met je moeder. Ik vind het vreselijk voor je.’

‘Ik zal bidden voor haar ziel en voor haar volgende bestaan,’ voegde Armana eraan toe, terwijl ze naast Marak ging staan.

Een schaduw trok over Egons gezicht. ‘Dank jullie. Ik hield veel van haar. Maar ze was al heel lang ziek en ik moet je eerlijk zeggen dat ik in zekere zin blij ben dat er een eind aan haar lijden is gekomen. Zelfs de beste helers konden haar pijn niet meer verlichten. Maar genoeg daarover.’ Egon liep naar een koord bij een muur van de salon en trok eraan. Enkele tellen later werd de deur geopend en meldde zich een lange, graatmagere man in een goudkleurig livrei.

‘U wenst, majoor?’

‘Een karaf rode wijn uit Gaia. En drie glazen.’

De man boog en verdween.

‘Majoor?’ vroeg Marak nieuwsgierig. ‘Ben je bevorderd?’

‘Ach ja, een paar maanden geleden al. Ik denk dat mijn deelname aan onze kleine expeditie me in de ogen van de koning nogal wat prestige heeft opgeleverd. Ik was eigenlijk nog niet aan de beurt voor promotie.’

‘Gefeliciteerd.’

‘Dank je.’

‘Hoe gaat het met koning Varig?’

‘Wat denk je? Slecht natuurlijk! Hij kan het verlies van zijn zoon maar moeilijk verwerken. Het is zó jammer dat prins Dorian dat ongeluk heeft gehad. Nu zitten we opgescheept met Berik als troonopvolger. En daarna waarschijnlijk met diens zoon, maar die is nu nog minderjarig.’

De wijn werd binnengebracht en ze nestelden zich bij de open haard. Na zonsondergang koelde de temperatuur hier snel af. Egon schoof zijn stoel tot vlak naast die van Armana. Zij keek hem nieuwsgierig aan. ‘En jij, Egon. Waar sta jij nu in de opvolging?’

De paniekerige blik in de ogen van Egon was zo komisch om te zien dat Armana en Marak beiden in lachen uitbarstten.

‘Ik koning? Ik moet er niet aan denken, zeg.’

‘Maar stel je voor dat zowel Berik als diens zoon iets over-komt, dan ben jij toch aan de beurt?’ zei Marak, terwijl hij de aromatische wijn bedachtzaam in zijn glas liet ronddraaien.

‘Ja, als je het zo stelt. Maar de kans dat zoiets gebeurt is gelukkig erg klein. En Berik kan nog wel meer zoons krijgen, zijn vrouw is nog jong genoeg.’

‘Dat is waar. Maar je weet maar nooit. Kraznach is geen veilige stad. En over Kraznach gesproken...’ Marak vertelde over de aanleiding van hun reis naar Sepura. Hij verzweeg ook nu zijn confrontatie met de priesters van Vorg. Dat incident kon beter maar snel vergeten worden.

Armana liet de helm aan Egon zien en deze ontbood een page om voor de volgende dag een audiëntie bij de hogepriester aan te vragen. Naarmate de wijn rijkelijker vloeide werd de stemming in de salon steeds amicaler. Egon en Armana schoven steeds dichter naar elkaar toe en Marak begon zich daar tot zijn verbazing een beetje aan te ergeren.

‘Ik ga naar bed,’ zei hij onverwacht.

Egon stond op, een lichte blos op zijn gezicht. ‘Maar natuurlijk, beste kerel. Jullie zullen wel moe zijn. Ik zorg dat je een prima kamer krijgt.’ Hij keek even vragend naar Armana.

‘Ik blijf nog even zitten. Welterusten, Marak,’ zei ze.

Met een kort knikje verliet Marak de kamer en volgde de bediende naar zijn kamer. Hij was een beetje kwaad op zichzelf en begreep niet waarom hij zo geïrriteerd was. Maar goed, morgen was er een nieuwe dag. Een dag waarop Armana de helm veilig zou stellen voor haar orde. De helm die bij Padda Hovelius, maar ook bij hemzelf diepgewortelde gevoelens van machtshonger had losgemaakt. En zelfs Armana had het artefact bijna liefdevol gekoesterd. Furkahout wist bij geestelijken op de een of andere manier een hebzucht op te roepen die nog sterker was dan de lust naar goud bij ‘gewone’ stervelingen.

Goud en hout, er was menige oorlog om uitgevochten.

De volgende ochtend liep Marak naar de eetkamer, waar de geur van gebakken eieren met spek hem het water in de mond liet lopen.

‘Goedemorgen, Marak, goed geslapen?’ vroeg Egon.

Armana en hij zaten al aan een rijk gedekte tafel te ontbijten. Ook Julian Gredala zat er. Marak bromde een antwoord, ging zitten en liet zich door een toegesnelde bediende een kop thee inschenken. Daarna schepte hij drie gebakken eieren en een reep spek op zijn bord.

‘Gaat het een beetje, Marak?’ Armana stelde de vraag op bezorgde toon, blijkbaar verbaasd over zijn weinig toeschietelijke houding.

‘Ja, hoor,’ zei hij tussen twee happen door. ‘Ik heb gewoon niet al te best geslapen.’

‘O, nou, hopelijk gaat het straks beter.’ Ze schraapte haar keel. ‘Na het ontbijt ga ik naar de tempel. Egon heeft me een koets ter beschikking gesteld. Ik zou het fijn vinden als je met me mee komt. Met jou erbij voel ik me toch veiliger.’

‘Maar dat is toch niet echt nodig, heiligheid?’ zei Julian prompt. ‘Wij kunnen toch prima voor uw veiligheid zorgen?’

‘Je begrijpt me verkeerd, Julian,’ zei Armana sussend. ‘Ik ben niet bang dat ik de helm niet veilig kan afleveren. Het is de confrontatie met de hogepriester die me angst aanjaagt. Daarom wil ik Marak er graag bij hebben. Dat brengt de ontmoeting meer... in evenwicht.’

Marak glimlachte toen hij dat hoorde.

Egon stond op, veegde zijn mond af met een servet. ‘Ik moet jullie helaas verlaten. Vanochtend is er een vergadering van de stadsraad die ik moet bijwonen. Succes met jullie missie. Ik zie jullie vanavond weer.’ Hij knikte de twee andere mannen toe, gaf Armana een knipoog en verliet de kamer.

Julian stond eveneens op. Hij droeg zijn wapenrusting al, alleen zijn zwaard had hij nog niet omgegespt. Hij pakte zijn mantel van een stoel en sloeg die om. ‘U kunt me bij mijn mannen bij de koets vinden, heiligheid,’ zei hij afgemeten.

‘Je gaat die mantel van het Zonnelegioen toch niet dragen?’ vroeg Marak scherp.

Julian verstarde. ‘Waarom niet? Hier, in Zijn heiligdom, moet dat toch kunnen?’

‘Nee, dat kan niet, ook hier niet. Ik heb toch uitgelegd waarom dat onverstandig is?’ Marak had een veel krachtiger term willen gebruiken dan ‘onverstandig’, maar bedacht zich op het laatste moment.

Julian negeerde hem en keek in plaats daarvan vragend naar Armana. Die voelde zich zichtbaar opgelaten over de situatie. Ze dacht na. ‘Ik begrijp jouw enthousiasme en je goede bedoelingen, Julian. Dat waardeer ik in je. Maar ik ben het met Marak eens. Ook in Sepura wonen aanhangers van Vorg, waarom zou je hen provoceren?’

Julians gezicht vertrok tot een grimas. Hij stond duidelijk in tweestrijd. Toen deed hij de mantel uit en rolde hem op. Hij knikte stijfjes naar Armana, draaide zich om en beende de kamer uit.

Marak slaakte een zucht van verlichting.

‘Ik heb hier geen vrienden mee gemaakt,’ zei de hogepriesteres zorgelijk.

‘Nee, maar Ava zal je dankbaar zijn, Armana.’

‘Laten we het hopen, Marak. Laten we het hopen.’

Even later waren ze onderweg naar de tempel. Marak zat naast Armana in de koets, de helm in een kist tussen hen in. De vier jonge edellieden reden twee aan twee voor en achter hen. De grote spaakwielen van de koets ratelden over de geplaveide straten van Sepura de heuvel op, in de richting van het enorme bouwwerk. Naarmate ze dichterbij kwamen maakte de bebouwing plaats voor een lange sliert kraampjes aan beide zijden van de weg. Schreeuwende kooplieden prezen hun waren aan bij de talloze mensen die naar de tempel gingen of daarvan terugkwamen. De meesten verkochten felgekleurde geluksamuletten, zag Marak. Dat was niet echt verbazingwekkend in deze stad vol goudzoekers. Geluk was misschien niet af te dwingen, maar velen geloofden dat je het lot wél een handje kon helpen. Marak glimlachte gelaten.

Goudzoekers en priesters verschilden eigenlijk niet eens zoveel. Geloof en hoop lagen dicht bij elkaar.

Bovenop de heuvel hield de koets stil op een plein voor de ingang van de tempel. Het wemelde er van de mensen uit de buiten- en binnenstad, arm, rijk, mannen, vrouwen en kinderen. Marak was er al eens eerder geweest maar hij was ook nu weer onder de indruk van het eeuwenoude gebouw. De hoofdingang werd geflankeerd door twee reusachtige pilaren. Op de hoge deuren waren met goudverf sterrentekens geschilderd.

Marak gaf Armana een hand en hielp haar met uitstappen. Daarna pakte hij de kist met de helm en klemde die stevig onder zijn arm. Gezamenlijk liepen ze de tempel in, op de voet gevolgd door hun vier begeleiders, die met open mond rondkeken.

Binnen was de tempel nog indrukwekkender dan buiten. Een wierookbrander die vanaf het plafond heen en weer wiegde, zorgde voor een prettige atmosfeer, die de zweetgeur van de honderden bezoekers verdoezelde. Marmeren graftombes met beelden van overleden patriarchen en vroegere hogepriesters van de stad flankeerden de muren. Marak voelde een lichte tinteling in zijn lijf, een onmiskenbare blijk van goddelijke aanwezigheid zoals hij die ook in de abdijkerk van Ava voelde.

In nissen aan de zijkant van de tempel stonden kleine houten bureaus waar priesters van Viguru advies gaven aan gelovigen die daarom verzochten. Uiteraard werd daarvoor wél een kleine donatie gevraagd. Voor niets ging tenslotte alleen de zon op! Op een verhoging aan de overzijde van de ruimte stond een altaar van furkahout met daarachter de grote gouden zon. Op verscheidene plaatsen in het plafond waren openingen van dik glas aangebracht waardoor het zonlicht op gezette tijden op het heilige symbool viel.

Voor het altaar lag een breed, okergeel tapijt dat ooit hoogpolig was geweest. Nu was het echter op vele plaatsen versleten en vaal van kleur. Gelovigen zaten knielend op het tapijt, in gebed verzonken. Priesters en priesteressen van Viguru liepen tussen de bezoekers door en zorgden ervoor dat mensen na een tijdje weer vertrokken om plaats te maken voor anderen.

Armana schreed met Marak en haar lijfwachten midden door de tempel. Ze wist waar ze moest zijn. Priesters bejegenden haar met gepaste eerbied, al toonden sommigen bijna openlijk hun verbazing over haar jeugdige leeftijd. Achter het altaar bevond zich een met koper beslagen deur. Een zuur kijkende priester stond er pontificaal voor, zijn armen over elkaar. Hij bekeek het zestal met zichtbaar wantrouwen. Toen hij de broche met de zon op de mantel van Armana zag, schonk hij haar een miniem hoofdknikje. Armana had al vaker gemerkt dat men in dit bolwerk van Viguru minder snel door het bezoek van een hoge geestelijke geïmponeerd was.

‘Wat kan ik voor u doen, heiligheid?’ vroeg hij vormelijk, terwijl hij een afkeurende blik wierp op de zwaarden die de vier edellieden droegen. Wapens waren in de tempel niet strikt verboden maar werden duidelijk niet op prijs gesteld.

‘Mijn naam is Armana Frachala, hogepriesteres van Kraznach,’ zei ze op koele toon. ‘Ik had graag een audiëntie met zijne heiligheid. Gisteren heb ik mijn bezoek door een page van de familie Murano laten aankondigen.’

Bij het noemen van de naam Murano veranderde de houding van de priester subtiel. Marak merkte dat de man wat verstrakte en meer op zijn hoede leek. ‘Mmm, ik zal zien wat ik voor u kan doen. De gezondheid van zijne heiligheid is fragiel, hij moet veel rust houden. Wacht u hier even.’

De priester opende de deur en verdween naar binnen. Marak hoorde een sleutel in het slot draaien. Alussius Gezorio werd blijkbaar écht als een zeldzaam relikwie afgeschermd. Korte tijd later kwam de man terug. Zwijgend wenkte hij Armana en Marak.

Toen ook Julian en zijn drie metgezellen wilden volgen, hief de priester zijn hand op. ‘Niet meer dan twee bezoekers,’ zei hij gebiedend.

Julian keek vragend naar Armana. ‘Wacht maar in de tempel tot we terug zijn,’ zei ze rustig.

De priester ging Armana en Marak voor naar een kleine kamer, waarin het enige meubilair uit twee banken en een tafel bestond. Op de tafel stonden een karaf water en een paar mokken. Aan de andere zijde van de kamer zagen ze een stevige houten deur, voorzien van een kleine gouden zon.

‘U kunt hier wachten,’ zei de priester. ‘Ik weet niet of zijne heiligheid u kan ontvangen maar zijn plaatsvervanger zal u in ieder geval te woord staan.’

‘Ik wens alleen zijne heiligheid zelf te spreken. U hebt geen idee hoe belangrijk mijn missie is.’

De priester keek haar fronsend aan. ‘Ik zal uw woorden overbrengen,’ zei hij kort, waarna hij hen alleen liet.

Na een tijd die eindeloos leek, werden ze uit hun rusteloze gepeins opgeschrikt door een priesteres, die vanuit de kamer van de hogepriester binnenkwam. De vrouw was lang, bijna een hoofd groter dan Armana en iets langer dan de monnik zelf. Hij schatte dat ze een jaar of dertig was. Haar gezicht had iets mannelijks, vooral door de krachtige, hoekige kaaklijn. Ze had opgestoken, donkerbruin haar en indringende, grijsblauwe ogen. Die combinatie van kleuren kwam niet vaak voor. Het deed Marak denken aan zijn zus, Melissa, die hij sinds zijn jeugd niet meer gezien had. Hij wist zelfs niet of ze nog leefde. Maar zijn zus had een zachte uitstraling gehad, iets wat bij deze vrouw volkomen afwezig was. Sterker nog, de ogen die hem nu wantrouwend opnamen, misten iedere warmte.

‘Wat komt u doen?’ vroeg de vrouw, terwijl ze naar Armana keek. ‘Heiligheid,’ voegde ze er na enkele ogenblikken met zichtbare tegenzin aan toe.

Marak zag vanuit zijn ooghoek dat Armana moeite deed rustig en beleefd te blijven.

‘Wij hebben een audiëntie bij Alussius Gezorio aangevraagd. Wij hebben iets bij ons wat voor onze orde van grote waarde is.’ Ze hield de kist met de helm erin stevig tegen haar lichaam gedrukt.

‘U kunt het rustig aan mij overhandigen. Ik ben Erina Gezorio, een kleindochter van zijne heiligheid. Mijn grootvader is nu moeilijk aanspreekbaar, ik vertegenwoordig hem.’

Marak fronste zijn wenkbrauwen. Zou de opvolging van de oude man straks in de familie blijven? Dat zou zo maar kunnen. Hier in Sepura draaide immers alles om de macht van families.

‘Geen sprake van,’ zei Armana op bitse toon. ‘Ik geef dit artefact alleen aan zijne heiligheid zelf en aan niemand anders.’

‘Nogmaals, mijn grootvader kan u nu niet ontvangen.’

De twee vrouwen keken elkaar vijandig aan. Erina torende boven de hogepriesteres uit, maar Armana leek te groeien in haar woede. Marak schraapte zijn keel. ‘Dames, als Rechter los ik wel vaker disputen op. Het lijkt me in dit geval gewenst om proefondervindelijk vast te stellen of zijne heiligheid inderdaad indisponibel is.’ Hij liep om de priesteres heen naar de deur achter haar. Voordat de verbouwereerde vrouw kon ingrijpen opende hij die en stapte naar binnen.

Hij stond in een ruime, gerieflijk ingerichte kamer. Langs twee wanden stonden boekenkasten en verder zag Marak een kunstig bewerkt houten bureau en een klein altaar in de hoek. Zijn blik werd echter snel naar het bed getrokken dat aan de andere kant van de ruimte voor een van de geblindeerde ramen stond. Hij liep naar het bed toe, gevolgd door de twee vrouwen. Armana keek hem dankbaar aan, Erina was echter merkbaar geïrriteerd.

In het bed lag iemand te slapen. Boven de satijnen lakens was de borst en het hoofd van een zeer oude man zichtbaar. Hij was bijna geheel kaal, had zijn ogen gesloten en ademde oppervlakkig. Levervlekken ontsierden zijn gerimpelde gezicht. Blauwachtige aders waren onder de bijna transparante huid zichtbaar. Armana’s adem stokte. Ze had de man enige jaren terug nog gezien, maar was toch verbaasd over de aftakeling die sindsdien had plaatsgevonden.

Hogepriesters van Viguru werden voor het leven aangesteld, maar het kwam niet vaak voor dat mensen zó oud werden dat ze het ambt niet meer naar behoren konden uitoefenen. Deze man leek een uitzondering op de regel.

‘Hebt u nu uw zin?’ fluisterde Erina boos.

‘Maak hem wakker,’ zei Armana gebiedend. Ze deed geen moeite haar stemgeluid te dempen.

Erina wilde protesteren, maar toen ze de vastbesloten blik op Armana’s gezicht zag, bedacht ze zich. Ze liep naar het bed van haar grootvader, opende het gordijn en schudde voorzichtig aan zijn schouder.

De man werd wakker en keek verschrikt om zicht heen. Donkere ogen lagen tussen de omringende huidplooien verscholen.

Marak en Armana slaakten beiden een zucht van verlichting. De blik die Alussius Gezorio hen toewierp bevatte nog steeds een vonk van intelligentie. Zijn geest leek nog niet te zijn aangetast.

‘Houd het kort,’ siste Erina hen toe.

Armana liep naar de oude man toe, knielde naast zijn bed en opende de kist. ‘Ik ben Armana Frachala, heiligheid, hogepriesteres van Kraznach. Dit is,’ ze wees naar de monnik, ‘Marak Betumar, monnik en Rechter.’

‘Ik heb wel eens van jullie gehoord,’ zei de man langzaam, terwijl hij zich moeizaam iets oprichtte. ‘Welkom. Waarom zijn jullie hier?’

Armana keek Marak even aan. Dit leken niet de woorden van een man die uitdrukkelijk had gewenst alle bezoek bij hem weg te houden.

‘We hebben in Kraznach in de fundamenten van onze vernietigde tempel een zeldzaam artefact gevonden, dat ooit door onze orde in de Tweede Heilige Oorlog is gebruikt. We willen het hier in bewaring geven, een veiliger plaats voor ons erfgoed is er niet.’ Armana pakte de helm en gaf hem aan de hogepriester, die het furkahouten artefact met bevende handen aannam.

De oude man sloot zijn ogen en streelde het voorwerp. Over zijn gerimpelde gezicht gleed een uitdrukking van intense concentratie, gevolgd door een van pure extase. Zijn tandeloze mond viel open en een glinsterende traan gleed over zijn wangen. ‘De helm van Astona,’ mompelde hij nauwelijks verstaanbaar voor de anderen. ‘Prachtig, o, wat prachtig.’

‘De helm van Astona?’ vroegen Marak en Armana in koor. Dat was een naam ze beiden uit de geschriften kenden. Astona Destia was gedurende een deel van de Tweede Heilige Oorlog hogepriesteres van Sepura geweest.

Alussius knikte bevestigend maar gaf verder geen toelichting. In plaats daarvan hief hij de helm op en plaatste hem op zijn hoofd.

‘Dat moet u niet doen, opa,’ zei Erina en ze maakte aanstalten de helm van zijn hoofd te halen.

Marak legde echter snel een hand op haar arm. Hij keek de priesteres aan en wees naar de oude man.

‘Zie daar!’

Voor de verbaasde ogen van de drie jonge geestelijken begon het uiterlijk van de hogepriester te veranderen. De jaren leken van hem af te vallen. Rimpels verdwenen, de knoestigheid van zijn handen en ellebogen maakte plaats voor soepel ogende spieren en toen hij zijn ogen weer opende leken die te sprankelen van energie.

Alussius glimlachte gelukzalig. Hij stapte kwiek uit zijn bed en rekte zich uit.

Marak zag dat de man kanaliseerde en niet zo’n beetje ook. Zijn aura trilde zo sterk dat de contouren van de hogepriester leken te vervormen. Zijn huid werd bijna transparant en begon zelfs ietwat op te lichten.

‘Stop,’ zei Marak. Hij begreep ineens wat de oude man van plan was. Armana en Erina leken het ook te voelen en ze probeerden alle drie tegelijk de helm van het hoofd van de man te trekken. alle drie tegelijk de helm van het hoofd van de man te trekken.

Maar het was al te laat.

Alussius Gezorio slaakte een soort oerkreet, zijn ogen draaiden weg en hij zakte in elkaar.

Zijn kleindochter ving hem op en liet zijn lichaam voorzichtig op de vloer glijden. Ze haalde de helm van zijn hoofd en legde die op het bed.

Ze zagen alle drie hoe het energielichaam van de hogepriester los leek te komen van zijn nu weer fragiele fysieke lichaam. Het ene moment leek die energie nog voelbaar, het volgende moment was er niets anders meer dan de koude dood. Zijn aura was verdwenen.

De ogen van de hogepriester staarden uitgedoofd naar het plafond. Hij was gestorven op een wijze die hij ongetwijfeld zelf had gekozen. Zijn energielichaam bevond zich nu in de vierde dimensie, wachtend op een nieuwe fysieke incarnatie.

‘Hij heeft zichzelf opgebrand,’ zei Marak, die nog steeds geschokt naar het lijk staarde.

‘Ja, hij heeft opzettelijk zoveel energie van Viguru tot zich genomen dat zijn lichaam het begeven heeft,’ mompelde Armana.

‘Hebben jullie nu je zin?’

De onredelijkheid van Erina’s verwijt stuitte Marak tegen de borst.

‘Hij heeft hier zelf voor gekozen,’ zei hij dof. ‘Ava is mijn getuige.’

Armana knikte instemmend. ‘Maar in ieder geval gecondoleerd met de dood van uw opa,’ zei ze. Marak mompelde iets soortgelijks. Het was nu niet verstandig de woede van Erina op de hals te halen. Wellicht zou zij straks tot de nieuwe hogepriesteres van Sepura benoemd worden.

Erina leek hetzelfde te denken. Ze wekte niet de indruk dat ze erg bedroefd over de dood van haar opa was. ‘U kunt nu beter gaan,’ zei ze. Ze keek naar de helm. ‘Ik zal ervoor zorgen dat de helm naar een geheime bergplaats wordt gebracht. Laten we niet praten over wat hier precies gebeurd is. Ik zal later vandaag bekendmaken dat mijn opa van ouderdom is gestorven. Ga nu,’ zei Erina kortaf.

Normaal gesproken zou Armana een dergelijk bevel van een gewone priesteres niet zomaar hebben opgevolgd. Dit was echter niet het moment om de vrouw op haar nummer te zetten. Samen met Marak verliet ze de kamer.

‘Ik hoop niet dat Erina straks benoemd wordt,’ zei Armana zachtjes, toen ze de tempel doorliepen. ‘Het is een kille persoonlijkheid.’

Marak was het met haar eens. Er zat veel opgekropte haat in die vrouw. Erina leek hem iemand die als geestelijk leider een heroprichting van het Zonnelegioen eerder zou toejuichen dan tegenhouden.

Hun vier lijfwachten voegden zich bij hen en ze liepen naar buiten, waar de zon intussen achter donkere wolken was verdwenen. Het begon net te regenen. Ze stapten in de koets, die even later ratelend het tempelplein afreed. Marak staarde somber naar buiten, waar hij twee van hun lijfwachten zag. De mannen hadden zich gewapend tegen het guurdere weer en droegen nu wel hun mantels met op hun rug de grote zon van Viguru.

De monnik zuchtte diep. Ava had nog veel werk te doen.
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Het lawaai van de op het dak kletterende regendruppels werd overstemd door de hartverscheurende kreten van een vrouw. Melissa’s barensweeën kwamen korter na elkaar.

‘Persen, Melissa, houd vol.’ Sallies gezicht was bijna net zo bezweet als dat van Melissa. ‘Kom op, meid. Nog even. Ik kan het hoofdje al zien.’

Melissa perste uit alle macht en schreeuwde het uit. Ze had een hoofd als een biet en haar lange haar hing in natte slierten langs haar gezicht. Ze liet haar adem ontsnappen, beet op haar onderlip en staarde vertwijfeld naar het plafond. Haar wereld bestond op dat moment uit niets meer dan het stomend hete kamertje boven de wasserij. De opstijgende dampen vanuit de wasruimte mengden zich met de vochtige regenlucht die door het openstaande raam naar binnen woei.

‘Blijf persen, meid, geef het niet op.’ De bevelende stem van Sallie was het enige wat Melissa bij zinnen hield. Door betraande oogleden zag ze hoe de wasvrouw zich tussen haar benen vooroverboog. Ineens viel de druk weg. Gedurende enkele angstwekkende tellen hoorde ze alleen het tikken van de regen. Melissa hield haar adem in. Toen kwam het verlossende geluid, het geschreeuw van een baby. Een immens gevoel van opluchting nam bezit van haar.

Even later was Sallie druk bezig de navelstreng af te binden. Gelukkig had de fors gebouwde bazin van de wasserij al eerder vrouwen bij hun bevalling geholpen. ‘Het is een jongen,’ riep Sallie boven het lawaai uit. ‘En z’n longen doen het in ieder geval prima.’

Melissa glimlachte vermoeid. Toen zag ze hoe de vrouw plotseling verkrampte. Sallie probeerde een kreet van schrik te onderdrukken, maar dat lukte haar slechts gedeeltelijk.

Melissa schoot overeind. ‘Wat is er? Is er iets mis met de baby?’

De baby hield plotseling op met schreeuwen, alsof het de vraag van zijn moeder had gehoord. Sallie zei niets.

‘Vertel me wat er is, ik wil het weten, nu!’

Sallie kuchte. ‘Ach, niet meer dan een kleine aangeboren afwijking. Hij lijkt verder heel gezond.’

Melissa richtte zich verder op en stak haar handen uit. ‘Laat hem zien,’ zei ze angstig en gebiedend tegelijk.

Langzaam draaide de wasvrouw zich om. In haar armen hield ze de pasgeboren baby, waar zo te zien niets op aan te merken viel. Het was een goed gevormd kind, met wat dunne zwarte haren, een mooi neusje en grote, donkere ogen. Zo te zien was de baby helemaal compleet, met tien kleine teentjes en... Melissa kon de vingertjes van de kleine, gebalde handjes maar moeilijk tellen. ‘Geef hem hier.’ Een kil voorgevoel maakte zich van haar meester.

Sallie bukte en gaf Melissa haar zoon. Ze drukte het warme lijfje van haar kind tegen haar bezwete lichaam, snoof zijn geur op en voelde niets dan liefde. Een liefde die niet verstoord kon worden door het vermoeden dat ze zojuist bevestigd had gezien.

Haar zoon had maar negen vingers. Het linkerhandje miste een pink!

Een gespannen stilte vulde de ruimte als een klamme mist. Melissa sloot haar ogen. Dit was toeval. Dit moest toeval zijn. ‘Ik noem hem Valdis,’ zei ze dromerig.

‘En verder?’

‘Wat bedoel je?’

Sallie waste haar handen in een kom water. ‘Nou, wat zou ik nu bedoelen? Valdis hoe? Wie is de vader?’

‘Hij heet gewoon Valdis Betumar, naar mijn eigen vader.’

De wasvrouw draaide zich naar haar toe, plantte haar druipende handen tegen haar brede dijen en staarde haar misprijzend aan. ‘Weet je dat zeker? Je berooft het kind daarmee voor altijd van een vader. Ik weet niet wie je destijds bezwangerd heeft, maar het moet wel een klootzak zijn geweest.’

Melissa zei niets. Klootzak was in dit verband nog een veel te vriendelijke benaming voor Zabatha.

Valdis was zich volkomen onbewust van de beroering die zijn komst had veroorzaakt. Met de ontroerende onbeholpenheid van een pasgeborene lag hij tevreden bij zijn moeder.

‘Geef ’m maar terug,’ zei Sallie zakelijk, ‘dan zal ik hem schoonwrijven.’

‘Ach, laat hem even bij me liggen, dat komt straks wel.’

De wasvrouw keek haar geïrriteerd aan. ‘Nee, nu graag. Ik moet zo weer aan het werk.’ Ze liep naar Melissa toe en pakte Valdis uit de armen van zijn moeder, die dat met tegenzin toeliet.

Wat er toen gebeurde zou Melissa nooit meer vergeten.

De baby krijste luidkeels en de vochtige lucht in de kamer leek ineens te tintelen van energie. Ze zag een korte lichtflits rond het kind, waarna Sallie een gil slaakte. De vrouw liet Valdis uit haar armen vallen, gelukkig nog boven het bed. De baby viel ongedeerd op de matras. Sallie stond stil als een standbeeld, een blik van opperste verbazing op haar gezicht. Toen zeeg ze ineen.

Melissa hapte naar lucht. Ze trilde over haar hele lijf. De statische energie in de kamer trok langzaam weg. Het was ineens beangstigend stil. De regenbui was voorbij getrokken, zelfs de natuur leek haar adem in te houden. Ze keek naar het voeteinde van haar bed, naar Valdis. Hij huilde niet meer.

Melissa haalde diep adem, vermande zich en stapte voorzichtig uit bed. Ze vertrok haar gezicht in een grimas. Pijnscheuten vlijmden door haar lijf en ze greep zich vast aan de spijlen van het bed. Geleidelijk herstelde ze zich. Ze schuifelde voetje voor voetje naar Valdis en raakte hem voorzichtig aan. Haar zoon opende zijn tandeloze mondje en maakte een kirrend geluid. Hij leek niets te mankeren.

Melissa liep verder, bukte zich en pakte een van de polsen van Sallie. Ze slaakte een zucht van verlichting. Haar bazin leefde nog. De vrouw had geen uiterlijke verwondingen, maar was volledig buiten bewustzijn. Melissa snapte er niets van. Ze had daarnet duidelijk gevoeld dat er gekanaliseerd werd. Maar door wie? Zijzelf had haar vermogen tot kanaliseren verloren toen ze Loval had verraden om Zabatha te redden. En Sallie was geen priesteres.

Melissa bekeek de baby op het bed met een langzaam groeiend afgrijzen. Dan bleef alleen haar kleine Valdis over, ofschoon ze dat amper kon geloven. Het maken van contact met een godheid was iets wat alleen mensen met een specifieke aanleg na jarenlange studie konden leren. Het had haarzelf ook moeite gekost, ofschoon het haar in vergelijking met anderen nog vrij gemakkelijk was afgegaan. Melissa’s hoofd tolde. Ze ging op de rand van het bed zitten en nam Valdis voorzichtig in haar armen. Kon dit kleine, kwetsbare mannetje zo zijn ongenoegen hebben geuit over het feit dat Sallie hem bij zijn moeder had weggehaald?

Een andere verklaring voor wat ze zojuist had meegemaakt, kon ze niet bedenken. Maar als dat zo was, met welke godheid had de baby dan gekanaliseerd? Haar blik viel bijna automatisch op een van de kleine gebalde vuistjes, op het handje dat slechts vier vingers telde.

Melissa’s maag voelde plotseling als ijs. Ze liet zich verder op het bed zakken. Cataris! Het moest Cataris zijn. Dit was tenslotte de zoon van diens profeet. Even overwoog ze het kind te doden. Ze had een, een... soort monster gebaard.

Ze verjoeg die gedachte onmiddellijk. Valdis was ook háár zoon. En diep van binnen wist ze dat ze niet anders kon dan van hem houden.

Iemand klopte op de deur van haar kamer.

Melissa schrok. Valdis begon te huilen. ‘Wat is er?’ vroeg ze.

‘Kan Sallie naar beneden komen? We hebben haar nodig.’ Het was Darla, een van de oudere wasvrouwen.

‘Sallie is nog bezig met de baby, ze komt pas als ze klaar is. Het kan nog even duren.’

‘O.’ Er was even een pauze, waarschijnlijk verbaasde de vrouw zich dat Sallie niet zelf niet antwoordde. ‘Goed dan.’

Voetstappen verwijderden zich van de deur en Melissa haalde opgelucht adem. Ze moest hier weg. Weg uit dit huis, weg van dit eiland. Als Sallie aan de priesters zou vertellen wat hier was gebeurd zou dat Zabatha beslist ter ore komen en hij zou Valdis opeisen als zijn zoon. Hij zou de gave van het kind waarschijnlijk als een geschenk van zijn god zien en Valdis opvoeden tot een soort begenadigde massamoordenaar. Sallie mocht beslist niet praten voordat zij met haar zoon van het eiland weg was!

In zekere zin vond Melissa het spijtig dat ze moest vertrekken. Ze was hier nooit slecht behandeld en ze moest maar afwachten of ze het als alleenstaande moeder op het vasteland van Carolia zou redden. Maar ja, het kon niet anders.

Melissa legde de huilende Valdis op bed, wreef hem schoon en wikkelde hem in een doek. Toen kleedde ze zich met enige moeite aan, dankbaar dat haar lichaam zo snel weer meewerkte. Ze liep naar de waskom en dronk gulzig van het enigszins vuile water, ze had een enorme dorst. Haar blik viel op Sallie, die nog steeds bewusteloos was. Terwijl ze in gedachten om vergeving vroeg, begon Melissa de handen en voeten van de vrouw, die als een moeder voor haar was geweest, met een opgerold laken vast te binden. Ook deed ze Sallie een prop in haar mond. Toen nam ze Valdis op haar arm, sloop stilletjes de kamer uit en deed de deur achter zich op slot. Haar zoon hield zich rustig, alsof hij aanvoelde dat het nu niet verstandig was om te huilen. Het lopen ging nog wat moeizaam maar ze zette haar tanden op elkaar en negeerde haar protesterende lijf zo veel mogelijk.

Even later wist ze, gebruikmakend van de invallende duisternis, ongezien het washuis te verlaten.

Op de kade van het kleine eiland was het altijd een drukte van belang. Ook nu lagen naast enkele vissersboten twee grote driemasters afgemeerd. Eén daarvan, De Schorpioen, kende Melissa goed. De ander, De Zeeslang, had ze nog niet eerder gezien. De cataristen gebruikten al jaren buitgemaakte vrachtschepen om dit eiland te bevoorraden.

Enkele jaren geleden, kort nadat de profeet gevangen was genomen, hadden soldaten uit Kraznach met behulp van priesters van Vorg en Viguru geprobeerd de eilanden te veroveren. De meer dan honderd rode priesters van de cultus hadden echter standgehouden en de aanvallers met de staart tussen de benen op de vlucht gejaagd.

Melissa wist dat Zabatha elders op dit eiland een academie had opgericht waar novieten werden getest en tot volwaardige rode priesters werden opgeleid. Ondanks de verpletterende nederlaag die Zabatha destijds in Kraznach had geleden zou de cultus over een paar jaar waarschijnlijk groter zijn dan ooit tevoren. Dat alles was echter niet Melissa’s probleem. Ze had nu maar één doel, wegkomen van het eiland!

Bij het zien van De Schorpioen kreeg ze een idee. Zou Dergos daar nog steeds tweede stuurman zijn?

Ze liep naar de steiger, die door olielampen helder werd verlicht. Twee rode priesters bemanden een soort wachthuisje aan het begin van de steiger. Met Valdis in haar armen en haar blik op haar voeten gericht naderde Melissa het huisje, terwijl haar hart in haar keel bonsde.

Op de steiger waar De Schorpioen lag afgemeerd werd hard gewerkt. Kratten en vaten werden ingeladen, orders geschreeuwd, takels neergelaten en zeilen uitgerold. Het grote schip werd duidelijk klaargemaakt voor vertrek. Dat verbaasde Melissa niet, de schepen bleven zelden meer dan een dag in de haven.

Eén van de twee priesters kwam uit het huisje. Hij liep op Melissa af en ging voor haar staan. Ze keek hem onderdanig aan. Het was gelukkig een nog vrij jonge kerel. Hij had een lang gezicht en een hangsnor die hem helemaal niet stond. Maar dat maakte hem niet minder gevaarlijk.

‘Wat wil je, mevrouwtje,’ zei hij, niet onvriendelijk, terwijl hij Valdis glimlachend bekeek.

‘Alleen nog even afscheid nemen van mijn vriend, eerwaarde.’

‘Wie is jouw vriend dan?’

‘Dergos Grovaldis, eerwaarde. Hij is stuurman.’

De priester dacht na. Even vreesde Melissa dat ze fout had gegokt, dat Dergos niet meer op dit schip werkte. Maar toen wenkte de geestelijke haar. ‘Goed, maar maak het niet te lang. Ik word hier zo afgelost. Zeg straks maar tegen mijn vervanger dat ik het goed vond.’

Melissa lachte hem dankbaar toe, wat beslist niet geveinsd was. Ze liep verder de steiger op. Ze had gehoord dat de bewaking van de schepen nu veel minder strikt was dan een paar jaar geleden, toen de locatie van de eilanden nog een zorgvuldig bewaard geheim was. Na de gevangenneming van Zabatha was geheimhouding verder zinloos geworden. Heel Carolia wist nu waar de cultus zijn hoofdkwartier had. Desondanks voeren de schepen nog steeds alleen ’s nachts uit. Overdag zorgden meevarende priesters zo veel mogelijk voor een gordijn van mist rondom de schepen.

Melissa kwam nog een priester tegen. Ze knikte hem vriendelijk toe en liep door. De man keek haar peinzend na. Even later zag ze Dergos tussen de kratten en vaten staan. Hij gaf aanwijzingen aan enkele matrozen. Boven op het dek keken twee priesters toe hoe een groot vat met een lier het ruim in werd gehesen. Waarschijnlijk was dat palmolie, dacht Melissa. De export daarvan leverde voor de cultus nogal wat geld op.

Dergos keek op en zag haar staan. Toen hij het bundeltje in haar armen zag veranderde zijn verbazing in schrik, zo zag ze geamuseerd. Dergos was een grote kerel van een jaar of dertig. Zijn blonde haren, gebruinde huid, vierkante kaaklijn en stoppelbaard gaven hem een soort ruige knapheid. Daar was ze destijds ook op gevallen, toen ze een maand of twee na haar aankomst op het eiland een korte affaire met hem gehad had.

‘Wat moet jij hier?’ vroeg hij afgemeten.

Ze gaf geen antwoord maar pakte hem bij de arm en trok hem mee tot achter een grote krat, uit het zicht van de nieuwsgierig toekijkende matrozen.

‘Wat wil je van me, die is toch niet van mij, hé?’ Ze zag hem in gedachten tellen. ‘Zó lang geleden was het toch niet?’

‘Nee, Dergos, maak je geen zorgen, hij is niet van jou.’

De opluchting straalde van zijn gezicht.

‘Maar ik heb wel je hulp nodig.’

De dringende toon van haar stem maakte hem zichtbaar argwanend.

‘Ik wil dat je me naar het vasteland meesmokkelt.’

‘Geen denken aan. Ik vond je een leuke meid en dat ben je nog steeds, maar ik ga m’n hachje voor jou niet op het spel zetten. Waarom zou ik?’

‘Ik kan je er goed voor belonen,’ zei ze zachtjes, terwijl ze snel om zich heen keek. Ze hield Valdis stevig in één arm en knoopte met de vrije hand de bovenkant van haar blouse open.

‘Dat kun je toch niet menen,’ zei hij verbaasd, terwijl zijn ogen naar de zwelling van haar borsten gleden.

‘Zo bedoel ik het ook niet,’ zei ze kwaad, terwijl ze haar halsketting vastpakte en een voorwerp uit haar decolleté naar boven trok. ‘Kijk, dit is voor jou als je me helpt.’

Zijn ogen werden groot van verbazing. Hij pakte het voorwerp haast eerbiedig vast en bestudeerde het nauwkeurig.

‘Is dat wat ik denk dat het is?’

‘Reken maar. En het is zo ontzettend zeldzaam dat het voor een liefhebber vast een vermogen waard is.’

Liefkozend liet Dergos zijn vingers over het harde hout van het kunstig uitgesneden boompje glijden, dat iets meer dan een duim hoog was. Het was het heilige symbool van de orde van Loval, gemaakt van het hout van de lang geleden vernietigde Boom der Druïden. Melissa was niet van plan geweest het ooit af te staan, maar ze zag dit nu als haar laatste redmiddel.

‘Hoe weet ik dat het echt is?’ vroeg Dergos verbouwereerd.

‘Hang het maar in die olielamp,’ zei ze, nerveus om zich heen kijkend. Hoeveel tijd hadden ze nog? Ieder moment kon een wantrouwende priester komen kijken wat ze hier uitspookten. Ze boog haar hoofd zodat hij de halsketting van haar nek kon tillen. ‘Maar pas op,’ siste ze. ‘Ik ben feitelijk een druïde en als je me belazert, ben jij eerder dood dan ik!’ Ze rekende op zijn onwetendheid en zag aan de angst op zijn gezicht dat ze dat goed had ingeschat.

Dergos liep naar een olielamp, lichtte het deksel ervan op en hield het symbool in de vlam. Na enige tijd haalde hij het houten boompje er weer uit. Het was volstrekt onaangetast. Hij gaf haar het symbool terug. Zijn gezicht kreeg een begerige uitdrukking. ‘Goed, als jij die baby van je stil kunt houden, verstop ik je in een krat met luchtgaten en zorg dat je aan boord wordt gehesen. Ik zal je zo nu en dan in het ruim wat eten en drinken brengen en je later van boord smokkelen. Ik wil het symbool van je hebben voordat ik je van boord breng. Akkoord?’

‘Akkoord. Ik wacht hier op je.’

Na ruwweg een kwartiertje leidde de stuurman haar tussen de hoog opgestapelde vracht naar een kist die naar varkens stonk. Binnenin lag een laag vuil stro. Melissa onderdrukte haar walging en kroop erin met een verbazingwekkend rustige Valdis op haar schoot.

‘Hou de baby stil,’ siste Dergos haar toe, terwijl hij het deksel op de kist deed en die met spijkers vastnagelde.

Een tijdje later werd Melissa’s nauwe behuizing naar boven gehesen en in het laadruim getakeld. Ze liet Valdis op haar vinger sabbelen en merkte even later dat de baby ondanks alle geluiden om hen heen in slaap was gevallen. Pas toen ze een tijdje later merkte hoe het schip in beweging kwam, durfde ze zich te ontspannen. Ze sliep binnen enkele tellen.

Zabatha beende met grote stappen door de nederzetting, op de voet gevolgd door een rode priester. De mensen die hij tegenkwam, gingen met een eerbiedige buiging snel naar de kant van de straat. De profeet merkte het nauwelijks. De onderkant van zijn met goudbrokaat omzoomde rode mantel zat onder het slijk en bij iedere stap spatte er meer modderwater op het dure kledingstuk. Het leek Zabatha niets uit te maken. Vol ongeduld liep hij door, zijn gezicht een masker van ingehouden woede.

Vanuit de tempel kwam de oude hogepriester hem tegemoet.

‘Fijn dat u zo snel kon komen, gezondene. Ik kon de vrouw uiteraard niet mee nemen naar Krytt, dus ik had geen andere keuze dan u te vragen hier te komen.’

‘Excuses zijn niet nodig, Rado, breng me naar de vrouw. Nu meteen.’

De profeet keek even om. Achter hem stond een dikke, kale priester voorovergebogen te hijgen. De man keek op. Hij had een rond, blozend gezicht en intelligente, priemende kraaloogjes. ‘Kom mee, Tychell, ik wil dat je bij het verhoor bent.’

De hogepriester keek met iets van angstig ontzag naar Tychell, die al sinds mensenheugenis de persoonlijke bediende van de profeet was. De dikke priester zag er niet zo vervaarlijk uit, maar hij had een reeks wreedheden op zijn naam staan die hem in de cultus tot een legende hadden gemaakt.

Even later betrad het drietal een kamer aan de zijkant van de tempel. Op een bank in de hoek zat een grote, handenwringende vrouw, die onmiddellijk opstond en een diepe buiging maakte.

Rado schraapte nerveus zijn keel. ‘Dit is Sallie, gezondene, de vrouw bij wie Melissa Betumar werkte.’

‘Goed, ga weer zitten, beste vrouw. Ik wil u alleen maar een paar vragen stellen.’

‘Jawel, gezondene,’ zei Sallie zenuwachtig.

Zabatha ging tegenover haar op een stoel zitten. Rado ging achter hem staan. ‘Vertel me wat je eerder tegen de hogepriester hebt gezegd.’

‘Het is een vreemd verhaal, gezondene. Weet u, Melissa beviel gistermiddag van een baby, een jongetje. De bevalling ging vlotjes en het kind was gezond, eh... op één ding na.’

‘En dat was?’

‘Het kind had links maar vier vingertjes.’ Haar blik gleed als vanzelf naar de linkerhand van Zabatha, waarvan de pink geamputeerd was.

Zabatha had dit verhaal al van Rado gehoord. ‘Maar dat was nog niet alles, nietwaar?’

Sallie schraapte haar keel. ‘Nee, zeker niet, gezondene. Toen ik de baby van Melissa wilde overnemen, kreeg ik ineens een enorme schok. Pas uren later kwam ik weer bij.’

Nu ging de profeet rechtop zitten. ‘En die schok werd door het kind veroorzaakt?’

‘Ja, voor zover ik weet. De baby begon te krijsen en het leek wel of hij van binnenuit begon te gloeien. Daarna weet ik het niet meer.’

Zabatha keek haar strak aan, terwijl hij zichzelf voor de zoveelste maal verweet dat hij dit niet had zien aankomen. Het kind moest zijn zoon wel zijn, ook al hadden Melissa en hij het maar één keer samen gedaan. Dat was op zich niet zo bijzonder, hij had wel meer kinderen verwekt, al had hij ze nooit erkend. Maar deze baby had niet alleen zijn genen, maar ook die van een Betumar, die rechtstreeks van Cataris afstamde. Een baby die kon kanaliseren!

‘Heeft Melissa verteld wie de vader was?’

Sallie schudde haar hoofd. ‘Nee, dat wilde ze niet, gezondene. Ze heeft hem naar haar eigen vader genoemd, Valdis Betumar.’

‘En je hebt dit verhaal verder aan niemand verteld?’

‘Nee, gezondene. Melissa had me vastgebonden en toen ze me vonden ben ik direct naar de hogepriester gegaan om dit te vertellen. Niemand anders zou me hebben geloofd.’

‘Dat heb je goed gedaan, Sallie. Heel verstandig van je.’

Zabatha draaide zich om naar de hogepriester. ‘Hoe is Melissa ontkomen?’

‘Het is al ruim een etmaal geleden gebeurd, gezondene. Mijn mensen zijn het eiland momenteel aan het afzoeken. Maar in die periode zijn ook De Schorpioen en De Zeeslang uitgevaren. Ik kan niet uitsluiten dat ze als verstekeling aan boord van één van die twee schepen is gekropen.’

Zabatha stond langzaam op. ‘Ik moet dat kind hebben,’ zei hij gevaarlijk zacht. ‘Ik ga nu terug naar Krytt, om voorbereidingen te treffen voor een zoekactie op het vasteland. Maak een schip voor me klaar.’ Hij liep naar de deur en keek naar Tychell die nog steeds tegen de muur leunde. De man wees vragend naar Sallie.

Zabatha wisselde een blik van verstandhouding met zijn vertrouweling. ‘Zorg dat ze dit verhaal nooit meer aan iemand zal kunnen vertellen, Tychell.’

De profeet en de hogepriester vertrokken gehaast, terwijl Tychell grijnzend met een mes op de doodsbange Sallie afliep.

De Schorpioen lag voor anker in een afgelegen baai, enkele mijlen ten oosten van Kraznach. In het licht van de maan pendelden een paar sloepen tussen de driemaster en een klein kiezelstrand. Daar werden ze opgewacht door een tiental mannen, die de afgeladen kratten en vaten vervoerden naar klaarstaande karren. Voor iedere vracht die de sloepen afleverden, werd een andere meegenomen naar het schip.

Deze baai was een van de vele die de cataristen voor het vervoer van goederen van en naar hun hoofdkwartier gebruikten. Loyale volgelingen en een handjevol rode priesters, die hier hun gevaarlijke zendingswerk deden, maakten dit mogelijk.

Dergos hield zijn woord. De stuurman liet de kist waar Melissa en Valdis in verborgen zaten naar de wal brengen en nam in ruil daarvoor het kostbare heilige symbool in ontvangst.

Op het strand liet de stuurman hen op een onbewaakt moment uit de kist ontsnappen, waarna Melissa en Valdis zich snel tussen de rotsen verborgen.

Daar wachtte Melissa tot het schip zou vertrekken. Ze masseerde haar verkrampte spieren en gaf Valdis de borst. De baby had zich in hun enge behuizing opvallend rustig gehouden, alsof hij wist dat ze niet ontdekt mochten worden. Melissa dacht ook niet dat ze ooit eerder een baby had gezien die zo slim uit zijn ogen keek. Oké, ze wist natuurlijk ook wel dat iedere vrouw háár baby de mooiste en slimste van de wereld vond, maar toch...

De tijd verstreek tergend langzaam, maar uiteindelijk werden de zeilen van De Schorpioen weer gehesen. Ze zag hoe het schip langzaam de baai uitvoer. Het kiezelstrand was intussen weer leeg en verlaten.

Tegen het ochtendgloren nam ze Valdis op de arm en liep over het strand naar het zandpad dat er evenwijdig aan lag. Ze wist waar ze heen wilde. Ze kende maar één plaats waar ze zich kon verschuilen voor de mannen die Zabatha ongetwijfeld achter haar aan zou sturen. Ze keek waar de zon opkwam en bepaalde zo in welke richting ze moest lopen. Valdis had ze met een paar doeken op haar borst gebonden. Zijn grote, donkere ogen staarden haar met een hypnotiserende intensiteit aan. ‘Zo, m’n jongen,’ mompelde ze zachtjes. ‘Jouw toekomst is net zo onzeker als de mijne. Maar we gaan het redden.’

De week die volgde was er een die Melissa het liefst weer snel zou vergeten. Ze liftte op boerenkarren mee naar Dogysse en boekte daar een plaats bij een bewaakte handelskaravaan. Dat kostte echter geld, evenals het eten dat ze moest kopen en de kleertjes die ze voor Valdis nodig had. Ze durfde het niet aan tijdens de reis werk te zoeken, dat kostte te veel tijd. Ze wist dat ze gezocht zou worden. Melissa kende maar één manier om snel genoeg wat geld bij elkaar te schrapen, hoezeer ze daar ook tegenop zag. Ze verkocht het enige wat ze nog had, haar lichaam.

Valdis kon ze daarbij natuurlijk niet gebruiken. Melissa bracht haar zoon tijdens haar ‘werk’ dan ook onder bij een plaatselijke wasserij. Ze wist hoe ze met wasvrouwen om moest gaan, daar had ze jaren ervaring mee. In ruil voor wat kleingeld wilden de vrouwen wel op het kind passen. Gelukkig liet Valdis zich dat probleemloos welgevallen.

Na ruim een week reizen met de karavaan kwam haar eindbestemming in zicht. De gouden zonnen op de toren van de tempel van Viguru weerkaatsten het zonlicht en maakten het moeilijk er direct naar te kijken. Maar toch was het een van de mooiste momenten uit haar leven, deze eerste blik op Sepura.

Melissa wiste zich met de rug van haar vrije hand het zweet van haar voorhoofd. Dit was zo’n beetje de laatste plaats waar de cataristen haar zouden zoeken, hoopte ze. Een stad die zo groot was dat het zoeken naar één persoon er veel weg had van het zoeken naar een naald in een hooiberg. Een stad ook waar het wemelde van de priesters van Viguru, de aartsvijanden van de cataristen.

Naarmate ze Sepura dichter naderde en de eerste rijen troosteloze optrekjes haar blikveld begonnen te vullen, veranderde haar blijdschap geleidelijk in een dof gevoel van moedeloosheid. De krottenwijk buiten de stadsmuren, de enige plek waar ze kans had op een betaalbaar onderkomen, was een stinkende vuilnisbelt van menselijk afval. Dit was eigenlijk de laatste plaats waar Melissa Valdis groot wilde brengen. Haar eerste neiging was dan ook om door te lopen en haar geluk te beproeven binnen de dikke muren van de stad, waar het naar verluid veel beter toeven was.

Dat plan liet ze echter meteen weer varen. Wat voor zin had het zich te vergapen aan de verlokkingen van een comfortabele, maar onbereikbare toekomst? Wat dacht ze wel? Natuurlijk, ze kon lezen en schrijven. Daardoor zou ze in de ommuurde stad waarschijnlijk wel een baan als klerk bij een handelshuis of een geldlener kunnen vinden. Maar als ze zo’n aanstelling zou proberen te krijgen, zou ze zich ook in het stadsregister moeten laten inschrijven. Weg anonimiteit!

Nee, anonimiteit was een van de weinige ‘voorrechten’ die de bewoners van de krottenwijken genoten. Ongedierte werd nu eenmaal altijd over het hoofd gezien. Melissa perste haar lippen op elkaar, probeerde de stank te negeren en liep op goed geluk een van de talloze steegjes in.

Het was druk in de steeg. Ze zag vrouwen met een baby op de arm en een stel joelende straatschoffies. Volwassen mannen zag ze nauwelijks. Die beproefden nu hun geluk in de heuvels en beekjes rond Sepura, op zoek naar goud. Melissa merkte met een wrang gevoel van voldoening dat ze met haar baby en stoffige kleding niet uit de toon viel. Ze passeerde een man die langs de kant van de weg tegen de gevel van een winkeltje aan lag. Vliegen zoemden om zijn stinkende gestalte. De man leek zo dronken als een tor. VODORS DRANKENHANDEL stond op een vergeeld bord op de gevel van de bouwval.

‘Opzij,’ snauwde een uit de kluiten gewassen jongen, terwijl hij haar uit de weg duwde. Ze viel bijna tegen een muur aan, maar kon haar evenwicht nog net bewaren. Valdis begon te huilen. Ze wilde wat vervelends terug zeggen, maar slikte haar woorden in. Niemand om haar heen toonde de geringste interesse in het voorval. Op hulp hoefde ze hier niet te rekenen.

Melissa sloeg een andere steeg in, en nog een, niet wetend wat ze zocht. Kleine winkels en kraampjes verkochten van alles, van pikhouwelen tot varkensribbetjes, van geluksamuletten tot zelfgestookte drank. Dampen uit open keukentjes overvleugelden hier de penetrante stank van urine en uitwerpselen, wat een onverwachte zegen was.

Opeens kwam ze uit op een soort plein. Het was een vierkante ruimte die door de zon werd beschenen en helemaal niet in deze donkere omgeving thuis leek te horen. De gebouwen aan dit plein waren groter en hadden twee of zelfs drie verdiepingen. Ze waren opgetrokken uit hout en leem en leken tegen een stootje te kunnen. Melissa keek bevreemd om zich heen. Hier huisden de zakenlieden die zelfs uit de deze armoede geld wisten te wringen.

Overal hingen uithangborden in schreeuwende kleuren. Twee van de gebouwen herbergden gokhuizen. Een simpel ogend lemen gebouw had een gouden zon op de deur staan. Aan de muur hing een groot geschilderd portret van een donkerharige vrouw met een hoekig gezicht. Daaronder stond: Leve Erina Gezorio, onze nieuwe hogepriesteres.

Dat moest een tempel van Viguru zijn. Ook hier hadden de priesters blijkbaar hun ogen en oren. Het was waarschijnlijk een van de weinige manieren waarop de gevestigde orde met de onderbuik van Sepura voeling hield. Soldaten van de stadswacht had ze nauwelijks gezien. De enkele patrouille die zich hier waagde, wekte de indruk dat de soldaten hun ronde zo snel mogelijk wilden afleggen, vooral gedreven door lijfsbehoud.

Eén uithangbord trok Melissa’s aandacht als een magneet. SALLIES GENEUGTEN stond met grote rode letters op het grootste gebouw aan het plein. Was het toeval dat ze hier de naam van haar eerdere bazin weer aantrof? Hoogstwaarschijnlijk. Maar dat was niet het enige wat haar nieuwsgierigheid opriep. Het was vooral de grootsheid van het gebouw die haar aansprak. Het bouwwerk leek geheel uit steen te zijn opgetrokken en was drie verdiepingen hoog. De ramen hadden stevige houten luiken en voor de ingang stonden twee potige kerels, gewapend met knuppels. Alles straalde rijkdom, properheid en vooral veiligheid uit, zaken die ze voor zichzelf nog kon missen, maar die ze Valdis niet kon onthouden. Melissa kon wel raden wat voor geneugten bij Sallie te koop waren. Het was een bordeel, dat kon niet anders.

Ze dacht na. Was dit haar toekomst? Ze wist van zichzelf dat mannen haar best aantrekkelijk vonden, zeker in deze periode, nu haar rondingen nog wat extra waren aangezet. Normaal gesproken zou ze nooit overwogen hebben om op Sallies Geneugten af te stappen maar één blik op Valdis was genoeg om haar haar twijfels te laten varen.

Vastberaden stapte ze op de twee bewakers af. Die keken elkaar even grijnzend aan. De grootste van de twee sprak haar aan. Zijn hoofd was helemaal kaal geschoren en zijn gezicht werd ontsierd door een gebroken neus. ‘Wat moet je?’

‘Ik wil Sallie graag spreken.’

‘Waarom?’

‘Ik wil informatie over de... werkzaamheden hier.’

‘Zo, nee maar, je wilt informatie over de werkzaamheden,’ bouwde hij haar met een geaffecteerd stemgeluid na. ‘Hoe komt zo’n welopgevoed dametje hier terecht? Een misstapje zeker?’ Hij keek veelbetekenend naar Valdis, die intussen in slaap was gevallen.

Melissa bedwong haar opkomende boosheid. ‘Inderdaad, dat heeft u goed gezien,’ zei ze met gemaakte onderdanigheid.

‘Mmmm, goed dan,’ bromde hij. Hij liet zijn ogen keurend over haar lichaam glijden. ‘Loop maar achter me aan.’

De man opende de deur en liep voor haar uit naar een grote ruimte, waar een felrood tapijt lag en die vol stond met pluche stoelen en banken. Enkele jonge vrouwen, allemaal schaars gekleed, zaten in een hoek met elkaar te praten. Ze keken op, toen Melissa binnenkwam. Ze had echter geen tijd de vrouwen te bekijken want ze werd meteen via een zijdeur naar een kantoortje geleid.

‘Dit dametje wil graag met je praten, Sallie,’ zei haar begeleider tegen een kleine, slanke dame. Sallie zat achter een bureau goudkorrels op een weegschaaltje uit te tellen. De man draaide zich om en liet Melissa achter.

Melissa keek schuchter naar de vrouw. Sallie was in bijna alle opzichten het tegenovergestelde van de wasvrouw bij wie ze op het eiland had gewerkt. Ze was fijngebouwd en haar mooie gezicht werd omlijst door golvend, gitzwart haar. Maar het meest opvallend waren haar grote bruine ogen. Die leken dwars door Melissa heen te kijken. Het waren ogen die mooi zouden zijn als ze haar niet zo koel en berekenend hadden geobserveerd.

‘Hoe heet je?’ vroeg Sallie zonder omwegen.

‘Arina,’ zei Melissa zonder aarzelen. Haar echte naam hoefde niemand hier te weten. ‘Arina Dotani.’

‘Ik neem aan dat je werk zoekt?’

Melissa knikte.

‘Je ziet er goed genoeg uit. Kun je toevallig ook lezen en schrijven?’

Melissa knikte weer.

‘Mooi, dan kun je me helpen bij de boekhouding.’

Melissa’s wenkbrauwen gingen vragend omhoog.

‘Naast je andere werkzaamheden, natuurlijk. Heb je ervaring met het behagen van mannen?’ Sallie keek naar Valdis. ‘Buiten die ene dan!’

‘Voldoende, mevrouw. Maar ik kan dit werk alleen doen als mijn zoon goed wordt verzorgd op momenten dat ik, eh dat niet kan.’

‘Dat kan wel geregeld worden, maar niet in dit gebouw. Huilende kinderen kunnen we hier niet hebben. Om de hoek woont een vrouw die tegen betaling voor je zoon kan zorgen. Ze heeft er zo nog een paar.’ Sallie pakte een stukje perkament en krabbelde daar iets op. ‘Je krijgt een kwart van wat de mannen je betalen. De tarieven hoor je wel van de andere meisjes. Die zijn niet mals. Meld je hier vanavond om acht uur, een uur voordat we open gaan.’

‘Maar een kwart?’ zei Melissa verontwaardigd.

Sallie keek op, haar koud aanstarend.

‘Als het je niet bevalt ga je maar. Voor jou tien anderen.’

Melissa maakte aanstalten zich om te draaien en weg te lopen. Dit aanbod was gewoon diefstal.

‘Het is hier veilig en schoon,’ vervolgde Sallie ijzig. ‘Dat heeft zijn prijs, zéker hier.’

De jonge moeder haalde diep adem. Had ze echt een keus?

‘Goed dan,’ zei ze zachtjes. ‘Ik doe het.’

Sallie knikte. Haar gezichtsuitdrukking bleef onbewogen. Ze gaf Melissa het stuk perkament. ‘Hier staat de naam van de vrouw waar je voor jou en je zoon onderdak kunt vinden en de naam van een alchemist waar je thee kunt kopen die voorkomt dat je weer zwanger wordt. Zeg maar dat ik je heb gestuurd. Gard, die kale man die je naar mij bracht, kan je naar hen toe brengen.’

Voordat ze er erg in had stond Melissa weer buiten. Ze liep achter de brede rug van Gard naar de opgegeven plaatsen. Dit was veel voorspoediger gegaan dan ze had durven hopen.

Valdis had honger en begon te huilen. ‘Stil maar, jochie. Ik ga je zo weer melk geven,’ zei ze zachtjes tegen hem. ‘Je zult snel een echt dak boven je hoofd hebben. Hier hoeven we niet bang te zijn voor de slechte mannen met de rode mantels, voor de mannen van je vader.’ Ze keek hem even in de ogen, zich plotseling weer bewust van wat haar zoon met de andere Sallie had gedaan. ‘Zolang jij maar geen vreemde dingen doet.’
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Marak legde zijn ganzenveren pen neer en krabde aan de stomp van zijn ontbrekende pink. Het ding jeukte weer eens flink. Geïrriteerd als hij was stootte hij per ongeluk een leeg inktpotje om. Het kwam kletterend op de stenen vloer terecht. De vier andere monniken die in de bibliotheek van de abdij aan het werk waren keken verstoord op. Behalve krassende pennen en ritselende bladzijden viel ieder geluid hier uit de toon.

Marak keek verontschuldigend om zich heen en merkte dat één van de monniken naar het nu rood geworden stompje aan zijn linkerhand staarde. Toen hij de broeder aankeek, draaide die zich haastig om en boog zich weer snel over zijn lessenaar.

Met een zucht pakte Marak zijn pen weer op. Hij doopte de punt voorzichtig in een volle inktpot en staarde peinzend voor zich uit. Hoelang hij de orde van Ava ook zou dienen, hij zou er nooit helemaal bij horen. Zijn achtergrond zou hem altijd parten blijven spelen, een reden temeer om de abdij zo snel mogelijk weer te verlaten en zijn werk als Rechter te hervatten. Maar hij moest hier nu eenmaal zo nu en dan ‘thuiskomen’, dat werd van hem verwacht. Rechters waren de voornaamste bron van informatie voor de orde. Ze reisden door het gehele land, hoorden en zagen bijna alles wat er gebeurde. Zijn reisverslagen werden altijd door de abt gelezen. Het handhaven van het evenwicht was niet mogelijk zonder te weten waar de ernstigste bedreigingen lagen.

Marak maakte zijn zin met een zwierige krul af. Als er momenteel aan iets géén gebrek was, bedacht hij cynisch, dan was het wel aan bedreigingen. Vooral over de cataristen maakte hij zich zorgen. Het was alweer zo’n zes jaar geleden dat Zabatha van het eiland Furka ontsnapt was. Sindsdien was de activiteit van de rode priesters op het vasteland weer toegenomen, vooral in het zuiden. Vreemd genoeg leek Kraznach daarbij ontzien te worden, alsof de cultus nu een gezond respect had gekregen voor de stad die men destijds tevergeefs had geprobeerd te veroveren.

Maar Marak betwijfelde of dat de echte reden was. Hij vermoedde dat de rode priesters Kraznach links lieten liggen omdat de stad intussen een stevig bolwerk van de orde van Vorg was geworden. Daar had hertog Berik wel voor gezorgd, wiens sympathie voor die orde alom bekend was. De cataristen leken tegenwoordig vooral de orde van Viguru aan te willen pakken. In enkele andere steden en dorpen in het zuiden waren ettelijke tempels van Viguru door brand verwoest en hun priesters vermoord. De overgebleven tempels moesten voortdurend streng worden bewaakt.

Zoals Marak al had gevreesd werd die bewaking tegenwoordig toevertrouwd aan jongemannen van het inmiddels heropgerichte Zonnelegioen. Hij was zeer teleurgesteld geweest toen het Zonnelegioen weer in ere was hersteld, temeer omdat het legioen snel in omvang groeide. De mannen die zich aanmeldden kregen een wapenrusting, een korte opleiding en moesten ten minste één dag in de week in het legioen dienstdoen. De reactie van de orde van Vorg had niet lang op zich laten wachten. Slechts enkele maanden later konden rekruten voor het nieuwe Doodshoofdlegioen zich melden bij de tempels van Vorg.

Beide organisaties hadden officieren bij plaatselijke stadswachten geworven om de nieuwe soldaten op te leiden. Zelfs enkele officieren van de koninklijke garde hadden hun ontslag genomen om de godheid die ze aanbaden op een meer directe wijze te gaan dienen. Koning Varig kon dit niet verbieden, hoe graag hij dat ook had gewild. De legioenen waren nu eenmaal opgericht met steun van de patriarchen van beide godsdiensten en hij kon het zich niet permitteren die tegen zich in het harnas te jagen.

Sindsdien vormde de toegenomen spanning tussen de twee godsdiensten misschien nog wel een grotere bedreiging voor het evenwicht dan de ondergrondse activiteiten van de cataristen.

Marak verdacht Zabatha ervan dat deze hier door zijn gerichte aanvallen op de orde van Viguru bewust op had aangestuurd. De cultus leek zelf voorlopig nog niet sterk genoeg om de beide grote godsdiensten te vernietigen. Het tegen elkaar uitspelen van die twee was veel effectiever, zeker als de oplaaiende onderlinge haat in een Heilige Oorlog zou resulteren. Na een dergelijke oorlog zou de cultus een veel betere positie hebben om het tegen de verzwakte partijen op te nemen.

De orde van Ava kon niet anders dan het met lede ogen aanzien.

De maandelijkse Proef in Tulda, waarbij kinderen werden beoordeeld op hun geschiktheid om te leren kanaliseren, was intussen populairder dan ooit. Degenen die werden uitverkoren wilden bijna allemaal priester of priesteres van Viguru of Vorg worden. De animo om bij de orde van Ava aan de opleiding tot monnik te beginnen was bedroevend gering.

Ook de koninklijke garde had het moeilijk. Die moest in alle situaties neutraal blijven en dat lukte niet altijd. Al een paar keer waren er gevechten tussen de legionairs van de twee godsdiensten uitgebroken. Als de garde dan tussenbeide kwam, was het vaak moeilijk de schijn van onpartijdigheid op te houden.

Zelfs Egon, inmiddels kolonel in de garde, was een keer aangeklaagd omdat hij legionairs van Viguru zou hebben bevoordeeld.

Tot Maraks verbazing was de liefde tussen Egon en Armana niet tot een echte relatie uitgegroeid. De twee zagen elkaar nauwelijks.

Armana had inmiddels de grootste moeite zich in Kraznach als hogepriesteres van Viguru staande te houden. De orde had in het zuiden sterk aan populariteit ingeboet. Julian beschermde haar met zijn legionairs en het was duidelijk dat de edelman Armana zo mogelijk nog meer aanbad dan de godheid die hij diende. Maar Armana hield hem op een afstand, evenals andere aanbidders. Als Marak in Kraznach was en met haar over Egon praatte, zag hij vaak hoe haar ogen oplichtten. Maar ze was een trotse vrouw, niet bereid om achter een man aan te rennen. Als Egon haar wilde, moest hij zelf actie ondernemen. Omgekeerd was Egon gewend dat vrouwen achter hém aanzaten en wekte hij niet de indruk veel moeite te willen doen Armana te veroveren. Hij werd opgeslokt door zijn vele werk als familiehoofd in de slangenkuil van Sepura’s politieke intriges.

‘Ahum.’ Iemand schraapte zijn keel. Marak keek verrast op. Zijn overpeinzingen hadden zijn geest weggevoerd van zijn schrijfwerk. De inkt op de punt van zijn pen was intussen opgedroogd. Op slechts enkele passen afstand van Maraks lessenaar stond een noviet.

‘Wat is er?’ vroeg Marak zachtjes.

‘De abt wil u graag spreken, eerwaarde,’ zei de jongeman op fluistertoon. Marak zag zowel angst als respect in de ogen van de noviet. Ondanks zijn veelvuldige afwezigheid was Marak een van de bekendste monniken van de orde. Iedereen wist dat hij als kind catarist was geweest, dat hij jaren later Zabatha gevangen had genomen en nu de jongste Rechter in de geschiedenis van de orde was. Sommige jonge monniken keken dan ook duidelijk tegen hem op en leken veel minder bevooroordeeld te zijn dan de oudere broeders.

Marak stond op, deed zijn handschoenen aan en pakte zijn aantekeningen. ‘Dank je,’ fluisterde hij tegen de jongen.

De noviet maakte een kleine buiging, een ongebruikelijke handeling waar Marak om moest glimlachen, maar die door de andere monniken met gefronste wenkbrauwen werd bekeken.

Marak liep achter de jongen aan de bibliotheek uit en stak de zeshoekige binnenplaats over, voorzichtig over de knerpende sneeuw schuifelend. De sneeuw was vers en ook nu dwarrelden nog grote vlokken naar beneden. Uit de abdijkerk in het midden van het plein klonk gezang. De hymnen bezorgden hem altijd een beetje kippenvel.

Marak keek op naar de loodgrijze hemel, het was rond het middaguur. Hij had zich niet gerealiseerd dat hij al zolang bezig was geweest met schrijven. Aan de andere kant van de binnenplaats liep hij het gebouw weer in. Hij veegde de sneeuw van zijn winterhabijt. In de donkere gangen van de abdij was het bijna net zo koud als buiten en Marak was blij toen hij bij de kamer van de abt aankwam, omdat hij wist dat daar een vuur brandde.

‘Binnen,’ klonk het.

Marak stapte de kamer in. Tot zijn verbazing trof hij daar niet één, maar twee mensen aan. Naast de abt stond een militaire koerier.

‘Dit is luitenant Fiorio, Marak, hij bracht ons zojuist droevig nieuws.’

Marak knikte de officier toe. Diens goudkleurige garde-uniform was voor een groot deel bedekt met een laag natte modder. De man zag er vermoeid uit, ongetwijfeld het resultaat van een afmattende rit te paard.

Het gezicht van de abt, broeder Wessel, stond strak. Marak had hem altijd bewonderd, al sinds Wessel hem destijds bij de Proef had gered van enkele kinderen die hem wilden molesteren. Tot zijn vreugde was de broeder na het overlijden van zijn voorganger, broeder Vertico, tot abt benoemd.

‘De koning ligt op sterven, Marak. Hij heeft gevraagd of ik wil komen. Ik wil graag dat je met me mee gaat.’

‘Maar natuurlijk, heiligheid,’ zei Marak meteen. Als de gardist er niet was geweest, had hij de formele aanspreektitel achterwege gelaten, maar naar buiten toe moesten de correcte omgangsvormen altijd in acht worden genomen.

‘Ik stel voor dat we elkaar over een kwartier bij de stallen treffen.’

Marak knikte, verliet de kamer en haastte zich naar zijn cel. Hij had nog steeds nummer drieënzestig, de kleine cel die hij ooit als noviet had gekregen. Sindsdien was hem een grotere kamer aangeboden maar die had hij geweigerd. Hij was gehecht geraakt aan de knusse ruimte. Daar aangekomen pakte hij zijn staf, wat reiskleding en het masker dat hij als Rechter gebruikte. Je wist maar nooit waar het goed voor was. Na een laatste blik op het heilige symbool boven zijn bed, de twee in elkaar gevlochten cirkels met het oog, verliet hij zijn vertrouwde cel.

Terwijl hij naar de stallen liep, stelde hij zich voor wat hij in het koninklijk paleis zou aantreffen. Het feit dat koning Varig op sterven lag kwam niet als een schok. De vorst was al enige maanden ziek en de genezers hadden geconstateerd dat het ziekteproces onomkeerbaar was. Waarschijnlijk hadden koeriers nu alle hoogwaardigheidsbekleders verzocht naar het paleis te komen. Naast de patriarchen van Vorg en Viguru zou hertog Berik er ook wel zijn. Hij zou de koning immers opvolgen. Marak slikte, dat was een vooruitzicht waar hij al lang bang voor geweest was. En niet alleen hij, zo zag hij aan de sombere gezichtsuitdrukking van de abt, toen ze even later samen de abdij verlieten.

Het was al laat in de avond toen Marak en Wessel na een koude, natte rit tot de vertrekken van de koning werden toegelaten.

Ze namen plaats in een rijk gemeubileerde zaal die aan de slaapkamer van de koning grensde. In dezelfde ruimte bevonden zich ook enkele hoge officieren en de twee patriarchen. Marak herkende een van hen nog van de Proef die hij destijds als kind had moeten afleggen: Zubal, de patriarch van Vorg. Diens scherpe gelaatstrekken waren nu gegroefd en de perfect geknipte snor en puntbaard waren met grijs doorspekt. Verder had de man niets van zijn onaangename uitstraling verloren. De patriarch keek hem bij binnenkomst verbaasd aan. Hij had blijkbaar alleen de abt verwacht. Zubal wendde zijn ogen echter meteen weer af, om zo aan te geven dat Marak zijn aandacht niet waard was.

Marak had de andere patriarch, die van Viguru, nog niet eerder ontmoet. Het was een man van middelbare leeftijd met een bleek gezicht en bijna zwart haar, dat in lange lokken langs zijn gezicht viel. Zijn donkere ogen namen de twee monniken even nieuwsgierig op, waarna hij zijn gesprek met Zubal voortzette. Marak wist niet wat hij van de man moest denken. Hij deed hem een beetje denken aan een jeugdige versie van Zabatha, maar met minder natuurlijk charisma.

Wessel ging bij de overige hoogwaardigheidsbekleders aan tafel zitten. Marak pakte een stoel die een eindje van hen af stond. Van een bediende kreeg hij een mok warme thee en een stuk vers desembrood met rauwe ham. Hij hoorde van de bediende dat koning Varig de beide patriarchen al eerder op de avond had ontvangen. Nu was hertog Berik bij de vorst, samen met de koningin, kanselier Trial Genova en een jongere neef van de koning uit Sepura.

‘Is Egon ook bij de koning?’ vroeg Marak verrast.

De bediende keek hem verbaasd aan. ‘Als u kolonel Murano bedoelt, eerwaarde, dan is dat juist. Kent u hem?’

‘Inderdaad,’ mompelde Marak. Hij keek fronsend naar de deur van de slaapkamer, waar twee gardisten de wacht hielden.

Marak had niet verwacht dat Egon nu aan het sterfbed van de koning zou zitten, een positie die voorbehouden was aan de naaste familieleden. En de kanselier, de hoogste civiele representant van de koning, wat deed die daar?

De tijd sleepte zich voort en Marak had moeite zijn ogen open te houden. Kort na middernacht werd de slaapkamerdeur van binnenuit opengegooid en kwam hertog Berik met een verbeten gezicht naar buiten. Iedereen sprong op en keek de hertog vol verwachting aan. Wat volgde had niemand echter verwacht.

Berik keek wild om zich heen. Hij leek op een man die zojuist uit een verschrikkelijke nachtmerrie was ontwaakt.

‘De koning is dood,’ siste de hertog, niemand in het bijzonder aankijkend. ‘Ik, eh, ik…’ Berik leek zichzelf enigszins te vermannen. Hij haalde diep adem. ‘Ik heb hier verder niets over te zeggen,’ bracht hij uit, als een man die door foltering tot een bekentenis wordt gedwongen. Vervolgens liep de hertog met grote stappen de kamer uit.

De officieren, geestelijken en bediendes keken hem met open mond na. Toen werd hun aandacht getrokken door de gardisten bij de slaapkamer. Die sprongen in de houding voor de overige personen die de slaapkamer van de overleden vorst verlieten.

Voorop liep koningin Esmeralda, een statige blonde vrouw van rond de vijftig. Op haar gezicht was zowel verdriet als irritatie te lezen. Achter haar kwam de kanselier met een licht misprijzende frons op zijn gezicht. Achteraan liep Egon, schitterend uitgedost in zijn gala-uniform, maar met een enigszins verdwaasde blik.

Kanselier Trial Genova bleef midden in de kamer staan en schraapte zachtjes zijn keel. ‘Aan mij de droeve taak u het volgende mee te delen,’ zei hij formeel. ‘Zijne hoogheid, koning Varig, is van ons heengegaan.’

Hij liet een korte stilte vallen. Het was duidelijk dat er iets bijzonders aan de hand was en het ongeduld en de spanning was van de gezichten van de aanwezigen af te lezen. Marak meende zelfs dat hij de patriarch van Vorg zacht ‘schiet op, man’ hoorde mompelen.

‘Kort voor zijn heengaan,’ vervolgde de kanselier, ‘heeft het zijne majesteit behaagd gebruik te maken van zijn recht de erfopvolging te mogen wijzigen, iets wat hij al langer van plan was. Ik was daarbij zijn getuige.’

Die opmerking ontketende een golf van geroezemoes.

De kanselier hief zijn hand op en vrijwel onmiddellijk werd het weer stil.

‘De koning was van mening dat de belangen van zijn broer, hertog Berik, een grote mate van verstrengeling vertoonden met die van een van onze godsdiensten. De huidige situatie in Carolia maakt dat onwenselijk.’

Praktisch meteen richtten de blikken van de aanwezigen zich op Zubal, de patriarch van Vorg. Iedereen wist dat Berik de orde van Vorg in Kraznach openlijk had gesteund. Van Zubals eerdere zelfgenoegzaamheid was nu weinig meer te merken. De patriarch keek alsof hij een klap in het gezicht had gehad.

‘De koning heeft bepaald dat de belangen van de staat het best gediend worden door zijn neef, graaf Egon Murano,’ vervolgde de kanselier onverstoorbaar. ‘Hij heeft zijn moed in het verleden duidelijk laten blijken, zoals u weet. Mijne heren, ik stel u de nieuwe koning van ons land voor, zijne koninklijke hoogheid Egon!’

Even bleef het stil. Marak was net zo verbaasd als de anderen.

‘Leve de koning,’ riep de kanselier.

‘Leve de koning,’ riepen nu ook de andere aanwezigen, zij het niet allemaal met evenveel enthousiasme. Marak zag dat Zubal weinig moeite deed zijn ongenoegen te maskeren. Broeder Wessel kon een lichte glimlach echter niet onderdrukken, een reactie die ook in Maraks hart weerklank vond. Egon mocht het koningschap misschien niet ambiëren, mede door dit laatste was hij er wél het meest geschikt voor. Bij de jacht op Zabatha had hij getoond over moed en eergevoel te beschikken, zoals de kanselier net in de herinnering had gebracht. Verder had Egon naar buiten toe nooit een sterke voorkeur voor een van de beide rivaliserende godsdiensten getoond.

Al snel werd Egon, die nog steeds verbouwereerd leek, omringd door hoogwaardigheidsbekleders die hem wilden feliciteren. De nieuwe koning liet het gelaten over zich heen komen.

Marak wachtte geduldig zijn beurt af. Uit zijn ooghoek zag hij hoe koningin Esmeralda stilletjes de kamer verliet, de tranen glinsterden in haar ogen. Ze werd door een toegesnelde hofdame begeleid. Marak had met de weduwe te doen.

Hij keek nog eens naar Egon, die na de eerste schok wat in zijn nieuwe rol leek te groeien. Marak had ergens ook met hém te doen. Zijn leven zou voortaan alleen nog maar beheerst worden door plichten. En één daarvan was het zoeken van een geschikte vrouw om met haar voor nageslacht te zorgen. Mannelijk nageslacht!

De straten van de binnenstad van Sepura waren niet allemaal even breed en goed verlicht. Ook het ommuurde deel van stad had haar duistere kant. Het ambachtskwartier maakte daar deel van uit. Het was een van de oudste wijken van de stad, een doolhof van donkere stegen met heel wat verlopen kroegen. Helers en hoeren voerden hier hun ambacht uit, vaak gedoogd door omgekochte leden van de stadswacht.

Dit stadsdeel huisvestte ook één, nogal macaber, gilde. Het was precies dat gilde waarnaar Hassak op zoek was. De hogepriester, die voor de gelegenheid als een welgestelde koopman was uitgedost, depte voor de zoveelste maal die avond het zweet van zijn kale hoofd. Hij hield de plattegrond van Sepura bij een flikkerende lamp op de hoek van de straat, in een poging te ontdekken waar hij nu heen moest.

Hij werd te oud voor dit soort uitstapjes. Sedert de terugkeer van de profeet had hij nooit meer dezelfde status in de orde gehad als daarvoor. Zabatha vertrouwde hem gewoon niet meer.

In een wanhopige poging dat vertrouwen terug te winnen had hij toegestemd in Zabatha’s verzoek naar Sepura te gaan. De verloren zoon, zoals de profeet de verdwenen Valdis noemde, moest worden opgespoord. Nadat de profeet jarenlang vruchteloos in heel Carolia naar de jongen had laten zoeken was hij tot de conclusie gekomen dat zijn zoon waarschijnlijk in Sepura verbleef. Voor een rode priester bestond er geen gevaarlijker stad dan dit bolwerk van Viguru.

Een grotere stad bestond er ook niet en het zoeken naar Melissa Betumar en haar zoon leek bijna onbegonnen werk.

Hassak had hulp nodig en was bereid daarbij risico’s te nemen. Na enig speurwerk vond hij op de kaart de plaats waar het gilde van huurmoordenaars moest zijn gevestigd.

Hij vouwde zijn plattegrond op en liep een smalle straat in, waarna hij even later afsloeg in een steeg die zo angstaanjagend duister was dat het zweet hem weer uitbrak. Zijn voetstappen klonken hol tussen de dicht op elkaar staande gebouwen. Hij zag verder helemaal niemand. Plots voelde hij een lichte prik in zijn rug, gevolgd door een zucht van warme, stinkende adem vlak bij zijn oor. ‘Je goud of je leven, ouwe. En vlug ‘n beetje.’

Hassak verstijfde. Zijn aarzeling duurde echter maar kort. Hij opende een kanaal en wikkelde zich in de energie van Cataris, waarmee hij een beschermend pantser om zich heen vormde.

Toen draaide hij zich langzaam om. Hij kon de kleine man die hem met een dolk bedreigde niet goed zien, de nacht was maanloos. Wat Hassak wel zag was het korte moment van paniek in de ogen van de dief, toen de energie van Cataris als een wurgkoord om zijn dunne hals werd aangetrokken. De vertwijfelde dolksteek die volgde ketste af. De dief greep naar zijn keel, rochelde even en viel dood neer.

Hassak liet zijn kanaal meteen los. Als er een geestelijke in de buurt was zou die iets kunnen merken. Hij schopte tegen het levenloze lichaam om zijn eigen angst af te reageren. Hij depte zijn bezwete hoofd nog een keer en keek om zich heen. Niemand had iets gezien. Hij duwde het lijk met zijn voet tegen een huis en hervatte zijn tocht.

Even later vond hij het onopvallende gildehuis, een groot, geblindeerd gebouw. In het licht van een kleine olielamp boven de deur was het embleem van het gilde zichtbaar, twee gekruiste dolken. Hassak klopte en wachtte. Even later werd een luikje opengeschoven en keek hij in het norse gezicht van een bewaker. Hij vertelde de man wat hij wilde en werd binnengelaten. Het kostte hem enkele goudstukken om verder te komen maar uiteindelijk werd hij bij gildemeester Hendro Silasso toegelaten.

Het was een zwaarlijvige man van een jaar of vijftig die sluw uit zijn ogen keek en omringd werd door drie zwaargewapende lijfwachten. Na de gebruikelijke uitwisseling van beleefdheden en het opdienen van een paar mokken thee kwam Hassak ter zake. ‘Ik wil graag van uw diensten gebruik maken om mijn zoon op te sporen, heer Silasso.’

‘Zo zo, uw zoon. Interessant. En die wilt u laten vermoorden?’

Hassak verslikte zich bijna in zijn thee. ‘Nee, nee, onder geen voorwaarde. Het is zijn moeder die vermoord moet worden. De zoon wil ik meenemen.’

Een vette glimlach gleed over het gezicht van Hendro Silasso. ‘Ah, u wilt uw vrouw dus laten vermoorden?’

‘Het is mijn vrouw niet,’ zei Hassak kortaf.

‘Maar wel uw zoon?’

‘Ja, wel mijn zoon, ofschoon dat voor u verder niet belangrijk is. Ik ben bereid goed voor uw diensten te betalen. Ik geef u nu honderd goudstukken en bij succes nog eens honderd.’

‘U hecht blijkbaar nogal wat waarde aan het vinden van uw zoon. Maar het opsporen van een onbekende in deze stad vergt veel inspanning, heel veel inspanning. Laten we zeggen tweehonderd vooraf en tweehonderd achteraf.’

Het gezicht van Hassak betrok. Hij voelde boosheid opborrelen. De arrogante zak! De man vroeg een woekerprijs. Maar hij bedwong zich, hij had geen keuze. ‘Twee maal honderdvijftig dan,’ zei hij gevaarlijk zachtjes.

Hendro leek na te denken. ‘Akkoord,’ zei hij even later. De gildemeester zei het op een toon, alsof hij Hassak een dienst bewees in plaats van hem onbehoorlijk veel goud afhandig te maken. ‘Heeft u een naam en een portret van moeder en zoon?’

Hassak gaf hem een tekening van een zes jaar jongere Melissa. Zabatha had de schets met enige goddelijke hulp laten maken. De profeet had zijn herinneringen aan haar uiterlijk magisch op een stuk doek geprojecteerd, waarna het door een kunstenaar was ingetekend. ‘Van mijn zoon bestaat geen tekening. Hij is nu bijna zes jaar oud. De echte naam van de vrouw is Melissa Betumar en mijn zoon heet Valdis, maar het zou me niet verbazen als ze nu andere namen gebruikt.’

‘Goed, maar bij zo weinig informatie kunnen we de vrouw niet vermoorden voordat u haar zelf heeft herkend.’

‘Ik zou niet anders willen,’ zei Hassak bedaard. Hij had Melissa destijds zelf een paar keer op het eiland gezien. Ze was mooi genoeg geweest om zijn aandacht te trekken. ‘Ik heb een kamer in De Gouden Tafel in het gildekwartier,’ zei hij. ‘U kunt me daar waarschuwen als u haar denkt te hebben gevonden.’

‘Dat is dan geregeld. Ik zal enkele van mijn mensen naar haar laten zoeken, zowel in de binnen- als de buitenstad. Maar het kan een tijdje duren.’

‘Ik heb de tijd,’ zei Hassak, met meer overtuiging dan hij voelde. Hij stond op en telde honderd goudstukken uit. ‘De overige vijftig kunt u morgenvroeg in De Gouden Tafel laten ophalen.’

‘U bent met al dat goud in uw eentje hiernaartoe gelopen?’ vroeg Hendro verbaasd.

Hassak had die vraag verwacht. Grijnzend trok hij een vlijmscherp mes uit zijn mouw, waarop de lijfwachten van de gildemeester onmiddellijk hun zwaarden trokken. ‘Kalm maar, ik wilde alleen maar laten zien dat ik niet zo weerloos ben als het lijkt. Ik heb vroeger menig kampioenschap messen werpen gewonnen. Laat u zich niet misleiden door mijn weinig strijdbare voorkomen. Ik sta mijn mannetje wel.’

‘Als u dat zegt,’ zei Hendro twijfelend, terwijl hij gebaarde dat zijn mannen hun zwaarden terug in de schede konden steken.

‘Geloof me maar gerust,’ zei Hassak. Hij maakte aanstalten om op te stappen. ‘Ik ben strijdbaarder dan u denkt.’
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‘Boem, boem, beng!’

‘Hou daarmee nu eens op, Valdis, je maakt veel te veel lawaai. Je weet dat je dat niet mag als mamma aan het werk moet.’

‘Boem, boem, BENG,’ riep de jongen nog harder, terwijl hij de zwart en wit geschilderde houten mannetjes met geweld tegen elkaar sloeg.

Melissa liep op hem af en gaf hem een forse draai om zijn oren. ‘Laat dat,’ zei ze boos. ‘Je kunt ook wel geluiden in je hoofd maken, als je de doodshoofdmannen en de zonnemannen met elkaar laat vechten. Daar hoeven de klanten in de zaak niets van te horen.’

Haar zoon liet zijn soldaatjes los en keek naar haar op. In zijn donkere ogen, die haar altijd aan Zabatha deden denken, zag ze een smeulende dreiging die niet strookte met zijn verder zo jeugdige onschuld. Ofschoon er niets op deze wereld was waarvan ze zoveel hield als van haar zoon, boezemde de intensiteit waarmee hij alles observeerde haar soms toch angst in.

‘Maar het is oorlog, mamma,’ zei hij op de gekwetste maar ontwapenende toon die wél bij een zesjarige hoorde.

‘Dat weet ik, lieverd,’ zei ze, terwijl ze hem door zijn warrige donkerbruine haren streek. Als hij zo was leek hij ook een beetje op haar broer Marak, zoals ze die nog van vroeger herinnerde.

‘Morgen kun je de oorlog afmaken, maar nu moet je naar bed. Mamma moet gaan werken maar zal je straks even een knuffel komen geven.’ Ze dacht heel even dat hij wilde gaan tegenstribbelen, maar toen ze hem even tegen zich aan drukte, smolt zijn weerstand weg. Valdis stond op, keek nog even naar het slagveld aan zijn voeten en liep naar het ledikant dat naast haar eigen bed stond.

‘Goed zo, Valdis. Ik kom straks even kijken.’

Valdis zei niets maar keek vanonder zijn deken toe hoe zijn moeder de deur achter zich dicht deed en afsloot.

Melissa liep door een gangetje naar de opzichtig ingerichte ruimte die ze zojuist tegenover haar zoon nog als ‘de zaak’ had betiteld. Ze trok haar zijden nachtjapon uit en ging op een pluche bank zitten, alleen nog gekleed in een met veters dichtgeregen korset. Ze sloeg haar benen over elkaar en nam een pose aan waarvan ze wist dat die bij de klanten in de smaak viel. Op andere stoelen en banken deden andere al even schaars geklede vrouwen hetzelfde. Ze presenteerden zichzelf zo uitdagend mogelijk, wetend dat de concurrentie om het goud van de bezoekende mannen groot zou zijn.

De ontvangstkamer van Sallies Geneugten was de afgelopen jaren nauwelijks veranderd. Het niveau van de klanten ook niet, zag Melissa met lede ogen toen de eerste halfdronken mannen de ruimte in kwamen. Met een uit ervaring geboren automatisme vormde haar mond zich tot een uitnodigende glimlach. Maar de eerste mannen werden ingepalmd door enkele van de nieuwe meisjes, die een jaar of tien jonger waren dan zijzelf.

Melissa leunde weer achterover op haar bank en prees zichzelf gelukkig dat ze een aantal vaste klanten had. Die zou ze nodig hebben om dit werk nog een paar jaar vol te kunnen houden. In geen enkel ander vak merkte je zó goed dat uiterlijke schoonheid vergankelijk was.

Gelukkig had ze zich met haar schrijfwerk voor Sallie extra verdienstelijk gemaakt en het zelfs voor elkaar gekregen dat ze nu in het bordeel kon wonen. Zo had ze Valdis altijd dicht bij zich.

De meisjes in het bordeel waren dol op hem en konden het vaak niet laten hem even over zijn bol te aaien. Het was ook een mooi jongetje, bij wie vooral de grote, donkere ogen opvielen. Maar Melisssa had ook gemerkt dat slechts weinigen hem lang in die ogen keken. Ze nam aan dat anderen daarin hetzelfde zagen als zij, een ondefinieerbare, enigszins angstaanjagende gloed.

Het feit dat Valdis aan zijn linkerhandje zijn pink miste, werd hier gelukkig gewoon als een geboorteafwijking beschouwd. De cultus en zijn rode priesters waren altijd ver uit de buurt van Sepura gebleven en veel mensen hier wisten niet eens dat de linkerpink bij rode priesters ritueel was geamputeerd.

Melissa had intussen al heel wat met Valdis meegemaakt. Zo bleek het riskant te zijn hem buiten met leeftijdgenootjes te laten spelen. Afgezien van de gevaren die dit deel van Sepura herbergde, was het Valdis zelf die haar de meeste angst inboezemde. Als hij boos werd, als zijn dunne laagje zelfcontrole wegsmolt, deed hij dingen die anderen niet konden. Hij had al twee keer een ander jongetje verwond door plots te kanaliseren en een energieschok te geven.

Gelukkig had ze de verhalen daarover kunnen afdoen als de fantasie van een stel kinderen. Het idee dat een zesjarig jochie goddelijke vermogens zou hebben leek zo onwaarschijnlijk dat de ouders haar geloofd hadden en de verhalen van hun eigen kinderen hadden genegeerd.

De laatste tijd hield ze Valdis zo veel mogelijk binnen. Overdag liet ze hem spelletjes spelen en leerde ze hem lezen en schrijven. Het verzorgen van Valdis overdag en het werk’s nachts begon echter zijn tol te eisen. Ze had niet meer de veerkracht van de jeugd en, erger nog, ook haar huid begon die veerkracht te verliezen.

Enkele nieuwe klanten kwamen binnen en keken nieuwsgierig rond. Na een tijdje liepen ze op twee meisjes toe die op de bank naast de hare zaten. Eén van de mannen, een niet onaantrekkelijke jonge kerel met de bekende ik-heb-goud-gevonden-grijns op zijn gezicht, liet zijn ogen even over Melissa’s lichaam glijden. Ze ging iets meer naar voren zitten en gooide haar lange, kastanjebruine haar naar achteren, een gebaar dat meestal wel effect had. Het trok ook wel degelijk zijn aandacht maar hij koos uiteindelijk toch voor een wulpse blondine van niet veel meer dan zestien lentes.

Melissa slaakte een zucht van verlichting toen even later een man binnenliep van wie ze wist dat die speciaal voor haar kwam. Het was de eigenaar van een winkel in houwelen en andere gereedschappen voor goudzoekers. Het was een veertiger, een norse kerel die meer waarde hechtte aan een vertrouwd en ervaren lijf in bed, dan aan een jonge blom met weinig ervaring. Hij had haar een tijdje geleden zelfs een aanzoek gedaan. Maar ze had hem, zoals meer mannen vóór hem, vriendelijk maar beslist afgewezen. Ze kon haar zoon, haar verschrikkelijke geheim, met niemand delen.

Terwijl Melissa met de man de trap naar de kamers op klom, liep ze uit te rekenen hoeveel goud ze nog moest sparen voordat ze deze poel van verderf achter zich kon laten. Ze wilde ergens in de buurt van Gaia een huisje op het platteland kopen. Ze had bijna genoeg. Inmiddels moest ze Sepura toch veilig kunnen verlaten. Ze kon zich niet voorstellen dat Zabatha zijn rode priesters na al die jaren nog steeds naar Valdis zou laten zoeken.

Het grote huis van de familie Murano was voor de gelegenheid omgetoverd tot een sprookjespaleis. Koetsen reden af en aan op de verlichte oprijlaan. Honderden lantaarns met oranje, blauwe, gele en groene vensters verwelkomden de gasten met een warme, veelkleurige pracht.

Geen van de belangrijke families van Sepura ontbrak op het bal van Egon Murano, de nieuwe koning van Carolia. Dit was voorlopig het laatste feest dat Egon hier zou geven want er werd van hem verwacht dat hij zijn intrek in het paleis in Tulda zou nemen. Een neef zou zijn belangen in Sepura gaan behartigen.

Marak liep door de verschillende zalen van het huis, waarin bediendes de honderden gasten van voldoende bier, wijn en fijne hapjes voorzagen. Hij had moeite alles te bevatten, omdat hij het niet gewend was feesten bij te wonen. In zijn grijze habijt voelde hij zich als een muis op een erf vol haantjes. De aanwezige dames droegen hun mooiste zijden gewaden en de heren waren gekleed in maatkostuums van fijne wol of uniformen met alle versierselen van hun rang. En als het op versieren aankwam, had hij gemerkt, hadden de meeste jongedames onder de aanwezigheden maar één prooi voor ogen: koning Egon! Egon was in één klap van een gewone begeerlijke vrijgezel tot de ultieme verovering gepromoveerd! Tevens was hij bevorderd tot generaal, zag Marak, toen hij een glimp opving van het goudkleurige gala-uniform dat Egon droeg. Meer dan een glimp zat er niet in want zijn vriend werd voortdurend omringd door talloze mannen en vrouwen. Iedereen probeerde om bij de nieuwe koning in het gevlei te komen.

Marak vergaapte zich aan de verscheidenheid aan uniformen die de mannen droegen. Naast officieren van de koninklijke garde en van de stadswacht van Sepura zag hij ook mannen in het witte officiersuniform van het Zonnelegioen. Hij zag zelfs een paar heren in het donkergrijs van het Doodshoofdlegioen. De meeste officiersfuncties in de twee legioenen waren erebaantjes voor adellijke jongemannen. Vaak hadden die ook een broer of zus die priester was.

Buiten de voorgeschreven kleuren en symbolen, de zon en het doodshoofd, hadden de uniformen van de legionairs een sterk persoonlijk karakter. De snit en opmaak van hun uniformen vielen niet onder dezelfde eeuwenoude reglementen als die van de gardisten en stadswachten. De legionairs hadden dan ook niets nagelaten om hun uniformen met gouden biezen en rijk bewerkte borstplaten een eigen accent te geven.

Marak vroeg zich af of sommige van deze haantjes hun mannetje wel zouden staan als er echt gevochten moest worden. Hij hoopte vurig dat het nooit zo ver zo komen, want dat zou op een bloedbad uitlopen! Wat hem opviel was dat de legionairs van beide kampen elkaar zorgvuldig meden, veel meer dan geestelijken van beide godsdiensten dat deden.

Terwijl Marak een hap van een broodje zalm nam, viel zijn blik op de grote trap die zo sierlijk de ruimte indraaide. En hij was niet de enige die daar nu naar keek. Armana kwam statig naar beneden gelopen. Haar lange sneeuwwitte mantel, zonder enige opsmuk, viel tot op de treden, waardoor ze eerder leek te glijden dan te lopen. Ze had haar lange haar opgestoken en haar smaragdgroene ogen licht opgemaakt, wat voor haar zeer ongebruikelijk was. Maar het effect was spectaculair genoeg om de aandacht van vrijwel alle aanwezigen te trekken. Mannen staarden met openlijke bewondering, vrouwen met enige afgunst.

Toen Egon haar in de gaten kreeg, maakte hij zich meteen los van zijn gasten en liep naar de hogepriesteres toe. Onder aan de trap ontmoetten ze elkaar. Armana boog voor hem, iets waar Egon zich zichtbaar onbehaaglijk bij voelde. Marak zag dat hij iets tegen haar zei, wat een glimlach op haar gezicht toverde. De koning gaf haar een arm waarna hij haar naar het groepje hoogwaardigheidsbekleders leidde met wie hij in gesprek was geweest.

Marak keerde het tafereel de rug toe en liep door een openstaande tuindeur naar buiten. Het was binnen erg warm en de wijn begon naar zijn hoofd te stijgen. Later vanavond, als het wat rustiger werd, hoopte hij even met Egon en Armana alleen te kunnen spreken. Hij had vragen genoeg!

Hassak zat in een donkere hoek van de gelagkamer van De Gouden Tafel. Met zijn vingers trommelde hij nerveus op het tafelblad. Zijn kroes bier stond al enige tijd onaangeroerd vóór hem, het schuim was intussen verdwenen.

Hij zat nu al bijna twee weken in dit hol van de leeuw en nog steeds had hij geen informatie over de verblijfplaats van die verdomde vrouw en haar kind gekregen. Intussen leefde hij iedere dag met de angst dat iemand in de gaten zou krijgen wie hij werkelijk was, al was die kans minimaal. Slechts weinige ongelovigen die hem ooit hadden gezien, konden dat nog navertellen. Maar een paar mensen die dat wel konden, bevonden zich uitgerekend nu ook in Sepura. Egon Murano, Armana Frachala en Marak Betumar waren op dit moment allemaal op het kroningsfeest.

Hassak was stomverbaasd geweest toen hij hoorde dat Egon tot koning was uitgeroepen. Dat was niet de bedoeling geweest toen hij in de periode dat hij de cultus leidde, opdracht had gegeven om de kroonprins te laten verongelukken. Hij had gehoopt dat de slappe hertog Berik de koning zou opvolgen. Door diens uitgesproken voorkeur voor de orde van Vorg zou daarmee de kiem voor een nieuwe godsdienstoorlog gelegd zijn. Hij was er namelijk van overtuigd dat de garde en de orde van Viguru zo’n bevooroordeelde koning nooit zouden accepteren. Helaas had Varig dat blijkbaar ook zien aankomen.

Op nog geen mijl afstand van De Gouden Tafel werd nu in het huis van de familie Murano feest gevierd! De hele stad sprak over niets anders. Zijn eigen feestje kon helaas nog niet gevierd worden. Dat kon pas als hij Valdis had gevonden en de jongen heelhuids bij de profeet in Krytt had afgeleverd. Dat zou zijn positie als tweede man in de orde weer veiligstellen.

Opeens viel er een schaduw over zijn tafel. Hassak keek op en zag twee grote kerels staan, die je niet graag alleen in het donker tegenkwam. Zijn humeur verbeterde op slag!

‘Heren,’ zei hij zacht, ‘hebben jullie haar gevonden?’ Hij keek snel om zich heen maar niemand leek notitie van hen te nemen.

‘Misschien,’ zei de ene voorzichtig. ‘Waarschijnlijk,’ bromde de andere, die een iets optimistischere kijk op het leven leek te hebben.

Hassak stond op. ‘Niet getreuzeld dan. Breng me meteen naar haar toe.’

‘Nu meteen?’ zei de grootste van de twee, de optimist. Hij had het ietwat gehavende uiterlijk van een worstelveteraan. Zo miste hij aan één kant de helft van een oor.

‘Dat zei ik, ja. Ze hebben toch niet allebei je oren dichtgeslagen, hé?’

Het gezicht van de man betrok. Zijn ogen vernauwden zich.

Hassak slikte. ‘Als we succes hebben, geef ik jullie ieder tien goudstukken extra,’ zei hij haastig. Dit was niet het moment om hen tegen zich in het harnas te jagen, hij moest zijn rol blijven spelen. De mannen dachten tenslotte dat hij een simpele handelaar was en wisten niet dat hij hen op ieder gewenst moment met één handbeweging zou kunnen doden.

‘Goed dan,’ bromde de worstelaar. ‘Kom mee.’

Hassak gooide een muntje op tafel en volgde de twee mannen de herberg uit. Hij verheugde zich op de ontmoeting met de zoon van Zabatha. Hij had weliswaar geen ervaring met jonge kinderen maar was ervan overtuigd dat hij het jochie wel de baas zou kunnen. Zabatha had hem in vertrouwen verteld dat de jongen misschien in staat was spontaan te kanaliseren, maar dat leek hem onwaarschijnlijk. Ach, zelfs de profeet had kennelijk de neiging over de prestaties van zijn nageslacht op te scheppen. In dat opzicht verschilde hij niet van welke andere vader ook.

Het was kort na middernacht en Marak had eindelijk kans gezien Egon even apart te nemen. De gasten hadden verbaasd gekeken toen de nieuwe koning meedeelde dat hij iets met de monnik te bespreken had.

‘Ik heb maar één vraag, Egon. Dan laat ik je weer naar je gasten teruggaan.’ Hij zat met de koning in diens slaapkamer, een van de weinige ruimtes die niet voor het feest in gebruik was. Nu ze alleen waren kon Marak het niet over zijn lippen krijgen zijn oude vriend met ‘hoogheid’ aan te spreken. Daarbij had Egon momenteel een weinig koninklijke uitstraling. Hij had de bovenste knoopjes van zijn stijve gala-uniform losgemaakt en zijn voeten op een stoel gelegd.

‘Maar natuurlijk, Marak. Ga je gang,’ zei Egon. Zijn vrolijkheid bewees dat hij zich de wijn goed had laten smaken.

‘Wat zijn je plannen met Armana?’

Marak had geen grotere ontnuchtering kunnen veroorzaken.

Egon schoot rechtop, zijn ogen stonden meteen weer helder, zijn gezicht serieus.

‘Hoe bedoel je?’

‘Precies zoals ik het zeg. Blijft ze een vriendin op afstand of is er meer?’

De koning zat als verlamd op zijn stoel, opeens een toonbeeld van onzekerheid. ‘Je weet de spijker wel op z’n kop te slaan, hè, kerel?’

Marak zei niets maar bleef zijn vriend strak aankijken.

‘Als ik eerlijk ben, Marak, moet ik zeggen dat ik hierover nogal… eh… in tweestrijd sta,’ stamelde Egon.

‘O?’ zei Marak.

Er viel een pijnlijke stilte.

‘Weet je, ik had eigenlijk nog niet zoveel zin te trouwen en voor… eh… nageslacht te zorgen,’ vervolgde Egon langzaam. ‘Maar nu moet ik wel, dat weet ik. Ik kan niet ontkennen dat er nog steeds maar één vrouw is bij wie mijn hart vaak een slag overslaat en dat is Armana.’ Egon kreeg zowaar een beetje een kleur. Hij keek Marak grijnzend aan. ‘Al die jonge blommen die zich in mijn armen werpen missen toch iets wat ik bij Armana wel vind. Ze is niet alleen mooi, maar ook moedig en slim. En we hebben samen echt dingen meegemaakt, veel meer dan wat ik met andere vrouwen heb beleefd.’

Marak haalde diep adem. Hij had op dit antwoord gehoopt en het ook gevreesd. Armana en Egon verdienden elkaar, moest hij toegeven. Maar er was één probleem, een groot probleem.

‘Ik denk dat Armana een geweldige koningin zou zijn, ze is ook nog jong genoeg om kinderen te baren. Maar… ze is een hogepriesteres van Viguru.’

Egon keek hem met een gekwelde blik aan. ‘Dat weet ik, Marak. Vandaar mijn tweestrijd. Als ik met haar trouw, maak ik me net zo hard schuldig aan datgene waarvoor Berik is gestraft, belangenverstrengeling van het koningshuis met één godsdienst.’

Marak knikte gelaten. Het was het soort dilemma waarvan hij blij was dat hij er als Rechter niet over te hoefde te oordelen. Als representant van Ava kon hij een dergelijk huwelijk alleen maar sterk afkeuren, maar als mens…

‘Je weet dat heel Carolia over je heen zal vallen als je met Armana gaat trouwen, Egon. In ieder geval mijn orde en, wat belangrijker is, die van Vorg. Haar benoeming tot hogepriesteres is voor het leven. Jouw koningschap ook. Dat is moeilijk met elkaar te verenigen.’

‘En toch, Marak,’ vervolgde Egon, zo zachtjes dat het nauwelijks hoorbaar was, ‘en toch overweeg ik Armana ten huwelijk vragen. Ik heb er niet zelf voor gekozen koning te worden. Ik wil wél zelf kiezen welke vrouw ik koningin maak.’

Melissa was moe, intens moe. Het was al ruim na middernacht maar er waren nog steeds klanten in het bordeel, dus ze kon nog niet gaan slapen. Ze had die avond al drie klanten gehad en wilde niets liever dan écht naar bed. Ze had zojuist even bij Valdis gekeken en gecontroleerd of de gordijnen voor het raam goed gesloten waren. Toen was ze op haar tenen de kamer uitgelopen, terug naar het geflirt, gekir en gelal in de ontvangstruimte.

Nu zat ze op haar vaste stek tegenover de ingang. Ze hing lusteloos op de bank, een beker verdunde wijn in haar hand, en deed geen enkele moeite meer om klanten te paaien.

Eén van de bewakers van het bordeel kwam de ruimte binnen. Hij liep recht op haar af. Haar lethargie was op slag verdwenen. Ze schoot overeind.

‘Arina,’ zei hij nors, ‘er staan drie heren bij de deur die je even willen spreken, apart van de rest.’ Ze gebruikte nog steeds de valse naam die ze destijds bij haar aankomst aan Sallie had opgegeven.

‘Hoezo?’ vroeg ze achterdochtig. Dit was haar in al die jaren nog nooit overkomen. Allerlei gedachten schoten door haar hoofd. Had Valdis toch nog ergens kattenkwaad uitgehaald? Had ze een rekening vergeten te betalen of een klant beledigd? Ze kon zo snel niets bedenken.

Hij haalde zijn schouders op. ‘Geen idee. Ze willen niet binnen komen.’

‘En jij laat je dan als loopjongen gebruiken?’

‘Och, het was ze een goudstuk waard als ik je kwam halen,’ zei hij grijnzend.

Haar wantrouwen nam toe, ze voelde haar hart in haar keel kloppen. Een goudstuk maar liefst. Ze wilden haar dus wel heel erg graag spreken. Waarom kwamen ze dan niet binnen?

‘Wat voor mannen zijn het?’

‘Weet ik veel, ik ken ze niet.’

Melissa slikte moeilijk, haar mond was droog geworden. Ze nam een besluit. ‘Goed, zeg maar dat ik er zo aankom. Ik moet even wat fatsoenlijks gaan aantrekken.’

‘Kun je zó even meelopen? Zo koud is het niet.’

‘Nee,’ zei ze beslist.

Ze zag twijfel in zijn ogen. Hij keek even om zich heen en merkte dat enkele klanten hem nijdig aankeken. Een gewapende bullebak viel behoorlijk uit de toon tussen al dat pluche en bloot. De klanten zelf hadden hun wapens bij de ingang moeten afstaan. ‘Nou, goed dan. Ik zal ze zeggen dat je zo komt.’

De bewaker verliet de ruimte. Melissa draaide zich om en liep zo snel mogelijk naar de kamer waar Valdis lag te slapen. Haar ademhaling ging gejaagd, ze had het ineens heel warm.

Ze wist niet wie degenen waren die haar wilden spreken, maar haar intuïtie liet alle alarmbellen rinkelen. De mannen wilden haar wel erg graag ontmoeten maar niet binnenkomen, dus ook hun wapens niet afgeven! En mannen die een bewaker met veel geld omkochten om een bordeel níét in te hoeven, dat was niet normaal!

Ze haalde diep adem, dit was het moment om Sepura te verlaten. Met Valdis kon ze geen risico’s nemen! Gelukkig had ze een vluchtweg. Het grote raam in haar kamer kon open en kwam uit op een steegje achter het bordeel. Ze opende de deur, stak een olielamp aan en maakte Valdis wakker. Die wreef slaapdronken in zijn ogen. ‘Wat is er, mammie?’

‘We moeten weg, Valdis. Nu meteen, via het raam. Weet je nog dat mammie je ooit verteld heeft over de boze mannen die zouden kunnen komen?’

Valdis knikte, zijn gezichtje nog wit van de slaap.

‘Ik ben bang dat ze er nu aankomen, Valdis. We moeten snel weg. Hou je stil.’

Melissa had intussen een mantel omgeslagen en haar buidel met goudstukken van onder een vloerplank gehaald. Snel trok ze Valdis een wambuis over zijn hoofd. Ze greep haar zoon bij de hand, liep naar het raam en trok de gordijnen open.

Ze keek snel naar buiten en zag tot haar opluchting alleen de donkere, schijnbaar lege steeg. Voorzichtig, zo stil mogelijk, opende ze het raam. Ze klom naar buiten en draaide zich naar Valdis om hem op te tillen.

Opeens hoorde ze voetstappen naderen.

Melissa’s hart leek stil te blijven staan. Ze keek in de richting van het geluid en zag een man op haar afkomen, gevolgd door nog twee andere.

Ze bedacht zich geen moment en duwde Valdis de kamer weer in, weg van het raam.

De man kwam dichterbij, het was een grote kerel. Hij zei niets maar versnelde zijn pas.

Bevangen door paniek klom Melissa weer door het raam naar binnen. Ze wilde het net achter haar dichttrekken toen de ruit met veel geraas in scherven werd geslagen. Door de opening stapte een man bukkend naar binnen. Het was een reus van een kerel met een breed gezicht, een boksneus en een pokdalige huid vol littekenweefsel. Aan één kant miste hij een half oor. Melissa gilde het uit van schrik en Valdis begon te huilen.

De man keek even achterom naar iemand die nog aan de andere kant van het raam stond, half in het duister gehuld. Ze zag dat die persoon een kort knikje gaf, waarna de grote kerel voor haar grijnzend een dolk vanonder zijn kleding toverde.

Melissa deed een stap achteruit, de man een stap naar voren. Ze hoorde nu ook dat er achter haar op de deur werd geklopt. ‘Arina, wat is er aan de hand?’

Lenig als een kat draaide ze zich om en rende naar de deur.

‘Mammie,’ riep Valdis die met zijn rug tegen de muur stond.

Melissa greep de klink maar merkte tot haar afgrijzen dat de deur op slot zat. Dat had ze zojuist zelf gedaan!

Ze keek om naar haar zoon. Ze zag nog net hoe de dolk op haar af vloog, voordat het koele metaal zich diep in haar hals boorde.

Melissa viel op de grond. Hete pijn schoot door haar hals en hoofd. Ze haalde rochelend adem. Door een rood waas zag ze haar zoon naar haar toe lopen. Ze stak haar hand naar hem uit. De tranen brandden in haar ogen. Ze had gefaald! Als moeder, als hoeder!

Ze zag nog net hoe de moordenaar Valdis vast wilde pakken. Haar zoon schreeuwde het uit. Zijn ogen leken te fonkelen van woede. Ze zag zijn aura oplichten.

Toen werd alles donker.

Hassak keek toe vanuit de steeg. Nadat hij Melissa had geidentificeerd was de moordenaar in actie gekomen. Hij wreef in zijn handen van opwinding, dit ging prima zo.

Toen zag hij hoe Valdis wild van woede werd. ‘Help hem dat joch te pakken en breng het naar buiten,’ zei hij tegen de andere huurmoordenaar.

Hassak was nog niet uitgesproken of achter het raam werd een lichtflits zichtbaar, gevolgd door een knal en een schokgolf. De huurmoordenaar werd naar achter gegooid, tegen Hassak aan. Beide mannen vielen tegen de muur van de steeg. Stukjes puin rolden naar beneden, gelukkig te klein om echt letsel toe te brengen.

Met open mond keken ze naar het bordeel, van waaruit kreten van schrik en pijn hoorbaar waren. Er zat nu een groot gat in de muur en van de kamer waarin de huurmoordenaar en Valdis hadden gestaan was weinig meer over. Bloed en ingewanden plakten tegen de geblakerde resten van de tussenmuren en rook walmde naar buiten. Vlammen likten gretig om zich heen.

Hassak staarde verbaasd naar de chaos die ineens was ontstaan. Terwijl hij dat deed gebeurde er iets waardoor zijn verbazing in verbijstering omsloeg. In de rook werd het silhouet van een kleine gestalte zichtbaar. Even later dook Valdis als een soort miniatuurdemon voor hem op. Het gezicht van de jongen was met roet besmeurd, maar verder leek hij volkomen ongedeerd. Zijn ogen stonden verdwaasd. Tranen liepen over zijn vieze gezicht en lieten witgrijze sporen achter.

De jongen zag de twee mannen die net weer waren opgestaan.

Hassak bedacht zich geen moment. Het was tijd voor de rest van zijn plan. Hij trok zijn mes en stak dat diep in de rug van de overgebleven huurmoordenaar. De man slaakte een kreet van pijn en zeeg levenloos ineen.

‘Kijk, Valdis,’ zei Hassak zachtjes tegen de jongen, ‘dit was de andere man die je moeder pijn wilde doen. Ik heb hem tegengehouden. Ik kwam hier gelukkig net op tijd.’

De jongen staarde met grote ogen naar het lijk aan zijn voeten. Daarna keek hij op. Hij zei niets.

Hassak zag dat de aura van Valdis niet meer trilde. Hij haalde opgelucht adem. Zabatha had niets te veel gezegd over de mogelijke vermogens van zijn zoon. Aarzelend stak hij een hand naar het jochie uit. ‘Jouw pappie heeft me gestuurd om je naar hem toe te brengen, Valdis,’ zei hij zo vriendelijk mogelijk.

‘Mijn pappie leeft niet meer,’ mompelde het kind.

‘Jawel, je pappie leeft nog wel. Dat heeft je mamma je nooit verteld, maar geloof me, hij leeft echt.’

‘Mijn pappie leeft niet meer,’ herhaalde Valdis op snotterende toon, ‘en mijn mammie ook niet meer.’ Hij negeerde de uitgestoken hand van Hassak.

De hogepriester werd nerveus. Ze hadden niet lang meer voor de stadswacht zou arriveren. Misschien zouden er zelfs geestelijken komen kijken. De explosie van goddelijke energie die het kind had veroorzaakt, moest tot ver in de omgeving te voelen zijn geweest. Pas nu zag hij in het licht van de vlammen dat het jochie links een pink miste, een detail dat Zabatha hem indertijd had verteld.

Ineens kreeg hij een ingeving. Hij trok zijn linkerhandschoen uit en toonde de jongen zijn eigen viervingerige hand. ‘Kijk, Valdis, ik heb ook maar vier vingers, net als jij.’

De jongen staarde verbaasd naar Hassaks hand, even afgeleid. Hassak hoorde in de verte mensen aankomen. Hij moest nú handelen. De jongen kon niet met geweld worden meegenomen. Hij moest zijn vertrouwen winnen. Plotseling greep hij het handje van de jongen beet, opende een kanaal en liet er wat goddelijke energie in stromen. Hij ging er vanuit dat Valdis bij zijn kanalisatie de energie van Cataris had gebruikt en hij hoopte dat de jongen die energie onbewust als vertrouwd zou ervaren.

‘Kijk Valdis,’ zei hij op sussende toon, ‘er komen straks nog meer boze mannen.’ Hij liet dat even bezinken, terwijl hij de hand van Valdis stevig vasthield.

‘Als je nu met oom Hassak meegaat, zal ik je uit deze vreselijke stad meenemen en je naar je pappie brengen.’

Nu keek Valdis naar hem op. De blik van intens verdriet liet zelfs Hassak niet onberoerd. De jongen zei niets, maar trok zijn hand ook niet terug.

De hogepriester begon te lopen en trok Valdis voorzichtig met zich mee. De jongen liet zich meevoeren.

Het feest liep bijna ten einde. De meeste gasten waren intussen naar huis gegaan. Egon had zich teruggetrokken in zijn eigen kamers, bewaakt door enkele gardisten. Zijn vertrek was voor de gasten het stilzwijgende signaal geweest om naar hun koetsen op zoek te gaan.

Marak zat met Armana in de tuin. Daar hadden ze een rustige plek opgezocht om even met elkaar te praten. Ze logeerden beiden als persoonlijke gast van de koning in diens huis. De hogepriesteres wist nog niet dat Egon haar ten huwelijk wilde vragen en Marak kon haar dat uiteraard niet vertellen.

Plotseling schoot Armana overeind. Ze keek Marak verbaasd aan. ‘Voelde jij dat ook?’

De monnik knikte. ‘Nou en of! Een energiestoot zoals je die maar zelden ervaart. Niet ver hiervandaan.’

Armana sloot haar ogen. Ze fronste geconcentreerd haar wenkbrauwen. ‘Het was geen energie van Viguru.’

Marak schudde zijn hoofd. ‘Nee, en ook niet van Ava.’

Armana opende haar ogen weer en keek hem aan. ‘Was het...?’ Ze liet de vraag hangen. Maraks achtergrond was altijd een delicaat onderwerp geweest, zelfs tussen hen.

‘Ik denk het, ja.’ Hij stond gealarmeerd op. Rode priesters in Sepura! Misschien Zabatha zelf wel. Dat beloofde niets goeds!

Ze stond eveneens op. ‘Ik ga met je mee.’

‘Ach, dat is niet nodig, Armana. Ga toch lekker naar bed.’

Ze keek hem recht aan. ‘Ik ga met je mee.’

Marak kende die toon en wist dat elke verdere tegenwerping zinloos was. Hij haalde zijn schouders op en liep snel naar de uitgang, waar hij zijn paard liet halen en zijn staf terugkreeg. Ook Armana’s paard werd gebracht en samen reden ze de oprijlaan af.

‘Het kwam uit de buitenstad, denk ik,’ zei hij. Na eens snelle rit door de bijna lege straten reden ze de stadspoort uit, nagestaard door enkele wachters, die zich afvroegen wat een hogepriesteres en een monnik op dit tijdstip in de buitenstad moesten.

In de verte zag Marak de rode gloed van een brandend gebouw. Meer aanwijzingen had hij niet nodig. Hij gaf zijn paard de sporen en probeerde zo snel mogelijk door de nauwe straatjes bij het brandende gebouw te komen. Dat viel nog niet mee. Ze passeerden een patrouille van de stadswacht die ook hun kant op ging en die door enkele priesters van Viguru begeleid werd.

Uiteindelijk kwam hij op een pleintje waar een groot gebouw in brand stond. Het smeulende uithangbord, waarop Sallies Geneugten werden geadverteerd, liet weinig aan de verbeeldingskracht over. Voor mensen met minder fantasie vormde het groepje halfnaakte vrouwen naast het gebouw een niet mis te verstane aanwijzing.

Ofschoon er een keten van mensen naar een waterput gevormd was, zag Marak al snel dat het gebouw niet meer te redden viel. Men probeerde dat ook niet. De mensen hielden wél de twee naastliggend gebouwen nat door er emmers water op te gooien.

Armana keek hem vragend aan. ‘Wat doen we?’

Marak steeg af. ‘Er is maar één manier om erachter te komen wat hier is gebeurd,’ zei hij. ‘Kun jij je nog herinneren dat ik bij die rechtszaak in Kraznach, jaren geleden, de oude energie van de helm zichtbaar maakte?’

Ze knikte. ‘Ja, dat weet ik nog heel goed.’

‘Ik heb die techniek verder uitgewerkt en daarop geoefend. Als jij de mensen van me weg houdt, open ik een kanaal en zoek contact met de energie die hier nog hangt. Dat zou me informatie moeten geven over wat hier gebeurd is.’

De monnik knielde op het plein, omvatte zijn staf en sloot zijn ogen. Armana ging naast hem staan en hield een paar nieuwsgierigen op een afstand. Ook hier durfden maar weinigen een hogepriesteres van Viguru lastig te vallen.

Maraks aura trilde en zijn gezicht werd grauw van vermoeidheid. Zijn schouders schokten en hij begon hevig te zweten.

Net toen Armana aanstalten maakte hem met een aanraking uit zijn trance te halen, keek hij op. Hij had tranen in zijn ogen.

Marak stond op alsof hij een oude man was en klom met moeite op zijn paard. ‘We moeten achter hem aan,’ zei hij met schorre stem.

‘Achter wie aan, Marak?’

‘Hassak, de schoft.’

‘De hogepriester van Cataris?’ vroeg Armana geschokt.

Marak knikte verbeten. Hij gaf zijn paard de sporen, met een blik die meer moordlust bevatte dan Armana ooit eerder bij hem had gezien. Ze ging naast hem rijden en ontweek met moeite enkele omstanders.

‘Wat deed hij hier, Marak?’

De monnik gaf geen antwoord, hij leek haar niet te horen.

‘Ik wist niet dat ze nog leefde,’ zei hij even later.

‘Wie, Marak?’ Ze begreep er niets van.

‘Mijn zus, Melissa. Ze is vermoord.’ Een traan rolde over zijn wang.

Ze sloegen een hoek om en kwamen op de hoofdweg. Marak wendde zijn paard in de richting die Armana had gevreesd. ‘Je kunt de stad nu niet verlaten, Marak,’ schreeuwde ze boven het lawaai uit. ‘Je moet eerst rusten. En vertellen wat je hebt gezien.’

Hij schudde zijn hoofd. ‘Ik moet eerst het kind vinden.’

Met de rug van zijn hand wreef hij de tranen uit zijn ogen.

‘Welk kind?’

‘De zoon van mijn zus. Mijn eigen vlees en bloed.’

Ze kwamen aan het einde van de straat en lieten Sepura achter zich. Marak gaf zijn paard de sporen en reed de nacht in. De duisternis slokte hem op.

Armana aarzelde even. Toen volgde ze hem.
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De zon kwam al op toen de monnik eindelijk vaart minderde.

‘Laten we alsjeblieft even rusten, Marak. Anders houd ik dit niet vol. En jij ook niet.’ Armana kwam naast hem rijden.

Voor het eerst sinds de start van hun wilde rit keek Marak zijn vriendin in de ogen. Die stonden flets van uitputting. De doorwaakte nacht liet zich duidelijk gelden.

Hij knikte zwijgend. Hij voelde zich leeg, zowel geestelijk als lichamelijk. Maar de verschrikkelijke beelden die hij had gezien toen hij de energie ‘aftapte’ die rond het brandende bordeel hing, spookten nog steeds door zijn hoofd.

Hij had gehoopt Hassak tijdens zijn dollemansrit in te kunnen halen. Hij wist bijna zeker dat de gehate hogepriester vóór hem zat. Dit was immers de enige weg die vanuit Sepura naar Kraznach liep. Marak vermoedde dat Hassak de jongen mee wilde nemen naar het eiland Krytt, zijn thuisbasis. Daarvoor zou hij zich in Kraznach moeten inschepen.

Marak leidde zijn paard van de weg in de richting van een snel stromende beek en enkele bomen. Daar steeg hij af. Armana volgde zijn voorbeeld.

Hij liep naar de beek en dompelde zijn hoofd erin onder. Terwijl het water langs zijn gezicht droop, keek hij om naar zijn reisgezellin. Armana was languit op het met dauwdruppels bedekte gras gaan liggen, zich schijnbaar onbewust van het feit dat haar prachtige witte mantel daardoor besmeurd raakte.

Marak liep langzaam naar haar toe en ging naast haar zitten.

Armana keek naar hem op. ‘Vertel je me nu eindelijk wat je daar gezien hebt?’

Hij streek zijn natte haren naar achteren en wreef even in zijn ogen, die brandden van vermoeidheid. ‘Ik weet het niet precies, Armana,’ mompelde hij. ‘Het waren flarden die ik zag. Ik zag een vrouw van ongeveer mijn leeftijd. Ze lag op de vloer in een plas bloed, haar ogen starend in het niets. Ineens drong het tot me door dat het mijn zus Melissa was. Ik had haar niet meer gezien sinds ze een meisje was, maar haar blauwe ogen, haar wipneus...’ hij slikte even, ‘en ook dat kuiltje in haar kin, ze was het helemaal.’ Zijn stem brak.

Armana zag dat zijn ogen vochtig werden. Ze richtte zich half op en pakte hem liefdevol bij zijn schouder.

‘De volgende persoon die ik zag,’ vervolgde Marak met schorre stem, ‘was die ploert van een Hassak. Hij is in al die jaren nauwelijks veranderd. De man stak zijn hand naar me uit.’

‘Naar jou?’

‘Nee, nee,’ zei hij afwezig. ‘Naar een kind, een jongetje. Maar het was net alsof ik door de ogen van de jongen keek. Hij pakte diens hand, de linkerhand. Maar die miste een pink.’

‘Verminkt? Zo jong al? Wat vreselijk!’

‘Nee, dat bedoel ik niet. De pink was niet geamputeerd. Hij was er gewoon nooit geweest!’

‘Zonder die pink geboren? Kan dat toeval zijn?’

Marak keek bedenkelijk. ‘Ik weet het niet.’

‘Maar zei je daarstraks niet dat de jongen de zoon van Melissa was?’

‘Ja, het was haar zoon. Dat voelde ik. Ik weet niet hoe. Hij was helemaal van de kaart omdat zijn moeder vermoord was. Ik neem aan door Hassak.’

‘Door Hassak?’

‘Ja, ik denk het. Hij moet immers degene zijn geweest die gekanaliseerd heeft. Ik wist niet dat hij zo sterk was.’

‘Heeft Hassak de jongen daarna ontvoerd?’

Marak fronste zijn wenkbrauwen. ‘Ja, maar dat snap ik niet helemaal. Ik kreeg de indruk dat de jongen vrijwillig met hem mee is gegaan.’

‘Dat doe je toch niet met de moordenaar van je moeder!’

‘Daarom snap ik dat ook niet. Misschien heb ik de beelden niet goed geïnterpreteerd. Het lezen van energie is lastig.’

Armana liet zijn schouder los en vleide zich weer in het gras, met haar handen onder haar hoofd. ‘Als je gelijk hebt, ben jij de oom van de jongen. Dan begrijp ik waarom je zo’n haast hebt Hassak in te halen.’

‘Ja, haast heb ik zeker. En ze kunnen niet veel voorsprong hebben, hoogstens een uur. Hassak zal toch ook een keer moeten rusten, zeker met de jongen bij zich. Ik stel voor dat we even op adem komen en daarna verder gaan. Ik wil hem vandaag nog inhalen.’

‘Goed,’ zei Armana, een geeuw onderdrukkend.

‘Ik zet mijn staf wel op wacht, dan doen we even onze ogen dicht.’ Marak duwde zijn staf rechtstandig in het gras, opende een kanaal en gaf het furkahout een mentaal commando om hem te wekken wanneer iemand in de buurt kwam. Hij keek naar Armana en zag dat die al in slaap was gevallen. Het monotone geluid van het stromende water en de zachte ondergrond hadden hun werk gedaan.

Marak ging naast haar liggen en sloot zijn ogen.

Ondanks zijn vermoeidheid wilde de slaap echter niet komen. De beelden die had hij gezien lieten hem niet los. Het afschuwelijke beeld van zijn zus, met een dolk in haar mooie hals. De starende ogen, waarin de doodsangst nog te zien was geweest. Het had geen enkele zin meer gehad om naar haar lichaam te zoeken. Dat was verbrand in de vuurzee die Hassak had veroorzaakt. Waarom had hij die brand gesticht? Hij had zijn doel toch al bereikt? Waarom had hij Melissa willen vermoorden? En waarom had hij het kind meegenomen?

Maraks geest bleef maar doormalen. Intussen hoorde hij hoe op de weg een eindje verder het verkeer op gang kwam. Een kar ratelde langs. Enkele ruiters volgden een paar minuten later. Hij brandde van verlangen om weer door te rijden. Omwille van Armana bleef hij echter nog een tijdje liggen.

Na een uurtje werd zijn onrust echter te groot. Hij wekte Armana, die zich vervolgens met wat water uit de beek verfriste. Ze bestegen hun paarden en reden de weg weer op. Het verkeer van en naar Sepura was druk. Ze probeerden zo veel mogelijk vaart te maken, maar werden regelmatig opgehouden. De weg was niet erg breed en bij iedere boerenkar of koets moesten ze inhouden. Een varkenshoeder met zijn knorrende troep wekte zoveel irritatie bij Marak op, dat hij de man bijna een verwensing toeriep.

Na een tijdje kwam een colonne marcherende soldaten hun tegemoet. Elke militair droeg een schild in de ene en een lange speer in de andere hand. Hun witte mantels en schilden waren voorzien van de gouden zon van Viguru. Legionairs van het Zonnelegioen.

Toen de officier die voorop reed Armana zag, hield hij zijn paard in. Hij zag aan haar broche dat ze een hogepriesteres was en bracht zijn hand eerbiedig naar zijn hart.

‘Goedemorgen, luitenant,’ zei Armana. Marak stopte ook, maar met zichtbare tegenzin. Hij wilde verder.

‘Goedemorgen, heiligheid,’ zei de officier beleefd. Hij had een gladgeschoren, jongensachtig gezicht en kon niet veel ouder dan twintig zijn.

‘Wij zijn op zoek naar iemand,’ zei Armana, ‘een oudere, kale man met een kleine jongen bij zich. Ik denk dat ze te paard waren. Bent u die vanochtend tegengekomen?’

‘Eh, wij zijn nogal veel mensen tegengekomen, heiligheid.’

‘Maar deze man is nogal opvallend. Zijn hoofd is helemaal kaalgeschoren.’

De jonge officier dacht even na. Toen klaarde zijn gezicht op. ‘Ja, zo iemand heb ik gezien, nog niet zo lang geleden. Nu u het zegt, hij had een jochie achterop zijn paard zitten.’

Armana wierp Marak een triomfantelijke blik toe.

‘Hoe lang geleden, denkt u?’

‘Niet meer dan een half uur.’

‘Hartelijk dank, luitenant. Moge Viguru uw weg verlichten.’

Bij de laatste woorden van de officier had Marak zijn paard alweer de sporen gegeven. Hij was de colonne intussen half voorbij.

Armana volgde hem snel, nagestaard door de legionairs. Ze had moeite de monnik bij te houden. Marak reed als door de duivel bezeten, waarbij hij tegemoetkomende reizigers regelmatig naar de kant van de weg joeg.

Zwijgend reden ze voort. Na een tijdje veerde Marak op. Hij wees in de verte en Armana volgde zijn wijsvinger.

‘Kijk, zie je die eenzame ruiter daar in het dal?’

Armana kneep haar ogen samen en knikte. Ze stonden op een heuvel en konden daardoor ver zien. Een eind vóór hen reed een man. Eerst dacht Marak dat de ruiter een dekenrol op zijn rug had gegespt maar toen hij beter keek zag hij dat de man een kind achterop zijn paard had zitten.

De ruiter zat een beetje voorovergebogen, duidelijk moe. Een eindje verder waren de eerste huizen van een dorp zichtbaar.

‘Dat is Hassak,’ zei Marak met een stem die trilde van de ingehouden spanning. ‘Laten we hem proberen in te halen voordat hij in het dorp komt.’ Hij gaf zijn paard weer de sporen.

Na enkele minuten was Marak de ruiter tot op nog geen honderd schreden genaderd. De man keek plotseling om, alsof hij hun nadering voelde. Marak zag nu duidelijk dat het Hassak was. Diens kale schedel glom in het zonlicht. Hij zette zijn paard tot nog grotere spoed aan.

Hassak maakte een schrikbeweging en gaf zijn paard ook de sporen. Het jongetje sloeg zijn armen om het middel van de hogepriester. Na korte tijd bereikte Hassak het dorp, waar de weg drukker was door het lokale verkeer. Zigzaggend tussen de mensen en ruiters verdween de catarist uit het zicht.

‘Ik zie hem niet meer,’ riep Marak. ‘Zie jij hem?’

Armana schudde haar hoofd. Ze stonden nu tussen de eerste huizen van de nederzetting. De monnik ging in de stijgbeugels staan en hield een hand boven de ogen, terwijl hij over de dorpsweg tuurde.

Armana wachtte af, terwijl ze haar bezwete rijdier over zijn manen streek.

‘Daar,’ wees Marak. ‘Hij stijgt af bij dat grote gebouw.’

Even later stopten ze voor het gebouw dat Marak bedoelde. Het was een uit kalksteen opgetrokken tempel met een kleine klokkentoren en een afbeelding van een gestileerd grijs doodshoofd boven de deur.

‘Een tempel van Vorg,’ mompelde Marak, terwijl hij afsteeg. ‘Hij denkt waarschijnlijk dat we hem daar niets zullen durven doen.’

‘Nou, het is heilige grond, Marak. Dat maakt het niet makkelijker,’ zei Armana bezorgd, terwijl ze zich eveneens uit het zadel liet glijden.

Marak pakte zijn staf. Behoedzaam opende hij de deur waardoor Hassak en de jongen zojuist naar binnen waren gegaan. Hij opende een kanaal en zag dat Armana hetzelfde deed. Op alles voorbereid stapten ze de tempel binnen.

De gebedsruimte die ze betraden was donker en koel, een beetje bedompt zelfs. Smalle raampjes met gekleurd glas zorgden voor een spaarzame lichtinval. Links en rechts van hen stond een rij banken, waartussen een gangpad naar een stenen altaar aan de andere zijde van de ruimte liep. Op dat altaar stonden vier kandelaars met brandende kaarsen en twee goudkleurige kelken. De kaarsen verlichtten de lugubere vorm van een groot gestileerd doodshoofd dat in de muur achter het altaar was uitgehouwen.

Bij het altaar stonden drie gestalten. Rechts stond Hassak met zijn handen op de schouders van een jongetje dat voor hem stond. Hij was in gesprek met een priester van Vorg. Dat was een man van middelbare leeftijd met een tenger postuur. Hij had grijzend haar en een ruige baard, wat een schril contrast vormde met de gladgeschoren schedel van Hassak.

‘Waarom zoekt u asiel in het Huis van Vorg? Ik snap niet...’ De priester maakte zijn vraag niet af. Hij keek naar Marak en Armana en trok verbaasd zijn borstelige wenkbrauwen op.

‘Wat doet u hier... eh... eerwaarden?’ Zijn ogen vernauwden zich. ‘En waarom kanaliseert u?’ vroeg hij verontwaardigd.

Marak had echter alleen maar oog voor Hassak en de zoon van zijn vermoorde zus. Hij zag tot zijn verbazing dat Hassak niet kanaliseerde, de catarist deed geen poging zich te beschermen. De man grijnsde hem zelfs toe, alsof hij een binnenpretje had. Wat een lef! Dacht hij het kind als levend schild te kunnen gebruiken?

Het jongetje stond doodstil voor de hogepriester. Hij keek Marak aan met een blik waarvan de monnik een brok in zijn keel kreeg. In die donkere ogen las hij niet alleen angst en nieuwsgierigheid, maar ook een soort tijdloze wijsheid die totaal niet bij een kind paste. Verder had de jongen voor hem iets ongekend vertrouwds, alsof hij naar een jeugdige versie van zichzelf keek. Zijn blik bleef rusten op de linkerhand van zijn neef, die inderdaad slechts vier vingers telde.

‘Ik vraag u nogmaals, wat zoekt u hier?’ De scherpe stem van de priester sneed als een mes door Maraks gedachten. Alle ogen waren nu op de monnik gericht.

Marak dacht koortsachtig na. Hij had nooit kunnen dromen dat deze zoektocht in een tempel zou eindigen. Hier waren vertegenwoordigers van alle vier de godsdiensten in één ruimte bijeen, een situatie die even uniek als explosief was. Als hij dit uit de hand liet lopen kwam een godsdienstoorlog nóg dichterbij. ‘Ik verontschuldig me voor ons gedrag, eerwaarde,’ zei hij, zoekend naar de juiste woorden. ‘Maar deze man hier,’ hij wees naar Hassak, ‘is uw tempel ingevlucht omdat wij hem achtervolgden. Hij heeft dit kind, mijn neef, ontvoerd. Daarnaast is hij een gezochte misdadiger, een hogepriester van de cultus van Cataris.’

De dorpspriester staarde geschokt naar Hassak, die de beschuldiging bedaard had aangehoord.

‘Vraagt u hem maar om zijn linker handschoen uit te doen, eerwaarde. Dan ziet u het zelf,’ voegde Armana eraan toe.

‘Vraagt u die zogenaamde monnik maar of híj zijn handschoenen uitdoet, eerwaarde. Dan ziet u wat zijn beschuldiging waard is,’ zei Hassak rustig.

De priester van Vorg keek met een blik van ongeloof om zich heen, eerst naar Hassak en toen naar Marak. ‘Ik weet niet wat ik hier van moet denken,’ zei hij even later, toen geen van de twee mannen aanstalten maakte zijn handschoenen uit te trekken. ‘Wat ik wel zie is dat jullie twee kanaliseren en deze man hier niet. Dat maakt jullie in mijn ogen minstens even verdacht als deze vluchteling die hier om mijn bescherming vraagt.’

Hassak knikte instemmend. Zijn gezicht had nu een bijna nederige uitdrukking. ‘Ach, eerwaarde. Ik, een hogepriester van Cataris? Dat is toch te bespottelijk voor woorden. Wat zou ik hier moeten, zo dicht bij Sepura, zo dicht bij de heilige plaats van Viguru? En dan ook nog reizend met een kind? Ik ben toch niet gek!’

De dorpspriester richtte zich weer tot Marak. Armana negeerde hij nog steeds, ofschoon hij gezien moest hebben dat zij een hogepriesteres was. Het was weer een zichtbaar bewijs van de sluimerende haat tussen de beide godsdiensten, bedacht Marak. Een haat die Hassak heel slim gebruikte door de priester er nog eens fijntjes op te wijzen dat Sepura een bolwerk van Viguru was, een stad waar de orde van Vorg slechts een marginale rol speelde.

‘Ik stel voor dat jullie hier vertrekken,’ zei de priester tegen Marak.

Marak schudde zijn hoofd. ‘We gaan hier niet weg voordat we het kind een kans hebben gegeven weer bij zijn familie te komen, eerwaarde. Ik ben de broer van zijn moeder, die helaas vermoord is.’ Hij wierp Hassak een vernietigende blik toe. ‘Kom, m’n jongen,’ zei hij tegen het kind. Hij stak zijn hand uitnodigend uit. ‘Ik ben je oom Marak, de broer van Melissa. Misschien heeft ze wel eens iets over me verteld.’

Valdis keek hem met grote ogen aan, maar bewoog zich niet. Hij nestelde zich zelfs wat dichter tegen Hassak aan.

‘Jij mag misschien zijn oom zijn, Marak,’ zei Hassak, ‘maar ik breng de jongen naar zijn vader. Nu hij zijn mamma niet meer heeft, zal zijn pappa goed voor hem zorgen, hè, Valdis?’

Marak schrok zo hevig dat hij bijna zijn kanaal los liet. Nog net op tijd wist hij de goddelijke energie waarmee hij zich beschermde vast te houden. Hassak bracht de jongen naar zijn vader. Wie was dat dan? En de jongen heette blijkbaar Valdis, genoemd naar zijn eigen vader en die van Melissa. Dus niet naar de vader van het kind zelf.

Hassak had grijnzend gezien wat voor schok zijn woorden voor de monnik waren geweest. ‘Ja, Marak. Jij kent de vader van Valdis zelf ook. Heel erg goed zelfs. Hij is al jaren de enige persoon van wie ik orders aanvaard. En ik denk dat hij genoten heeft van de vruchtbare kennismaking die hij met jouw zus heeft gehad, nadat ze hem uit een zeer benarde situatie had gered.’

Marak werd lijkbleek. Al het bloed leek uit zijn gezicht te stromen. Hij keek Valdis strak aan. Een zoon van Zabatha? Hij sprak de gedachte niet uit. Hij had ooit gehoord dat Zabatha gered was door een afvallige druïde, maar hij had nooit kunnen vermoeden dat die druïde Melissa was.

‘Ik krijg niet de indruk dat de jongen met jullie mee wil komen,’ zei de dorpspriester, die zijn geduld begon te verliezen. ‘Ik stel dus nogmaals voor dat jullie vertrekken. Zo niet, dan zal ik me gedwongen voelen dit onaangename voorval bij mijn hogepriester te melden.’

‘Dat doet u dan maar,’ beet Marak hem toe. Hij had zichzelf nauwelijks meer in bedwang. Hij kon de feiten die Hassak hem onder zijn neus had gewreven amper bevatten. Hij walgde van het idee dat Zabatha bij zijn zus een kind had verwekt. Een alles verterende woede maakte zich van hem meester. Valdis mocht onder geen voorwaarde naar de profeet worden gebracht. Gebeurde dat wel, dan zou Zabatha in de persoon van de jongen alsnog over een opvolger beschikken die van Cataris Betumar zelf afstamde. Een rol die hij Marak jaren geleden had toebedacht, maar die de monnik had geweigerd.

Hij verdikte Ava’s energie tot een schild voor zijn lichaam en liep op Valdis af. Uit zijn ooghoek zag hij hoe de dorpspriester nu ook een kanaal probeerde te openen, maar Armana schermde hem tijdig af, waardoor dat niet lukte. De man keek haar woedend aan maar durfde niet verder in te grijpen.

Marak had de jongen nu bijna bereikt, slechts enkele schreden scheidden hen nog. Hassak deed nog steeds geen poging zich te verdedigen, wat hem zeer verbaasde. De man greep alleen de schouders van de jongen nog wat steviger vast. ‘Als deze man je meeneemt, zul je je pappa nooit ontmoeten, Valdis,’ zei hij tegen het kind.

‘Maar ik wil wél naar mijn pappie,’ zei Valdis, die nu voor het eerst emotie toonde. Hij was boos.

‘Kom Valdis,’ zei Marak, die nu vlak voor hem stond.

‘Nee,’ zei de jongen.

Hassak grijnsde.

Marak zette zijn staf tegen een bank en stak beide handen naar de jongen uit. ‘Kom, mijn jongen. Ik ben je oom. Ga niet met deze man mee. Hij is degene die je moeder heeft vermoord. Hij zal je alleen maar ellende brengen. Kom!’

‘Hij liegt, Valdis. Ik breng je geen ellende, ik breng je bij je vader. Ik ben de enige kans die je ooit zult krijgen om je pappa te ontmoeten. De enige!’

Marak boog langzaam voorover en strekte zijn handen naar het jongetje uit. ‘Kom met me mee, Valdis,’ zei hij dringend.

‘Nee,’ riep Valdis nijdig. Hij keek Marak nu aan met ogen die leken te gloeien met een onnatuurlijke, donkere glinstering.

Marak had hem bijna vast, toen de jongen een arm ophief. De hele tempelruimte leek zich plots met een bovennatuurlijke aanwezigheid te vullen. De vier geestelijken hapten naar adem. Valdis maakte een korte beweging met zijn hand, alsof hij iets ging gooien. Opeens werd de hand omgeven door een knetterende, gitzwarte energie. Valdis schreeuwde iets onverstaanbaars en de duistere energie spoot naar Marak.

Tot verbijstering van de monnik sneed de zwarte straal dwars door zijn beschermende schild.

Zijn rechterhand werd geraakt.

Even leek alle tijd stil te staan.

Toen verdween de hand van Marak alsof die er nooit was geweest. Hij loste op in het niets. Wat bleef was een geblakerde stomp. Bruinrode blaasjes borrelden op de plaats waar de hand geamputeerd was. Een walgelijke stank vulde de ruimte.

Marak staarde verbijsterd naar zijn verminkte rechterarm, naar de plaats waar hij zojuist nog een gezonde hand had gehad. Toen zeeg hij ineen.

Het werd doodstil. Alleen de zware ademhaling van de drie volwassenen was nog te horen. Valdis was op zijn knietjes gevallen en keek wezenloos voor zich uit.

Hassak was de eerste die bij zinnen kwam. Hij was ook de enige die had verwacht dat iets dergelijks gebeuren kon. De hogepriester had daar zelfs op gespeculeerd. Maar desondanks was hij verbaasd over de kracht die het kind ten toon had gespreid. Hijzelf had Maraks energieschild nooit kunnen doorbreken. Dit kind kon het wel, dat was ongelofelijk.

Armana en de priester van Vorg keken de jongen met open mond aan, te verbijsterd om iets te zeggen. Langzaam kwam Armana bij zinnen. Ze deed een stap in de richting van de zwaargewonde Marak.

Op datzelfde moment greep Hassak de uitgeputte Valdis onder diens armen en tilde hem op. Hij richtte zich op en keek de nu lijkbleke hogepriesteres strak aan.

De dorpspriester hield zich roerloos afzijdig. Hij voelde dat hier machten in het spel waren die sterker waren dan hijzelf.

Hassak liep op Armana af, de jongen op zijn arm, een triomfantelijke glimlach rond zijn lippen. Hij kanaliseerde nu wél. Armana wierp een verdediging op.

‘Laat dit een waarschuwing zijn,’ zei Hassak dreigend. ‘Als je ons verder volgt amputeren we geen hand, maar een hoofd.’ Hij liep naar de deur en opende die. ‘Net zoals destijds bij je moeder,’ riep hij over zijn schouder, voordat hij verdween.

‘Wat is er gebeurd?’ Marak zei het zo zachtjes dat Armana moeite had hem te verstaan. Ze boog zich over het bed waarin de monnik lag. De stomp van zijn arm was verbonden. Ze had al haar helende krachten moeten aanwenden om de wond schoon te maken en aantasting van de arm te voorkomen. De hand was verdwenen, daar viel niets meer aan te doen.

Gelukkig had de dorpspriester na het ongelofelijke voorval in zijn tempel meer medelijden met hen getoond dan ze had verwacht. Samen met hem had ze de zwaargewonde monnik naar een kamer achter de gebedsruimte gedragen. De laatste woorden van Hassak waren voor de priester ruim voldoende bewijs geweest dat de man levensgevaarlijk was, om nog maar te zwijgen van het kind. De actie van het kind kon hij overigens nauwelijks bevatten, maar dat gold ook voor Armana.

‘Je bent, eh, aangevallen door Valdis, Marak. Ik kan het niet anders verwoorden. Hij heeft op de een of andere manier gekanaliseerd. Het is niet te geloven.’

‘Als Zabatha echt zijn vader is kan ik het wel geloven,’ kreunde Marak. ‘Hij en mijn zus, een gevaarlijker combinatie van genen is niet denkbaar.’

Armana knikte. Daar kon ze niets tegenin brengen.

‘Zijn ze ontkomen?’

‘Helaas wel.’

Hij sloot zijn ogen en verwerkte het slechte nieuws. Toen keek hij haar weer aan, ditmaal hoopvol. ‘Heb je me kunnen genezen?’

Opeens drong het tot Armana door dat Marak niet kon voelen dat zijn hand verdwenen was. Hij zat onder de verdovende middelen. De priester had de benodigde kruiden daarvoor gelukkig in huis gehad.

‘Ja, maar ik vrees dat je verder zonder je rechterhand zult moeten leven, Marak.’

Ze zag de schok in zijn ogen.

Maraks gezicht vertrok. Hij schoot overeind en staarde ontzet naar de omzwachtelde onderarm. Zijn ogen werden vochtig.

‘Waarom toch juist deze hand, waarom juist deze!’ zei hij, hees van machteloze woede.

Ze nam hem in haar armen, drukte hem troostend tegen zich aan.

‘M’n linkerhand had ik graag opgegeven,’ fluisterde hij. Een traan viel op haar schouder. ‘Nu moet ik verder met vier vingers. Nu blijft mijn schande voortleven.’

Armana had hem nog nooit zo ontdaan gezien. ‘Rustig maar, Marak. Luister naar me.’ Ze keek hem recht aan. ‘We gaan de cultus vernietigen, jouw schande uitwissen. Nu moeten we wel. We kunnen het risico niet nemen dat Valdis ooit Zabatha gaat opvolgen. Niemand zou hem kunnen weerstaan. Dat zou de ondergang van Carolia betekenen.’

Marak knikte.

‘Ja, nu moeten we iets doen. Egon zal dat ook inzien,’ vervolgde ze zachtjes. ‘We moeten Krytt zo snel mogelijk aanvallen!’
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De twee gardisten sprongen in de houding. Bij zijn binnenkomst knikte Egon hen kort toe, nog steeds niet gewend aan het ceremonieel eerbetoon dat hem als koning ten deel viel. In zijn functie als officier hadden zijn mannen hem ook gerespecteerd, maar de wijze waarop hij nu benaderd werd, maakte dat hij zich een soort vleesgeworden god voelde. Hij diende niet meer ín de garde, het was nu zíjn garde!

Dat leek leuker dan het was, want het creëerde ook een enorme afstand tussen hem en de mannen. Kleine genoegens, zoals het gezamenlijke bezoek aan een herberg of een bordeel, waren gewoon niet meer mogelijk. Hij begon nu al een hekel aan het starre hofprotocol te krijgen.

Zijn gevoel van zelfmedelijden verdween echter onmiddellijk toen hij zijn vriend Marak op bed zag liggen. Armana zat aan zijn zijde. De monnik en de hogepriesteres waren kort tevoren aangekomen met de patrouille gardisten die hij eerder die dag had uitgezonden.

Toen het tweetal vanochtend niet bij het ontbijt was verschenen, was hij ongerust geweest. Al gauw bleek dat ze midden in de nacht overhaast te paard waren vertrokken. Toen een aanwezige priester hem ook nog inlichtte over de verontrustende energieschok die’s nachts te voelen was geweest had hij zijn gardisten bevolen naar het tweetal te zoeken en hen desnoods bij te staan.

Egon slikte moeizaam toen hij met eigen ogen bevestigd zag wat hem al verteld was, namelijk dat Maraks rechterarm in een nutteloze stomp eindigde. Hij liep naar het bed en legde zijn hand op de schouder van de monnik. Armana stond op en toverde een vermoeide glimlach op haar bleke gezicht.

‘Hoe heeft dit kunnen gebeuren, Marak?’ vroeg Egon, terwijl hij plaatsnam op een stoel die een van de soldaten haastig naar het bed toe schoof. Hij gebaarde de gardisten dat ze buiten de kamer moesten wachten en richtte zijn aandacht op zijn gewonde vriend.

‘Dat is een lang verhaal,’ ze de monnik zachtjes.

‘Laat mij het maar vertellen, Marak,’ zei Armana. ‘Dat lijkt me beter.’

‘Zoals je wilt.’

Armana gaf Egon een beknopt overzicht van wat de monnik en haar was overkomen nadat ze de energieschok hadden gevoeld. Tijdens haar verhaal begon Egon steeds zorgelijker te kijken. Het feit dat de cultus in ‘zijn’ Sepura weer van zich had laten spreken was al verontrustend genoeg, maar de ongelofelijke kracht waarover een kind als Valdis leek te beschikken was nog vele malen schokkender. Hij had altijd gedacht dat Marak een van de sterkste geestelijken in Carolia was, zo niet de sterkste. En nu had een kind goddelijke energie opgeroepen en daarmee het energieschild van de monnik verpulverd! En dat kind werd nu naar Krytt gebracht! Als Zabatha inderdaad de vader was, zou hij de kleine Valdis tot zijn opvolger willen opleiden. Daarmee zou de cultus op termijn een wapen met een ongekende vernietigingskracht krijgen.

‘Dus je zult het met me eens zijn dat je geen andere keus hebt dan Krytt aan te vallen voordat Valdis onder invloed komt van de cultus en zijn krachten bewust leert gebruiken,’ eindigde Armana haar relaas.

Egon stond op en beet op zijn lip. Zijn koningschap begon al goed! ‘Je hebt gelijk, Armana,’ zei hij bedachtzaam. ‘Ik zal het na mijn aankomst in Tulda zo snel mogelijk in de raad behandelen.’

Hij bleef de hogepriesteres strak aankijken. Zij beantwoordde zijn blik en de spanning tussen hen leek als zinderende lucht boven het bed te hangen. Marak lag stil tussen hen in en keek de twee beurtelings aan.

‘Ik, eh, wil je nog wat vragen, Armana,’ vervolgde Egon. Hij klonk aarzelend.

‘Ja, wat wil je weten?’

‘Welnu, ik... hmm, hoe zal ik dit zeggen.’

Zowel Marak als Armana keken de koning intens aan. Armana leek verbaasd over zijn plotselinge schuchterheid, Marak minder. Hij vermoedde al wat er komen ging.

‘Kijk,’ ging Egon verder. ‘Ik ben nu koning van Carolia. Ik kan niet zeggen dat ik daar blij mee ben, maar het is niet anders.’

‘Ja?’

‘Een koning heeft een koningin nodig, Armana. Een koningshuis heeft ook nageslacht nodig.’

‘Ja?’ Dit tweede ‘ja’ van Armana klonk aanzienlijk twijfelachtiger dan het eerste. Marak vroeg zich in stilte af of er nog een derde ‘ja’ zou volgen. Egon pakte dit niet erg slim aan.

‘Ik weet dat het als koning niet verstandig is om met een geestelijke te trouwen, maar ik heb hier lang over nagedacht.’

Armana’s fijne wenkbrauwen schoten verschrikt omhoog.

‘Kortom, ik ken geen andere vrouw die ik liever als koningin aan mijn zijde zou willen zien dan jij, Armana. Wil je met me trouwen?’

Armana verschoot van kleur. Een rode blos trok vanuit haar hals naar haar wangen. Ze antwoordde niet.

‘Wil je met me trouwen?’ herhaalde Egon gespannen.

De hogepriesteres gaf nog steeds geen antwoord. De aanhoudende stilte hield de kamer in een onbarmhartige wurggreep.

Marak zag dat Armana geëmotioneerd was. Een traan blonk in een van haar ooghoeken. Ze stond op. ‘Ik ben vereerd, Egon,’ zei ze en ze hield haar stem met moeite onder controle. ‘Maar ik kan hier nog geen antwoord op geven. Laat me erover nadenken.’

Ze knikte de beide mannen kort toe, liep naar de deur en opende die. Nagestaard door de twee wachtposten liep ze de gang in en versnelde haar pas. Ze sloeg een hoek om en verdween uit het zicht.

‘Dat heb je niet heel erg subtiel aangepakt, Egon,’ zei Marak droogjes. Hij was rechtop in bed gaan zitten. Egon zat stil naast hem, een uitdrukking van ongeloof op zijn gezicht. ‘Ze heeft geen ja gezegd,’ mompelde hij verbaasd.

‘Ze heeft ook geen nee gezegd,’ zei Marak troostend.

‘Vrouwen,’ zei Egon hoofdschuddend. ‘Wie zal ze ooit helemaal doorgronden? Ik heb toch duidelijk gezegd dat ik geen enkele andere vrouw ken die ik liever naast me heb dan zij.’

‘Ik denk dat het niet zozeer gaat om wat je wel, maar eerder om wat je niet gezegd hebt.’

Egon keek de monnik vragend aan.

‘Ben jij nu de grote vrouwenversierder of ik?’ vroeg Marak ironisch.

‘Hoezo?’

Een glimlach trok over het gezicht van de monnik. Voor het eerst sinds zijn confrontatie met Valdis voelde hij zich weer echt tot leven komen, voelde hij zich nuttig en nodig. ‘Je hebt haar ten huwelijk gevraagd alsof het een zakelijk voorstel betrof, Egon. Je hebt haar gezegd dat je een koningin nodig gehad, dat je iemand nodig had om samen kindertjes mee te maken. Maar je hebt haar niet verteld dat je een vrouw nodig hebt om lief te hebben. Je hebt haar niet verteld dat je van haar houdt, Egon!’

Egon zei niets. Hij staarde Marak aan alsof die hem juist een staatsgeheim had verklapt.

‘Maar ze wéét toch dat ik van haar houd,’ verdedigde hij zich slapjes.

‘Misschien wel, misschien niet. Maar daar gaat het niet om. Kijk, ik heb veel minder ervaring met vrouwen dan jij. Maar ik ben er intussen wel achter dat je op dit gebied niets, maar dan ook niets moet veronderstellen. Je moet het gewoon zeggen: ik houd van je. Zelfs een intelligente, mooie vrouw als Armana heeft die bevestiging nodig, Egon. Geloof me.’

Egon sloeg zichzelf met zijn hand tegen het voorhoofd.

‘Ik denk zowaar dat je gelijk hebt, Marak. Ik heb de laatste tijd zoveel vrouwen op een presenteerblaadje aangeboden gekregen dat ik misschien iets te gemakkelijk heb aangenomen dat Armana toch wel ja zou zeggen.’

‘Dat zou goed kunnen.’ Marak liet zich in zijn kussens terugzakken. ‘Je moet trouwens wel beseffen, Egon, dat ik dit alles als vriend heb gezegd. Als vriend van jullie beiden. Want als monnik van Ava kan ik jouw aanzoek alleen maar afkeuren. Als Armana alsnog zou toestemmen zul je veel meer obstakels op je pad vinden dan wanneer je een andere vrouw trouwt.’

‘Dat besef ik heel goed. Maar er is geen andere vrouw van wie ik houd,’ zei hij simpel. Egon stond op. ‘En dat ga ik haar nu vertellen.’

Bij de deur draaide hij zich om. ‘Bedankt voor je advies, Marak.’

‘Graag gedaan,’ zei de monnik zachtjes, terwijl de koning de kamer verliet. Hij voelde zich ineens leeg van binnen, uitgeput. Hij keek verlangend naar zijn rechterhand, de hand die er niet meer was maar die hij nog wel kon voelen. Hij sloot zijn ogen en overdacht wat hij zojuist had gedaan. Nooit eerder had hij een advies met zulke gemengde gevoelens gegeven. Nooit eerder was hij zo tegen de beginselen van zijn eigen geloof ingegaan. Hij richtte een gebed tot Ava, hopend dat zijn godheid hem kon vergeven.

Het koninklijke paleis in Tulda gonsde van de geruchten. De nieuwe koning was op weg naar de stad en koeriers reden af en aan. Blijkbaar had de kanselier slecht nieuws ontvangen, want Trial Genova liep zichtbaar geagiteerd door de gangen van het paleis.

De kanselier, die in de afwezigheid van de koning de staatszaken behartigde, had gisteren het personeel en enkele officieren van de garde bijeengeroepen. De koning, zo had hij verteld, zou volgende week een belangrijke mededeling doen en daarvoor moesten alle hoogwaardigheidsbekleders worden uitgenodigd.

Dat was aanleiding geweest voor een enorme bedrijvigheid. Uitnodigingen werden verzonden, zalen schoongemaakt, koper en zilver gepoetst en uniformen gereinigd. Maar naast de stroom bediendes die zich door de gangen spoedden ging ook een gerucht als een lopend vuurtje door het paleis: de koning zou een dame de hand hebben gevraagd.

De speculaties waren niet van de lucht. Was het een adellijke dame uit Sepura? Een jeugdvriendin misschien? Was ze mooi, blond of een brunette?

Trial Genova wist meer, was de algemene opinie. En de kleine man keek vaak zorgelijk, wisten zijn bediendes te vertellen. Wat betekende dat?

Het wachten liep nu echter bijna ten einde. Het gekletter van paardenhoeven op de binnenplaats van het paleis gaf aan dat het koninklijke gevolg gearriveerd was. Iedereen die daartoe de kans had, snelde naar een raam om koning Egon te bekijken.

Begeleid door gardisten van zijn lijfwacht liep Egon over de binnenplaats naar de ingang van zijn persoonlijke vertrekken. Zijn goudkleurige generaalsuniform en knappe voorkomen veroorzaakte zoals altijd een golf van geroezemoes onder het vrouwelijke personeel.

Egon kwam aan op zijn werkkamer, waar een bediende het stof van zijn uniform afborstelde. De kanselier liet zich nog sneller aandienen dan Egon had gevreesd. Trial behoorde tot een van de oudste adellijke geslachten in Tulda en was begiftigd met een scherp verstand. Hoewel het uiterlijk van de man niet bepaald imposant was – hij was mollig, klein en kalend – werd zijn intellect en verbale talent alom gerespecteerd.

‘Fijn dat u weer heelhuids bent teruggekeerd, hoogheid. Uw aanwezigheid geeft het paleis weer de glans die het ontbeerde,’ zei de kanselier met een lichte buiging.

Egon lachte. ‘Ook fijn om u weer te zien, heer Genova.’

‘En ik begrijp dat het paleis in de toekomst nóg meer glans gaat krijgen, een... zonnige, gouden glans?’

Egon keek de kanselier geïrriteerd aan. Diens geraffineerde toespeling op de gouden zon van Viguru maakte duidelijk dat de man al wist wie hij ten huwelijk had gevraagd. In zijn brief had hij alleen maar geschreven dat hij een aankondiging zou gaan doen over een aanstaand huwelijk. Hij had hem nu pas willen vertellen op wie zijn keuze was gevallen. Maar ja, de kanselier had overal zijn ‘mannetjes’, zoals hij zijn spionnennetwerk vaak noemde. Egon was dus niet echt verbaasd. ‘Dat klopt, Trial,’ zei hij, de vormelijkheden achterwege latend. De bediende had de kamer intussen verlaten en ze waren onder elkaar. ‘Ik neem aan dat je daar gemengde gevoelens over hebt?’

‘O, nee hoor, helemaal niet gemengd. Mijn gevoelens zijn zeer eenduidig. Dit is de meest rampzalige keuze die u had kunnen maken... hoogheid!’

Egon zuchtte. ‘Dat moge zo zijn, maar het is míjn keuze. Armana Frachala heeft mijn aanzoek geaccepteerd en we zijn ons beiden volledig bewust van de mogelijke consequenties.’

‘Als koning Varig dit had geweten had hij u nooit als opvolger aangewezen. Dit huwelijk veroorzaakt dezelfde onwenselijke belangenverstrengeling die de benoeming van Berik zou hebben veroorzaakt, alleen met een andere godsdienst.’

‘Dat is mij duidelijk. Ik heb er echter niet zelf voor gekozen koning te worden. Ik zal Carolia naar mijn beste vermogen dienen, maar dat wil ik alleen met deze vrouw aan mijn zijde. Armana en ik zullen alles doen om zelfs maar de schijn te vermijden dat we de godsdienst van Viguru zouden prefereren boven die van Vorg of Ava.’

‘Dus dit is uw definitieve beslissing?’

‘Jazeker.’

De kanselier zuchtte diep. Toen richtte hij zich in zijn volle lengte op en reikte Egon de hand. ‘Dan moet ik u feliciteren met uw aanstaande huwelijk.’

‘Dank u.’

‘Is de hogepriesteres ook onderweg?’

‘Ja, ze is nu in Kraznach om wat persoonlijke bezittingen op te halen en haar opvolging te regelen. Daarna komt ze hiernaartoe. Ik heb een peloton gardisten gestuurd om haar te begeleiden. Zoals ik al had laten weten, wil ik eind volgende week samen met haar de officiële aankondiging doen. Over twee maanden vindt het huwelijk plaats.’

‘Over twee maanden al?’

Egon grijnsde. ‘Ach, het koningschap belooft al zo weinig geneugten. Het verwekken van nageslacht is een van die zeldzame plichten waar ik echt naar uitkijk.’

Trial trok zijn schouders op. Hij maakte een buiging. ‘U bent de koning, hoogheid. Het is uw keuze.’

Hij draaide zich om en verliet de kamer. ‘En u zult de gevolgen moeten dragen,’ mompelde hij in zichzelf, terwijl hij de deur achter zich sloot.

Armana was op van de zenuwen. Ze was zojuist achter haar geliefde Egon de troonzaal binnengelopen. De pompeuze ruimte, waarvan het dak gedragen werd door rijk vergulde pilaren, was naar verluid de grootste zaal in heel Carolia. Manshoge schilderijen van koningen en koninginnen uit vroeger tijden hingen aan de muren. Eens zou zij daar hangen, drong het plotseling tot haar door. Ze besefte echter meteen dat sommigen van de aanwezigen haar liever aan een boomtak zouden zien hangen dan hier aan de muur.

De geruchten die over haar de ronde deden, waren niet mis. Ze zou de jonge koning niet alleen met haar schoonheid maar ook met haar magische vermogens hebben ingepalmd. Ze had de term ‘heks’ al horen vallen, een woord dat doorgaans alleen in enge sprookjes werd gebruikt.

Dit was echter niet het moment om daar bij stil te staan. Ze hief haar hoofd op en rechtte haar rug. Enkele honderden genodigden volgden met hun ogen haar gang naar de verhoging waar de twee tronen stonden.

Egon nam plaats op zijn troon en zij ging naast hem staan, zoals haar opgedragen was. Nu al plaatsnemen op de kleinere zetel naast die van Egon zou tegen het protocol zijn. Ze was immers nog geen koningin. Egon nam haar hand in de zijne en schonk haar een bemoedigende blik. Ze beantwoordde met een forceerde glimlach. Egons gouden kroon was iets te groot voor zijn hoofd en stond een beetje scheef. Maar op de een of andere manier leek hij daardoor eerder zwieriger dan klunzig.

Armana moest zichzelf dwingen de mensen in de zaal aan te kijken. Ze had dit moment gevreesd, meer dan enig ander moment in haar leven. Haar liefde voor Egon, waaraan ze uiteindelijk had toegegeven, eiste een zware tol en vandaag begon ze die tol te betalen.

Ze stond roerloos als een standbeeld, terwijl de kanselier de verklaring voorlas waarin de redenen voor het huwelijk en de geplande trouwdatum werden geopenbaard.

Op de eerste rij zaten de belangrijkste mensen van het koninkrijk. Naast de twee patriarchen en de abt waren dat de hoogste officieren van de garde, de marine en de twee legioenen. Een van de stoelen was niet bezet, die van hertog Berik. De man had geen gevolg gegeven aan de uitnodiging voor de huwelijksaankondiging. Egons keuze voor Armana was al snel uitgelekt en was voor de hertog aanleiding geweest om deze plechtigheid demonstratief te mijden.

Armana betrapte zich erop dat ze in de zaal naar blikken van goedkeuring zocht. Veel kon ze er niet vinden. Zelfs de patriarch van Viguru, haar eigen geestelijk leider, keek zuur. Alleen in de ogen van de opperbevelhebber van het Zonnelegioen zag ze een tevreden glans. Maar daarnaast meende ze ook een sluimerend fanatisme in hem te ontwaren dat haar koude rillingen bezorgde.

Verder heerste in de troonzaal een sfeer van morrende acceptatie, waarbij iedereen zich ervan bewust leek te zijn dat dit onbesuisde besluit van de jonge koning niet meer terug te draaien viel. De abt van Ava, broeder Wessel, hield zijn blik zorgvuldig neutraal, maar de representanten van de orde van Vorg deden minder moeite om hun onvrede te verbergen.

Armana besloot het allemaal zo gelaten mogelijk over zich heen te laten komen. De kanselier had zich uitgesloofd om in de verklaring door te laten schemeren dat Armana’s achtergrond geen enkele invloed op het beleid van de koning zou hebben. Maar de schade was al aangericht. De lege stoel van Berik was daar het beste bewijs van.

Armana had Kraznach, de stad van Berik, een paar dagen daarvoor met pijn in haar hart verlaten. Ze wist dat ze de stad en het grote huis waarin ze was opgegroeid niet vaak meer zou zien. Ze had de meest capabele priester van Viguru de sleutels van haar huis gegeven met de belofte hem bij de patriarch in Tulda voor te dragen voor het ambt van hogepriester. Ze wist nog niet of de patriarch haar wens zou honoreren. De man had zich na haar aankomst in Tulda erg gereserveerd tegenover haar opgesteld, evenals een groot deel van het paleispersoneel. Haar dubbele rol van hogepriesteres en toekomstig koningin leek veel mensen angst in te boezemen. Ze was bang dat het moeilijk zou worden om zich hier thuis te gaan voelen.

Na het voorlezen van de verklaring stonden de aanwezigen op. Sommigen kwamen naar Egon en haar toe om hen te feliciteren. Anderen verdwenen snel.

Aan het einde van de korte ceremonie nam Egon haar bij de hand. Hij leidde haar naar zijn vertrekken. Ze waren beiden doodmoe van de spanning. Gewapende gardisten escorteerden hen overal, een van de weinige onderdelen van het hofprotocol waarvan het nut niet ter discussie stond. Ze zouden voorlopig geen gebrek aan vijanden hebben.

Hassak pakte Valdis bij zijn middel en tilde hem op de kade. De platte boot begon licht te wiebelen maar de golfslag in de grot was rustig en hij stapte probleemloos uit.

Eindelijk, ze waren op het eiland Krytt aangekomen. Voor hen was de trap zichtbaar die door de ingewanden van de oude vulkaan naar de kratertempel leidde, het hoofdkwartier van de cataristen. Achter hen viel een smalle streep daglicht door de grotopening waardoor ze zojuist naar binnen waren gevaren. Alleen bij eb, zoals nu, konden de platbodemvaartuigen naar binnen, bij vloed was de opening te nauw.

De rode priester die hen op de kade opwachtte keek Valdis nieuwsgierig aan. Hij had een licht gebronsde huid, donker haar en dito ogen en was ongetwijfeld geboren en getogen op een van de Neveleilanden. De priester was een jaar of twintig en Hassak moest even in zijn geheugen graven voor hij de naam van de man weer wist.

‘Zo, Bandola, geen problemen gehad tijdens mijn afwezigheid?’

‘Alles gaat prima, heiligheid.’

‘En hoe gaat het met Zabatha?’

‘Zijn gezondheid is nog steeds uitstekend, Cataris zij geprezen.’

‘Gelukkig,’ zei Hassak. Jammer, dacht hij. De profeet was intussen niet meer de jongste, hij was de zestig al gepasseerd. Op die leeftijd kon er van alles mis gaan. De man had tot nu toe duivels veel geluk gehad. Hassak was zelf ook niet zo jong meer en hij zag zijn kans om de cultus ooit weer aan te voeren ieder jaar verder slinken. Over een jaar of tien zou Valdis misschien al in staat zijn de leiding op zich te nemen en dan waren zijn kansen helemaal verkeken.

‘Is dit de jongen naar wie u voor de gezondene op zoek was?’

Hassak keek de priester geamuseerd aan. Wat dacht de man dan, dat hij hier met zijn eigen bastaard kwam aanzetten? ‘Ja, Bandola, dit is Valdis,’ zei hij. ‘Valdis Betumar.’

De ogen van de priester werden groot. De naam Betumar was intussen een begrip in de orde. Het was algemeen bekend dat Marak Betumar degene was geweest die de profeet destijds gevangen had genomen. Dat ook hun eigen godheid vroeger als mens de naam Betumar had gedragen wisten alleen Zabatha en Hassak. Valdis was net als zijn oom Marak een rechtstreekse afstammeling van de god.

‘Kom, laten we maar beginnen aan de beklimming,’ vervolgde Hassak. ‘Als Valdis moe wordt kunnen we hem afwisselend dragen.’ De hogepriester van Cataris nam Valdis bij de hand en leidde hem naar de trap. Bandola volgde Hassak en het kind op de voet.

De klim naar de krater, waarbij enkele honderden schreden hoogteverschil overbrugd moesten worden, was vermoeiend. Na een tijdje hield Valdis het niet meer vol en tilde Hassak hem op zijn rug. De jongen liet dat gewillig toe en sloeg zijn armpjes om de nek van Hassak. De hogepriester glimlachte. Gedurende hun lange tocht naar Krytt was tussen het kind en hem een vertrouwensband ontstaan, die hem tot zijn eigen verbazing niet onberoerd liet. Hij had nog nooit eerder voor iemand zoveel genegenheid gevoeld als voor dit kind. Valdis was een opmerkelijke jongen. Enerzijds was hij de belichaming van een godheid, anderzijds een kwetsbaar en betrekkelijk hulpeloos kind.

Dergelijke emoties waren in Hassaks leven tot nu toe zeldzaam geweest. Zijn eigen moeder was bij zijn geboorte overleden en zijn vader was een bullebak met losse handjes geweest. Hij was op jonge leeftijd van huis weggelopen en had zich na wat omzwervingen aangesloten bij de cataristen. Hij was priester geworden en zijn talent en nietsontziende ambitie waren niet onopgemerkt gebleven.

Ofschoon dat niet verboden was, was hij nooit getrouwd. Dat vond hij verspilde energie. Hassak grijnsde. Hij had tijdens de bloedige opmars van de cultus genoeg vrouwen gehad, met of zonder hun toestemming. Hij had geen idee of hij nazaten had. Het had hem nooit geïnteresseerd of zijn zaad in vruchtbare aarde was gevallen.

Maar Valdis had een gevoelige snaar bij hem geraakt. De jongen was een buitenbeentje, net als hijzelf. Daarnaast was hij ongewoon slim. Hassak wist zeker dat Valdis zijn kanalisaties nog niet bewust kon oproepen of controleren. De destructieve energie van Cataris kwam blijkbaar alleen op momenten dat de jongen heel boos werd of zich moest verdedigen.

En nu bracht hij Valdis naar diens biologische vader, de profeet. Dat Zabatha de vader van het kind was, leek wel zeker. Los van het feit dat Valdis uiterlijk enigszins op zijn vader leek, was het moeilijk voorstelbaar dat een andere combinatie van genen dan die van Zabatha en Melissa Betumar tot zulke buitengewone vermogens had kunnen leiden.

Hassak vroeg zich af hoe het leven in de berg de jongen zou bevallen. De eerste zes jaar had het kind blijkbaar alleen vrouwen om zich heen gehad. Hij was opgevoed tussen pluche, gegiechel en wolken parfum. Nu zou hij verder opgroeien in de naargeestige kratertempel, waar uitsluitend mannen woonden en de gebedsruimte gevuld was met hallucinerende dampen. Een groter contrast was niet denkbaar!

Na een korte rustpauze halverwege de klim zette het drietal de tocht voort. Hijgend kwamen ze uiteindelijk boven. Hassak gebaarde dat Bandola kon gaan en zette Valdis op de grond. Hij wilde de jongen zelf naar diens vader brengen. Nog nahijgend en met een wild kloppend hart leidde hij het kind door enkele gangen naar de persoonlijke vertrekken van de profeet.

‘Zo, Valdis, we gaan naar je vader. Schrik niet, hij is een stuk ouder dan je moeder. Maar hij is enorm machtig, maak hem niet kwaad.’

Tychell, de persoonlijke bediende van Zabatha, kwam hen op de gang tegemoet. De dikke priester, die bijna even oud was als zijn meester, verstarde van verbazing. Hij staarde Valdis aan en zag onmiddellijk dat dit een kind was van de man die hij al zijn leven lang gediend had.

‘Je ziet dat ik geslaagd ben in mijn missie, Tychell,’ zei Hassak, niet zonder leedvermaak. Hij had de man nooit gemogen en wist dat hij met deze actie meer respect bij de profeet zou afdwingen dan Tychell ooit zou krijgen.

Tychell slikte moeilijk en zijn pafferige wangen werden nog een graadje roder dan ze al waren. Hij stonk een beetje naar drank, het ‘medicijn’ dat hij nam om zijn reumatische pijnen dragelijk te houden. ‘Ik zal jullie aanmelden,’ zei hij met schorre stem.

‘Ik meld me zelf wel aan,’ wierp Hassak tegen, terwijl hij zich met Valdis langs het omvangrijke lijf van de priester wurmde. Hij klopte op de deur van Zabatha.

‘Binnen.’

De hogepriester opende de deur en liep de kamer in, waarbij hij Valdis met zich mee trok.

Zabatha keek op van zijn boek. Zijn ogen sperden zich open, toen hij zijn zoon zag. Want dat dit zijn eigen vlees en bloed was stond buiten kijf. De oogopslag, de viervingerige hand, de ondefinieerbare aura van kracht!

De profeet sloot het boek en stond langzaam op. Door de ramen achter hem was de krater zichtbaar. In het midden daarvan stond het sinistere mausoleum waarin het lichaam van Cataris lag opgebaard. In de oogkassen van een van de vier manshoge doodshoofden die de zijden van het gebouw sierden, was een oranjerode gloed zichtbaar waardoor de schedel recht de kamer in leek te kijken.

Zabatha liep langzaam naar de jongen toe. De profeet droeg een simpele bloedrode mantel. Zijn lange, grijze haar omlijstte een gezicht waarop de sporen van de tijd zichtbaar waren, maar waarin de doordringende, smeulende ogen nog steeds een magnetische uitstraling hadden.

‘Mijn zoon,’ zei hij tegen Valdis, terwijl hij zijn handen uitstak en die op de schouders van het kind legde.

Valdis keek hem angstig aan. Hij deed een stapje terug en drukte zich tegen Hassak aan.

‘Hoe heet je?’ vroeg Zabatha, zichtbaar ontstemd over het gebrek aan enthousiasme bij de jongen.

Valdis keek vragend op naar Hassak, die bijna onmerkbaar knikte.

‘Valdis, meneer,’ zei hij aarzelend. ‘Valdis Betumar.’

‘Ik ben geen meneer, ik ben je vader. Mijn naam is Zabatha.’

Valdis keek bedeesd naar zijn voeten, hij zei niets.

‘Ik denk dat hij te zeer overweldigd is door alle indrukken die hier op hem afkomen, gezondene. Hij is tenslotte nog een kind,’ zei Hassak.

‘Inderdaad, het is nog maar een kind, maar het is wel míjn kind. Hij zal snel genoeg leren.’

Hassak perste zijn lippen op elkaar. Arrogante zak, dacht hij.

‘Ik moet toegeven dat ik niet had verwacht dat je succes zou hebben,’ vervolgde Zabatha. ‘Goed werk!’

De hogepriester glimlachte. Hij merkte hoeveel moeite het Zabatha kostte om die laatste twee woorden over zijn lippen te krijgen.

De profeet staarde intussen weer naar zijn zoon, die nerveus heen en weer stond te schuifelen.

‘Kun je me bevestigen dat de jongen kan kanaliseren, Hassak?’

‘Jawel, gezondene. Hij kan het nog niet controleren maar ik heb hem twee keer zien kanaliseren.’

Zabatha glimlachte en gaf Valdis een aai over zijn bol.

‘Mijn zoon,’ zei hij trots. ‘En zijn moeder?’ vroeg hij, terwijl hij Hassak aankeek.

‘Dood,’ mompelde de hogepriester zachtjes. Hij voelde een rilling door het lijf van de jongen heen gaan.

Zabatha zei niets, maar knikte glimlachend.

Hassak zag hoe de jongen opkeek en de goedkeurende gezichtsuitdrukking van zijn vader met donkere ogen aanschouwde. Even meende hij een gevaarlijke glinstering in die ogen te zien. Zabatha had blijkbaar niets gemerkt

‘Goed,’ zei de profeet, ‘we zullen zo snel mogelijk met zijn opleiding beginnen. Is hij sterk?’

‘Hij is sterker dan wie dan ook, gezondene. De tweede keer dat hij kanaliseerde heeft hij de monnik Marak, die ons achtervolgde, verminkt. Valdis brak in één keer door diens energieschild heen.’

De reactie van Zabatha was niet zoals Hassak had verwacht. De glimlach verdween van het gezicht van de profeet en hij keek Hassak fronsend aan. ‘Wat zeg je daar? Sterker dan wie dan ook?’

‘Inderdaad, gezondene, sterker dan wie dan ook. Cataris moet wel heel dicht bij hem staan.’

Hassak ontwaarde een emotie op het gezicht van de profeet die hij daar nog nooit eerder had gezien.

Afgunst!
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Hendro Silasso krabde voor de zoveelste keer die avond in zijn nek, een nerveuze tic die alleen opspeelde als hij buitengewoon gespannen was. Als meester van het beruchte huurmoordenaarsgilde in Sepura was hij eraan gewend dat zijn bezoekers zenuwachtig waren. Nu waren de rollen echter omgekeerd.

Hij zat alleen met zijn gast in een sombere, raamloze kamer. Het was een intimiderende ruimte die hij graag gebruikte om over de prijs te onderhandelen die voor een geplande moord betaald moest worden. De man tegenover hem had zojuist een grote buidel goudstukken op tafel omgekeerd. Honderden munten, voorzien van de beeltenis van de overleden koning Varig, blonken in het licht van een olielamp. Hendro raakte de munten echter niet aan, durfde er zelfs nauwelijks naar te kijken. Geld aannemen van een geestelijke was het lot verzoeken!

Hij had zich in aanwezigheid van priesters altijd al onbehaaglijk gevoeld. Tempels meed hij als de pest en bidden deed hij nooit. Zijn opvattingen over godsdienst en de dood waren heel pragmatisch. Tegen de tijd dat zijn eigen levenslicht werd gedoofd zou hij vanzelf wel merken wat er gebeurde. Het had weinig zin je daar van tevoren al druk over te maken.

Geestelijken waren volgens hem vaak belerend en arrogant. Maar hun magische vermogens maakten hen ook gevaarlijk.

De man in de stoel tegenover hem hield zijn gezicht verborgen. Hij droeg een kap en een zwartfluwelen masker. Dat feit alleen al bezorgde Hendro de rillingen. De man droeg geen zichtbare ordetekenen dus de gildemeester wist niet welke godsdienst zijn bezoeker vertegenwoordigde.

Dat het een geestelijke was, stond echter buiten kijf, dat had de bezoeker bij zijn binnenkomst overtuigend aangetoond. De lijfwacht die hem had willen tegenhouden zou nog een aantal dagen in bed moeten liggen om te herstellen van de klap die een volstrekt onzichtbare ‘vuist’ hem had toegediend.

‘Dit is slechts een aanbetaling voor de dienst die geleverd moet worden,’ zei de opdrachtgever. Zijn stem klonk melodieus, beschaafd. ‘Bij een succesvol resultaat zal de beloning uw stoutste dromen overtreffen.’

‘Ik heb een rijke fantasie,’ zei Hendro, met meer bravoure dan hij voelde. En dromen waren bedrog, dacht hij cynisch.

Zijn gast liet een hand in een van de binnenzakken van zijn mantel verdwijnen en toverde een opgerold papier tevoorschijn. Hij boog naar Hendro toe en gaf het hem.

‘Je kunt lezen, neem ik aan?’

Hendro verwaardigde zich niet die vraag te beantwoorden, maar rolde het document uit en begon te lezen. Het papier was uitzonderlijk dik, merkte hij terloops op.

Al lezend werden zijn ogen langzaam groot en zijn hartslag versnelde. De man had niet gelogen, de inhoud overdonderde hem totaal. Hij keek op en staarde zijn gast aan.

‘Als ik het goed begrijp krijg ik het eigendomsrecht van kavel nummer zesentwintig, hier in de heuvels bij Sepura, als ik mijn opdracht met succes uitvoer.’

‘Inderdaad.’

‘Maar daar is pas een goudader ontdekt, of vergis ik me?’

‘De grootste vondst in jaren,’ bevestigde de geestelijke.

Hendro’s mond viel open, zijn ogen vernauwden zich. ‘Die kavel wordt volgende maand toch geveild?’ vroeg hij ademloos. ‘Iedereen verwacht dat hij door de familie Murano zal worden gekocht.’

‘Ook dat klopt, maar de biedingen geschieden onder gesloten couvert en wij kunnen je garanderen dat je het met een bod van slechts één goudstuk zult krijgen.’

‘Hoe dan?’

‘Kijk naar de naam onder het document,’ zei de gemaskerde man.

Hendro’s ogen gleden naar de onderzijde van het blad waar de naam en handtekening van de koning stonden. ‘Koning Berik,’ riep hij verbaasd, ‘dit moet een misverstand zijn.’

Zijn gast keek hem vanachter de ooggaten in zijn masker onverstoorbaar aan. ‘Je bent vast intelligent, Silasso. Anders zat je hier niet. Wie denk je dat er vermoord moet worden om dit contract rechtsgeldig te kunnen laten worden? Wiens dood denk je dat zo’n enorme prijs rechtvaardigt?’

Hendro voelde ineens een enorme drang opnieuw in zijn nek te krabben. Kleine zweetdruppeltjes vormden zich op zijn vlezige voorhoofd en zijn mond was droog. ‘Koning Egon?’ zei hij moeilijk.

‘In één keer goed! Je denkt toch niet dat ik een dergelijke beloning bied voor een doorsnee doelwit? De koning trouwt binnenkort in Tulda. Het huwelijksfeest is de ideale gelegenheid voor een aanslag. Daarbuiten wordt de man veel te streng bewaakt.’

‘Maar, maar…’ sputterde Hendro. Opeens was hij blij dat de geestelijke hem aan het begin van hun gesprek gedwongen had zijn twee resterende lijfwachten de kamer uit te sturen. Dit was ongehoord! Hier wilde ook hij geen getuigen bij hebben.

De gemaskerde man boog zich naar hem toe. ‘Je zult begrijpen, dat dit iets is wat we zelf niet kunnen doen. Dat geeft… eh… te veel politieke narigheid. Maar ik heb gehoord dat één van jouw mensen uitzonderlijk goed is in zijn vak.’

De gildemeester knikte langzaam. ‘De Stille Dood,’ zei hij, haast fluisterend. ‘We noemen hem de Stille Dood.’

‘Mooie naam,’ zei de geestelijke sarcastisch. ‘Als ik me niet vergis draait deze persoon al heel wat jaartjes mee, niet?’

Hendro knikte. Zijn zelfvertrouwen keerde weer een beetje terug. De Stille Dood aanvaardde alleen de meest uitdagende opdrachten en had nog nooit gefaald. Maar een aanslag op de koning? Hij liet het idee even bezinken. Zijn ogen richtten zich bijna automatisch op de gouden glinstering voor hem op tafel. Waarom zou het eigenlijk niet kunnen? Die nieuwe goudader zou enorm rijk zijn. Als hij hierdoor in één klap een van de rijkste en dus machtigste mannen van Carolia zou worden, was het een aanvaardbaar risico.

Hertog Berik zou bij de dood van Egon vast en zeker alsnog koning worden, want er waren geen andere legitieme kandidaten meer.

Maar Hendro kon niet riskeren dat het spoor na de aanslag ooit naar zijn gilde zou leiden. De Stille Dood was wat dat betreft betrouwbaar. Als de man gepakt zou worden, zou hij zelfmoord plegen, dat was de afspraak: liever zelfmoord dan eindeloze folteringen en een publieke executie! De talentvolle huurmoordenaar zou Hendro’s naam beslist met zich mee het graf innemen. Maar zou de man het willen doen? Vast wel. Voor een aandeel in die kavel was iedereen te koop.

Hij keek op van het biologerende goud. De gemaskerde man zat achterover geleund met een zelfverzekerdheid die aan arrogantie grensde. ‘Hoe weet ik zeker dat u bij succes uw deel van deze… eh… overeenkomst zult nakomen?’

De geestelijke haalde vanonder zijn kleding een ketting tevoorschijn. Aan die ketting hing het symbool van Vorg, een gestileerd donkergrijs doodshoofd. Hij drukte het symbool tegen zijn hart. ‘Ik zweer op de naam van Vorg dat de afspraak die ik nu met u maak voor beide zijden bindend is!’

Hendro slaakte een zucht van verlichting. Een priester zou zo’n eed op de naam van zijn godheid nooit durven breken, had hij gehoord. Dat de man een priester van Vorg was, leek ook logisch. Hertog Berik stond immers bekend om zijn nauwe banden met die orde. Hij schraapte zijn keel. ‘Wat gebeurt er in het onwaarschijnlijke geval dat mijn man niet in zijn opdracht slaagt?’

‘Het document dat je daar in je handen hebt, Silasso, is vervaardigd van houtpulp van de zeldzame furkaboom. Je zou kunnen zeggen dat het magisch is. Als de aanslag mislukt, zal het document zichzelf op een teken van ons vernietigen, waar het ook is. Dan hebben wij elkaar nooit gesproken. Je hebt dan in ieder geval deze onkostenvergoeding nog.’ De priester van Vorg wees naar de berg goudstukken op tafel. ‘Overigens, mocht je in de verleiding komen het document voor de moord aan iemand anders te tonen, dan zal het zichzelf ook vernietigen… met jou erbij!’

Hendro likte met zijn tong over zijn dikke lippen. Hier was goed over nagedacht. ‘Wie is uw opdrachtgever, hertog Berik zelf?’

‘Dat is een domme vraag, Silasso, en ik zal doen alsof je hem niet gesteld hebt.’

Hendro knikte, hij had niet anders verwacht. Hij kwam weer op bekend terrein. ‘Hoe komt mijn man binnen op het huwelijksfeest?’ vervolgde hij op zakelijke toon. ‘Ik heb gehoord dat alleen genodigden welkom zijn.’

De priester gaf hem een grote envelop, waarop het koninklijk zegel met de valk duidelijk zichtbaar was. ‘Wij hebben de hand weten te leggen op een officiële uitnodiging, gericht aan een weinig bekende landgraaf uit de omgeving van Kraznach. In deze enveloppe vind je die uitnodiging en ook een getekend portret van de persoon in kwestie. De graaf is een zonderling en al vele jaren verlaat hij zijn landgoed nauwelijks. Ik betwijfel of er iemand op het huwelijk zal zijn die de man de laatste tien jaar heeft gezien. Je kunt de uitnodiging aan de Stille Dood geven. De gardisten bij de ingang zullen hem beslist toelaten. Zolang je man er maar voor zorgt dat hij een beetje op de landgraaf lijkt en niet te veel praatjes verkoopt, moet dat geen probleem zijn. Ik neem aan dat hij toch niet lang zal willen blijven.’

‘Maar wie zegt dat die edelman zelf niet wil komen?’

Voor het eerst meende Hendro een glimlach achter de mondopening in het masker te bespeuren.

‘Dat zal niet gebeuren. Die edelman heeft zijn uitnodiging aan ons afgestaan nadat hij ernstig onwel werd.’

Hendro trok vragend zijn wenkbrauwen op. ‘Ernstig onwel?’

‘Laten we het erop houden dat de man een, hoe zal ik het zeggen, stille dood gestorven is. Een dood die pas na het huwelijk in de openbaarheid zal komen.’ De priester stond abrupt op. ‘Genoeg gepraat, ik moet gaan. Je opdracht is helder, dunkt me. En dit gesprek heeft nooit plaatsgevonden, dat moge duidelijk zijn.’

Hendro maakte eveneens aanstalten op te staan, maar zijn bezoeker was al verdwenen voordat hij zich had opgericht. In gedachten verzonken krabde hij nog een keer in zijn nek. Hij had het idee dat hij de gemaskerde man al een keer eerder had ontmoet. Diens stem was hem vaag bekend voorgekomen. Maar nee, hij kon zich niet herinneren ooit eerder een geestelijke als klant te hebben gehad. Hendro haalde zijn schouders op. Wat maakte het ook uit, dit was de meest lucratieve opdracht die hij ooit had ontvangen. Hij stond op en riep een van zijn mensen. Het was tijd voor een bezoek.

Hij wist waar hij de Stille Dood kon vinden.

De priester verliet het gildehuis van de huurmoordenaars en spoedde zich door de donkere straat in de richting van de herberg waar hij zijn intrek had genomen. Hij trok het verstikkende masker van zijn gezicht en haalde opgelucht adem.

Het was gelukt!

Even later kwam hij aan bij de eenvoudige herberg waar hij logeerde. Hij ging naar zijn kamer, trok de ketting met het symbool van Vorg over zijn hoofd en gooide die op het bed. Daarna stroopte hij zijn beide handschoenen af. Eén daarvan had een opgevulde pink.

Glimlachend haalde hij zijn eigen heilige symbool uit zijn zak en drukte daar een korte kus op. De zwarte schedel met de vlammende ogen leek zijn grijns te retourneren.

Hassak moest toegeven dat het plan van Zabatha om op deze manier een moordaanslag op de nieuwe koning voor te bereiden briljant was geweest. Het document dat hij Hendro had gegeven was natuurlijk vals en zijn eed op Vorg betekende voor hem als rode priester niets. Het verhaal over de magische eigenschappen van het papier dat hij de gildemeester had gegeven was zelfs hilarisch. Met furkahout was veel mogelijk, maar deze toepassingswijze bestond echt niet! Maar dat wist Hendro Silasso niet.

De uitnodiging voor het huwelijk op naam van de landgraaf was echter wel degelijk echt. Hij had de edelman er persoonlijk voor moeten doden!

De beste huurmoordenaar van Carolia zou zijn kunsten nu op het huwelijksfeest van Egon gaan vertonen. De Stille Dood had meer kans op succes dan iemand van de cultus zelf. Los daarvan wilde Zabatha niet het risico lopen dat een moordaanslag aan de cataristen toe te schrijven zou zijn. Hij had nog niet genoeg macht en publieke steun vergaard om de bloedwraak van zowel de orde van Viguru als de koninklijke garde over zich af te willen roepen. Buiten Zabatha en hijzelf was dan ook niemand van dit plan op de hoogte.

Nee, het was beter als de verdenking zou vallen op mensen die duidelijk belang bij de aanslag hadden, zoals Berik of de orde van Vorg. Of de aanslag wél of niet zou slagen was eigenlijk niet eens zo belangrijk. Chaos, wantrouwen en verdeeldheid zouden het resultaat zijn. En dat was de voedingsbodem die de cultus nodig had om de haat te kunnen zaaien die uiteindelijk tot de oppermacht van de cataristen zou leiden.

Marak voelde zich voor de zoveelste keer vreselijk onthand. Hij had net een hap van een krokant gebraden fazantenpoot genomen en wilde het vlees met een slok schuimend monnikenbier wegspoelen. Zijn rechterhand ging automatisch naar de kroes met bier en… Hij keek op. Het stompje van zijn arm rustte nutteloos tegen het handvat.

Kreunend legde Marak de fazantenpoot met zijn linkerhand terug op zijn bord. Daarna gebruikte hij diezelfde hand om het bier te pakken. Zijn vettige handschoen glibberde over de schuimende kroes, maar hij slaagde er gelukkig in zonder morsen een paar slokken te nemen. Vanuit zijn ooghoek zag hij hoe een tafelgenoot zijn vreemde capriolen meewarig bekeek. Hij zag de man denken, waarom draagt die monnik een handschoen aan zijn enige hand? Hoe onhandig!

Marak zette de kroes weer op tafel. Hij was het helemaal met zijn tafelgenoot eens, dit was erg onhandig. Zijn geamputeerde pink vormde echter een schandvlek die hij de wereld niet kon tonen.

De geluiden van het huwelijksfeest golfden om hem heen. Naast het voortdurende geroezemoes hoorde hij het gezang van een bard, de schrille lach van een vrouw aan zijn tafel, het gerinkel van serviesgoed. De avond was nog maar net begonnen maar beloofde lang en luidruchtig te worden. De vaten bier die vanuit de abdij waren aangevoerd zouden hun uitwerking vast niet missen. Het beste bier van Carolia was in herbergen slechts spaarzaam verkrijgbaar en daardoor behoorlijk prijzig. Velen zouden de gelegenheid om het hier onbeperkt te drinken niet aan zich voorbij laten gaan.

Marak zuchtte. Hij wou dat hij gedurende het hele feest aan deze tafel kon blijven zitten. Hier kon hij vergetelheid zoeken in de drank, net als de meeste andere gasten. Maar nee, dat was een vlucht uit de werkelijkheid die hij zich niet kon permitteren. Armana had hem juist gevraagd zijn ogen zo goed mogelijk de kost te geven. Ze was bang dat het feest niet probleemloos zou verlopen.

Die angst en onrust was iets wat hen beiden in de afgelopen weken had verbonden, bedacht Marak. Dankzij de helende gaven van de jonge koningin was hij snel hersteld, maar het gemis van zijn gezonde hand had hem humeurig en gesloten gemaakt. Armana had om geheel andere redenen ook in de put gezeten. Als aanstaande bruid van haar geliefde Egon en als komende koningin van Carolia had ze juist blij moeten zijn, maar dat was ze niet. In de aanloop naar het huwelijk was ze vaak emotioneel en stuurs geweest, worstelend met de plotselinge afgunst en het isolement dat haar nieuwe positie met zich meebracht. De dreiging van een eventuele aanslag lag altijd op de loer.

Marak had gehoord dat Armana in de volksmond regelmatig werd uitgemaakt voor heksenkoningin. Er was veel weerstand tegen het huwelijk, vooral onder de aanhangers van Vorg. Egon had dan ook geregeld dat de inzegening van het huwelijk niet in een specifieke tempel maar binnen de paleismuren zou plaatsvinden, onder leiding van zowel de twee patriarchen als broeder Wessel. Alleen op die manier kon de schijn van onpartijdigheid worden opgehouden.

Marak had een paar uur geleden nog met Armana gepraat. Na de huwelijksplechtigheid, die hij als goede vriend van het echtpaar had mogen bijwonen, had de jonge koningin hem bij zich geroepen. Ze had er prachtig uitgezien in haar witzijden bruidsjapon met de glinsterende diadeem in haar opgestoken haar. Maar onder alle pracht en praal had hij een vrouw gezien die net zo hard bezig was zichzelf te hervinden als hijzelf. Ze zou pas weer rustig slapen als dit huwelijksfeest achter de rug was.

En nu zat hij hier, aan een van de lange houten tafels die voor de gelegenheid in de troonzaal waren opgesteld. Koning Egon en koningin Armana zaten aan een tafel op het podium. Normaal gesproken stonden daar de twee tronen. Bij hen aan tafel zaten naast de drie kerkleiders de hoogste legerofficieren en edelen van Carolia met hun dames. Evenals bij de huwelijksaankondiging ontbrak echter een van de belangrijkste genodigden, hertog Berik van Kraznach. De hertog had per koerier laten weten dat hij onwel was geworden en de ceremonie helaas zou moeten missen. Maar alle aanwezigen wisten natuurlijk heel goed dat Berik al ziedend was geweest over het feit dat hij voor het koningschap gepasseerd was. Dat Egon daarna een hogepriesteres van Viguru ten huwelijk had gevraagd was de spreekwoordelijke druppel geweest.

Marak zag dat het onderwerp van Beriks woede, de koningin, nu als een soort kroonjuweel zat ingebed tussen de opgesmukte hoogwaardigheidsbekleders aan haar tafel. Ze luisterde met plichtmatige belangstelling naar haar buurman, baron Kadosh van Tulda. De baron was een representant van het soort adel dat Marak verafschuwde. Het was een uiterlijk beschaafde vijftiger maar Marak wist dat de arrogantie en machtshonger van de man al heel wat mensen in de problemen had gebracht.

Gelukkig waren er ook mensen als Trial Genova, die als kanselier ook aan die tafel zat. Marak mocht de kleine man wel. Trial was misschien een beetje pedant, maar de man was scherpzinnig, goed geïnformeerd en diende bovenal het belang van Carolia. Trial had er ook voor gezorgd dat de veiligheidsmaatregelen bij het feest strenger waren dan ooit. Het eten en drinken voor het bruidspaar werd zorgvuldig voorgeproefd. Tevens hadden alle gasten hun wapens bij de ingang moeten afgeven, ook al waren die meestal puur decoratief van aard. Ook Marak had zijn geliefde staf moeten achterlaten, ofschoon de gardist die het wapen van hem had afgenomen dat met enige schroom had gedaan. Wat voor kwaad kon een monnik met één hand nu met een staf aanrichten?

Bij alle deuren stonden gewapende gardisten van Egons eigen lijfwacht geposteerd. Ook rondom het podium waren op regelmatige afstanden gardisten geplaatst. De enige manier om een aanslag te plegen leek via gekanaliseerde energie, een wapen waartegen gardisten machteloos waren. Maar ook dat was moeilijk in een ruimte waarin de belangrijkste geestelijken van de drie officiële godsdiensten bijeen waren. Als een rode priester al zou kunnen binnendringen dan zou het oproepen van de energie van Cataris waarschijnlijk meteen gemerkt worden en dan was het koninklijk echtpaar binnen een seconde omgeven door een energieschild.

Marak nam een laatste hap van zijn fazant, veegde zijn handschoen af aan zijn pij en stond op. De dame die naast hem zat, een plompe gravin met veel te veel rouge op haar wangen, keek naar hem op. Hij knikte haar beleefd toe en liep weg van de tafel, eerst in de richting van de urinoirs, maar al snel afbuigend naar de rand van de zaal. Langzaam slenterde hij langs de tafels, zo onopvallend mogelijk de gasten bestuderend die daaraan hadden plaatsgenomen.

Het rijkelijk vloeiende gerstenat begon de tongen al wat losser te maken en de sfeer werd wat minder formeel. Het koninklijke huwelijk had weliswaar weinig instemming gevonden, maar drank verbroederde altijd.

Marak wist niet goed waarop hij moest letten. Vanaf deze afstand was het koninklijke paar alleen met een schietwapen of een werpdolk te treffen. Als de gardisten hun werk grondig hadden gedaan waren die hier niet aanwezig! Armana had hem echter gevraagd goed op te letten en hij was er de man niet naar om zich aan zijn verantwoordelijkheden te onttrekken. Behoedzaam liep hij verder.

De landgraaf van Yskes was een stille, afstandelijke man. De conversatie aan diens tafel golfde dan ook om hem heen als de branding rond een rots. De edelman was niet meer de jongste, zo rond de vijftig, en zijn gezicht werd deels aan het oog onttrokken door een weelderige baard en grijzende bakkebaarden. De man dronk matig en praatte nauwelijks. Kortom, hij was een toonbeeld van saaiheid. Zijn tafelgenoten negeerden hem dan ook volledig.

En dat was precies zoals de Stille Dood het hebben wilde. Hij had ervoor gezorgd dat hij zo veel mogelijk leek op het portret dat de gildemeester hem had gegeven. Gelukkig had de landgraaf ook een baard gehad, wat alles aanzienlijk vergemakkelijkt had.

Tot nu toe was alles voorspoedig gegaan. Zijn uitnodiging was bij binnenkomst zorgvuldig bekeken en hij had zijn sierdolk moeten afgeven. Zijn gesimuleerde mankheid had ervoor gezorgd dat hij zijn houten wandelstok had mogen houden, dat was alles wat voor hem geteld had. Want die stok was zijn paspoort naar meer goud dan hij ooit eerder had binnengehaald. De wandelstok was hol. Als hij het handvat en de voetdop eraf schroefde was de stok prima bruikbaar als blaaspijp. Hij kon het giftige pijltje dat erin verborgen zat zeker tien schreden wegschieten, voldoende om de koning te bereiken.

Zoals altijd had hij de aanslag minutieus voorbereid. Het pijltje was gedoopt in guedagif, het meest dodelijke gif dat hem bekend was. Het had hem een klein vermogen gekost, maar hij wist dat het binnen enkele tellen tot een acute hartstilstand zou leiden. Zelfs de beste heler zou daar niets tegen kunnen doen. De Stille Dood had slechts één pijl maar dat was geen probleem. Hij had in het verleden ook nooit gemist en wist dat hij hier toch niet meer dan één kans zou krijgen.

Nee, moeilijker dan de moord zou de ontsnapping worden! Daarom had hij in zijn zak een pil met hetzelfde gif. Als hij onverhoopt gepakt zou worden zou hij niet aarzelen die pil in te nemen. Het was een snelle, pijnloze dood.

Maar daar ging hij niet van uit. Het ging er nu om de pijl ongezien te kunnen afschieten. Als hij de tijd kreeg de wandelstok na de moord weer in de oude staat te terug te brengen, wat hem slechts een paar tellen zou kosten, was hij niet verdachter dan ieder ander.

Hij moest alleen nog de beste plaats en het juiste moment kiezen. Dat laatste had hij al bepaald. De koning zou spoedig een toespraak gaan houden, dan zou de man rechtop moeten gaan staan en een beter doel vormen. De Stille Dood wist niet precies wanneer dat zou gebeuren maar vermoedde dat de kanselier het snel zou aankondigen. Trial stond immers bekend om zijn scherpzinnigheid en zou dus wachten tot het gehoor voldoende gedronken gehad om vergevingsgezind te zijn maar nog niet genoeg om luidruchtig en baldadig te worden. Dat moment leek niet veraf.

De Stille Dood wist echter nog niet vanwaar hij de pijl zou afschieten. Dat moest hij nu bepalen! Hij excuseerde zich bij zijn tafelgenoten, die daar nauwelijks notitie van namen en stond op. Hij pakte zijn wandelstok en liep, ietwat trekkend met zijn been, door de zaal. Hij passeerde twee andere gasten, eerst een dame en vervolgens een monnik met slechts één hand. De vrouw keek dwars door hem heen. De monnik keek hem vluchtig aan, knikte kort en liep door. De Stille Dood glimlachte. Hij was eraan gewend dat mensen hem nauwelijks zagen, en dat was juist zijn kracht!

Marak voelde zich zonder reden nerveus. Een koude rilling liep over zijn rug. Hij had het beklemmende gevoel dat er iets vreselijks stond te gebeuren, maar had daar geen enkele aanwijzing voor. Terwijl hij rondliep zag hij niets wat erop wees dat Egon of Armana gevaar liepen. Alles leek voorbeeldig te verlopen en hij zag onder de wachtposten ook geen enkel gezicht dat hij niet kende. Hij had de leden van Egons persoonlijke lijfwacht allemaal al een keer eerder gezien en zou het hebben gemerkt wanneer er een persoonsverwisseling had plaatsgevonden. Veel van deze gardisten hadden vroeger nog onder Egon gediend, toen die als kapitein het bevel over de lijfwacht van koning Varig voerde.

Maraks gemijmer werd doorbroken doordat de kanselier opstond, met zijn ceremoniële staf op de vloer tikte en met luide stem aankondigde dat zijne majesteit het woord wilde nemen. Langzaam werd het rustiger in de zaal.

De Stille Dood had een geschikte plaats gezien. Enkele van de grote pilaren die het dak van de troonzaal ondersteunden bevonden zich niet ver van de koninklijke tafel. Naast één van die pilaren waren de twee grote vaten met monnikenbier opgesteld waaruit een omvangrijke monnik de kroezen vulde die de bediendes af- en aanvoerden. Achter die pilaar was een plek met de dode hoek die hij zocht. Het was een plek waar de biervaten het zicht van de gardisten belemmerden en waar hij het schootsveld zou hebben dat hij nodig had. Koning Egon was zojuist opgestaan. De Stille Dood versnelde zijn pas zoveel als zijn gespeelde mankheid toeliet en spoedde zich in de richting van de pilaar.

Marak keek hoe zijn vriend Egon zijn toespraak ietwat nerveus vanaf een vel papier oplas. Ondanks al zijn flair was Egon geen geboren redenaar. De koning had het niet aangedurfd zijn kritische gehoor uit het hoofd toe te spreken. Trial had een toespraak op schrift gesteld in een stijl waarmee alle partijen hopelijk te vriend gehouden konden worden.

Maraks gevoel van onrust nam echter niet af, eerder toe. Hij stond aan de rand van de zaal, op een plaats waar hij alles kon overzien. Bijna iedereen was na de aankondiging van de kanselier gaan zitten, zodat buiten enkele bediendes nog maar enkele gasten op de been waren.

De monnik vernauwde zijn ogen. Waar ging die man met zijn wandelstok naar toe? Naar die biervaten? Wilde hij zelf een kroes halen? Daar waren de bediendes toch voor! De man verdween tussen de vaten en een pilaar en kwam niet meer tevoorschijn. Marak begon in de richting van de vaten te lopen, maar hij zag de man nog steeds niet. Hij kreeg een koud gevoel in zijn maag, alsof hij zojuist een glas ijswater had gedronken. Hier klopte iets niet.

De Stille Dood draaide bliksemsnel het handvat van zijn wandelstok, gevolgd door de voetdop. Hij keek op. De koning stond nog steeds te praten. Hij zag alleen de zijkant van de man maar dat vormde van deze afstand geen probleem.

Hij bracht de blaaspijpwandelstok naar zijn oog en controleerde of het pijltje er goed inzat. Prima.

Snel keek hij nog even om zich heen. Niemand zag hem. Alleen de monnik die het bier tapte had hem kunnen zien, maar de man stond met zijn brede rug naar hem toegekeerd en keek, zoals iedereen, naar de koning.

Marak begon sneller te lopen, bijna te rennen. De gasten en gardisten die hij passeerde keken hem bevreemd aan. Eén gardist verliet zijn plek bij de deur en kwam op hem toe, zijn hand op het heft van zijn sabel. Marak negeerde hem. Hij had alleen oog voor de pilaar, waarachter hij nu de gestalte van een man ontwaarde, die een langwerpig voorwerp in zijn hand hield.

De Stille Dood bracht de pijp naar zijn mond. Hij concentreerde zich volledig, richtte de pijp op het lichaam van de koning en hield hem doodstil. Hij mocht niet missen!

Maraks weg werd plotseling geblokkeerd door de gardist die op hem af was gekomen. ‘Vanwaar deze enorme haast, eerwaarde?’

Marak raakte in paniek. De lijfwacht leek hem niet te kennen of zijn gedrag in ieder geval niet te vertrouwen.

De monnik tuurde over de schouder van de gardist naar de man bij de pilaar. Het leek net alsof die een stok naar zijn mond bracht. Een stok?

Een blaaspijp!

Maraks adem stokte in de keel. Bijna zonder erbij na te denken, zocht hij contact met zijn Hogere Zelf. Hij opende een kanaal, sneller dan hij ooit eerder had gedaan. De goddelijke energie vervulde hem onmiddellijk. Hij gebruikte die energie om de gardist omver te werpen. Meteen richtte hij zijn hand op de pilaar. Hij bad dat hij op tijd was.

De Stille Dood haalde diep adem. Zijn wangen bolden op.

Hij blies.

Op dat zelfde moment voelde hij dat hij werd opgepakt en met enorme kracht tegen een biervat werd gesmeten. Even voelde hij iets kraken. Een stekende pijn schoot door zijn hoofd. Toen blies hij zijn laatste adem uit.

Broeder Voledus, een van de brouwmeesters van de abdij van Ava, luisterde aandachtig naar de woorden van de nieuwe koning. Plots voelde hij een prik in zijn rug. Hij draaide zich verschrikt om zag nog net hoe een lichaam met kracht tegen één van zijn biervaten vloog. Hij meende dat hij een schedel hoorde kraken. Wat was hier aan de hand? Hij keek verbaasd om zich heen. Toen greep hij naar zijn hart. Zijn ogen verwijdden zich tot een blik van verbijstering. Hij hapte naar adem en zeeg ineen.

De Stille Dood kreeg al het tumult waarop hij gehoopt had. Helaas ontstond het vooral vanwege zijn eigen, niet zo heel stille, dood.

Marak staarde ontzet naar het lijk van de man die hij slechts had willen uitschakelen, niet had willen doden. Hij had in zijn haast te veel energie gebruikt. Toen hij het pijltje zag dat uit de rug van broeder Voledus stak, drong de volledige waarheid tot hem door. Ja, hij had een aanslag op Egon verijdeld. Maar tegen welke prijs?

Het schrille fluitje van de gardekapitein bracht enkele tientallen extra gardisten naar de troonzaal. Die stelden zich bliksemsnel rond het podium op en vormden een muur van schilden. Alle deuren werden gesloten en de kanselier was op tafel gaan staan om de gasten met zijn stentorstem tot rust te manen. Een snelle blik leerde Trial dat het koninklijke paar en de eregasten allemaal ongedeerd waren. Hij slaakte een zucht van verlichting. Hij gebaarde iedereen op zijn plaats te blijven en sprong van tafel. De kleine man wrong zich tussen de gardisten door en liep naar de plaats des onheil.

Naast de pilaar had zich zojuist een hogepriesteres van Viguru over twee levenloze lichamen gebogen. Ze stond net op. Een stel gasten stond nerveus pratend in een cirkel om haar heen.

Trial hief zijn handen op en vroeg om stilte. ‘En, heiligheid?’ vroeg hij.

‘Ze zijn beiden dood, heer,’ antwoordde ze zakelijk. ‘Die man daar,’ ze wees naar het lijk naast het vat, ‘heeft zijn schedel gebroken en de monnik is door een giftige pijl in zijn rug geraakt.’

Toen pas zag de kanselier Marak staan. De monnik stond verstard naar de lijken te staren, zijn gezicht wasbleek.

‘Wat is hier gebeurd, Marak? Heb jij het gezien?’

Marak knikte. Hij slikte. Zijn adamsappel ging zichtbaar op en neer. Hij wees naar de man bij het vat. ‘Die man probeerde met een soort blaaspijp op de koning de schieten.’ Hij haalde diep adem.

De kanselier zag naast de dode een soort wandelstok liggen. Maar het ding had geen handvat en leek hol van binnen. Een blaaspijp? Dat zou zomaar kunnen. ‘Ja, en toen?’

‘Ik kon hem niet meer bereiken en heb hem met Ava’s hulp weggeduwd. Maar… maar ik gebruikte in mijn haast te veel kracht.’

Trial krabde aan zijn kin. Dat was hem ook wel duidelijk. Jammer, hij had de man graag ondervraagd. Hij keek Marak vragend aan. ‘En het pijltje dat bestemd was voor de koning kwam daardoor in de rug van jouw onfortuinlijke broeder terecht?’

Marak knikte bijna onmerkbaar.

‘Ava zal je vast vergeven, eerwaarde. Je hebt het leven van de koning gered en Carolia voor een ramp behoed.’

Marak keek hem niet begrijpend aan. De monnik was zichtbaar ontsteld over het feit dat hij twee mensen de dood in had gejaagd om het leven van één persoon te redden.

‘We zullen het feest helaas vroegtijdig moeten beëindigen,’ mompelde de kanselier. ‘En we moeten uitzoeken wie de opdrachtgever van de moordenaar is geweest.’ Dat laatste zei hij zo luid dat de omstanders hem konden horen. Als één man keken ze naar het door gardisten omringde podium. Allen dachten hetzelfde. Ze keken niet naar de aanwezigen, maar zagen in gedachten de grote afwezige.

Hertog Berik!
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De blauwe kamer was de favoriete vergaderruimte van koning Varig geweest. De kamer was zo genoemd vanwege het dikke, azuurblauwe tapijt dat de hele vloer bedekte. De grote furkahouten tafel in het midden was waarschijnlijk het waardevolste meubelstuk in heel Carolia. De tafel werd beschenen door kostbare kroonluchters en regelmatig met speciale olie schoongemaakt. Geschilderde portretten van alle vroegere koningen sierden de muren. Recent was daar ook een schilderij van koning Varig aan toegevoegd.

Dit was de kamer waar Egon jaren geleden door Varig als ‘vrijwilliger was aangewezen’ voor de zoektocht die uiteindelijk tot de gevangenneming van Zabatha had geleid. De ironie wilde dat hij nu in deze zelfde ruimte een vergadering leidde waarin plannen voor de aanval op Krytt, het hoofdkwartier van Zabatha, werden besproken.

De drie overlevenden van de zoektocht van destijds waren allen aanwezig. Dat twee daarvan, hijzelf en Armana, nu de koning en koningin van Carolia waren, was iets wat hij toen nooit had kunnen dromen. Diep in zijn binnenste verlangde hij terug naar die periode van onbezonnenheid en vrijheid. Die zou nooit meer terugkomen.

Alleen Marak, die tegenover hem zat, was nog vrij man. Maar ook de monnik was feitelijk nooit helemaal vrij geweest, meende Egon. Diens geloofsovertuiging fungeerde als een soort keurslijf, net zoals zijn eigen koningschap dat was. Marak had na het uitschakelen van de huurmoordenaar nota bene dagen in volledige afzondering moeten bidden om vergeving. Hij mocht nu eenmaal niet doden. Toch benijdde hij de serieuze monnik wel eens. In diens functie als Rechter kon hij door het hele land reizen zonder aan anderen dan aan zijn godheid en zichzelf verantwoording af te hoeven leggen.

Maar Marak leek de laatste tijd veranderd. Sinds hij zijn hand verloren had was hij onrustig, zelfs een beetje verbitterd. Juist op dat moment kreeg de monnik het woord. Een van de aanwezige officieren vroeg om details over Maraks confrontatie met Valdis, de zoon van de profeet.

Een zoon van de duivel, dat leek het eerder, vond Egon. Een kind van amper zes jaar dat kon kanaliseren. Dat was niet alleen tegennatuurlijk, het was levensgevaarlijk!

Egons ogen gleden van de monnik naar Armana, zijn vrouw. Hij kon het niet laten haar een knipoog te geven, een weinig koninklijk gebaar maar daardoor nog bevredigender. Armana glimlachte bevallig. Ze zag er wat bleekjes uit de laatste tijd, maar dat kon hij wel begrijpen, gezien alle kritiek die over haar was uitgestort. Vreemd genoeg leek zij door zijn controversiële besluit om met haar te trouwen meer kritiek over zich uitgestort te krijgen dan hij. Vooral vrouwen waren soms uiterst gemeen. Veel van de jongere dames aan het hof zagen in Armana de vrouw die hun de kans had ontnomen zelf koningin te worden. Ze zagen haar zelfs als iemand die misschien haar vermogens had misbruikt om Egon zover te krijgen.

Nu ze samenwoonden was Egon alleen maar méér van haar gaan houden en hij liet dat ook regelmatig blijken. Hij vond het dan ook verschrikkelijk dat haar zoveel onrecht werd aangedaan. Maar hij kon er weinig aan doen. De jaloezie die zij ondervond zou met de tijd wel slijten, hoopten zij beiden.

Voorlopig was dat echter nog niet het geval. Vaak werd ze nog steeds een heksenkoningin genoemd, een term die haar veel pijn deed.

De vergadering sleepte zich intussen al een paar uur voort. Iedereen leek overtuigd van de noodzaak om Krytt aan te vallen. Maar over de strategie kon men het niet eens worden.

Alle vijf de korvetten van de koninklijke marine in Kraznach moesten zo veel mogelijk gardisten en geestelijken vervoeren, daar was men het over eens. Eerst zouden ze het bevoorradingseiland veroveren en van daaruit kon dan een aanval op het vulkaaneiland worden gedaan. Ze dachten minstens honderd geestelijken nodig te hebben, wilde zo’n operatie kans van slagen hebben. En daar ging de discussie nu over. Welke godsdienst zou hoeveel geestelijken leveren? En wie zou hen aanvoeren? Zelfs de monniken van Ava wilden zich niet onbetuigd laten, ook al zou hun taak zich beperken tot het opwerpen van beschermende energieschilden, iets wat ze beter konden dan wie ook.

Dat Marak zou deelnemen stond niet ter discussie. De monnik was eerder in de tempel geweest en kende de cataristen uit eigen ervaring. Egon twijfelde er niet aan dat Marak alles zou doen om zijn gevaarlijke neefje levend uit de tempel te krijgen.

Zelf wilde Egon ook dolgraag mee. Net als Marak was hij eerder op Krytt geweest en dat maakte hem tot een ervaringsdeskundige. Maar hij wist ook dat hij een blok aan het been van de anderen zou kunnen zijn, omdat hij voortdurend beschermd zou moeten worden. Carolia wilde immers niet weer een koning verliezen. De kanselier was er daarom fel op tegen.

Ook Armana mocht uiteraard niet gaan. Dat de koningin ten strijde zou trekken was volstrekt onbespreekbaar. Zij moest nu voor de troonopvolger zorgen, misschien was ze zelfs al in verwachting! Haar maandelijkse bloeding was over tijd en Egon hoopte vurig dat de geneesheer binnenkort zou bevestigen dat ze zwanger was.

Plotseling schrok Egon op uit zijn gepeins toen Keldan, de patriarch van Viguru, tegen Zubal, zijn tegenhanger van Vorg, uitviel. De twee probeerden elkaar druk gebarend duidelijk te maken dat hun eigen aandeel in de aanval het grootst moest zijn.

De jonge vorst wilde hen net tot de orde roepen toen er op de deur van de kamer werd geklopt. De twee kemphanen hielden meteen hun mond en staarden naar de deur, net als alle andere aanwezigen. Egon had de gardisten die op wacht stonden, uitdrukkelijk bevolen alleen in spoedgevallen te storen. De deur werd geopend en een luitenant van de garde stapte zichtbaar gespannen de kamer binnen.

De jonge officier schraapte nerveus zijn keel. ‘Zojuist is een afgezant uit Kraznach gearriveerd, majesteit. Ik denk dat het zeer belangrijk is, wat hij te zeggen heeft,’ hij kuchte even achter zijn hand, ‘zeker gezien het onderwerp van deze vergadering.’

Egon knikte langzaam. Een afgezant uit Kraznach, vanwaar die ongebruikelijk formele term? Een kil voorgevoel bekroop hem. ‘Laat de afgezant binnen, luitenant. We zullen horen wat hij te zeggen heeft.’

De luitenant sloeg zijn hakken tegen elkaar en draaide zich om. Hij verliet de kamer en kwam enkele tellen later terug aan de zijde van een bestofte en ontwapende soldaat. Egon herkende meteen het uniform van de stadswacht van Kraznach. De man droeg de epauletten van een kapitein.

De afgezant keek de ruimte rond, niet zichtbaar geïmponeerd. Hij stelde zich niet voor maar haalde meteen een rol perkament uit een koker aan zijn riem. Hij rolde die uit en keek verwachtingsvol naar Egon.

De vorst knikte toestemmend. Het werd doodstil.

‘Ik spreek hier met de stem van zijne hoogheid, hertog Berik van Kraznach,’ zei de afgezant luid. Hij had een vaste, heldere stem, waarschijnlijk de reden dat de hertog juist hem had gestuurd.

‘De omstandigheden waarin ik, hertog Berik, mij de laatste maanden bevind, hebben mijn gevoel voor rechtvaardigheid geweld aangedaan. Ik ben buitengewoon teleurgesteld in het bestuur van Carolia. Het feit dat de troon mij wegens ongewenste belangenverstrengeling is onthouden, heb ik als een schokkend gebrek aan vertrouwen in mijn integriteit gevoeld. Maar dát had ik nog kunnen verteren. Het feit dat de huidige koning openlijk zijn liefde voor Viguru heeft beleden, heb ik echter als een persoonlijke belediging ervaren. Een duidelijker geval van belangenverstrengeling heeft Carolia immers nooit gekend.’

De afgezant pauzeerde kort, zich bewust van het effect van zijn woorden.

Alle aanwezigen keken nu naar Egon. Die deed echter alsof hij niets merkte. De afgezant had tot nu toe alleen maar uitgesproken wat iedereen al wist.

‘Alsof dit alles niet genoeg was,’ declameerde de man verder, ‘heb ik onlangs moeten vernemen dat mijn naam genoemd wordt als die van de mogelijke aanstichter van de moordaanslag op de koning. Ik vertel u nu voor eens en altijd: Ik heb helemaal niets met die aanslag te maken.’

Weer een korte pauze. De afgezant hield duidelijk van een beetje dramatiek, vond Egon. Uiteraard zou Berik iedere betrokkenheid ontkennen! Hij dacht overigens zelf ook niet dat de hertog de opdrachtgever was. Dat was niet de stijl van zijn oom. Hij wenkte de man verder te gaan.

‘Dit alles heeft mij gedwongen het volgende besluit te nemen. Hierbij verklaar ik dat mijn stad zich afscheidt van Carolia. Ik roep Kraznach uit tot een onafhankelijke stadstaat!’

Nu hoefde de afgezant niet te pauzeren voor effect. Zijn laatste woorden verdronken in een golf van verontwaardiging.

Egon beet op zijn lip. Hij had iets dergelijks al gevreesd. De admiraal van de koninklijke marine, graaf Ramoen Monteso, sprong op en riep ‘mijn korvetten!’. Hij werd bijna overschreeuwd door de patriarch van Viguru, wiens ogen fonkelden van woede. ‘Ons furkahout,’ riep de geestelijke, een kreet die broeder Wessel mee prevelde. Kraznach was de enige havenstad in het zuiden van Carolia en daarmee de doorvoerhaven voor alle producten van de Neveleilanden, waaronder het zeldzame furkahout.

De afgezant hief zijn hand op. ‘De hertog heeft nog meer te zeggen,’ riep hij luid. Langzaam keerde de rust terug.

‘Zoals u weet is Kraznach een natuurlijke vesting,’ las de man. Egon meende een glimlach rond diens lippen te zien. Het gemor in de zaal nam weer toe. Natuurlijk wisten ze dat, anders zou de aankondiging ook niet serieus genomen zijn. Kraznach was praktisch onneembaar. De nauwe passen door de Drakentanden konden met een handjevol soldaten en geestelijken verdedigd worden. Vanaf zee was de stad kwetsbaarder, maar als er oorlogsschepen van Tulda naar Kraznach moesten varen waren ze bijna twee weken onderweg. Ze moesten immers de gevaarlijke landtong in het oosten omzeilen. Die landtong was wegens zijn ruige landschap nauwelijks bewoond en diende als schuilplaats voor allerlei gespuis, waaronder piraten. Vooral Kijk Uit was een berucht piratennest. De Verboden Zee heette niet voor niets zo! En als ze het er al op zouden wagen, zouden de vaarroutes naar Tulda, waar de piraten regelmatig toesloegen, onbeveiligd zijn. Dat alles wist Berik donders goed.

‘Ik kan u echter geruststellen,’ ging de afgezant verder.

‘Kraznach wordt een vrijhaven en het vervoer van goederen in en uit de stad kan gewoon doorgang blijven vinden. Ik zal een bescheiden belasting heffen op de waarde van al deze goederen om de bijdrage vanuit Tulda te vervangen. Mijn stadswacht zal worden uitgebreid met locale legionairs van Vorg en de bemanning van de marinekorvetten zal vervangen worden door aan mij loyale matrozen. Iedereen die de stad wil verlaten is vrij om dat te doen en iedereen die wil komen heeft een goede kans om na inspectie door de stadswacht te worden toegelaten.’

Bij het noemen van de legionairs van Vorg ging weer een gemompel door de zaal. Egon keek vragend naar Armana. Wat gebeurde er met de orde van Viguru?

‘Ook in de nieuwe vrijhaven Kraznach is er plaats voor de drie toegestane godsdiensten. Zoals u weet heeft Vorg hier veruit de meeste aanhangers en ik wil geen onnodige onrust in mijn stad. Daarom zal ik het Doodshoofdlegioen en het Zonnelegioen in Kraznach ontbinden. Nogmaals, iedereen blijft welkom in mijn stad, behalve gardisten en legionairs. Geestelijken van alle godsdiensten zijn welkom, maar ik zal niet toestaan dat zich ooit meer dan tien priesters of priesteressen van Viguru op hetzelfde moment in mijn stad ophouden.’

‘Schande,’ riep Keldan. De patriarch van Viguru was opgesprongen en staarde de afgezant woedend aan. Ook Armana zat nu rechtop in haar stoel, zichtbaar ontdaan.

‘Ik raad u echter aan mijn gastvrijheid niet te misbruiken,’ ging de afgezant verder. ‘Mijn stadswacht en marine zijn prima in staat Kraznach tegen indringers te verdedigen en ik heb de toezegging van de locale priesters van Vorg dat zij mij daarin zullen bijstaan als dat nodig is.’

‘Ik had Padda Hovelius daar nooit zo lang de scepter moeten laten zwaaien,’ siste Zubal ontstemd. ‘De man is altijd al ambitieuzer geweest dan goed voor hem was.’

De afgezant deed alsof hij niets gehoord had. ‘Ik hoop dat Carolia en Kraznach in vrede en welvaart naast elkaar zullen kunnen leven. Mogen de goden uw pad verlichten!’ De man rolde het vel perkament weer op, stak het terug in de koker en overhandigde die aan koning Egon.

Egon nam de koker peinzend aan. Dit bericht had niet op een slechter moment kunnen komen. Hij wenkte zijn luitenant om de boodschapper weg te sturen. Toen bedacht hij zich. ‘Laat de man buiten wachten, luitenant, zodat ik straks een boodschap aan Berik kan dicteren. Hij kan die dan meenemen.’

De gardist boog kort en verliet samen met de afgezant de kamer. Intussen waren de aanwezigen in de zaal met elkaar in discussie geraakt. De verontwaardiging was op menig gezicht zichtbaar, alleen de patriarch van Vorg staarde bedachtzaam voor zich uit, terwijl hij zijn puntbaardje gladstreek.

Ja, hij had daar vast gemengde gevoelens over, dacht Egon, terwijl hij Zubal observeerde. De nieuwe vrijhaven zou ook de eerste enclave in Carolia zijn waar de orde van Vorg volledig dominant was. De patriarch zou vast niet aarzelen de contacten met zijn hogepriester in Kraznach alsnog te intensiveren.

Egon keek naar zijn vrouw. Armana vocht tegen haar tranen. Hij wilde opstaan en naar haar toe lopen, maar liet zich weer in zijn stoel terugzakken toen Marak opeens opsprong.

‘Ik heb een voorstel,’ riep de monnik. Hij bleef staan en het lawaai in de ruimte nam snel af. Hoewel Marak door zijn achtergrond voor velen een controversiële figuur was, waren er maar weinigen die niet wilden luisteren als hij wat te zeggen had.

‘Ik ga ervan uit dat de plannen voor een aanval op Krytt hiermee van de baan zijn,’ begon de monnik en de ontgoocheling was duidelijk in zijn stem hoorbaar.

Iedereen keek naar Egon.

‘Voorlopig wel, vrees ik,’ beaamde de koning.

‘Laat mij dan gaan,’ zei Marak meteen. ‘Ik smeek jullie, laat mij gaan. Die jongen moet daar worden weggehaald. Dat moet!’

‘Dat kan ik niet toestaan, Marak,’ zei Wessel. ‘Je weet dat je geen schijn van kans maakt. Het zou een zinloze zelfmoordmissie zijn, zelfs als je hulp krijgt. Ik verbied het je. Jouw kennis en kunde zijn veel te belangrijk voor onze orde. De vorige keer heeft de profeet je onderschat. Dat zal hij niet nóg een keer doen.’

Marak keek zijn abt ontzet aan. ‘Maar...’ begon hij.

‘Mijn oordeel is definitief, Marak.’

De monnik boog zijn hoofd. Toen hij opkeek was zijn gezicht verbitterd. Zijn donkere ogen fonkelden. ‘Het zij zo. Dan zal ik u niet ophouden bij uw verdere besprekingen. Ik groet u.’ Marak schoof zijn stoel naar achteren, knikte naar Egon en Armana, en liep met een strak gezicht de blauwe kamer uit.

Hij liet een beklemmende stilte achter. De achterblijvers keken elkaar aan. Iedereen dacht hetzelfde. Berik had een meesterzet gedaan. De hertog had zijn eer gered, het koninkrijk een klap toegebracht en de cultus helaas waardevolle extra tijd verschaft.

Marak beende met grote stappen over de binnenplaats van de abdij. Hij had zijn paard net in de stal gezet. Het dier moest nog bijkomen van de wilde rit uit Tulda. De teleurstelling over de afloop van de vergadering in het paleis drukte als een loden last op zijn gemoed. Hij liep rechtstreeks naar de grote eetzaal, waar hij zichzelf een kroes monnikenbier inschonk en een lange teug nam.

Twee broeders keken hem nieuwsgierig aan. Marak knikte hen kort toe en ging aan een andere tafel zitten, alleen. Hij had nu geen behoefte om te praten. Dat had geen zin. Hij wist dat veel van de andere monniken van meet af aan tegen een aanval op Krytt waren geweest. Het was immers praktisch onmogelijk zoiets te doen zonder mensen te doden. Het feit dat de abt zich door Marak had laten overhalen toch een delegatie te sturen was voor velen dan ook als een schok gekomen. Maraks teleurstelling over het afblazen van de aanval zou daarom ook niet begrepen worden.

En dan te bedenken dat Marak destijds zo blij was geweest dat hij Wessel had kunnen overreden. De abt, die zelf nog de littekens van zijn confrontatie met de cataristen droeg, had gelukkig begrepen dat Valdis gebruikt zou kunnen worden als een wapen waarmee het evenwicht in Carolia blijvend verstoord kon worden.

Marak merkte dat de monniken aan de andere tafel nu fluisterend met elkaar spraken. Daarbij werden regelmatig steelse blikken zijn kant op geworpen. Hij moest zichzelf dwingen om niet meteen op te staan en weg te lopen. Nee, daar moest hij boven staan. Hij zou altijd onderwerp van discussie en spot blijven. ‘Marak Viervinger’, zo werd hij sinds kort in de wandelgangen genoemd. Niemand durfde hem in zijn gezicht zo te noemen, maar hij was niet doof.

Viervinger! Het was een trefzekere formulering van de dubbele handicap waarmee hij moest leven: zijn beladen geschiedenis en de hand die hij miste.

Hij nam nog een slok bier en staarde een tijdje peinzend voor zich uit. Hier zou hij het niet lang uithouden, dat wist hij zeker. Er was maar een plek om rustig na te denken over wat hij nu moest doen. Hij stond op, pakte de kroes en liep de zaal uit. Cel nummer drieënzestig, zijn eigen kleine thuis, zag er nog precies zo uit als al die jaren geleden, toen hij hier aan zijn novietenopleiding begonnen was. Hij zette het bier op zijn bureau en opende een la. Voorzichtig pakte hij een goudkleurig masker, waarvan het op het voorhoofd geschilderde derde oog hem als een soort cycloop aanstaarde.

Voor het eerst in dagen krulden Maraks mondhoeken iets omhoog. Het werd tijd om te gaan reizen, om zijn rol als Rechter weer op te pakken. Rechters waren overal welkom, zelfs in de nieuwe vrijhaven, Kraznach!

Valdis trok zijn neus op. Het stonk hier. Hij pakte het kistje op, drukte het tegen zijn borst en liep zo ver weg van de kraterspleet dat hij de stinkende dampen niet meer kon ruiken.

Hij keek om zich heen. Een eind verderop stond de grote toren met de doodshoofden. De lege, roodgloeiende oogkassen leken hem altijd aan te staren. Hij rilde onwillekeurig. Die toren maakte hem bang, maar toch ook een beetje nieuwsgierig. Hij had soms dromen waarin het vreemde bouwwerk voorkwam en hem onweerstaanbaar aantrok. Maar hoe hard hij er ook naartoe liep, hij bereikte het nooit. Altijd als hij er bijna was werd hij wakker.

Ook nu kon hij er niet naar toe. De speelplaats die de rode mannen voor hem hadden gemaakt was afgezet met een hekwerk. Ze hadden hem verteld dat hij alleen buiten in de krater mocht als hij achter het hek bleef, omdat hij anders in een van de spleten kon vallen die de krater doorkruisten. Het was nu midden op de dag en de zon bescheen een groot deel van het oude vulkaanlandschap. De rotsbodem was daardoor lekker opgewarmd.

Valdis ging zitten en keerde zijn kist met soldaatjes om. Geconcentreerd stelde hij zijn zonnemannen en doodshoofdmannen in slagorde op. Zo, de oorlog kon beginnen. Het zou weer een lange strijd worden, maar in zijn hoofd wist hij al wie zou gaan winnen. De doodshoofdmannen wonnen altijd!

Hij was zo blij dat oom Hassak de soldaatjes voor hem had laten maken. Ze waren kunstig uit hout gesneden en veel mooier dan degene die hij in Sepura had moeten achterlaten. Oom Hassak was de enige die hij hier een beetje vertrouwde. Hij miste zijn moeder, vooral als hij ’s avonds naar bed moest en er niemand was die hem instopte en een nachtzoen gaf. Hij miste de geuren, de kleuren en de vrolijke geluiden van het grote huis in Sepura. Hier was niets van dat alles. De oude man die zich zijn vader noemde, de man die hier de baas was, boezemde hem zelfs angst in.

Het was oom Hassak geweest die voor hem had geregeld dat hij zo nu en dan buiten mocht spelen. Soms kon hij zelfs met de boot mee naar het andere eiland, dat was pas feest! Maar verder mocht hij bijna niets. Alleen maar leren, altijd maar leren! De rode mannen leerden hem lezen en schrijven, en ze vertelden hem van alles over de god die ze aanbaden, Cataris. Soms voelde hij zich alsof zijn hoofd zou barsten van alle dingen die hij moest onthouden. De gebeden, de rituelen, de beschrijvingen van die Gouden Vallei waar cataristen na hun dood naartoe gingen, het zei hem maar weinig.

Iemand hoestte. Valdis keek op. Een paar schreden van hem vandaan stond broeder Bulsa, die vervelende man die op hem moest letten. Het was een lange, magere man met een grote haviksneus en een belachelijk snorretje boven zijn dunne lippen. De broeder wenkte hem. ‘Je tijd is om, Valdis. Kom maar met me mee.’

Valdis ging stug door met zijn oorlog. Hij deed net of hij de broeder niet had gehoord. Even later piepte het poortje in het hek. Voetstappen kwamen naderbij en hij voelde ineens een benige hand op zijn schouder.

‘Blijf van me af,’ zei hij zonder op te kijken.

‘Kom nou, Valdis, alsjeblieft,’ zei de broeder bijna smekend. ‘Je vader wil je zien.’

‘Als ik klaar ben,’ zei Valdis koppig.

‘Nou, nog heel even dan,’ antwoordde de broeder, terwijl zijn stem trilde van ingehouden woede.

Valdis negeerde hem en ging helemaal op in zijn oorlog. Sinds hij een tijdje geleden heel erg driftig was geworden, durfde bijna niemand hem meer streng aan te pakken. Toen broeder Themo hem destijds tijdens de les een tik op zijn wang had gegeven was hij heel boos geworden, héél boos. Zijn moeder had hem nooit geslagen! Hij was helemaal heet geworden van binnen en had zijn ogen dichtgeknepen. Het had gevoeld alsof hij uit elkaar getrokken werd. Hij had naar adem gehapt en een gevoel in zijn buik gehad alsof hij vreselijk moest poepen.

Het had gelukkig maar even geduurd. Toen hij zijn ogen weer geopend had, bleek broeder Themo in een hoek van de kamer te liggen. De man had er gek uitgezien, met zijn opengesperde ogen en kwijl die uit zijn mondhoeken druppelde. Valdis had het maar een onsmakelijk gezicht gevonden. De broeder was wezenloos voor zich uit blijven staren, ook toen de andere rode mannen waren gekomen. Ze hadden broeder Themo uiteindelijk weg gedragen. Valdis had hem niet meer teruggezien. Later die dag was zijn vader gekomen. Die had hem lang aangekeken, zonder iets te zeggen. Valdis had die dwingende blik maar met moeite doorstaan. Hij had echter geen straf gekregen.

Sindsdien waren de broeders veel aardiger voor hem. Als hij door de halfduistere gangen van de tempel liep, legde niemand hem ook maar een strobreed in de weg. En als hij iemand iets vroeg, deden ze overdreven hun best hem te helpen. Het was een schrale troost in een verder troosteloze omgeving.

Met een harde klap sloeg hij twee soldaatjes tegen elkaar. Het laatste zonnemannetje legde het loodje. Hij slaakte een zucht, veegde de houten soldaatjes bij elkaar en gooide ze in de kist.

‘Kom je nu met me mee, Valdis?’ De opluchting in de stem van broeder Bulsa was duidelijk hoorbaar.

Valdis zei niets, maar pakte zijn kist en liep voor de priester uit het tempelgebouw in. Ze liepen naar zijn kamer, waar Valdis zijn legertje op bed zette. Door het raam aan het voeteinde van zijn bed zag hij de toren met de rode ogen.

‘Je vader wacht in de gebedsruimte. Kom maar.’

Valdis negeerde de toegestoken hand en liep zonder broeder Bulsa aan te kijken zijn kamer uit. Hij wist de weg naar de gebedsruimte zelf wel.

Zabatha was goedgeluimd. Hij had net gehoord dat hertog Berik Kraznach tot een onafhankelijke vrijhaven had uitgeroepen en de orde van Viguru een forse morele dreun had verkocht. Prachtig, de scheuren in het koninkrijk begonnen zich langzaam te verdiepen.

Hij stond midden in de gebedsruimte, het meest imposante deel van de kratertempel. De cirkelvormige ruimte werd bekroond door een hoog koepeldak, met daaronder een rondlopend balkon. Hoge ramen boden uitzicht op het mausoleum en de boogbrug die daarnaartoe liep. Voor hem bevond zich een groot altaar, achter hem een met een hekje afgerasterd gat van waaruit een zwavelachtige damp de ruimte in dreef.

Enkele van de stoelen aan beide zijden van de cirkel waren bezet met biddende en mediterende priesters. De licht hallucinerende werking van de dampen verdiepte hun trance.

Zabatha keek op toen zijn zoon de ruimte binnenkwam met een ongelukkig kijkende broeder Bulsa achter zich aan.

‘Je bent laat, Bulsa,’ zei hij terloops. Hij zag met genoegen hoe de man verbleekte.

‘Mijn oprechte excuses, gezondene,’ stamelde de priester.

Zabatha zei niets, wachtend op een verdere uitleg. Maar die kwam niet. Hij vermoedde dat Valdis de schuldige was, maar dat de priester dat niet durfde te zeggen.

‘Zorg dat je volgende keer wel op tijd bent. Als je een kleine jongen nog niet de baas kunt, wie kun je dan wel aan?’

Broeder Bulsa boog en verliet de ruimte met bijna ongepaste haast. Zabatha keek fronsend naar Valdis. De jongen staarde bedeesd naar de grond. De profeet wist dat hij onredelijk tegen Bulsa was geweest. Iedereen was immers bang voor zijn zoon. Maar onredelijkheid was nu eenmaal een van de privileges van de absolute macht.

Zabatha stak zijn hand uit naar Valdis. Aarzelend pakte de jongen hem.

‘Kom met me mee, mijn zoon. Vandaag valt je een grote eer te beurt. Je hebt inmiddels genoeg over Cataris geleerd om Hem te mogen ontmoeten. We gaan naar Zijn huis.’

Zabatha opende een kanaal en mompelde een paar woorden.

In de buitenmuur opende zich een zware deur. Langzaam, gedreven door een onzichtbare kracht, opende de deur zich naar binnen. Het begin van de boogbrug werd zichtbaar. De brug was gemaakt van een diepzwarte steensoort die het zonlicht leek te absorberen.

Samen met Valdis liep hij over de brug naar de gouden poort, de ingang tot het mausoleum. Zabatha prevelde nogmaals enkele woorden en de majestueuze poort ging open.

Valdis staarde met open mond in de ruimte die nu zichtbaar werd. Zabatha trok hem met zich mee, wat de jongen zich met enige aarzeling liet welgevallen.

Ze betraden een vierkante ruimte die verlicht werd door een oranjerode gloed, die geen zichtbare bron had. Achter hen sloot de gouden poort zich met een luide klik.

De kamer bevatte slechts één voorwerp, een tombe van dezelfde diepzwarte steen als de boogbrug. Op die tombe stond slechts één woord. De lippen van Valdis vormden het woord automatisch, ‘Cataris’.

‘Welkom in dit huis, Valdis Betumar. Welkom in het huis van je verre voorvader, Cataris Betumar.’ De profeet zei het met gepaste dramatiek, iets wat echter volledig aan de jongen voorbij leek te gaan. ‘Ik zal Hem nu voor je oproepen, zodat Hij je kan toespreken. Let op!’

Zabatha concentreerde zich. Op deze plaats was hij dichter bij de energie van zijn godheid dan waar ook. Als de god verkoos om via hem te spreken, wat in het verleden regelmatig gebeurd was, ging dat hier het makkelijkst. Via zijn Hogere Zelf zocht hij naar de plaats waar de energie van Cataris het krachtigst was. Maar iets hield hem tegen!

‘HIER BEN IK, GEZONDENE’.

Van schrik liet Zabatha zijn kanaal los. Hij opende zijn ogen en besefte nu pas wat er gebeurde. Tegenover hem stond Valdis met zijn rug tegen de tombe, bijna gloeiend van energie. Zijn kleine lichaam was verstard, zijn ogen waren opengesperd maar keken nergens naar. De hele ruimte leek ineens vervuld van een goddelijke aanwezigheid

Op dat moment opende het kind zijn mond weer. Woorden galmden door het mausoleum. Woorden die zowel qua toon als inhoud volstrekt niets kinderlijks hadden.

‘DIT LICHAAM IS HET INSTRUMENT WAAR IK ALTIJD OP HEB GEWACHT. DIT LICHAAM ZAL MIJ EINDELIJK BRENGEN WAAR IK RECHT OP HEB. DIEN HET, KOESTER HET, LEID HET OP. WANT DIT IS MIJN LICHAAM!’

Valdis sloot zijn mond. De energie lekte uit hem weg en het was net alsof hij kromp. Zijn ogen draaiden weg en hij zakte ineen. Cataris was weer verdwenen.

Zabatha hapte naar adem. Dit was zijn bedoeling niet geweest. Hij was de representant van Cataris in deze dimensie. Hij was degene die met hulp van Valdis de ultieme macht over Carolia zou grijpen, niet andersom.

In gedachten verzonken tilde Zabatha het lichaam van zijn bewusteloze zoon op. Hij woog Valdis in zijn armen. Dit was het lichaam van een kind, niet meer en niet minder. Toen keek hij naar de tombe van de godheid die hij zo trouw gediend had.

Hij grijnsde. Cataris was als mens niet onfeilbaar geweest, daar was de geschiedschrijving duidelijk genoeg over. Waarom zou Hij dat als god dan wel zijn?

Langzaam schreed de profeet terug naar zijn tempel. Zijn tijd zou nog wel komen.
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Broeder Dalius stond boven in de toren van de kleine kerk. De jonge monnik was in gedachten verzonken. Achter hem hing de grote bronzen klok, die de orde jaren geleden naar Furka had verscheept. Zo meteen zou hij die klok moeten luiden, een dagelijks ochtendritueel.

De opkomende zon brandde zich langzaam door de mist. De hardnekkige nevel bedekte zowel de zee voor als het dorp achter hem. De eilandengroep waar Furka deel van uitmaakte werd niet voor niets de Neveleilanden genoemd!

Sommigen van zijn broeders hadden een hekel aan het warme, vochtige klimaat, maar Dalius genoot er juist van. De laaghangende nevel veranderde alles in een soort droomwereld, een wereld die maagdelijk en maakbaar leek. Hij had altijd al een rijke fantasie gehad en liet die graag de vrije loop.

Dalius was pas enkele maanden geleden op Furka aangekomen om de oude broeder Gerald af te lossen, wiens reuma zo pijnlijk was geworden dat de abt hem naar de abdij had teruggeroepen. Dalius had zich vereerd gevoeld. Hij was nog maar net monnik geworden en droeg zijn zwarte koord met trots. Na zes jaar opleiding tussen een slinkend groepje novieten had hij bij zijn eerste initiatieceremonie al een staf kunnen bemachtigen.

Hij begreep niet waarom steeds minder jongeren zich tijdens de Proef voor de orde van Ava aanmeldden. Juist nu was de behoefte aan evenwicht groter dan ooit. Helaas zorgde de groeiende onenigheid tussen de twee grote godsdiensten alleen maar voor meer belangstelling voor Viguru of Vorg.

Beneden hoorde hij gestommel. De andere monniken waren het ontbijt aan het klaarmaken. Ze waren hier in totaal met zes broeders.

De anderen waren een stuk ouder dan hij. Twee hadden zelfs al grijze haren. Die hadden allang naar de abdij terug mogen keren, maar hadden zelf aangegeven hier te willen blijven. Ze waren gehecht geraakt aan het geluid van de zee, aan de nabijheid van het enorme furkawoud en de contacten met het dorp.

Ongeveer één keer per maand kwam hier een schip uit Kraznach aan. Dat bracht goederen voor de eilandbewoners en voor de druïden in het woud. Tevens namen de handelaren het furkahout mee dat de druïden bij de zoom van het woud hadden achtergelaten. Toen hertog Berik Kraznach zes jaar geleden tot vrijhaven uitriep, waren de monniken bang geweest dat hun bevoorrading zou stokken, maar gelukkig was alles bij het oude gebleven.

Dalius schrok op uit zijn gemijmer door een laag overvliegende meeuw! Het was bijna tijd om de klok te luiden! Hij wilde zich omdraaien, maar zijn aandacht werd getrokken door een schip dat plotseling uit de mist opdoemde. Vreemd. Het vrachtschip met voorraden was pas een paar dagen geleden langs geweest!

Dalius bleef staan kijken terwijl het schip naderbij kwam. Het was een kleine tweemaster, een ranke constructie met weinig opslagcapaciteit, gebouwd op snelheid. Hij had het schip nooit eerder gezien. De klok kon even wachten, besloot hij meteen. Hij snelde naar het trapgat.

‘Onbekend schip in zicht,’ schreeuwde hij uit alle macht.

Hij wachtte even. Toen hoorde hij de stem van broeder Theodein, de oudste monnik en hun officieuze leider.

‘Blijf daar maar op de uitkijk, Dalius. Wij bereiden ons voor.’

Dalius voelde zijn hart in de keel kloppen. Hij had niet eerder meegemaakt dat ze zich moesten opmaken voor een mogelijke verdediging van het eiland, ook al was dat de reden geweest om destijds deze hulppost te stichten. Hij keek weer naar het schip, dat nu bij de kade afmeerde. Zouden het rode priesters zijn? Of piraten? Of gewone bezoekers, wat uiteindelijk het meest waarschijnlijk was.

Het gebouw van de monniken was berekend op een eventuele verdediging tegen invallen. Het was een vreemde kruising tussen een kerk en een kasteel en helemaal uit zandsteen opgetrokken. Het gebouw had een klokkentoren maar het dak was voorzien van kantelen en de deur was met ijzer beslagen. De weinige ramen waren niet veel breder dan schietgaten.

Het schip lag nu afgemeerd en er werd een loopplank uitgeschoven. De dorpelingen moesten het schip ook gezien hebben, maar niemand ging er naartoe.

Dalius zag een paar matrozen aan dek, maar verder niets bijzonders. Een kajuitdeur ging open en een jongeman kwam naar buiten. De matrozen maakten ruim baan voor hem. Hij liep naar de loopplank en kwam aan wal. Als enige.

Dalius fronste zijn wenkbrauwen. Wat vreemd! De jongen liep op zijn gemak in de richting van hun gebouw. Een lichtgrijze mantel bedekte het grootste deel van zijn opvallend lange gestalte. Hij hield zijn handen nonchalant in zijn zakken. Zijn donkerbruine haar hing tot op zijn schouders.

Toen hij dichterbij kwam zag Dalius dat de jongen een bijna meisjesachtig mooi gezicht had, met grote donkere ogen en volle lippen. Een mooi gezicht, maar desondanks niet aantrekkelijk. Rond de mond leek een voortdurende trek van onvrede te liggen. De ogen glinsterden maar ontbeerden warmte.

Dalius zag nu dat de deur van hun gebouw geopend werd. Broeder Theodein stapte naar buiten en liep op de jongen toe. Van bovenaf was zijn kale kruin goed zichtbaar tussen de dunne grijze haren. Dalius zag dat de broeder kanaliseerde, een voorzorgsmaatregel die wat overdreven leek voor een gesprek met iemand die nog te jong leek om zelf te kunnen kanaliseren. Maar Theodein was nu eenmaal een voorzichtig mens. De abt had hem hier niet voor niets gestationeerd.

Dalius boog zich over de rand de balustrade. Hij moest zich inspannen om te horen wat er gezegd werd.

‘Wat brengt je hier, jongeman?’ vroeg de broeder.

‘Mijn vader heeft me gevraagd jullie een boodschap te brengen,’ zei de jongen bedaard. ‘Jullie zijn hier namelijk niet meer gewenst.’ Dalius schrok en hij zag ook Theodein een stap achteruit doen.

‘Wat, wat...’ stamelde de monnik verontwaardigd.

Plotseling trok de jongen zijn handen uit zijn mantelzakken en wees met gesterkte vingers naar de monnik. In een flits zag Dalius dat de linkerhand van de jongen een pink miste. De aura van Theodein begon intens te trillen. Hij versterkte zijn energieschild.

De jongen sloot zijn ogen en een straal energie, donkerder dan de diepste duisternis, schoot van zijn vingers naar de oude monnik. Dalius keek verbijsterd toe. De zwarte straal doorboorde het schild van Theodein alsof het niet bestond en raakte diens lichaam. De monnik viel als een blok op de grond. In zijn rug zat een gat zo groot als een vuist, waaruit rook kringelde. De straal had hem volledig doorboord!

Dalius slaakte een gil. Dit kon niet waar zijn! Hij zag nu dat een vijftal mannen vanaf het schip de kade op kwam rennen, zijn kant op. Ze droegen rode mantels.

De jonge moordenaar keek een moment op de dode monnik neer en richtte zijn blik toen naar boven. Hij keek recht in het doodsbange gezicht van Dalius en grijnsde.

Twee andere monniken renden naar buiten. Ze hielden hun furkahouten staven stevig omklemd. Hun energieschilden waren zichtbaar als een waas van trillende lucht. Ze vielen de jongen tegelijk aan en wilden hun tegenstander bewusteloos slaan. Maar de staven ketsten af op een bijna achteloos opgeworpen schild. De jongen deed een stap terug en maakte een complexe beweging met zijn mismaakte hand. De twee monniken werden door een onzichtbare kracht opgetild en met grote kracht tegen de muur van het gebouw gesmeten. Het gekraak van schedels liet weinig twijfel bestaan over hun lot. Hun staven, die op de grond lagen, leken even later op te lossen.

Dalius slikte moeilijk. Zijn medebroeders waren dood en hun staven keerden terug naar hun plaats aan het plafond van de abdijkerk om op een nieuwe meester te wachten.

De jonge rode priester, iets anders kon hij niet zijn, bekeek zijn drie slachtoffers met een afstandelijke tevredenheid. Toen deed hij een paar snelle stappen in de richting van de nog openstaande deur. Hij ging naar binnen. Ook de andere rode priesters waren nog slechts een tiental schreden van het gebouw verwijderd.

Dalius greep zijn eigen staf en kneep zijn ogen dicht om de opwellende tranen terug te dringen. Hij drukte het furkahout tegen zijn borst toen hij onder zich de doodskreten van zijn twee laatste medebroeders hoorde. Hij zakte op zijn knieën. ‘Ava, vergeef mij. Ik ben U niet waardig,’ prevelde hij. Hij opende een kanaal, ofschoon hij wist dat het hem niet zou baten.

Het hoofd van de jonge catarist kwam boven het trapgat uit. De jongen klom op het platform en liep grijnzend op Dalius toe. De monnik veegde de tranen van zijn wangen en nam een verdedigende positie aan, wetend hoe futiel dat gebaar was tegenover deze onmogelijk sterke tegenstander.

De catarist bleef enkele passen van hem vandaan stil staan en staarde hem aan. ‘Je denkt nu vast dat jouw laatste uur geslagen is, hè, monnik. Mijn god, moet je jezelf nu eens zien, huilend en wel. Wie is hier nu nog een kind, jij of ik?’

‘Doe wat je doen moet, duivel,’ zei Dalius met zoveel kalmte als hij kon opbrengen.

De jeugdige priester grijnsde. ‘Duivel zeg je, duivel? Nee, eerder zijn zoon. Maar dat doet er nu niet toe. Dit is je geluksdag, monnikje. Ik laat je in leven, net als de dorpelingen. We zullen dit gebouw vernietigen en jij mag met een van die vissersboten naar Kraznach varen en naar jullie abdij teruggaan.’

‘Waarom?’ vroeg Dalius verbijsterd.

‘Omdat je een boodschap moet overbrengen aan Marak Viervinger. Breng hem de groeten van Valdis. Hij mag me op komen zoeken, als hij durft. Hij weet waar hij me kan vinden.’

Met die woorden draaide de catarist zich om en verdween weer in het trapgat.

Beneden in de kerk waren de rode priesters druk bezig alle bruikbare voorwerpen te roven en vaten lampolie kapot te slaan om het gebouw in brand te kunnen steken. Een van hen was een al wat oudere, kale man met de versierselen van een hogepriester.

Valdis liep op hem af en de man legde goedkeurend een hand op zijn schouder. ‘Prima gedaan, m’n jongen. Je kunt je krachten blijkbaar steeds beter beheersen. Je vader kan trots op je zijn.’

Het gezicht van de jongen vertrok. Hij duwde de hand van de hogepriester van zijn schouder. ‘Ach, Hassak, de trots van die ouwe kan me gestolen worden. Hij had dit zelf kunnen doen als hij had gewild.’

Hassak fronste zijn wenkbrauwen, de enige gezichtsbeharing die hij had. Hij zei echter niets.

‘Jammer dat we die ene jankende monnik als boodschappenjongen moeten gebruiken,’ snoof Valdis, terwijl Dalius door een van de andere priesters naar buiten werd geduwd. ‘Ik begon dit namelijk net leuk te vinden.’ Hij haalde zijn hand door zijn haar en keek peinzend naar buiten. ‘Ik snap trouwens niet waarom mijn vader die Marak Viervinger zo graag naar ons toe wil lokken.’

‘Dat is iets tussen hem en die monnik,’ zei Hassak op zalvende toon. ‘De tijd nadert waarin we Carolia aan de wil van Cataris kunnen gaan onderwerpen. De profeet denkt dat we meer kans hebben als hij met jouw afvallige oom heeft kunnen afrekenen. De man weet ons op het vasteland steeds te ontglippen. Als wij niet bij hem kunnen komen, moet hij maar naar ons komen. Ik denk dat hij deze uitdaging niet zal afslaan.’

Marak was witheet van woede. Hij vocht om zijn emoties onder controle te houden.

‘Ik begrijp hoe moeilijk dit voor je moet zijn, Marak. Het is vreselijk, en niet alleen voor jou.’ Broeder Wessel leek net als zijn vroegere pupil te worstelen met het nieuws dat ze hadden gekregen. De oude littekens op zijn voorhoofd en wangen waren rood geworden en vervormden zijn doorgaans vriendelijke trekken tot een bijna demonisch masker. Zijn grijzende haardos stak daar schril tegen af.

Marak sloeg met zijn vuist op het bureau van de abt. ‘Moeten we lijdzaam accepteren hoe onze broeders door mijn neef vermoord worden?’ zei hij verbitterd. ‘Moeten we machteloos toezien hoe Carolia verscheurd wordt door die verdomde godsdiensttwisten? Ik kan er niet meer tegen. Zo wordt ons hele bestaan, onze hele roeping feitelijk zinloos!’ De monnik sprong op van zijn stoel en ijsbeerde door de kamer van de abt. ‘Ik moet wat doen, Wessel. Anders word ik gek.’

De abt stond eveneens op, een gepijnigde uitdrukking op zijn gezicht. ‘Je weet net zo goed als ik dat je niet naar Krytt kunt, Marak. Je maakt geen schijn van kans tegen de cultus, zeker niet nu de krachten van Valdis zo toenemen.’

‘Je had me moeten laten gaan, toen Valdis net ontvoerd was. Toen had ik nog wat kunnen uitrichten.’

Wessel zuchtte. ‘Je weet heus wel dat het toen ook een zelfmoordmissie zou zijn geweest. Doordat je hier bent gebleven, heb je de afgelopen jaren als Rechter veel goed werk kunnen doen.’

Marak snoof verachtelijk. ‘Symptoombestrijding, dat is het enige wat ik heb kunnen doen. Recht spreken nadat mensen elkaar de hersens hadden ingeslagen. Zinloos, dat is het. Wat is onze taak? Het evenwicht herstellen. En in dat opzicht falen we schromelijk.’

Wessel ging weer zitten en trommelde met zijn vingers op zijn bureau. ‘We doen wat we kunnen, Marak. Dat weet je ook wel. Maar een paar honderd monniken zijn niet in staat om een paar duizend priesters in toom te houden. En dan heb ik het nog niet eens over hun legioenen, laat staan over de cataristen.’

‘Ik weet het, ja. We doen ons best. Egon en Armana doen ook wat ze kunnen, maar de koninklijke garde is straks geen partij meer voor de legioenen. En Zabatha is de lachende derde. Hij wint in het zuiden weer aan populariteit en ik ben bang dat een verdeeld Carolia hem straks niet meer kan weerstaan.’

‘Waarom wil die profeet jou nog steeds uitschakelen, Marak? Wat heeft hij van je te vrezen?’

Dat was een vraag die Marak zichzelf ook regelmatig stelde. Hij was de afgelopen jaren al enkele malen door rode priesters of hun aanhangers aangevallen, maar had steeds kunnen ontkomen. Het leek of hij een zesde zintuig voor cataristen had ontwikkeld, hoe ze ook vermomd waren. En hij mocht dan wel één hand hebben, zijn vermogen om te kanaliseren werd door praktisch niemand geëvenaard. De kleine Valdis was de enige persoon die hem op dat gebied ooit de baas was geweest. Het meest beangstigende was dat de jongen toen nog maar zes jaar oud was. ‘Ik weet het niet,’ mompelde hij en hij krabde zich achter een oor. ‘Nu Zabatha Valdis in zijn macht heeft, zou ik niet meer zo belangrijk voor hem moeten zijn. Maar toch wil hij me uit de weg hebben, dat is duidelijk. Hij kent me blijkbaar goed genoeg om te weten dat ik deze laatste uitdaging niet kan negeren. Ik moet naar Krytt. Ik moet ten minste één keer proberen Valdis en Zabatha uit elkaar te halen. Anders vergeef ik het mezelf nooit.’

Nu was het de abt die met zijn vuist op tafel sloeg. ‘Dat kan niet, Marak. Hou erover op. Je bent op de eerste plaats een monnik van deze orde. Dat is de keuze die je gemaakt hebt. Het uitvechten van een persoonlijke vete past daar niet bij.’

Marak keek Wessel recht in zijn ogen. ‘Dit is helemaal geen persoonlijke vete,’ zei hij emotioneel. ‘Dit gaat veel verder. De cultus wil mij dood hebben. Dat betekent dat ze me als een bedreiging zien.’ Hij haalde diep adem. ‘Vergeet niet dat ik van de god afstam aan wie zij hun macht ontlenen. Dat plaatst me in een bijzondere positie. Als ik gewoon als Rechter blijf rondtrekken, zullen ze me vroeg of laat te pakken krijgen. Ik wil dat moment niet langer afwachten. Ik wil zelf het initiatief nemen, hoe klein mijn kansen ook zijn.’

‘Dat kan ik niet toestaan, Marak.’

‘Je hebt geen keuze. Ik ga daar waar mijn functie als Rechter me roept. Onze broeders op Furka zijn vermoord. De moordenaars zijn bekend. Daar dient recht gesproken te worden.’

Wessel zei niets. Hij leek even uit het veld geslagen te zijn door de logica van Maraks woorden. De jongere monnik greep zijn kans en ging door. ‘Gaan we nieuwe mensen naar Furka sturen?’

‘Geen sprake van. We zijn al met zo weinigen en Valdis kan daar terugkomen wanneer hij maar wil. We hebben nog geluk gehad dat de cultus het eiland niet bezet heeft.’

‘Daar is Zabatha te slim voor,’ zei Marak bedachtzaam. ‘Hij kan Furka wel bezetten en de aanvoer van het hout blokkeren, maar het woud kan hij toch niet in. En als hij een lange belegering begint, loopt hij het risico dat hertog Berik zich gedwongen ziet het eiland te heroveren. Hij zal willen wachten tot Valdis wat ouder is en zijn aanhang nog verder is gegroeid.’

De abt slaakte een diepe zucht. De man leek ineens jaren ouder. ‘Je stelt me voor een dilemma, Marak.’

Marak zei niets maar bleef de abt strak aankijken. Zijn donkere ogen maakten Wessel nerveus. De vastbeslotenheid die hij daarin las, maakte iedere verdere tegenwerping zinloos. Hij kon de argumenten van Marak niet ontkrachten. Hem verbieden te gaan leek geen optie meer. Hij dacht diep na.

Na enkele tellen stond de abt abrupt op en hij haalde diep adem. ‘Dit valt me ongelofelijk zwaar, maar ik zal je een keuze geven, Marak. Een unieke keuze in de historie van de orde. Loop met me mee. Ik wil je iets laten zien.’ Hij opende de deur en stapte de kamer uit, gevolgd door een verbaasde Marak.

Wessel liep met Marak enkele gangen door. Passerende monniken en novieten groetten beleefd. Hun respect gold niet alleen de abt, maar ook diens metgezel. Marak Viervinger was intussen in de orde een begrip geworden en vooral de jongeren keken enorm tegen hem op.

De abt bracht Marak naar een gang aan de oostkant van de abdij. Voor een zware, eikenhouten deur bleef hij stilstaan. De deur was lager dan normaal en reikte amper tot hun kruin.

Wessel haalde een bos sleutels uit zijn zak en stak er een van in het slot. De deur ging krakend open en er kwam een muffe luchtstroom naar buiten. Marak keek in een donker trapgat. Wessel haalde een toorts uit een houder achter de deur en stak die aan. In het schijnsel van de toorts zag Marak een verweerde stenen wenteltrap die omlaag liep. De abt daalde de trap af en gebaarde Marak hem te volgen en de deur achter zich te sluiten.

De trap bracht de twee monniken tot in de donkerste ingewanden van de abdij. Hier was al jarenlang niemand geweest.

Uiteindelijk kwamen ze bij een ietwat roestige ijzeren deur, de eerste metalen barrière die Marak in de abdij aantrof. Wessel haalde een andere sleutel tevoorschijn en stak die in het slot. Het koste hem moeite de zware deur naar binnen te duwen, alsof het de toegang tot een kluis was!

Achter de deur lag een kamer. De atmosfeer was er ronduit bedompt. In het schijnsel van de toorts zag Marak dat de ruimte geen andere deuren had en bijna helemaal leeg was. Er stonden alleen twee stoelen en een tafel. Op de tafel stonden enkele voorwerpen die Marak niet duidelijk kon zien.

Wessel keerde zich naar hem toe. ‘Behalve mij zijn er slechts twee andere broeders die van het bestaan van deze geheime bergplaats afweten. Ik wil dat je zweert dat je datgene wat ik je nu zal openbaren geheim zult houden.’

Marak aarzelde niet ‘Ik zweer dat ik datgene wat je me nu zult openbaren geheim zal houden. Ava is mijn getuige.’

Wessel knikte. ‘Sinds de stichting van de abdij zijn alleen de abt en de twee oudste monniken van deze bergplaats op de hoogte geweest. Al eeuwenlang wordt zo de geheimhouding verzekerd. Ik heb besloten ook jou in dit geheim te laten delen en dat zal me door de geesten van de abten die mij zijn voorgegaan misschien nooit vergeven worden. Ik weet zelfs niet zeker of Ava het me zal vergeven.’

Marak wachtte af. Hij had al veel meegemaakt maar voelde zich nu zo gespannen als een noviet die voor het eerst de wijdingsceremonie bijwoont.

Wessel zette de toorts in een houder en stak er nog een aan. Daarna draaide hij zich om en sloot de ijzeren deur achter Maraks rug. In het licht van de toortsen zag Marak nu wat er op de tafel stond. Drie simpele houten kistjes. Alhoewel, simpel? Hij vernauwde zijn ogen en keek nog eens goed. De kistjes waren zo te zien gemaakt van furkahout en voorzien van sloten waarin magische runen waren gegraveerd.

‘Ga zitten, Marak,’ zei de abt, terwijl hij zelf ook plaats nam. ‘Ik moet je een verhaal vertellen. Een verhaal dat ik zelf ook pas te horen heb gekregen toen ik tot abt werd benoemd.’

Marak ging zitten en staarde met een gevoel van onbehagen naar de kistjes. Hij meende dat hij een tintelende energie voelde. Kwam die daarvandaan?

‘Dit verhaal maakt deel uit van het geheim van de orde en valt onder de eed die je zojuist gezworen hebt, is dat duidelijk?’

Marak knikte.

‘Je weet dat onze geschiedschrijving niet veel verder teruggaat dan de Tweede Heilige Oorlog. Over de periode die daaraan vooraf ging en over de Eerste Heilige Oorlog zijn alleen flarden bekend, voornamelijk gebaseerd op overgeleverde vertellingen, heldenliederen en fabels.’

Marak knikte weer. Natuurlijk wist hij dat.

‘Welnu, wat ik je ga vertellen is de echte ontstaansgeschiedenis van onze orde, die teruggaat tot voor de Eerste Heilige Oorlog. Het is een verhaal dat we nooit aan het papier hebben toevertrouwd en je zult straks begrijpen waarom. Op sommige punten zal het verhaal afwijken van wat je ooit geleerd hebt, maar voor zover ik weet is dit de echte waarheid.’

‘Ik voel me vereerd,’ mompelde Marak. Zijn mond voelde droog. Hij likte met zijn tong over zijn lippen.

‘Ooit, vele honderden jaren geleden, in een tijd die in de nevelen van de historie verdwenen is, was de orde veel kleiner dan nu, niet meer dan enkele tientallen uitverkorenen. We noemden ons toen de Dienaren van de Ene. Zowel mannen als vrouwen maakten deel uit van de orde. Ze werden Dienaren en Dienaressen genoemd. Het evenwicht op allerlei terreinen stond ook toen al centraal in onze godsverering. Evenwicht tussen de natuur en de mens, tussen het geestelijke en het wereldlijke, tussen heersers en hun volk en niet te vergeten tussen mannen en vrouwen. De meeste leden van de orde woonden op de Neveleilanden. Op het vasteland werden ze met wantrouwen bejegend. Daar waren de godsdiensten van Vorg en Viguru in opkomst en alleen al het feit dat de orde zijn toen nog naamloze god als de Ene bestempelde was daar een probleem, zoals je begrijpt.’

Wessel pauzeerde even. ‘De problemen begonnen toen leden van de orde de eigenschappen van furkahout ontdekten,’ ging hij verder. ‘Op dat moment werd de orde geleid door een jong echtpaar van wie zowel de man als de vrouw uitermate talentvol waren in het kanaliseren van de energie van de Ene. Steeds meer Dienaren en Dienaressen vestigden zich op Furka en hun leiders, dit echtpaar, bouwde zelfs een houten huis in de reusachtige boom die later de Boom der Druïden werd genoemd. Ze begonnen toen ook voorwerpen van dood furkahout te vervaardigen. Zoals je weet stamt jouw staf nog uit die tijd, want hij is gemaakt van hout afkomstig van de Boom der Druïden. Daar bestaan er maar een paar van.’

Marak glimlachte. Zijn staf was inderdaad uitermate zeldzaam.

‘Een tijdje ging alles goed,’ vervolgde Wessel. ‘De invloed van de orde nam toe en zo ook de afgunst bij de andere twee godsdiensten. Alle ellende begon toen de oudste zoon van het echtpaar een tocht naar het vasteland maakte en daar verliefd werd op een priesteres van Viguru. Hij wilde met haar trouwen en haar als bruidsschat enkele furkahouten artefacten geven. Zijn ouders verboden dat laatste echter. Ze waren bang dat daarmee het machtsevenwicht tussen de godsdiensten van Vorg en Viguru verstoord zou worden. De jongeman, blind van liefde, stal de artefacten echter uit het huis van zijn ouders en vluchtte ermee naar zijn geliefde.’

De abt haalde een keer diep adem en ging verder. ‘Van het een kwam het ander. Een groep priesters van Vorg vernielde een tempel van Viguru om een furkahouten kelk te bemachtigen die ze voor hun inwijdingsrituelen wilden gebruiken. Priesters van Viguru namen wraak en zo ontstond geleidelijk de Eerste Heilige Oorlog. Geestelijken van beide godsdiensten voeren naar Furka om te proberen meer van het begeerlijke hout te bemachtigen. Uiteindelijk viel een grote groep priesters van Vorg het woud binnen en doodde vele Dienaren en Dienaressen. Ze bereikten de Boom der Druïden. Het echtpaar dat de orde leidde was in hun boomwoning toen tientallen priesters de boom in klommen en hen dreigden te overmeesteren. Wat daarbinnen is voorgevallen zullen we nooit weten. Feit is dat de enorme boom plots vlam vatte en alles en iedereen in een vuurzee verteerde, zowel het echtpaar als de aanvallers.’

‘Maar levend furkahout kan toch niet branden?’ zei Marak ongelovig.

Wessel haalde zijn schouders op. ‘Dat heb ik ook altijd gedacht, maar blijkbaar was de symbiose van het echtpaar met de boom zo sterk dat zij met hulp van de Ene het vuur hebben kunnen oproepen.’

‘Maar daarmee hebben ze hun aanvallers ook vermoord!’

‘Het moet ook een uiterste wanhoopsdaad zijn geweest. In het huis bevonden zich namelijk veel artefacten die niet in handen van de andere godsdiensten mochten vallen. Wat ze er in ieder geval mee bereikten was dat de aanval op Furka letterlijk in rook opging. Niet veel later kwam ook de oorlog op het vasteland ten einde, omdat de diep geschokte zoon van het echtpaar, die intussen tot een hoge positie in de orde van Viguru was opgeklommen, de verzwakte orde van Vorg tot een wapenstilstand wist te bewegen. Wat daarna gebeurde verklaart veel van wat we nu weten.’

‘Hoezo?’ Marak keek de abt verwachtingsvol aan.

‘De uitgedunde orde van de Ene besloot zich te splitsen. Men wilde ten koste van alles voorkomen dat de geschiedenis zich zou herhalen en de problemen waren veroorzaakt doordat de religieuze doelstellingen ondergeschikt gemaakt waren aan een liefdesrelatie. Er was maar één manier om herhaling te voorkomen en dat was de splitsing van de orde in een mannelijke en een vrouwelijke tak, beiden celibatair. Men achtte dit verdedigbaar omdat mensen, ongeacht hun geslacht, toch vooral evenwicht moeten vinden tussen hun eigen mannelijke en vrouwelijke aspect, iets wat we allemaal in ons dragen. Dat is misschien nog belangrijker dan het evenwicht tussen beide seksen.

Ook besloot men de Ene voortaan te benoemen om de andere godsdiensten niet meer voor het hoofd te stoten. Een god is tenslotte een energievorm in de vierde dimensie die naar iedere naam zal luisteren, zolang die maar consequent door zijn volgelingen wordt gebruikt. Men besloot de namen van het gestorven echtpaar te gebruiken.’ Wessel glimlachte. ‘Hij heette Ava, zij Loval.’

Onwillekeurig floot Marak zacht. Dat verklaarde inderdaad heel veel!

‘De rest weet je, Marak. De vrouwen verkozen een symbiose met het woud en werden de hoeders ervan. Ze leerden het woud zichzelf te verdedigen tegen indringers. De mannen togen naar het vasteland om daar te helpen bij het in stand houden van het fragiele evenwicht. Ook begonnen zij de geschiedenis voortaan op schrift te stellen.’

‘Waarom is dit verhaal nooit naar buiten gebracht?’

‘Snap je dat niet? Wat zou het volk denken als ze wisten dat wij onze god ooit de Ene hebben genoemd, iets wat nu sterk doet denken aan de aspiraties van Cataris. Wat zouden ze denken als bekend werd dat onze leiders ooit priesters van Vorg vermoord hebben? Nee, het is goed zo. We moeten onze geloofwaardigheid in stand houden, anders zijn we machteloos.’

‘Maar met onze geloofwaardigheid zijn we dat ook.’

‘Ik weet het. Momenteel lijken we machteloos. Juist daarom heb ik je meegenomen, Marak.’ Wessel wees naar de drie kistjes op de tafel. ‘Die zijn destijds in de as van de uitgebrande boomwoning gevonden. Ze waren gewikkeld in doeken die in het sap van jonge furkabomen gedrenkt waren geweest. Dat zeldzame sap, dat de druïden nog steeds voor hun rituelen gebruiken, heeft niet alleen een hallucinerende, maar ook een brandwerende werking. Die kistjes zijn nu ons dierbaarste bezit. Ze staan hier al honderden jaren.’

Maraks ogen werden groot van verbazing.

‘Je weet dat ik jouw plan om naar Krytt te gaan gelijk vind staan met zelfmoord. Eén van die kistjes bevat echter een artefact dat je in ieder geval een kans zal geven heelhuids terug te komen. Maar alleen als aan een bepaalde voorwaarde wordt voldaan.’

‘En die is?’ vroeg Marak hoopvol.

Wessel stond op en liep naar het middelste kistje. Hij legde zijn hand erop en prevelde een paar woorden. Marak hoorde een zachte klik. De abt pakte het kistje op en opende het langzaam. Hij liep ermee naar Marak en toonde hem de inhoud.

Op de bodem lagen twee eenvoudige ringen, gemaakt van zeer oud furkahout. Wessel zette het kistje op Maraks schoot en pakte de ringen eruit. Hij schoof ze een stukje in elkaar, waardoor ze het symbool van Ava vormden.

‘Kijk, Marak. Twee half in elkaar geschoven ringen. Voeg het oog toe en je hebt het symbool van onze orde. De ene ring symboliseert het mannelijke, de andere het vrouwelijke. Waar ze elkaar overlappen symboliseren ze het evenwicht tussen die twee. Deze ringen zijn gemaakt uit hout van de Boom der Druïden en hebben een zeer speciale eigenschap.’

‘Wat zijn die kleine uitstulpingen op iedere ring?’

‘Die dienen hiervoor.’ Wessel pakte één ring wat beter beet en duwde met de nagel van zijn duim een klein dekseltje omhoog. Daaronder was nu een minuscule holte zichtbaar.

‘Deze holte heeft te maken met de voorwaarde die ik noemde, Marak. Deze ringen hebben namelijk een voordeel en een nadeel. Het voordeel is dat ze de twee dragers in staat stellen binnen een beperkte afstand telepathisch met elkaar te communiceren. Ook kunnen ze de kanaliserende vermogens van een van de dragers tijdelijk sterk verhogen, waarbij de ander op zo’n moment echter helemaal niet kan kanaliseren.’

‘Is dat het nadeel?’

Wessel glimlachte. ‘Nee, was dat maar zo. Het nadeel is veel groter dan dat. Deze ringen zijn destijds voor Ava en Loval gemaakt. Het nadeel is dan ook dat ze alleen werken als ze gedragen worden door een mannelijke én een vrouwelijke geestelijke van één geloof.’

‘Maar...’ begon Marak.

‘Dat betekent dus,’ ging Wessel verder, ‘dat zo’n ring voor jou alleen zal werken als de ander gedragen wordt door een druïde van Loval.’

Maraks aanvankelijke hoop was meteen vervlogen. ‘Maar die mogen het woud toch niet verlaten?’

‘Aha, maar daar is iets op gevonden. Als de holte in de ring van de druïde gevuld wordt met het sap van een jonge furkaboom kan ze buiten het woud haar band met Loval vasthouden zolang het sap niet verdampt is.’

‘En hoe lang duurt dat?’

‘Dat weten we helaas niet. In ieder geval niet erg lang. Daarom is het ook maar de vraag of je een druïde zult kunnen vinden die met je mee naar Krytt durft te gaan. Maar als je er wel een vindt, geeft dat je de unieke kans voldoende kracht te verzamelen om buiten langs de vulkaanhelling te leviteren om boven de krater binnen te dringen. Ik zou namelijk geen andere manier kunnen bedenken om binnen te komen.’

Marak pakte de ring uit de hand van de abt en bestudeerde hem aandachtig. Hij voelde de aura van de ring en herkende de fijne structuur van het hout. Zijn staf was er immers ook van gemaakt. Hij zuchtte.

‘Het zal niet meevallen een druïde te vinden die haar lot zo volledig met het mijne zal willen verbinden.’

‘Dat ben ik met je eens. Maar ik twijfel er niet aan dat je al jouw overredingskracht zult aanwenden om iemand mee te krijgen.’

Marak zei niets. In gedachten verzonken staarde hij naar de twee andere kistjes.

De abt deed zijn armen over elkaar en wachtte af.

‘En die andere kistjes, wat zit daarin?’

‘Dat hoef je niet te weten, Marak. De artefacten die daarin zitten zijn ook machtig maar voor deze missie niet bruikbaar.

Maar nu is de keuze aan jou. Als je de ringen accepteert zul je eerst naar Furka moeten gaan en een druïde moeten overtuigen met je mee te gaan. Je zult dan niet alleen je eigen leven in de waagschaal stellen, maar ook het hare. Je kunt de ringen ook weigeren, dan blijf je geheel de baas over je eigen lot, maar in dat geval geef ik weinig voor je kansen.’

Marak sloot zijn ogen en streek met zijn vier vingers over het hout van de ring. Hij haalde diep adem. Hij was na al die jaren gewend geraakt om helemaal alleen te werken. Normaal gesproken zou hij er niet over piekeren om een ander mee te slepen in deze bijna persoonlijke strijd met Zabatha en Valdis! Maar zonder de ringen waren zijn kansen inderdaad minimaal. Hij hief zijn hoofd op en keek Wessel vastbesloten aan. ‘Ik kies voor de ringen. Op dit moment kunnen ze geen beter doel dienen.’
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Marak stuurde zijn paard behoedzaam door de drukke straten van Tulda. Het gildekwartier, waarvan de met kinderkopjes geplaveide straten door wind en regen glibberig waren geworden, bood een heel andere aanblik dan enkele jaren geleden. Van de statige gildehuizen waren de ramen van de onderste verdieping met houten schotten dichtgespijkerd en de deuren met ijzeren platen beslagen. Bij het rijk versierde gebouw van het koopvaardijgilde, maar ook bij de huizen van de goudsmeden, de wapensmeden en zelfs de graanhandelaren, stonden zwaargewapende huurlingen op wacht voor de ingang.

Iedere paar minuten passeerde Marak een patrouille van de stadswacht, soms ook een van de koninklijke garde. De goudkleurige uniformen van de gardisten plakten tegen hun lichamen en de regen drupte van de rand van hun helmen.

Marak reed het grote tempelplein op en keek somber om zich heen. De reusachtige tempels van Vorg en Viguru, de trots van Tulda, leken tegenwoordig meer op kazernes. Grote vlaggen met de symbolen van beide godsdiensten waren als banieren tegen de natte gevels gehangen. Soldaten van het Doodshoofdlegioen en het Zonnelegioen zwermden tussen de gelovigen rond de twee godshuizen. Hier, op de plaats waar de patriarchen van beide godsdiensten huisden, haalden de legionairs immers hun orders voor wachtdiensten en allerlei gevechtsoefeningen.

Daar waar de witte mantels op het plein in de buurt van hun donkergrijze tegenpolen kwamen, was de spanning voelbaar. Marak zuchtte diep. Als vreedzame burgers een legionairsmantel gingen dragen veranderde hun houding abrupt. Als groep voelden ze zich sterk. Ze werden arrogant en agressief.

Het mocht nog een wonder heten dat Tulda tot nu toe alleen wat kleine opstootjes had gekend. Een grote confrontatie tussen de rivaliserende legionairs was gelukkig uitgebleven, mede dankzij het krachtdadige optreden van de geharde beroepssoldaten van de garde.

Marak wist dat de legionairs in sommige andere steden ware veldslagen hadden geleverd, waarbij gewonden en zelfs doden waren gevallen. In Sepura was het gelukkig wel rustig gebleven, vooral vanwege de sterke positie van het Zonnelegioen in die stad.

Ook in Kraznach, de vrijhaven van hertog Berik, leek de situatie nog onder controle, de legioenen waren daar immers verboden. Maar in de voor de handel zo belangrijke zuidelijke havenstad speelden andere zaken. Marak was er al een tijd niet meer geweest, maar de geluiden die hij over Kraznach hoorde, stemden hem somber. De Vorg-gezinde vrijhaven werd hoe langer hoe meer een toevluchtsoord voor criminelen en godsdienstfanaten. De aanhangers van Viguru werden onderdrukt en hij had gehoord dat in de sloppenwijken van de stad alweer sympathieën voor de cultus van Cataris gekoesterd werden. Handelaren die de stad recent bezocht hadden kwamen zelfs terug met geruchten over duistere rituelen en mensenoffers. Marak rilde onwillekeurig. Morgen zou hij naar datzelfde Kraznach moeten vertrekken om daar een overtocht naar Furka te regelen.

Hij reed stapvoets het tempelplein over. In verband met alle onrust had hij onlangs de gewoonte opgepakt zijn heilige symbool niet onder maar op de kleding te dragen, terwijl ook het masker dat zijn functie als Rechter aangaf nu duidelijk zichtbaar aan zijn zadelknop bungelde. Hij wilde zijn onpartijdigheid zo duidelijk mogelijk etaleren. Daardoor kon hij veiliger door het land reizen.

Nu was hij op weg naar het paleis om afscheid te nemen van Egon en Armana, in de wetenschap dat de missie waaraan hij nu zou beginnen allesbehalve veilig was. Hij mocht heel blij zijn als hij over een maand nog leefde.

Maraks hand ging bijna automatisch naar zijn borst en hij betastte de twee ringen die daar aan een koord onder zijn pij hingen. Het was een gebaar dat hij vaak maakte. Het verliezen van de kostbare ringen was zijn grootste nachtmerrie.

Hij verliet het plein en kwam even later langs de haven. De masten van de vissersboten, vrachtschepen en enkele oorlogsbodems wiegden in de wind. De citadel, de plaats waar hij ooit als kind de Proef had afgelegd, stond daar nog steeds in al zijn monumentale oerkracht. Het bouwwerk, een van de oudste van Tulda, had ooit als fort gediend, maar had die functie verloren toen de stadsmuren waren gebouwd. Nu gebruikten de drie godsdiensten het nog steeds als de locatie voor de maandelijkse Proef van jonge aspirant-geestelijken. Marak hoopte dat die traditie in stand gehouden kon worden nu de spanning tussen de twee grootste godsdiensten zo begon op te lopen.

Het verkeer was hier minder druk dan in het centrum, waardoor de monnik kans zag zijn paard de sporen te geven. Een paar minuten later kwam het koninklijke paleis in zicht. Marak reed naar de hoofdpoort, die gesloten was. Dat was vroeger anders geweest, maar koning Egon had de beveiliging fors opgevoerd. Tegenwoordig kon je alleen nog maar het paleis binnenkomen nadat je uitgebreid door de gardisten was geïnspecteerd en je je wapens had ingeleverd.

‘Goedemiddag, eerwaarde,’ riep een van de wachters hem toe.

‘Ava zegene u, sergeant,’ antwoordde de monnik.

‘Hoe kunnen wij Marak Viervinger van dienst zijn?’

Hij kende de man niet, maar omgekeerd leek dat dus wel het geval. De stomp aan het einde van zijn rechterarm was wat dat betreft soms net als een reusachtig uithangbord met zijn naam erop.

Marak schraapte zijn keel. ‘Ik zou graag een audiëntie bij de koning en de koningin willen. Als het kan vandaag nog. Het is dringend.’

De sergeant vertrok zijn gezicht in een verontschuldigende grimas. ‘Dan heb ik slecht nieuws voor u, eerwaarde. Koning Egon is een paar dagen in Sepura, voor besprekingen met de stadsraad en de hogepriesteres van Viguru.’

De teleurstelling was Marak blijkbaar aan te zien.

‘Het spijt me, eerwaarde. Maar koningin Armana is er wel. Ze ontvangt momenteel een aantal gildemeesters, maar wellicht heeft ze daarna tijd. U kunt dat het beste aan de kanselier vragen.’

Marak knikte. De sergeant gaf een bevel, waarna de grote poort langzaam open zwaaide. De monnik reed door een korte tunnel die van schietgaten was voorzien, en bereikte de binnenplaats.

Hij gaf zijn paard af en werd door een andere gardist verder geleid. De dienstdoende officier van de lijfwacht kende hem, zodat hij zijn staf mocht houden.

De man begeleidde hem door de gangen van het paleis. Ze passeerden net de dubbele deur van de troonzaal toen die van binnenuit werd geopend. Marak bleef staan en zag hoe een vijftal gewichtig uitziende mannen naar buiten kwam. Een van hen was ook in letterlijke zin gewichtig, want de zwaarlijvige man schuifelde meer dan dat hij liep. Marak zag dat het Basal Delius was, de meester van het koopvaardijgilde, een van de machtigste mannen van Tulda. Ook de andere vier waren gildemeesters.

De mannen keken hem bevreemd aan. Sommigen herkenden hem, maar niemand liet dat blijken. Een simpele monnik, zelfs al heette hij Marak Viervinger, stond ver onder hen op de sociale ladder van Carolia en was hun aandacht dus niet waard. Onder begeleiding van een paar gardisten liep het vijftal in de richting van waaruit de monnik gekomen was.

‘Marak!’

Armana kwam naar buiten en liep breed lachend op hem toe. Geheel tegen het hofprotocol in omarmde ze haar vroegere huisgenoot en drukte hem even tegen zich aan.

Marak vond dat allerminst vervelend. Hij ontleende zelfs een extra genoegen aan het feit dat de gildemeesters zich als één man hadden omgedraaid en het tafereel met open mond gadesloegen. Ook de hofdames en adviseurs die in het kielzog van de koningin naar buiten kwamen, bekeken het tafereel met enige verbazing.

De meesten waren op de hoogte van de nauwe band die er tussen het koningspaar en de monnik bestond, maar menigeen kon een misprijzende frons niet onderdrukken.

‘Wat fijn dat je even langs komt,’ zei de vorstin, terwijl ze een paar passen achteruit deed en hem eens goed bekeek. Ze negeerde de reacties van haar begeleiders.

‘Het genoegen is geheel aan mijn kant, hoogheid.’

‘We hebben je al maanden niet gezien, Marak.’ Armana’s stem klonk een beetje verwijtend. ‘Helaas is Egon nu in Sepura, maar ik zou graag even met je bijpraten. En je moet de kinderen natuurlijk ook weer zien!’ De koningin van Carolia keerde zich naar haar entourage en wuifde iedereen weg. Ze nam Marak bij zijn arm en samen liepen ze in de richting van haar eigen salon, slechts gevolgd door de onvermijdelijke lijfwachten.

Marak keek bedachtzaam over de rand van zijn porseleinen theekopje. Hij had zijn handschoen uitgedaan om zijn wijsvinger door het sierlijke maar belachelijk kleine oortje te krijgen. Armana zag er goed uit, vond hij. Ze droeg haar kastanjebruine haar opgestoken en dat paste goed bij de schitterende tiara die ze droeg. Ook haar smaragdgroene ogen hadden weer de twinkeling die hij een tijdje had gemist. Ze had de afgelopen jaren twee zonen gebaard en dat had haar positie onaantastbaarder en haar verblijf in het paleis een stuk draaglijker gemaakt.

Maar ze had nog steeds tegenstanders aan het hof. Ze was immers ook een hogepriesteres van Viguru, ofschoon ze die functie niet officieel uitoefende. Alleen als moeder van de twee jonge prinsen was haar rol eenduidig en respectabel. Dat was dan ook de positie die ze had omarmd.

‘Je ziet er goed uit, Armana. Daar ben ik blij om. Ik hoop dat Egon beseft hoezeer hij boft.’

‘Dank je, Marak. Ach, ik mag wat dat betreft niet klagen. Hij geeft mij en de jongens zoveel tijd en aandacht als hij kan, maar de problemen van het land eisen veel van zijn energie.’

‘Dat begrijp ik. Hoe schat jij de toestand in? Ik neem aan dat het spionagenetwerk van de kanselier je goed op de hoogte houdt?’

‘Inderdaad, soms wou ik dat ik wat minder wist! En als ik hoor wat er allemaal gebeurt, schaam ik me er bijna voor dat ik een hogepriesteres ben. Nu ik gedwongen ben wat meer afstand te nemen van dat aspect van mezelf zie ik pas goed wat voor ordinaire machtsstrijd zich tussen de aanhangers van mijn godsdienst en die van Vorg begint af te tekenen.’

‘Ja, daar draait het blijkbaar toch allemaal om: het verkrijgen van wereldlijke macht onder het mom van geestelijke motieven.’

‘Natuurlijk. Kijk, wij geloven in reïncarnatie, de aanhangers van Vorg niet. Het blijft echter geloof, we kunnen het niet keihard bewijzen. Wat heeft het voor zin de ander je eigen geloof op te dringen?’

‘Ik ben het helemaal met je eens, Armana. Het siert je dat je er zo naar kunt kijken.’

‘Dank je. En het is natuurlijk ook niet allemaal zwart-wit. Gelukkig zijn alle godsdiensten het over bepaalde punten wél eens. Wij weten allemaal dat er een vierde dimensie bestaat en dat daarin hoogintelligente energievormen bestaan die zo groots zijn dat wij er als geestelijken contact mee kunnen maken en hun energie kunnen kanaliseren.’

‘Onze goden,’ zei Marak. Hij vroeg zich af waar Armana naartoe wilde met haar betoog.

‘Je vraagt je natuurlijk af waarom ik je vertel wat je al weet?’

De monnik leegde zijn theekopje en knikte.

‘Dat zal ik je uitleggen. Ik ben me de laatste tijd steeds meer gaan afvragen of er slechts één ware godsdienst is die op alle punten gelijk heeft. Kijk, Vorg gelooft dat we na onze dood direct in de vierde dimensie terechtkomen, Cataris voegt daaraan toe dat je er een soort ‘gouden vallei’ hebt waar zijn aanhangers naar toe gaan en waar het beter toeven is. Wij prediken dat je steeds weer blijft reïncarneren in een nieuw fysiek lichaam met een element van beloning of straf als resultaat van wat je hebt gedaan in je vorige incarnatie. Jullie denken dat je net zolang reïncarneert als nodig is om te leren een staat van onbaatzuchtige verlichting te bereiken.’

‘Correct,’ zei Marak droogjes.

‘We kunnen van geen van die zienswijzen bewijzen dat ze de juiste zijn. Die van Cataris lijkt me pure onzin, slechts bedacht om zieltjes te winnen onder de minderbedeelden. Maar verder krijg ik toch steeds meer signalen die me aan het twijfelen brengen. Ik begin intussen te geloven dat sommige mensen na hun dood wel reïncarneren en anderen niet.’

Marak glimlachte. ‘Dat is precies wat wij ook denken. Hoe ben je tot dit inzicht gekomen?’

‘Laatst heb ik iets heel bijzonders meegemaakt. Tot mijn verrassing werd ik uitgenodigd door Sarek Vudola, de hogepriester van Vorg in Tulda. In het kanaliseren is hij niet zo’n meester, maar hij wordt in zijn orde vooral als een talent op het gebied van het communiceren met energieën in de vierde dimensie, met de geesten van de overledenen dus, beschouwd. Zoals je weet is dat iets waar wij altijd sceptisch tegenover hebben gestaan.’

Marak knikte en boog zich belangstellend naar haar toe.

‘Sarek nodigde me uit voor een seance. Ik denk dat hij me wilde overtuigen dat het mogelijk is om contact met de doden te leggen, iets wat feitelijk niet zou kunnen als ze direct zouden reïncarneren.’ Armana slikte even en Marak zag dat ze een beetje emotioneel werd. Haar ogen werden vochtig. ‘Op een gegeven moment vroeg hij of hij contact mocht leggen met een overleden familielid van me. Vroeger zou ik alleen die vraag al als heiligschennis hebben beschouwd, maar ik was erg nieuwsgierig en ik wilde hem niet tegen het hoofd stoten. Toen opende hij een kanaal en ging in trance. Na een tijdje stelde hij zich ineens voor als Verina.’

Marak, die door Armana’s moeder ooit van een wisse dood was gered, kreeg een brok in zijn keel. Verina, indertijd de hogepriesteres van Viguru in Kraznach, was later op afschuwelijke wijze door de rode priesters vermoord.

‘Hij vertelde me toen dingen die alleen mijn moeder had kunnen weten, zoals details van een indringend gesprek dat ze met mij voerde toen ik voor het eerst verliefd was. Dat was ongelofelijk! Ik was blij en geschokt tegelijk.’

‘Was ze gelukkig?’

‘Ja, ze had rust gevonden. En ze was heel trots op me.’

‘Ze was dus niet gereïncarneerd?’

‘Blijkbaar niet, nee. Wellicht was dat voor haar niet meer nodig. Misschien was ze al voldoende “verlicht”, zoals jullie dat noemen.’

‘Dat zou me niets verbazen.’

‘Aan het einde van de seance, die maar kort duurde, vroeg ik Sarek of hij altijd de contacten kon maken die hij zocht. Na enige aarzeling zei hij dat het niet altijd lukte. Ik kon toen niet nalaten te zeggen dat degenen die gereïncarneerd waren inderdaad niet bereikbaar zouden zijn.’

‘Hoe nam hij dat op?’

‘Hij klapte dicht. Ik denk dat die constatering voor hem net zo moeilijk te verteren was als het omgekeerde voor mij.’

‘Slechts weinig zaken in de wereld zijn zo zwart-wit als ze lijken, Armana. Mijn orde zou veel minder werk hebben als mensen zich dat zouden realiseren.’

‘Dat denk ik ook. Maar dat neemt niet weg dat ik blij ben dat ik recent ook iets heb meegemaakt wat bewijst dat reïncarnatie wel degelijk voorkomt.’

‘Wat dan?’

‘Jij kent toch ook de theorie dat onze herinneringen aan eventuele vorige incarnaties in ons onderbewustzijn zijn opgeslagen?’

‘Natuurlijk.’

‘Helaas kunnen wij die herinneringen niet doelbewust raadplegen. Maar jonge kinderen tot een jaar of vijf, zes, kunnen dat wel. Hun eigen bewustzijn is nog niet zo sterk ontwikkeld dat het hun onderbewustzijn domineert.’

‘Dat heb ik ook wel eens gelezen.’

‘Nu ik zelf kinderen heb, kom ik erachter dat het ook klopt. Zo zag mijn jongste zoon Darik onlangs een kelk van furkahout. De jongen is amper twee jaar en kan nog maar net praten. Ik heb hem nooit verteld wat furkahout is en de hofdames die met hem omgaan ook niet, want dat heb ik ze naderhand gevraagd. Hij had de kelk ook niet eerder gezien, want ik had hem toevallig even uit een kast gehaald. Toch liep hij meteen naar de kelk toe, reikte ernaar en riep enthousiast “grote boom”. Even later zei hij nog een keer “grote boom, heel groot”. Toen ik hem de kelk gaf en hij ermee mocht spelen mompelde hij even later “groene vrouw, groene vrouw”. Nou vraag ik je, hoe kan hij dat weten? Zelfs mijn hofdames weten niet dat de druïden op Furka groene mantels dragen en ik heb het hem nooit verteld. Hij moet dus in een vorige incarnatie veel met furkahout te maken hebben gehad, misschien is hij zelfs een druïde geweest.’

‘Dat is inderdaad bijzonder, Armana. Ik heb tijdens mijn reizen een paar keer soortgelijke verhalen van andere ouders gehoord. Jonge kinderen komen soms met opmerkingen die bijna zeker berusten op kennis uit een vorige incarnatie.’

‘Zie je wel, ik vertel je geen sprookjes.’ Armana keek hem glimlachend aan. ‘Wil je nog een kop thee?’

‘Nou... als je het niet erg vindt, liever iets sterkers.’ Hij keek met een schuin oog naar de karaf robijnrode wijn die achter Armana op een zilveren tafeltje stond.

De glimlach van de vorstin werd breder. ‘Maar natuurlijk, Marak. Je leeft immers maar één keer, nietwaar?’

De dubbelzinnigheid van de kwinkslag ontging Marak niet. ‘Minstens, Armana. Minsten één keer,’ zei hij lachend. Hij stond op, liep naar de tafel en schonk twee kristallen glazen vol.

Armana nam haar glas aan waarna ze samen klonken en een flinke slok namen. ‘Maar laten we niet alleen over mijn bespiegelingen praten. Wat brengt jou hier?’

De monnik slikte zijn wijn genietend door. Toen rechtte hij zijn rug en vertelde haar over de moord op zijn broeders op Furka, nieuws dat zo recent was dat Armana het nog niet wist. Daarna zei hij aarzelend dat hij had besloten om de confrontatie met Valdis aan te gaan.

De koningin verbleekte zichtbaar.

‘Maar je hebt toch geen schijn van kans tegen dat... monster?’

‘Het zal inderdaad lastig worden. Ik weet dan ook niet zeker of ik je ooit terug zal zien.’

‘Laat ons dan helpen. Misschien kan ik de patriarch van Viguru overhalen een stel priesters met je mee te sturen.’

Marak hief bezwerend zijn handen op. ‘Nee, alsjeblieft niet. Dit is iets tussen Valdis en mij. Je zou het bijna een familiekwestie kunnen noemen. Bovendien zal ik waarschijnlijk toch wel enige hulp krijgen.’

‘Van wie?’

‘Dat kan ik je helaas niet vertellen. Daarover heb ik mijn abt geheimhouding beloofd. Maar er is hoop.’

‘Gelukkig maar. Waarom wil de profeet je toch zo graag uit de weg hebben? Hij weet toch ook dat Valdis nu sterker is dan jij. Waar is hij bang voor?’ Plotseling sloeg ze haar hand voor de mond. Haar ogen werden groot. ‘Tenzij...’

‘Tenzij, wat?’

‘Er schiet me ineens iets te binnen en wat veel zou kunnen verklaren. We hebben nooit gesnapt waarom het kleine lichaam van de jonge Valdis zoveel gekanaliseerde energie kon opnemen zonder op te branden. Maar stel nu eens dat de jongen een reïncarnatie van Cataris zelf is!’

Marak schudde zijn hoofd. ‘Nee, dat kan niet. Hij kan geen god en mens zijn op hetzelfde moment.’

‘Waarom niet? Cataris is ooit mens geweest en god geworden. Hij weet hoe het is om in deze dimensie te leven. Waarom zou Hij niet een stukje van Zijn energie hebben gebruikt om in een geschikt lichaam te incarneren? En qua afkomst was niemand beter geschikt dan Valdis, dat zul je met me eens zijn.’

Marak floot tussen zijn tanden. Dat zou inderdaad veel verklaren. ‘Zou Zabatha dat ook denken?’ vroeg hij peinzend.

‘Misschien wel.’

‘Maar waarom wil hij me dan zo graag doden? Met Valdis heeft hij het ultieme wapen toch al?’

‘Dat bedoelde ik met mijn “tenzij”. Ik kan daar namelijk maar één steekhoudende reden voor bedenken. Want ook jij bent buitengewoon begaafd in het kanaliseren van energie, feitelijk bovennatuurlijk begaafd.’

‘Je wilt daarmee toch niet beweren dat...’

‘Ik weet het niet, Marak. Maar we kunnen niet uitsluiten dat ook jij al voor een deel een incarnatie van de energie van Cataris bent.’

‘Onzin.’

‘O ja? Jij hebt toch ook Zijn genen, net als Valdis? En wie heeft er jarenlang nachtmerries gehad over diezelfde Cataris? Jij toch?’

‘Ja, maar...’

‘Je weet waar dromen vandaan komen,’ onderbrak Armana hem. ‘Die worden gevoed door je onderbewustzijn. Dezelfde plaats waar ook de herinneringen uit vorige incarnaties zijn opgeslagen.’

Marak was even met stomheid geslagen.

‘Wanneer zijn die nachtmerries definitief opgehouden?’

‘Mmm... op een gegeven moment na de ontsnapping van Zabatha. Ik schat een jaar of twaalf geleden.’

‘Precies. Een jaar of twaalf geleden. Rond de tijd dat Valdis geboren werd. Rond de tijd dat Cataris Zijn aandacht op Zijn nieuwe incarnatie ging richten en Hij jou definitief kon opgeven.’

‘Als Hij me heeft opgegeven, waarom laat Zabatha me dan niet met rust?’

Armana fronste haar wenkbrauwen. ‘Alle antwoorden weet ik ook niet. Misschien zijn alle dingen die ik net gezegd heb, onzinnige speculaties. De profeet zal zijn redenen hebben.’

De monnik stond op, liep om de tafel heen naar Armana en kuste haar op haar voorhoofd. Hij zuchtte diep. ‘Ik ben bang dat veel van wat je zojuist gezegd hebt me heel zinnig in de oren klinkt. Het zou de verklaring voor de ongelofelijke kracht van Valdis kunnen zijn. Daarmee zouden ook veel dingen uit mijn verleden duidelijk worden. Niet alleen de dromen, maar ook het gemak waarmee ik de energie van Cataris destijds kon bereiken en gebruiken.’ Marak staarde peinzend voor zich uit. ‘Ik zal nooit vergeten dat ik ooit bijna gezwicht ben voor de verleiding om me bij de cultus aan te sluiten, iets wat ik achteraf nooit heb begrepen.’

Armana stond nu ook op en pakte zijn hand. Even bleven ze zo staan, dicht bij elkaar. Ze waren zich er beiden van bewust dat dit een definitief afscheid kon zijn.

‘Kom, genoeg gefilosofeerd,’ zei Armana met een geforceerde glimlach. ‘Ik hoop dat je op Krytt de antwoorden zult vinden. Ik zal iedere dag voor je bidden. Laten we nu eerst bij Trial langs gaan. Hij kan je van de laatste ontwikkelingen op de hoogte brengen en je vertellen hoe je in Kraznach het best een schip naar de Neveleilanden kunt vinden.’

Samen liepen ze naar de deur.

‘En daarna gaan we naar de kinderkamer,’ vervolgde de vorstin op een luchtiger toon.

‘Goed. Ik zal ook een afscheidsbriefje voor Egon achterlaten. Kan ik hier vannacht blijven slapen?’

Ze keek hem aan. ‘Wat denk je? Natuurlijk. Ik zal een kamer voor je gereed laten maken. En ik zal je morgen een stel gardisten meegeven om je tot aan Kraznach te begeleiden.’

‘Nee, dank je, Armana. Ik doe dit alleen. Helemaal alleen.’ Zijn hand ging naar zijn borst, naar de twee ringen onder zijn pij. In ieder geval tot aan Furka!
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‘We hebben hier geen Rechters nodig,’ snauwde de luitenant hem toe. ‘Hier zijn wij het recht.’ De tabberd die de officier over zijn maliënkolder droeg was voorzien van het wapen van Kraznach, een zwart doodshoofd op een lichtblauwe ondergrond, met daardoorheen twee gekruiste zwaarden en daaronder enkele golfjes. Het doodshoofd in het embleem sprak boekdelen. Een duidelijker vingerwijzing dat de stad Vorg-gezind was had Berik niet kunnen geven.

Marak dwong zichzelf rustig te blijven. Hij bekeek de luitenant met een geforceerde glimlach. De kanselier van de koning, Trial Genova, had hem al gewaarschuwd dat dit kon gebeuren. Kraznach noemde zich weliswaar een vrijhaven, maar was dat in feite nooit geweest. Alleen de handelaren die bekend waren bij de wachtposten kregen automatisch toegang. Hun goederen en goud waren immers van levensbelang voor de verpauperende stad.

Ooit was zijn functie als Rechter hier eveneens een vrijbrief geweest om de stad binnen te komen. Nu blijkbaar niet meer. Het was gelukkig pas zijn eerste tegenvaller. Sinds zijn vertrek uit Tulda, ruim een week geleden, had hij zonder grote problemen kunnen reizen. Hij had de steden gemeden en in de dorpen nog voldoende respect voor zijn orde ontmoet om ongehinderd te kunnen reizen. Alleen hier, in een van de passen door de Drakentanden, werd het hem moeilijk gemaakt.

Een slagboom versperde de doorgang naar een kloof. Een stukje verderop zag Marak enkele primitieve houten hutten, de onderkomens van de wachters en enkele priesters van Vorg. Marak wist dat zelfs zo’n klein groepje de nauwe toegang tegen een overmacht kon verdedigen. In ieder geval lang genoeg om versterkingen op te roepen.

De stadswacht van Kraznach was intussen uitgegroeid tot een legertje van ruim duizend man, zo had Trial hem verteld. Dat was ook een van de redenen dat de stad nog steeds een onafhankelijke vrijhaven was.

‘Ik kom hier ook niet om recht te spreken, luitenant,’ zei Marak op verzoenende toon. ‘Ik wil alleen een schip voor een overtocht zoeken.’

‘Dat zeggen ze allemaal... eh... eerwaarde,’ zei de officier, die zich nu pas leek te realiseren dat een Rechter ook een geestelijke was. ‘Maar we hebben opdracht om alleen handelaren toe te laten. U bent geen handelaar. Of zie ik dat verkeerd?’

Marak glimlachte. Trial had hem hier al op voorbereid. Met zijn laatste vraag gaf de officier aan dat hij zich voor het juiste bedrag wel flexibel wilde opstellen. De corruptie in Kraznach scheen hand over hand toe te nemen. Marak zuchtte gelaten. Het zag ernaar uit dat hij zijn goudvoorraad moest gaan aanspreken. Gelukkig had Armana hem bij zijn vertrek een flinke buidel toegeschoven.

Hij steeg af en liep naar de officier toe. ‘Misschien is het goed dat ik me even voorstel. Mijn naam is Marak Betumar.’ Terwijl hij dat zei stak hij zijn enige hand uit. De man schudde de hand ietwat weifelend maar nam de twee goudstukken die erin verborgen zaten desondanks soepel in ontvangst.

De luitenant stak zijn hand in zijn zak, voelde even en keek toen weer op naar de vreemde reiziger. Enkele soldaten in hun buurt bekeken het tafereel met geveinsde desinteresse. De kruisbogen die losjes op hun rug hingen, waren duidelijk beter onderhouden dan de vuile tabberds die ze droegen. De stadswachten die hier dienst deden hadden dit toneelstukje waarschijnlijk al talloze malen aanschouwd en Marak nam aan dat de heren onderling een verdeelsleutel voor de opbrengsten hadden afgesproken.

‘Marak Betumar, hmmm. Die naam komt me bekend voor.’

De monnik zei niets. Hij had nog even overwogen om een valse naam op te geven, maar daarvan afgezien. Zijn naam en verschijning waren te bekend. Hij wachtte gespannen, klaar om Ava’s hulp in te roepen als dat nodig mocht blijken. Als de soldaten kwaad wilden, kon hij zich alleen redden door te kanaliseren. Sinds hij zijn hand kwijt was, kon hij zich immers niet meer met zijn staf verdedigen. Dat maakte hem echter nog niet nutteloos. Zonder contact met het oude hout van de Boom der Druïden zou het kanaliseren hem niet zo gemakkelijk afgaan.

‘Nou, dan zal ik voor deze keer met mijn hand over mijn hart strijken,’ vervolgde de officier grijnzend. ‘Welkom in Kraznach!’

‘Dank u,’ zei Marak droogjes. Terwijl hij naar zijn paard terugliep, gaf de luitenant zijn mensen een teken. Krakend ging de slagboom omhoog.

De monnik reed stapvoets de kloof in, opgelucht dat hij deze horde genomen had. Hij passeerde de hutten. Twee priesters van Vorg zaten aan een tafeltje te dobbelen. Een soldaat leunde verveeld met zijn rug tegen de rotswand, het dobbelspel met een half oog volgend. Tegelijk pulkte hij met een dolk het vuil onder zijn nagels vandaan. De mannen keken op toen hij langskwam. Een van de priesters, een wat oudere man, keek fronsend naar Maraks heilige symbool en zijn ontbrekende hand.

Marak hield zijn adem in en dwong zichzelf stapvoets te blijven rijden. Hij voelde de ogen van de priester in zijn rug priemen. Hij reed verder, vechtend tegen de verleiding om een blik over zijn schouder te werpen. Er gebeurde echter niets. Hij haalde opgelucht adem en voelde hoe de wind langs zijn bezwete rug woei.

Niet veel later werd het pad breder en begon de afdaling naar zeeniveau. Vanaf zijn hooggelegen positie kon Marak de rest van de weg nu helemaal overzien. Het heldere weer verschafte hem een uitstekend uitzicht over Kraznach.

De stad was in veel opzichten bijzonder. Zo was zij als enige in Carolia niet ommuurd. Ze werd immers aan één kant beschermd door de Drakentanden en aan de andere kant begrensd door de Verloren Zee. De gebouwen waren tegen de glooiende berghellingen gebouwd, waarbij het kasteel van Berik grauw en grimmig boven alles uittorende.

De havenstad had altijd al een indrukwekkende aanblik geboden, maar meer door haar ligging dan door haar schoonheid.

De bebouwing was chaotisch en vooral het laaggelegen havenkwartier was ronduit armoedig. Kraznach was de afgelopen jaren een toevluchtsoord voor criminelen en andere bedenkelijke figuren geworden. Iedereen die in staat was de wachtposten om te kopen kwam immers de stad binnen en hoefde zich daar nooit meer te registreren. Gezochte misdadigers konden er opgelucht ademhalen, want als ze achtervolgd werden door de koninklijke garde wisten ze dat Kraznach in ieder geval in dat opzicht een vrijhaven was. De garde kwam hier niet binnen.

Marak zag dat de toeloop van mensen intussen tot het ontstaan van krottenwijken langs de randen van de stad had geleid. Sommige van de gammele bouwsels waren zelfs tegen de berghellingen opgebouwd, een prooi voor steenlawines en aardverschuivingen bij hevige regenval. Marak schudde zijn hoofd. Nee, het ging hier helemaal niet goed.

De sfeer van verloedering en wanhoop werd bijna tastbaar toen hij de stad naderde. De stank van de open riolen kwam hem met de wind van zee tegemoet. Er liep een rilling over zijn rug. Trial had niets te veel gezegd. De spionnen van de kanselier in Kraznach werden steeds spaarzamer met informatie, maar de weinige berichten werden steeds verontrustender. Hertog Berik scheen zoveel te drinken dat de man een marionet van Padda Hovelius was geworden. De hogepriester van Vorg was de werkelijke heerser over de vrijhaven. Maar ook hij had moeite de orde te handhaven. De toegestroomde nieuwe bewoners waren arm en namen hun toevlucht tot bedelarij, smokkel en diefstal. Dat alles was een vruchtbare voedingsbodem voor de cataristen gebleken. Beloftes over een prachtig leven in het hiernamaals vielen bij degenen die nu een uitzichtloos bestaan leidden het vaakst in goede aarde.

Marak hield zijn paard in om plaats te maken voor een tegemoetkomende colonne. Drie karren met handelswaar, ieder getrokken door een span paarden, ratelden langs hem heen. De wagenmenners negeerden hem volkomen. Het transport werd begeleid door een stuk of vijf huurlingen. Hun maliënkolders waren zo vuil en roestig dat ze het late zonlicht eerder absorbeerden dan reflecteerden. De ronde, zwarte schilden die ze op hun rug hadden bevestigd, leken te zijn overgeschilderd. Wie weet uit welk arsenaal die ooit gestolen waren. Een van de mannen keek de monnik recht aan maar beantwoordde diens hoofdknik niet.

Marak wachtte even tot het stof wat was opgetrokken en zette zijn paard toen weer in beweging. Hij greep naar zijn heilige symbool en stak het weg onder zijn mantel. Het masker dat zijn functie als Rechter symboliseerde had hij al eerder in zijn zadeltas weggeborgen. Kraznach leek momenteel een plaats waar je het beste maar zo anoniem mogelijk kon zijn.

Goud was de enige taal die men in Kraznach zou spreken en begrijpen. Hij prees zich gelukkig dat hij dankzij Armana in ieder geval een behoorlijke hoeveelheid daarvan bij zich had. Wat hij zelf had meegenomen, was hoogstwaarschijnlijk onvoldoende geweest. Trial had hem verteld op welke koopvaardijschepen hij nog redelijk betrouwbaar een overtocht kon boeken. Het leek het beste om zich zo snel mogelijk ergens in te schepen. Hij hoopte op een directe verbinding naar Furka, maar daar was niet veel kans op. De meeste schepen voeren alleen naar Therga, de hoofdstad van het belangrijkste Neveleiland, Thergos. In Therga zou hij dan een bootje moeten huren om hem naar Furka te brengen.

Hij keek naar de zon. Een uurtje licht had hij nog wel. Hij besloot om eerst naar de haven te rijden en te proberen een overtocht te regelen. Daarna zouden een nachtje in een goede herberg en een warm bad hem zeer welkom zijn. Marak verlangde hevig naar een goede nachtrust, want hij had sinds zijn vertrek uit Tulda slecht geslapen. De opmerking van Armana dat hij een incarnatie van de energie van Cataris kon zijn, vervulde hem met afschuw, temeer omdat hij niet kon uitsluiten dat het waar was.

Jouw aura is niet helemaal zuiver, Marak. De woorden die Felina, de opperdruïde, jaren geleden tot hem had gesproken, stonden nog steeds in zijn geheugen gegrift. Had zij dat toen al gezien? Maar de moeder van Armana had ook ooit zijn aura gelezen en het was haar blijkbaar niet opgevallen. Maar was haar zicht wel net zo sterk als dat van de oude druïde, die in symbiose met het furkawoud leefde? Hoe kon hij dit ooit zeker weten?

Als Cataris echt in zijn onderbewustzijn schuilde mocht hij feitelijk trots op zichzelf zijn. Dan had hij dat verdorven aspect van zijn persoonlijkheid uiteindelijk immers kunnen onderdrukken. Maar het betekende ook dat hij Cataris altijd met zich mee zou blijven dragen als een soort monster dat loerde op een mogelijkheid om weer naar buiten te treden.

Verloochen je afkomst nooit. Zabatha had het hem meerdere malen gezegd. Hij had er nooit bij stilgestaan dat die opmerking nog meer kon betekenen dan alleen het feit dat Cataris een verre voorvader van hem was.

En Valdis dan? Die was nog sterker dan hijzelf, dat was intussen duidelijk. Was dat omdat hij als zoon van Zabatha en Melissa nog ‘betere’ genen had? Hij beet op zijn lip. Vragen, vragen. Wellicht zou hij de antwoorden nooit vinden. Het had geen zin daar zo over door te malen. Hij moest vannacht maar eens proberen goed te slapen.

Intussen was hij de eerste huizen van Kraznach genaderd. Een indringende stank van uitwerpselen, rotte vis en andere onbeschrijfelijke viezigheden drong zich aan hem op. En dat was niet het enige wat zich aan hem opdrong, want hij werd al snel gevolgd door kinderen op blote voeten en in lompen geklede mannen en vrouwen die luidkeels om een aalmoes vroegen. Een enkeling trok zelfs vasthoudend aan de zoom van zijn mantel.

Marak duwde zijn buidel met goudstukken onder zijn kleding en reed door. Het was moeilijk om de ellende die hem omringde te negeren. Maar hij had geen keuze.

‘Weg daar, laat ons door. Weg, zeg ik je.’ Marak keek op en zag hoe enkele gehelmde soldaten van de stadswacht zich een weg door de menigte baanden. Als mensen niet snel genoeg wegsprongen kregen ze soms een trap of een klap met het plat van een zwaard. Hij maakte gebruik van de ontstane ruimte om aan zijn belagers te ontsnappen en reed even later de stad in. Ook daar zag hij meer bedelaars dan hij zich van zijn vorige bezoek herinnerde. Het hoger gelegen deel van Kraznach was altijd aanzienlijk welvarender geweest. De term ‘hogerop komen’ moest hier dan ook heel letterlijk worden genomen.

De ondergaande zon bescheen de nauwe straatjes met een bijna romantische gloed. De uit leem en steen opgetrokken huisjes leunden een beetje tegen elkaar aan, steun zoekend op de licht hellende ondergrond. Houten raamluiken in allerlei kleuren en een enkele bloempot zouden je haast laten vergeten dat dit een van de gevaarlijkste stadsdelen in heel Carolia was. Romantiek was hier ’s nachts ver te zoeken, wist Marak uit ervaring. Als de duisternis hier inviel, leken de onverlichte steegjes meer op een tot leven gekomen nachtmerrie.

Tot zijn opluchting liepen er talloze patrouilles van de stadswacht door de hoofdstraat naar de haven, soms uitgebreid met priesters van Vorg. Padda Hovelius was zich blijkbaar voldoende bewust van het belang van deze route. Een veilige toegangsweg naar de haven was cruciaal voor de handel en die handel was het enige wat Kraznach het goud opleverde waarmee de stad haar onafhankelijkheid in stand kon houden.

Marak snoof de frisse zeelucht op, een hele verademing na de stank van de binnenstad. De eerste schepen die hij zag, waren twee van de door Berik geconfisqueerde marinekorvetten. Hun katapulten staken dreigend af tegen de hemel die rood kleurde. Iets verderop lagen vier grote koopvaardijschepen aan de kade afgemeerd. Bij hun loopplanken werd wachtgelopen door matrozen die met kruisbogen gewapend waren. Achter de indrukwekkende driemasters zag hij nog net de wiegende masttoppen van een groot aantal vissersboten.

Het water liep hem in de mond. Vanavond kon hij zich tegoed doen aan verse vis.

Even later stopte hij voor een somber, stenen gebouw. Een groot uithangbord gaf aan dat de Nogales Zeetransport Maatschappij hier zetelde, een van de firma’s die Trial hem had aangeraden. Hij steeg af, leidde zijn paard naar een bewaakte stalling naast het gebouw en liep naar binnen.

Het was er bijna uitgestorven, zo kort voor sluitingstijd. Na enig zoeken vond hij een getralied loketje waarachter een klerk verveeld voor zich uit zat te staren. Toen hij zich meldde, gaapte de man opzichtig.

‘Wanneer gaat het volgende schip naar Furka?’ vroeg Marak zonder omwegen.

‘Furka, o, dat duurt nog wel een tijdje, minstens een paar weken,’ mompelde de man ongeïnteresseerd. ‘Na dat... eh... voorval met die monniken, varen we minder vaak en alleen nog onder begeleiding van een korvet.’

‘En naar Therga?’

‘De Trots van Nogales gaat overmorgen die kant uit. Maar die zit al vol.’

‘Vol? Op zo’n groot schip is toch nog altijd wel een plaatsje te vinden? Ik ben alleen en heb amper bagage bij me.’

De klerk leek nu voor het eerst wat tot leven te komen. Met zijn ronde, ietwat uitpuilende ogen, staarde hij Marak als een soort reuzensalamander aan. ‘Dat ligt eraan,’ zei hij langzaam.

Marak zag de prijzen voor een overtocht achter de man op een bord staan. Bij Therga stond een prijs van vier goudstukken, wat al veel hoger was dan een paar jaar geleden.

Hij slaakte een zucht en trok een zuinig gezicht. ‘Ik ben bereid vijf goudstukken neer te tellen voor een plaatsbewijs.’

‘Tsss, dat zal lastig worden. Het valt niet mee extra ruimte te maken. Het schip zit vol lading en passagiers. Nee, dat zal niet lukken, lijkt me.’

Marak liet een pauze vallen. Hij deed alsof hij in enorme tweestrijd stond. ‘Zes goudstukken dan? Veel meer kan ik me niet permitteren,’ loog hij.

De salamander knipperde een keer met zijn ogen. De man bekeek Marak zoals een hongerig mens de bodem van een koekenpan bekijkt om er de laatste restjes uit te schrapen. Toen pakte hij een ganzenveer, krabbelde iets op een stuk papier en schoof dat tussen de tralies door naar Marak. Hij liet het plaatsbewijs echter nog niet los.

‘Vooruit, zes goudstukken dan. Ze zullen aan boord nog wel wat kunnen inschikken,’ zei hij met een tandeloze grijns.

Marak overhandigde het geld en greep zijn plaatsbewijs.

‘Hoe laat vertrekt het schip?’

‘Overmorgen bij zonsopgang. Het schip wacht op niemand, dus wees op tijd.’

Marak knikte de man toe, verliet het pand en liep naar zijn paard. De duisternis begon al in te vallen. Geen tijd te verliezen! Hij leidde zijn rijdier terug naar de hoofdstraat, waar het nu al beduidend minder druk was. Ruimte genoeg om zijn paard de sporen te geven. De weg was vrij, de overtocht geregeld. Hij glimlachte. Een warm bad lonkte.

Na een korte rit bereikte hij het pleintje waaraan het huis lag waarin hij jaren geleden bij Verina en haar dochter Armana gewoond had. De paleisachtige villa was intussen allang door de orde van Vorg gevorderd, die de opvolger van Armana eruit had gezet. Op het dakterras, waar hij vroeger menig uurtje had doorgebracht, stonden twee mannen te roken. SEMINARIE stond er nu met grote letters boven de deur.

Hij staarde peinzend naar het huis, dat dankzij een paar lantaarns goed verlicht was. Dit was het hooggelegen, rijkere deel van de stad, waar de straten ook nu nog redelijk veilig waren.

In de schaduwen rond het plein zag hij een paar haveloze gedaanten schuifelen, bedelaars waarschijnlijk. Opeens voelde hij een ruk aan zijn mantel. Hij keek verstoord naar de in lompen gehulde gedaante die zijn aandacht probeerde te trekken.

‘Marak Betumar?’

Hij schrok toen hij zijn naam uit de mond van de bedelaar hoorde. De man, wiens gezicht half onder een kap verborgen ging, bleef naast zijn paard staan.

‘Ja, ik ben Marak Betumar. En jij bent...?’

De man gooide zijn kap naar achter. Marak keek in het gezicht van een man die ongeveer even oud leek als hijzelf. De bedelaar had een stoppelbaard en zijn blonde haar hing in vette slierten langs zijn vuile gezicht, maar de ijsblauwe ogen die Marak zo resoluut aankeken, gaven de monnik niet het idee dat hij hier met een meelijwekkend persoon te maken had.

‘Herkent u me niet meer, eerwaarde?’

Marak dacht na, het gezicht kwam hem inderdaad bekend voor. Hij probeerde door het vuil heen te kijken en groef in zijn geheugen. De man leek daadwerkelijk op iemand die hij ooit had gekend. Maar dat kon toch niet? ‘Julian?’ zei hij ongelovig. ‘Julian Gredala?’

De man knikte gehaast en keek om zich heen. Hij legde een vinger op zijn lippen. ‘Sssst, niet zo hard.’

Marak steeg af en ging tegenover hem staan. ‘Wat doe jij hier? Jouw familie is toch uit Kraznach weggetrokken, als ik het me goed herinner? Waarom ben je niet meegegaan?’

Julian, de zoon van een baron, had Armana en Marak naar Sepura begeleid toen ze de furkahouten helm daarheen brachten. Marak had hem daarna nooit meer gezien en had aangenomen dat de jonge edelman uiteindelijk dienst zou hebben genomen in het Zonnelegioen.

Julian keek nog een keer nerveus om zich heen. ‘Zoals u ziet ben ik hier gebleven. Toen ik hoorde dat u in de stad was, dacht ik al dat u hier langs zou komen.’ Hij keek even naar het gebouw. ‘Nostalgie is ook niet meer wat het geweest is,’ zei hij met een scheve grijns. ‘Ik kan hier echter niet praten, anders jagen ze me meteen weg. Bent u hier morgen ook?’

‘Ja, helaas wel. Ik vertrek pas overmorgen.’

‘Ik moet u spreken, dringend. Een kwestie van leven of dood. Morgen bij zonsondergang in De Schuimende Kroes?’

Marak trok een vies gezicht, hij was daar eerder geweest.

‘Bestaat die kroeg nog steeds?’

‘Ja, en de eigenaar is een aanhanger van Viguru. In zijn kelder hebben we nu een geheime tempel.’

‘Geheim?’

‘Ja, de hertog heeft onze orde kort geleden officieel verboden en de tempels gesloten. Mensen die hun geloof in Viguru openlijk belijden worden zelfs bedreigd en sommigen verdwijnen spoorloos.’

Maraks gezicht vertrok in een grimas van ongeloof.

‘Verboden? De hertog? Dat lijkt me sterk. Padda Hovelius zul je bedoelen. Die zal daarachter zitten. De man begint blijkbaar Zabatha-achtige trekjes te krijgen.’

Julian trok ineens wit weg. Het ritmische gestamp van laarzen op de kinderkopjes van het plein kondigde onmiskenbaar de komst van een patrouille aan. ‘Ik moet gaan,’ zei hij gehaast. ‘Morgenavond in De Schuimende Kroes. Ik zal op u wachten.’ Na die woorden liep Julian snel van hem weg. Enkele tellen later was hij door de schaduwen opgeslokt.

Marak schudde zijn hoofd. De orde van Viguru nu zelfs officieel verboden? Morgen naar De Schuimende Kroes, dat donkere hol aan de rand van het havenkwartier? Zijn goede humeur was op slag verdwenen. Hij besloot zichzelf te troosten met een verblijf in Het Zilveren Zeepaard, de beste herberg van de stad. Hij had nog genoeg goud over en betwijfelde of hij daar na zijn afvaart naar Furka nog heel veel mee zou kunnen doen.

Het Zilveren Zeepaard was alles wat Marak ervan verwacht had, met zijn pluche, mahoniehout, knipmesbediening en eigen bewakers. Nadat hij een keer had geslikt bij het zien van de exorbitante prijzen die de herberg berekende, besloot hij toch maar naar binnen te gaan.

Hij liep naar de receptie en bestelde een kamer met bad.

Terwijl hij zich naar zijn kamer haastte, kwam hij langs het restaurant, van waaruit porselein, zilveren bestek en kristallen bokalen hem toe schitterden. Hij weerstond de neiging om er een tafel te reserveren. Hij zou later wel een vismaaltijd en wat wijn naar zijn kamer laten brengen. Het leek hem niet slim zijn aanwezigheid in de stad te veel te laten blijken. Als Julian al had gehoord dat hij in Kraznach was aangekomen, zouden er nog wel meer zijn die dat wisten. Op zijn eigen kamer zou hij verder betrekkelijk onzichtbaar voor de buitenwereld zijn.

Marak was van plan geweest om zich ook morgen schuil te houden, want hij wilde zo min mogelijk risico lopen dat er iets tussen hem en zijn afvaart zou komen. De ontmoeting met Julian gooide echter roet in het eten. Hij schudde zijn hoofd. Wie had dat kunnen denken? Een bedelende edelman. Een soort bedelman eigenlijk. Hij grijnsde om zijn eigen woordgrapje. Maar er was niets grappigs aan wat de man hem zojuist verteld had, integendeel.

Hij liep langs een indrukwekkend gespierde bewaker de trap op naar de eerste verdieping, opende zijn kamerdeur en keek rond. Hij floot zachtjes tussen zijn tanden en zette zijn staf en zadeltas tegen de muur. Mooi, heel mooi!

Een enorm bed met een donzen matras stond uitnodigend voor hem klaar, de dekens opengeslagen. De kamer was prachtig gemeubileerd, met als pronkstuk een eigen badkuip, een zeldzame luxe.

Marak was eraan gewend dat er meestal alleen een waskom aanwezig was. Als een herberg al een badruimte had, moest die door velen worden gebruikt. Dan zat je dus bijna altijd in het vuile water van een voorganger. Genietend liet hij zich op het bed vallen. Dit was nog eens wat anders dan een strozak!

Een tijd lang lag hij daar stil genietend te doezelen tot er geklopt werd.

Hij stond met tegenzin op en liep naar de deur. ‘Wie is daar?’

‘Bediening, warm water voor uw bad, heer.’

Hij opende de deur op een kier. Een jongeman en een jochie, met ieder een stel grote emmers stomend water, keken hem nieuwsgierig aan. Hij opende de deur helemaal en de jongens liepen langs hem heen naar het bad. Ze leegden hun emmers in de kuip, die al spoedig stond te dampen. ‘Veel plezier, heer,’ zei de oudste van de twee. Zijn opvallende rode haar was in een staartje achter zijn hoofd gebonden. ‘Zo meteen worden er nog enkele extraatjes gebracht, met de complimenten van Het Zilveren Zeepaard.’ Dat laatste zei de man met een twinkeling in zijn ogen. Ze bogen beiden en verlieten de kamer.

Marak fronste zijn wenkbrauwen, meteen achterdochtig. Die complimenten konden hem gestolen worden. Hij keek naar de deur. Die had geen slot, niet ongewoon in dit soort chique, goed beveiligde herbergen. Het werd zelfs als een soort statussymbool gezien. Waarom zou je hier sloten nodig hebben? Die boden alleen maar schijnveiligheid. Een beetje dief had er maximaal een minuutje werk mee.

Gasten die toch twijfelden aan de effectiviteit van de bewaking konden hun kostbaarheden afgeven bij de receptie, waar ze in een kluis werden bewaard. Verder lette men er beneden altijd op dat er geen ongenode gasten naar de kamers gingen.

Maar hoe goed de beveiliging ook was, vannacht zou hij zijn staf weer ‘op wacht’ zetten, zoals hij dat altijd deed als hij alleen was. Hij kon erop vertrouwen dat het furkahout hem zou wekken als er iemand in de buurt kwam.

Marak keek verlangend naar het dampende bad. Het was zonde om het water te laten afkoelen. Het opgehoopte vuil van een week reizen smeekte om eens goed aangepakt te worden. Hij ontkleedde zich en legde zijn heilige symbool en het koordje met de twee ringen naast het bad op een kruk. Hij liep naar zijn staf, pakte hem op en zette die tegen het bad aan.

Niemand zou hem hier kunnen verrassen.

Voorzichtig stak hij een teen in het water. Bijna rillend van genot liet hij zijn lichaam langzaam in het bad zakken. Heerlijk.

Terwijl hij daar lag te weken overdacht hij zijn situatie. Het bericht dat de orde van Viguru hier sinds kort officieel verboden was, had hem verbaasd, maar niet echt geschokt. Hij kende Padda Hovelius als een gevaarlijke, op macht beluste geestelijke. Nu de man blijkbaar zoveel controle over de hertog had gekregen dat hij zijn eigen beleid kon voeren had hij gedaan wat van een religieuze despoot verwacht kon worden, namelijk zijn eigen godsdienst tot de enig toegelaten te verklaren. Maar wat had Julian gezegd? Dat aanhangers van Viguru zelfs bedreigd werden? Dat zou wel heel erg ver gaan. Padda kon toch moeilijk zoveel andersdenkende gelovigen tegen zich in het harnas jagen.

Wat zou de hogepriester van zijn komst vinden? Marak was immers ook een geestelijke van een andere godsdienst. Hij vroeg zich af of Padda al zou weten dat hij in de stad was. In dat geval liep hij een behoorlijk risico, want hij had indertijd verhinderd dat de hogepriester zich de furkahouten helm kon toe-eigenen.

Verder waren er nog de rode priesters, die hier blijkbaar aan invloed wonnen. Die vormden een bedreiging, juist omdat ze ondergronds opereerden en op straat hun linkerhand waarschijnlijk net zo zouden maskeren als hij dat zelf deed. Hij moest gewoon goed opletten, iets wat voor hem een tweede natuur was geworden.

Marak schrok op uit zijn overpeinzing toen er weer op de deur werd geklopt. Hij schoot overeind en was direct op zijn hoede. ‘Wie is daar?’

‘Bediening, heer, met fijne badolie en sponzen.’ Het was de stem van een vrouw, een jeugdige stem.

Marak liet zich in het bad terug zakken. Hij wist zich niet zo goed raad met zijn houding en greep voor de zekerheid zijn staf beet. Je wist maar nooit.

‘Kom binnen.’

De deur werd geopend en een vrouw kwam de kamer in, half verborgen achter een paar grote sponzen en een kruik.

‘Dank je,’ zei Marak. ‘Zet de sponzen en de kruik met olie maar naast het bad. Dan kun je gaan.’

Het meisje, want ze was vast nog geen twintig, kwam op hem toegelopen en bukte zich om de olie op de rand van de badkuip zetten.

Ze was mooi, zag Marak, terwijl hij met zijn hand kuis zijn geslacht bedekte. Ze had lang, blond haar en mooie blauwe ogen. Toen ze zich weer oprichtte zag hij de zwelling van haar borsten onder de niet helemaal dichtgeknoopte blouse.

‘Heeft u verder nog iets nodig, heer. Zal ik u soms helpen met inzepen,’ vroeg ze zachtjes, terwijl ze lief naar hem lachte.

Marak slikte. Hij begon te zweten en vreesde dat niet alleen het warme badwater daarvoor verantwoordelijk was. En alsof dat niet genoeg was begon hij enige beroering in zijn lendenen te voelen.

‘Nou, hmmm.’ Hij kuchte, zag haar naar hem kijken en legde snel zijn hand onder zijn been. Hij was bang dat ze anders zijn ontbrekende pink zou zien. Een seconde later besefte hij zijn fout, toen hij zag dat haar ogen afgleden naar de plaats die hij zojuist nog met die hand had bedekt.

‘Ah, ik zie dat ik u behaag,’ zei het meisje, terwijl ze de kruik met olie pakte en die boven het bad omdraaide. Op het moment dat de vloeistof het warme water raakte, ontstond er een vreemd ruikende damp. Marak wist intussen niet waar hij kijken moest. Hij moest hier een eind aan maken. Hij had tenslotte een gelofte van kuisheid afgelegd. Maar zijn lichaam gaf helaas heel andere signalen dan zijn hoofd.

Zijn ogen begonnen er gewoon van te tranen. En niet zo weinig ook! De damp die door de badolie veroorzaakt werd, prikte pijnlijk en zijn neus begon nu ook te kriebelen.

Hij hoestte en haalde zijn hand boven water om ermee in zijn toegeknepen ogen te wrijven.

Een tweede, nog heviger hoestbui volgde. De damp leek niet alleen op zijn ogen, maar ook op zijn longen te slaan. Hij werd overvallen door een golf van paniek. Dit voelde helemaal fout. Hij schoot overeind en ging rechtop staan, zijn brandende ogen nog steeds gesloten.

De kamerdeur viel dicht.

Hij dwong zich zijn ogen te openen.

Het meisje had de kamer verlaten.

Snel stapte hij uit bad en greep naar zijn staf, half verblind door de tranen. Hij greep mis. De staf was weg! Zijn hart miste een slag. Wat was er aan de hand?

Marak draaide zich om, keek naar de kruk en hapte naar adem. Het koord met de twee ringen, de ringen van Ava en Loval, was eveneens verdwenen.

Hij kreeg het gevoel alsof iemand hem langzaam begon te wurgen. Hij wilde de gang op rennen, het meisje achterna. Maar hij was naakt en kon amper uit zijn ogen kijken. Een golf van misselijkheid overviel hem.

Op natte voeten glibberde Marak naar de plaats waar zijn mantel lag. Ook die bleek verdwenen! Aan zijn lippen ontsnapte een kreet van woede die halverwege in een nieuwe hoestbui overging.

Hij schrompelde ineen van ellende. Zijn misselijkheid nam toe en hij wankelde naar het bed, waar hij kokhalsde en overgaf. De scherpe gal droop op het donzen dekbed en de zurige stank ervan maakte hem nog zieker. Hij werd duizelig. De wereld begon te draaien. Een moment van grotere ellende kon Marak zich niet herinneren. Toen werd alles genadig zwart.

Achter Het Zilveren Zeepaard lag een binnenplaats. Aan de andere kant van de met kinderkopjes bestrate plaats lagen de stallen van de herberg. In het licht van een enkele lantaarn waren even twee silhouetten zichtbaar. Ze renden langs de rand van de binnenplaats.

‘Is het gelukt?’ De raspende stem klonk uit het duister achter in de stal. Een paard hinnikte zachtjes, opgeschrikt door het geluid.

De twee gedaantes bewogen zich naar de stem toe. Twee jonge mensen, een man en een vrouw. Zijn rode haar, dat in een paardenstaart bijeen was gebonden, contrasteerde sterk met haar lange blonde lokken. Ze droegen reiskleding en de jongeman had twee zadeltassen bij zich.

‘Ja, het is gelukt,’ zei de vrouw. Ze leek nerveus en haar ademhaling klonk gejaagd. ‘Ik heb de spullen. Ik neem aan dat u de overige twintig goudstukken heeft?’ Ze zag een vonk en even later verlichtte een kleine olielamp de contouren van de man met de raspende stem. Veel meer was er ook niet van hem te zien want hij droeg een lange mantel met een kap die het grootste deel van zijn gezicht verborg.

‘Natuurlijk, maar laat eerst zien.’

Het meisje haalde een staf vanonder haar jas vandaan. Uit een zak haalde ze tevens een koord met daaraan twee ringen. Bedeesd overhandigde ze de staf en het koord aan de man.

‘Alle spullen van hout die de man bij zich had, zoals u vroeg,’ zei de jongeman. Hij hield zijn hand bij het gevest van een kort zwaard dat aan zijn zijde hing. ‘En nu de rest van het goud. Daarmee kunnen we ver van deze verrotte stad een nieuwe toekomst opbouwen.’

De onbekende man zei niets. Hij betastte de ringen voorzichtig.

‘Kom, we hebben haast,’ zei de roodharige. ‘De man zal nog wel even last hebben van dat bijtende spul dat mijn vriendin in zijn badwater heeft gegooid, maar anderen zullen onze afwezigheid snel genoeg opmerken.’

‘Geen idee wat het is, maar het is mooi, heel mooi,’ mompelde de ander afwezig, volstrekt ongevoelig voor de nervositeit van de twee jonge mensen. ‘Dit is enorm oud. Zonder twijfel.’

‘Het goud. Nú,’ siste de jongeman. Hij trok het zwaard een stukje uit de schede.

De onbekende keek op. ‘Kalm maar. Jullie zullen je beloning krijgen,’ zei hij met een raspende lach. Met een onverwachte snelheid sprong hij op het tweetal af en legde bij ieder een hand op de schouder. Een trilling ging door hun lichamen. De jonge vrouw zeeg ineen, haar vriend volgde een tel later. Hun ogen staarden naar het dak van de stal en verglaasden langzaam toen ze stierven.

De man bukte zich en trok na enig zoeken hun geldbuidels vanonder hun kleding vandaan. ‘Zo, die hebben jullie toch niet meer nodig.’ Hij pakte de staf en het koord en liep naar de binnenplaats.

Daar leek alles nog rustig. Hij liep naar het opengebroken poortje dat toegang gaf tot een naastgelegen steeg en keerde zich om. Hij tuurde naar boven, naar een van de verlichte ramen van de herberg.

‘Zo, Marak Viervinger,’ mompelde hij. Hij tikte een keer met de metalen onderkant van de staf op de stenen. ‘Hiermee is de angel er bij jou wel uitgetrokken.’ Daarna greep hij het koord. ‘En dit is een onverwachte bonus. Ik weet niet wat je hiermee wilde, maar je zult ongetwijfeld niet blij zijn dat je ze kwijt bent.’

Hij liet het licht van de lantaarn even op de twee ringen in de palm van zijn linkerhand vallen. Toen sloot hij zijn vingers rond de kostbare artefacten. Alle vier zijn vingers.
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‘En welk dorp is dit?’ Broeder Bulsa wees met zijn stok naar een van de kleinere stippen op de wandkaart van Carolia.

Valdis zat op het uiteinde van een tafel, een paar schreden verderop. Hij staarde naar buiten, waar de damp uit de kraterspleten in het diffuse zonlicht spookachtige vormen aannam. Zijn lange benen bungelden heen en weer en hij trommelde onrustig met zijn vingers op het tafelblad.

‘Nogmaals, welk dorp is dit, Valdis?’ Broeder Bulsa, al jaren een van de leraren van de zoon van Zabatha, kon zijn irritatie nauwelijks verbergen.

Valdis keek weg van het raam en richtte zijn donkere ogen op de broeder. Hij glimlachte, rekte zich uit, maar gaf geen antwoord.

Zijn leraar haalde diep adem. Hij zou nooit wennen aan de onhebbelijkheden van zijn pupil, aan de voortdurende pesterijen van een jongen die verder alles in zich leek te hebben om bewondering te oogsten. Valdis was lang, knap, intelligent en op het gebied van het kanaliseren werd hij door niemand in Carolia geëvenaard. Ja, de jongen had alles mee om bewondering te oogsten. Helaas zaaide hij slechts haat.

‘Kom, alsjeblieft. We hebben het eerder over dit dorp gehad. Het ligt aan een uitloper van de rivier de Gaia en is vooral bekend om zijn leerlooierijen.’

Valdis stond op en slenterde op zijn gemak naar het raam.

‘Volderum heet het, dat kleerklooierij dorp,’ zei hij op verachtelijke toon, terwijl hij naar de lucht keek.

‘Dat is goed, Valdis. En welke plaats is dit?’ De stok verschoof een paar duim en beroerde nu een andere stip.

‘Het wordt mooi weer vandaag,’ mompelde de jongen, terwijl hij zijn ogen tegen het zonlicht afschermde.

‘Dat is fijn voor je. Vanmiddag ben je vrij. Maar nu zou ik graag verder willen met de les. Je moet weten hoe Carolia in elkaar zit. Ooit zul je erover heersen.’

‘Dat gat dat je nu aanwijst heet Doranda,’ verzuchtte Valdis zonder zich om te draaien. ‘Wat maakt het uit hoe ze heten, al die verdomde mesthopen!’

Broeder Bulsa kneep zijn lippen op elkaar. Hij had de arrogante melkmuil graag een keer echt een lesje geleerd. Maar dat zou gelijk staan met zelfmoord. Hij zou niet de eerste dode zijn die de jongen op zijn geweten had. Hij zuchtte gelaten. ‘Vergeet één ding nooit, Valdis,’ zei hij. ‘Een land kun je onderwerpen, gehoorzaamheid kun je afdwingen, maar geloof kun je niet opleggen. Een heerser moet weten hoe zijn rijk eruit ziet. Alleen dan heeft hij een kans het volk achter zich te krijgen. Cataris heeft volgelingen nodig, veel volgelingen. Hoe meer mensen Hem aanbidden, hoe meer macht Hij zal krijgen. Maar ze zullen Hem met heel hun hart moeten aanbidden. En niet omdat er iemand met een zweep bij staat. En dat kan alleen als jij hun over de Gouden Vallei vertelt, over de mooie toekomst die hun na dit vervelende aardse bestaan wacht.’

Valdis had zich tijdens de korte uitleg van zijn leraar omgedraaid. Nu liep hij op de broeder af, zette zijn handen in zijn zijden en keek de man recht aan. ‘Gelul.’

Broeder Bulsa deinsde achteruit. ‘Hoe bedoel je? Je weet donders goed dat je een godsdienst niet kunt afdwingen.’

‘Dat bedoel ik niet. Ik bedoel die Gouden Vallei. Dat is gelul. Er bestaat geen onderscheid in de vierde dimensie. Daar is alles onstoffelijk. Er is alleen energie.’

‘Hoe weet jij dat nou?’

‘Geen idee, ik weet het gewoon.’

‘Maar dat is... heiligschennis. Zeg dat nooit, maar dan ook nooit in het openbaar, hoor je! Weet de profeet dat je er zo over denkt?’ Bulsa deed nog een stap terug toen hij de agressie in de ogen van zijn leerling zag opflikkeren. Hij slikte nerveus en was zich bewust van de fout die hij had gemaakt. Scherm nooit met de naam van zijn vader!

‘Wat die ouwe zak vindt, interesseert me niet. Ik denk dat hij de Gouden Vallei alleen maar gebruikt als lokkertje voor de simpele zielen die hij wil bekeren. Bah, deze les is voorbij. Ik ga naar het eiland.’

Voordat de broeder wat kon doen, beende Valdis de kamer uit.

Bulsa merkte dat hij op zijn benen stond te trillen. Niet alleen vanwege het vertrek van de jongen. Dat was al vaker voorgekomen. In heel Krytt was niemand te vinden die hem zou durven tegenhouden. Maar het achteloos wegwuiven van een van de pijlers van hun geloof, het bestaan van de Gouden Vallei, had hem tot in het diepst van zijn ziel geschokt. Hij geloofde zelf ook heilig in die vallei, het was de reden dat hij tot de cultus was toegetreden. Die paradijselijke toekomst in het mooiste deel van de vierde dimensie, waarin eenieder die er werd toegelaten in staat zou zijn de bijzondere gouden energie tot zijn of haar eigen droombeeld te vormen, iets mooiers bestond toch niet?

Hoe kon Valdis nu weten dat de Gouden Vallei niet bestond? De jongen was even gestoord als hij machtig was! Hij ging blijkbaar weer naar ‘het eiland’, zoals het nabijgelegen bevoorradingseiland door iedereen genoemd werd. Om een of andere reden had het nooit een eigen naam gekregen.

Krytt zelf was uiteraard ook niet meer dan een stip in de zee, maar de cultus beschouwde de locatie van hun belangrijkste tempel feitelijk niet als een eiland, maar als het centrum van de wereld, als de spil waarom alles draaide. Dat het omringd werd door water was bijzaak.

Broeder Bulsa zuchtte diep. Hij begreep wel waarom Valdis graag naar het eiland wilde. Daar bestond een min of meer normale leefgemeenschap, niet te vergelijken met de sombere kratertempel die uitsluitend door priesters werd bewoond. Daar waren andere jongens en, nog belangrijker, meisjes van zijn leeftijd. Valdis was vroegrijp, niet alleen intellectueel maar ook qua lichamelijke ontwikkeling. Hij was inmiddels langer dan zijn vader en leek diens voorliefde voor mooie vrouwen nu al te koesteren. Zabatha was het afgelopen jaar al enkele keren naar het eiland geweest om de ontstane beroering over een paar verkrachtingen en geweldplegingen te sussen.

Met afhangende schouders liep Bulsa in de richting van de kamer van de profeet. Hij zag nu al jaren met lede ogen aan hoe de relatie tussen Valdis en diens vader verslechterde. Hij had gehoopt dat de jongen zou bijtrekken naarmate hij ouder en verstandiger werd. Maar het tegenovergestelde was gebeurd. Valdis werd steeds meer een opstandige puber en Zabatha, die gewend was aan slaafse gehoorzaamheid, accepteerde dat niet van de jongen die hij als zijn machtigste wapen en uiteindelijke opvolger beschouwde.

Veel te snel naar zijn zin stond hij voor de deur van de gevreesde kamer. Met slecht nieuws over zijn zoon kwam hij Zabatha het liefst niet onder ogen. Maar hij had geen keuze. Bedeesd klopte hij aan.

De profeet keek verstoord op. Hij zat net samen met Hassak over een gedetailleerde kaart van Kraznach gebogen. Zabatha’s jaren begonnen nu zichtbaar te tellen. Zijn lange grijze haar omlijstte een gerimpeld gelaat, waarin alleen de ogen nog getuigden van zijn onmiskenbare innerlijke vuur. Ook Hassak was niet meer de jongste, maar de kale hogepriester maakte nog steeds een vitale indruk.

‘Binnen.’

Broeder Bulsa stak zijn hoofd om de deur.

‘Gezondene?’

‘Wat wil je, Bulsa. Ik ben bezig.’

De broodmagere priester zette een stap naar binnen, zijn gezicht tot een pijnlijke grimas vertrokken.

‘Wat heeft Valdis nu weer uitgehaald?’ zuchtte Zabatha.

‘Hij is weer uit de les gelopen, gezondene. Hij zei dat hij naar het eiland ging.’

‘En je kon hem daar niet van weerhouden?’

Bulsa slikte, maar gaf geen antwoord. Hij nam aan dat de vraag retorisch bedoeld was.

‘Het is niet anders,’ vervolgde de profeet gelaten. ‘Je stelt me teleur, Bulsa. Maak de lessen interessanter voor hem. Stuur nu maar iemand achter hem aan om hem daar in de gaten te houden. Breng me op de hoogte als hij weer terug is.’

‘Jawel, gezondene.’

Zabatha wuifde hem weg, maar de priester bleef dralen.

‘Is er nog wat?’ De profeet klonk nu echt geïrriteerd.

Broeder Bulsa kuchte even achter zijn hand. ‘Valdis maakte nog een opmerking die me ernstig verontrustte, gezondene.’

‘Nee maar, je meent het. En dat verbaasde je?’

‘Nee, ik ben heel wat van hem gewend, maar ik denk dat u dit toch moet weten. Hij zei dat de Gouden Vallei niet bestond.’

Het bleef heel even stil. Gevaarlijk stil. Zabatha schoot overeind uit zijn stoel. Zijn ogen vernauwden zich. De broeder deed automatisch een stap achteruit. ‘Wát zei hij?’

Bulsa opende zijn mond.

‘Nee, ik hoorde je prima.’ De profeet liep naar het raam en staarde naar het mausoleum van Cataris. Hassak bleef rustig zitten, zijn mondhoeken opgetrokken tot een mysterieuze glimlach.

‘Wie heeft hem dat wijs gemaakt?’ Zabatha’s stem klonk schor.

‘Voor zover ik weet niemand. Hij zei dat hij het gewoon wist, gezondene.’

‘O.’

Stilte.

‘Je kunt gaan, Bulsa. Als je dit aan iemand doorvertelt, ben je dood. Is dat begrepen?’

‘Jazeker, gezondene,’ zei de priester gehaast. ‘Mijn lippen zijn verzegeld.’ Hij boog en verliet de kamer.

Zabatha draaide zich naar de kale hogepriester. ‘Haal die domme grijns van je gezicht.’

‘Mijn excuses, gezondene. Maar u moet toegeven dat dit een bijna perverse ontboezeming is, wetende van wie zij komt.’

De profeet liep terug naar zijn plaats en ging weer zitten. ‘Ja, omdat het waarschijnlijk Cataris zelf was die daar sprak. Ik kan het gewoon niet geloven, maar Valdis moet een deel van de energie en het ego van Cataris in zich herbergen. En soms breekt dat goddelijke ego blijkbaar door zijn eigen bewustzijn heen. Een aanhanger van Viguru zou het waarschijnlijk als een reïncarnatie bestempelen, maar dat is het ook weer niet helemaal.’

‘Nee, want Cataris is een god.’

‘Precies. Maar de kracht van de jongen kan alleen maar verklaard worden als Cataris in hem huist. Geen normaal mens kan de hoeveelheid energie aan die hij kan kanaliseren.’

‘Het is verontrustend,’ zei Hassak. ‘Wij vermoedden natuurlijk al langer dat de Gouden Vallei niet echt bestaat, er is geen enkele aanwijzing voor. Maar het is een prachtige... hoe zal ik dat zeggen... lokroep. Het is op zijn minst... onhandig te noemen als Valdis de kernboodschap van ons geloof zelf niet gelooft. Je kunt veel van de jongen zeggen, maar hij is volkomen eerlijk.’

De profeet knikte grimmig.

‘En zo’n eerlijkheid kunnen we nu net niet gebruiken,’ vervolgde Hassak. ‘Zonder de aantrekkingskracht van de Gouden Vallei zullen we de simpele zielen van Carolia nooit aan onze kant krijgen, ook niet nadat we hun land veroverd hebben. We zullen het preken voorlopig niet aan Valdis kunnen overlaten.’

Zabatha trommelde met zijn vingers op zijn bureau, iets wat hij Valdis intussen ook vaak had zien doen. Het was helaas maar een van de weinige aspecten waarbij hij zijn eigen genen in die van zijn zoon terug zag. ‘Ik ben het met je eens. Valdis mag dan wel mijn zoon zijn, maar hij is in deze fase oncontroleerbaar en levensgevaarlijk. Hij heeft bijna de macht van een god op aarde, maar wordt gestuurd door het brein van een lastige puber. En mijn probleem is dat ik zo oud word dat ik de definitieve aanval op Carolia niet lang meer kan uitstellen. Ik kan niet gaan zitten wachten tot de jongen volwassen is. Ik heb hem nu nodig.’

‘We zullen het erop moeten wagen. Kraznach is bijna rijp om geplukt te worden. Dat geeft ons de uitvalsbasis die we nodig hebben om naar het noorden op te rukken.’

‘Inderdaad, die geheime besprekingen met Padda Hovelius beginnen eindelijk vrucht af te werpen. De man denkt dat hij slim is, maar overschat zichzelf.’ Zabatha grijnsde. ‘Wij ruimen alle priesters en machtige aanhangers van Viguru voor hem op en hij kan ons als schuldigen aanwijzen en daarmee zijn eigen handen in onschuld wassen. In ruil daarvoor knijpt hij een oogje dicht als wij onze geheime erediensten houden. Hij denkt dat zijn leger en eigen geestelijken ons numeriek toch veruit de baas zijn.’

‘Is dat dan niet zo?’

‘Steeds minder. Dobero en onze andere priesters in Kraznach weten steeds meer zieltjes voor Cataris te winnen. Zelfs enkele priesters van Vorg hebben zich bekeerd. Ik denk erover om hem binnenkort tot hogepriester te benoemen.’

De profeet zag niet dat Hassak zijn lippen samenkneep. De man moest moeite doen zijn jaloezie te maskeren. ‘En Marak Viervinger, wat doen we met hem?’

Zabatha fronste zijn grijze wenkbrauwen. ‘Ach, ook hij heeft waarschijnlijk iets van Cataris meegekregen, alleen zo kunnen zijn kracht en sommige gebeurtenissen in zijn leven verklaard worden. Het is echt jammer dat hij zich tot nu toe niet bij ons heeft willen aansluiten.’ Hij klonk melancholiek.

‘Tot nu toe? We gaan hem toch doden als hij deze kant op komt?’ Hassak klonk verbaasd.

‘Ja, waarschijnlijk. Maar...’

‘Maar wat? Die monnik blijft een bedreiging voor ons. Hij mag dan niet zo machtig zijn als Valdis, hij is nog steeds onvoorstelbaar sterk. Hij is ook de enige buiten onze orde die een verbinding met Cataris heeft. Marak blijft een onberekenbare factor. Hij moet dood.’

‘Rustig, Hassak. Dat bepaal ik uiteindelijk, niet jij. Is dat duidelijk?’

Hassak leek de leider van zijn orde even te willen tegenspreken. Toen boog hij zijn hoofd. ‘Uiteraard, gezondene.’

‘Mooi. Ik heb Dobero opdracht gegeven de monnik in ieder geval te volgen als hij in Kraznach aankomt. Hij hoeft hem niet te vermoorden, want ik wil nog een keer proberen om hem te overtuigen. Ik heb Dobero verteld dat hij Marak minder gevaarlijk kan maken door hem van zijn staf en eventuele andere furkahouten voorwerpen te beroven.’

‘Maar waarom wilt u die vervloekte monnik nog een kans geven?’

Zabatha keek zijn hogepriester koel aan. ‘Snap je dat dan niet? Ik kan niet blindvaren op Valdis, hij is nog te moeilijk te controleren. Marak is daarentegen bijna een toonbeeld van zelfcontrole. Met hem in ons kamp zouden we niet alleen een betrouwbare bondgenoot hebben maar ook een geweldige morele klap aan het koningshuis en de orde van Ava toedienen. En wie weet, misschien zwicht hij deze keer wel voor ons. De monnik heeft een zwak voor zijn neefje dat we misschien kunnen uitbuiten.’

Hassak zei niets maar de scepsis was van zijn gezicht af te lezen.

‘Je kunt gaan, Hassak. Ik wil nu even alleen zijn.’

De hogepriester stond op en liep naar de deur.

‘En nog één ding, Hassak!’

‘Ja, gezondene?’ De man stond met de deurknop in zijn hand.

‘Dit gesprek blijft tussen ons. Ik weet wel dat Valdis jou als een soort vertrouwenspersoon ziet. Al die zoete broodjes die je jarenlang tegenover hem gebakken hebt, hebben blijkbaar resultaat gehad. Ik heb je alleen maar laten leven omdat ik mijn zoon niet nog meer van me wil laten vervreemden. Maar als ik merk dat hij op de hoogte is van wat we zojuist hebben besproken, zal ik ervoor zorgen dat je zelf kunt gaan vaststellen of de Gouden Vallei echt bestaat.’

Hassaks gezicht verstrakte. Hij knikte en trok de deur achter zich dicht.

Marak werd wakker. Zijn hoofd bonkte en een zurige lucht drong in zijn neusgaten. Met een schok herinnerde hij zich weer wat er gebeurd was voordat hij het bewustzijn had verloren.

Hij lag naakt op zijn bed, met zijn hoofd in een plak aangekoekt braaksel. Hij deed één oog open en zag dat er weer daglicht zijn kamer binnen viel. Hij herinnerde zich nu vaag dat hij vannacht al een paar keer eerder wakker was geworden, maar zich te ellendig had gevoeld om zelfs maar te bewegen.

Nu ging dat wel. Hij kwam langzaam overeind. Het duizelde hem, maar na enkele pogingen slaagde hij er toch in van zijn bevuilde bed op te staan.

Met onvaste tred liep hij naar de waskom die op een tafel in de hoek stond. Gelukkig was die gevuld met schoon water. Het water dat in zijn badkuip stond kon hij niet gebruiken, dat stonk nog steeds.

Hij dronk een paar slokken water en stak daarna zijn hoofd in de kom. Voorzichtig waste hij zich een beetje. Toen hij zijn hoofd afdroogde zag hij dat zijn heilige symbool nog naast het bad lag. Een geluk bij een ongeluk. Hij pakte het glimmende symbool op en trok het leren riempje over zijn hoofd.

Vervolgens liep hij als een halve zombie naar zijn zadeltas, waarin nog een schone mantel zat opgerold. Terwijl hij die eruit haalde stuitte hij op het plaatsbewijs voor de overtocht. Ook zijn buidel met goudstukken zat er nog in.

Ordinaire roof was het motief dus niet geweest. Het meisje was blijkbaar alleen op de staf en de ringen uit geweest! Hoe had ze geweten dat juist die voor hem van onschatbare waarde waren?

Hij kleedde zich moeizaam aan, stak het goud en het plaatsbewijs bij zich, en liep de gang in. Daar was niemand. De trap naar beneden bleek een obstakel voor zijn nog steeds draaierige hoofd, maar hij redde het.

‘Voelt u zich wel goed, heer? U ziet er en beetje bleek uit.’ De man van de receptie staarde hem fronsend aan.

Marak keek op. Hij kon nog steeds niet geloven dat dit hem echt overkomen was. ‘Ik ben vannacht beroofd,’ zei hij met krakende stem.

‘O, wat vreselijk. Wat is er gestolen?’

‘Mijn staf en een paar andere voor mij waardevolle persoonlijke bezittingen. Ze zijn gestolen door iemand die hier werkte, het meisje dat mij badolie bracht.’

De man keek bedenkelijk. ‘Maar dat had ze helemaal niet bij zich,’ mompelde hij zachtjes, tegen niemand in het bijzonder.

‘Wat? Hebben jullie het meisje gepakt?’

‘Dat is... een heel... verhaal,’ stamelde de receptionist. De bewaker die onderaan de trap stond, was intussen bij hem komen staan en nu kwam ook een duur geklede oudere man aanlopen.

‘Kan ik u helpen, heer?’ zei die. Hij stak een hand uit.

‘Cerius Waldovar, ik ben eigenaar van Het Zilveren Zeepaard.’

Marak gaf de man zijn hand. ‘Ik hoop het. Ik ben gisteravond bestolen door een van uw medewerkers, een jonge, blonde vrouw.’

Hij zag de man verbleken. ‘Dat is mogelijk, heer. Wij hebben vannacht haar lijk gevonden, samen met dat van haar vriend, hier achter in de stallen. Maar ze hadden niets van waarde bij zich.’

Marak keek verrast op. ‘Haar lijk? En ze had niets bij zich? Weet u dat zeker? Helemaal niets?’

‘Dat weet ik zeker. Wat bent u kwijt geraakt?’

‘Ik ben monnik, zoals u waarschijnlijk al wist. Ze heeft mijn staf en nog enkele andere voorwerpen van mijn orde gestolen.’

De man trok zijn wenkbrauwen op. ‘En zij heeft ú kunnen bestelen, een geestelijke?’

‘Ik weet dat het ongeloofwaardig klinkt, maar het is toch echt zo.’ Marak werd ongeduldig. ‘Ze deed alsof ze olie in mijn bad wilde gooien, maar het was een of ander bijtend, misselijkmakend goedje. Daardoor kon ik de roof niet voorkomen. Ik ben de hele nacht ziek geweest.’

‘Ik vind het heel vervelend voor u, heer. Hoe kunnen we u van dienst zijn? Het minste wat ik kan doen, is u op mijn kosten een nieuwe staf aanbieden. Hier in de buurt zit een uitstekende houtbewerker. Ik zal een van mijn mensen sturen om een mooie eikenhouten staf voor u te halen.’

Marak moest zich inhouden om niet tegen de man uit te vallen, want diens aanbod was ongetwijfeld goed bedoeld. ‘Nee, dank u,’ zei hij afgemeten. ‘Mijn staf is onvervangbaar. Ik moet de plaats zien waar haar lichaam is gevonden. Ik kan misschien achterhalen wie de moordenaar is.’

‘Dat denk ik niet. We kunnen niet eens bewijzen dat ze vermoord zijn, want de lijken vertoonden geen wonden.’

Marak sloot zijn ogen, een nieuwe duizeling onderdrukkend.

Geen wonden? Waren ze door een priester vermoord? Hij haalde diep adem. ‘Toch wil ik de plaats van de moord zien,’ zei hij, terwijl hij langzaam zijn kalmte verloor. ‘Nu meteen.’ Hij was het stadium van beleefdheden voorbij. Hij moest de staf en de ringen terugvinden. Dat moest! Zonder antwoord af te wachten draaide hij zich om en liep in de richting van de stallen, waar ook zijn eigen paard stond.

De herbergier kwam achter hem aan.

Marak stak de binnenplaats over en snoof een paar keer diep. De frisse lucht klaarde zijn hoofd op. Hij liep naar de staldeur, maar die bleek afgesloten met een hangslot.

‘We hebben de stallen nog niet helemaal kunnen doorzoeken,’ zei de herbergier, die intussen twee bewakers in zijn kielzog had. ‘U mag er nog niet in.’

‘O, nee? Weet u zeker dat u mij wilt tegenhouden. Weet u dat heel zeker?’ Maraks bleke gezicht stond verbeten. Zijn donkere ogen fonkelden van ingehouden woede. Het symbool van Ava, de twee in elkaar geschoven ringen met het alziende oog op het overlappende gedeelte, was half zichtbaar onder zijn slordig dichtgeknoopte mantel.

De herbergier keek om naar de twee bewakers, die een beetje schaapachtig stonden te drentelen. Ze wisten donders goed dat een geestelijke op ieder gewenst moment gehakt van hen kon maken. De man was dan wel een monnik en mocht dus niet doden, maar toch... Een mens kon heel wat botten breken voordat hij dood ging en Marak zag eruit alsof hij op het punt stond zijn grenzen op dat gebied te verkennen.

De herbergier leek dat nu ook te beseffen. Hij haalde zijn schouders op en opende de staldeur.

Marak stapte naar binnen. ‘Waar lagen ze?’

Cerius wees naar een plek achter in de stal.

De monnik liep erheen. ‘Hier?’

‘Ongeveer, ja.’

‘Laat me alleen. Ik moet een bezwering oproepen waarmee ik hopelijk kan zien wat hier gisteravond gebeurd is.’

‘Is dat mogelijk? Kan ik dat ook zien?’

‘Nee. Wilt u nu weggaan? Ik moet me concentreren.’

De monnik wachtte tot Cerius vertrokken was. Hij miste zijn staf nu al. Deze vorm van kanalisatie, die hij destijds ook in Sepura had gebruikt om het lot van Melissa vast te stellen, was veel effectiever als hij zijn staf erbij kon gebruiken. Maar hij had nu geen keuze. Hij moest weten wie zijn spullen had meegenomen.

Marak concentreerde zich en opende een kanaal. Langzaam begon de resterende energie van de lichamen die hier hadden gelegen haar verhaal te vertellen. Voor zijn geestesoog zag hij hoe mensen de lichamen wegdroegen. Hij ging heel geleidelijk verder terug in de tijd, worstelend door de periode dat de lijken hier onontdekt hadden gelegen. Hij hapte naar adem toen hij ineens een derde persoon zag die de twee lichamen doorzocht en hun geldbuidels afnam. Zijn staf en de ringen lagen op de grond naast de man. Hij dwong zichzelf nog iets verder terug in de tijd te gaan en zag hoe de twee tot leven kwamen en tegenover de derde persoon stonden. Die had hen vast bij de schouders.

Marak liet zijn kanaal los en greep naar zijn hoofd, terwijl hij vocht tegen de duizeligheid die hem weer overviel.

Maar hij wist genoeg. Het gezicht van de moordenaar was moeilijk te zien geweest. Hij had alleen de mond van de man gezien, waarin een voortand ontbrak. Maar veel belangrijker was dat hij diens handen had gezien toen die uit de lange mouwen schoten en naar de schouders van de jongen en het meisje grepen. De linkerhand miste een pink. De moordenaar was een rode priester!

Na een snel ontbijt verliet Marak Het Zilveren Zeepaard. Hij had de herbergier verteld dat zijn werknemers door een rode priester waren omgekocht en vermoord. Cerius had sceptisch gekeken. Rode priesters in zijn herberg? De man geloofde hem gewoon niet. Hij betwijfelde zelfs of Marak echt bestolen was. Hoe kwam het dan dat de monnik zijn goud nog steeds had? Uiteindelijk had Cerius hem verzocht zijn herberg te verlaten, anders zou hij de stadswacht erbij halen.

Marak wist wat hij weten moest en had absoluut geen behoefte gehad om verder met de herbergier in discussie te gaan.

Nu reed hij door de drukke straten van Kraznach, diep in gedachten verzonken. Hoe kon hij die rode priester vinden? Hij wierp een blik op zijn eigen, geschoeide, hand. Kraznach herbergde waarschijnlijk vele rode priesters en die zouden niet met hun misvormde hand te koop lopen. De kanselier van de koning had hem destijds verteld dat de cultus hier geheime erediensten hield. Daar zou hij de priester wellicht kunnen vinden. Maar hoe kwam hij daar achter? Zijn meest betrouwbare bron van informatie zouden waarschijnlijk de priesters van Viguru zijn, maar die waren volgens Julian ondergedoken.

Marak zuchtte. Hij kon weinig anders doen dan wachten tot vanavond in de hoop dat hij in De Schuimende Kroes meer informatie zou krijgen. Maar de tijd tikte door en hij voelde zich gespannen en ongedurig. De abt had hem de ringen van Ava en Loval toevertrouwd. Hij moest ze terugvinden, al moest hij er heel Kraznach voor overhoop halen.

Marak hield zijn paard in en liet een boerenkar passeren. Het krakende geval, dat getrokken werd door een oude knol, was beladen met meloenen. Een man en een jongen, zo te zien vader en zoon, zaten op de bok, hun laarzen onder de aangekoekte modder. Twee soldaten van de stadswacht liepen langs de wagen. Eén van hen trok zijn dolk, stak die in een van de meloenen en trok die van de wagen.

De boer keek om en opende zijn mond om iets te roepen. Maar de soldaat legde zijn hand op het gevest van zijn zwaard en de man slikte zijn woorden in. De kar hobbelde verder. De twee soldaten grijnsden tegen elkaar. Marak schudde zijn hoofd. Hij kon niet tegen onrecht. Een van de soldaten zag zijn reactie en kwam op hem af.

‘Heb je een probleem?’ Zijn stem klonk luid, uitdagend. Zijn blik daalde naar de plaats waar Marak de teugels van zijn paard vasthield. Hij zag de ontbrekende hand.

‘Heb je een probleem, kreupele?’

Marak overwoog even om gewoon door te rijden, maar iets in hem was opstandig, tegendraads. ‘Ja, ik heb een probleem met jouw diefstal,’ zei hij kortaf. Hij keek de soldaat strak aan, omarmde zijn band met Ava en weefde kortstondig diens energie. Plots vloog de meloen uit de handen van de soldaat, hoog de lucht in. Omstanders keken verbijsterd omhoog en zagen de vrucht binnen een paar tellen terug naar de boerenkar vliegen en daar keurig op landen. De boer zelf had niets in de gaten en reed gewoon verder.

De twee stadswachten keken Marak met open mond aan.

Zonder een verdere reactie af te wachten gaf de monnik zijn paard de sporen. Hij leidde het dier zo snel mogelijk tussen de menigte door naar de hoek van de straat en verdween uit het zicht van de soldaten. Een kortstondig gevoel van euforie nam bezit van hem. Hoe futiel ook, hij had iets goeds gedaan. Maar het gemis van de staf en de ringen bezwaarde zijn gemoed al weer snel, veel te snel.

Marak reed stapvoets bergafwaarts, in de richting van het havenkwartier. Hij herinnerde zich nog wel waar De Schuimende Kroes lag, maar wilde niet riskeren dat mensen hem daar naar binnen zouden zien gaan. Wellicht werd hij gevolgd, dat was in deze drukte bijna niet te merken. Hij reed eerst naar een openbare stalling, waar hij zijn paard achterliet en de verbaasde eigenaar een heel goudstuk betaalde om zijn rijdier desnoods wekenlang te verzorgen.

Daarna ging hij te voet verder. Iedere keer dat hij een patrouille of een groepje priesters zag, maakte hij een omweg. Een tijdje later stond hij onder het gehavende uithangbord met een schuimende kroes. De armzalige kroeg aan de rand van het havenkwartier leek als een rode draad door zijn leven te lopen. Ooit, vele jaren geleden, was hij hier met Armana naar binnen gevlucht, kort nadat haar moeder was vermoord. Later had hij hier samen met Egon een scheepskapitein gevonden die hen naar Furka had gebracht. En nu hoopte hij er de mensen te ontmoeten die zijn hulp hadden ingeroepen, maar wier hulp hijzelf nu misschien nog veel harder nodig had.

Marak keek op. Hij had met Julian afgesproken hier bij zonsondergang langs te komen. Nu stond de zon stond echter nog hoog aan de hemel, het was veel te vroeg. Het was gelukkig vrij rustig in de straat waaraan de kroeg lag. Hij keek om zich heen maar kon niets verdachts ontdekken. Snel duwde hij tegen de deur en glipte naar binnen.

‘We zijn nog niet open.’

Marak knipperde even met zijn ogen. Na het felle zonlicht moest hij wennen aan het duistere interieur. Het lage plafond van de gelagkamer rustte op zware houten balken. De muren waren grauw van de tabaksrook en de tafels en stoelen maakten een smoezelige indruk. De luiken voor de ramen waren dicht en lieten slechts spleetjes licht door. Een enkele olielamp boven de bar vormde op dat moment de enige lichtbron.

De lamp bescheen het indrukwekkende postuur van de waard, die druk bezig was een hele stapel tinnen kroezen te spoelen. De man was ongewoon lang en zijn hoofd raakte bijna het plafond. Hij had brede schouders maar begon wel een buikje te krijgen. Blijkbaar kon hij niet van zijn eigen bier afblijven. Zijn dikke, donkerbruine haar mondde uit in grijzende bakkebaarden, waardoor zijn hoekige gezicht een wat zachtere uitstraling kreeg. Toen Marak niet direct aanstalten maakte te vertrekken droogde de waard zijn handen af. Hij bekeek zijn onverwachte gast wantrouwend.

‘We gaan nu nog niet open, pas tegen zonsondergang,’ herhaalde hij. Hij had een diepe basstem.

Marak liep op hem af. ‘Dat weet ik,’ zei hij bedaard. ‘U bent de waard?’

‘In één keer goed.’

‘Ik ben hier vroeger ook geweest, toen stond hier een iets oudere kerel, helemaal kaal.’

‘Dat was Ludo, mijn oom. Hij is helaas niet meer onder ons. Ik heb zijn imperium overgenomen,’ zei de waard sarcastisch. ‘Maar helaas, zelfs voor oude gasten ben ik nog steeds gesloten. Tot ziens.’

Marak deed of hij hem niet gehoord had en stak zijn hand uit. ‘Ik ben Marak,’ zei hij zachtjes. ‘Marak Betumar.’

De houding van de waard veranderde abrupt. De man verstarde toen hij Maraks geschoeide linkerhand vastpakte. Hij keek gelijk naar diens rechterarm, waarvan de stomp nog net onder de mouwen van de mantel te zien was. ‘Marak Viervinger?’ vroeg hij met respect in zijn stem.

De monnik trok met zijn tanden zijn handschoen uit. Hij toonde de waard zijn hand. De vorm van het litteken naast zijn ringvinger maakte duidelijk dat zijn pink op rituele wijze afgesneden was. Vervolgens pakte Marak zijn heilige symbool en liet dat eveneens zien.

‘Inderdaad, ik word ook wel Marak Viervinger genoemd,’ gaf hij toe. ‘Ik ben monnik van Ava.’

‘Welkom, eerwaarde. Mijn naam is Guido. Ik heb veel over u gehoord. Maar waar is uw onafscheidelijke staf?’

Een pijnlijke trek gleed over Maraks gezicht. Hij slikte moeilijk. ‘Mijn staf heb ik momenteel niet bij me. Maar dat is een verhaal waar ik nu geen tijd voor heb. Wij hebben een wederzijdse kennis, als ik me niet vergis?’ Hij liet de vraag even in de lucht hangen.

De waard keek snel om zich heen. Hij kwam achter de bar vandaan, liep naar de deur en duwde daar een grendel voor. ‘Zo, nu zijn we echt gesloten. Een wederzijdse kennis? Ik ken heel veel mensen. U bedoelt...?’

‘U heeft gelijk dat u voorzichtig bent. Ik bedoel Julian Gredala. Ik trof hem gisteren. Hij had het over een plaats van samenkomst voor aanhangers van Viguru. Hij komt hier vanavond?’

Guido leek even na te denken. ‘Ja, hij komt hier vanavond. U kent hem van die reis naar Sepura? Wie waren daar nog meer bij?’

‘Armana Frachala, de huidige koningin, twee priesters van Viguru en nog drie maten van Julian.’

Guido glimlachte. ‘Dat wist ik, ja. Julian heeft me dat vaak verteld. Ik kan me niet voorstellen dat u dat zou hebben geweten als u niet echt Marak Viervinger was. Dan kan ik u wel in vertrouwen nemen.’

‘Het hebben van vier vingers is dus onvoldoende bewijs?’ vroeg Marak droogjes.

De waard haalde zijn schouders op. ‘Het helpt. Maar de rode priesters zijn naarstig naar ons op zoek. Als een van hen een hand laat afhakken kan hij zich ook voor u uitgeven.’

‘Zo had ik het nog niet bekeken.’

‘Achterdocht wordt hier vanzelf je tweede natuur, helaas. Maar, zoals ik al zei, Julian komt hier vanavond. En niet alleen hij, ook nog enkele anderen. Kom, ik zal u laten zien waar ze bijeenkomen.’ Guido liep voor de monnik uit naar een deur achter in de gelagkamer. Daardoor kwamen ze in een soort opslagruimte. In een hoek daarvan stonden drie biervaten. Eén ervan was gebrandmerkt met het teken van Ava.

‘Monnikenbier,’ mompelde de waard. Hij knipoogde. ‘Voor speciale gelegenheden.’ De grote man rolde de vaten weg, waarna een houten luik zichtbaar werd. Hij trok het luik open, pakte een olielamp en ontstak die. Marak zag de bovenste treden van een trap.

‘Kom, dit is onze geheime gebedsruimte.’

Marak liep achter Guido de trap af. Die mondde uit in een vrij ruime kelder, ongeveer half zo groot als de gelagkamer erboven. Er stonden een stuk of tien banken en aan de overzijde bevond zich een uit oude vaten gemaakt altaar. Daarboven hing de gouden zon van Viguru. Kelken, kaarsen en wierrook stonden klaar voor de eredienst.

‘Dit is momenteel ons heiligdom. Het is niet veel zaaks maar Viguru zal begrijpen dat we niet beter kunnen.’

‘Hij zal dat zeker begrijpen, daar ben ik van overtuigd. Daar doet u goed werk mee.’

Guido glunderde.

‘Wordt hier vanavond een eredienst gehouden?’

De waard schudde zijn hoofd. ‘Nee. Vanavond niet.’

‘Maar er komen buiten Julian toch nog meer mensen?’

‘Jazeker. Ze komen bij elkaar om plannen te maken.’

‘Wat voor plannen?’

‘Dat zal Julian u wel vertellen.’

‘Mmm, ik hoop in ieder geval dat er bij de aanwezigen iemand zal zijn die weet waar de belangrijkste geheime cataristentempel zich bevindt.’

Guido’s ogen werden groot. ‘Maar Julian heeft u toch nog niet verteld wat onze bedoeling is?’

‘Nee, hij heeft alleen gezegd dat het een zaak van leven of dood was. Meer weet ik niet. Hoezo?’

‘Dat zal Julian vanavond precies uit de doeken doen. Wel kan ik zeggen dat er om middernacht in de belangrijkste tempel van Cataris een grote offerdienst gehouden zal worden. Die tempel ligt net buiten de stad in een oude zilvermijn.’

‘O. En Padda Hovelius weet niets van die locatie?’

‘Natuurlijk weet hij ervan. Maar hij doet er niets aan.’

‘Mmm, daar was ik al bang voor. Hij gedoogt de aanwezigheid van de cultus blijkbaar.’

‘Dat vermoeden wij ook, ja.’

‘Een offerdienst, zegt u? Wat wordt daar vannacht dan geofferd?’

‘U kunt beter vragen wie er geofferd wordt. Ze willen namelijk een gevangen priesteres van Viguru verbranden.’

Marak sloeg zijn hand voor zijn mond. ‘Nee toch.’

‘Jazeker. En daarom heeft Julian u benaderd. Hij heeft een relatie met haar, en niet alleen op het geestelijke vlak. Hij heeft met een paar anderen het krankzinnige plan opgevat haar te bevrijden.’

‘Tijdens die offerdienst? Maar dat staat toch gelijk aan zelfmoord?’

‘Julian denkt van niet.’

‘Dan is hij een onverbeterlijke optimist.’

Guido grijnsde. ‘Wellicht. Hopelijk bent u dat ook, want Julian baseert zijn hoop op de verwachting dat u meegaat.’

‘Ik?’

‘Jazeker, eerwaarde. Het grootste probleem is namelijk om ongemerkt binnen te komen. Er is maar één ingang en iedereen wordt daar gecontroleerd.’

‘Zoals ik al zei, een onverbeterlijke optimist dus.’

Guido keek veelbetekenend naar Maraks hand. ‘Niet per se. Want als we u vermommen en die stomp wegmoffelen is er niemand in Kraznach beter in staat zich voor een rode priester uit te geven.’
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Het was aardedonker. De maan verschool zich achter de wolken en de zeewind voelde kil aan. Het uithangbord van De Schuimende Kroes schommelde piepend in de frisse bries.

‘Succes,’ zei Guido. ‘Moge Viguru jullie bijstaan.’

De vijf gedaantes die zich uit de schaduwen rond de kroeg losmaakten, waren gehuld in ruim vallende mantels die even grijs waren als hun omgeving. Guido sloot de deur achter hen.

De waard zuchtte diep. Het was een uur voor middernacht. Het zou een lange nacht worden, want hij was van plan op te blijven tot zijn vrienden zouden terugkeren. Hij kon niet anders dan wachten en bidden. De gelagkamer was stil, zo zonder het gebruikelijke dronkemansgebral. Het was er ook duister. De kaarsen waren uitgewaaid door de tocht die de open deur had veroorzaakt.

Guido snoot zijn neus en stak een olielamp aan. Toen pakte hij een kroes van de bar en slofte naar de voorraadkamer. Het was weer tijd voor een kroes van het bijzondere monnikenbier, het enige bier dat echt schuimde. Het vat, dat al halfleeg was, was zijn anker in moeilijke tijden. Hij wilde zich moed indrinken. Want het vereiste moed om onder ogen te zien dat zijn vrienden aan een missie waren begonnen waarvan ze waarschijnlijk nooit zouden terugkeren.

Marak keek naar de rug van Julian, die alweer gebaarde dat ze stil moesten blijven staan. Julian keerde zich naar hen om en wees naar een groep halfdronken soldaten die een eindje verderop de straat uit zwalkte. Ze wachtten geduldig tot de beschonken stadswachten uit het zicht waren verdwenen.

Het was maar goed dat de adellijke bedelaar Kraznach op zijn duimpje kende. De tocht door de donkere stegen van de stad duurde al enige tijd en Marak was alle gevoel voor richting kwijtgeraakt.

‘Kom, we gaan weer,’ fluisterde Julian. ‘Let hier extra goed op. Deze straat ligt op de route van de patrouilles van de stadswacht.’

Marak keek even of zijn drie andere metgezellen hun gids ook goed hadden verstaan. Ze knikten.

Het groepje stak de straat over. Marak was bloednerveus. De andere vier waren misschien gewend om hier’s nachts rond te sluipen, maar hij niet. Na een paar zenuwslopende tellen doken ze aan de andere kant van de hoofdstraat weer een steeg in.

Marak wiste enkele zweetdruppels van zijn voorhoofd. Hij keek even achterom, recht in het gezicht van Gabbar. Die lachte hem bemoedigend toe. Marak forceerde een glimlach. Hij kende Gabbar nog van jaren geleden, toen de priester deel had uitgemaakt van het escorte dat Armana en hem naar Sepura had begeleid. Hij had de vrolijke, ongecompliceerde jongeman toen al gemogen. De helderblauwe ogen van de priester van Viguru hadden sindsdien echter zoveel leed gezien dat ze hun jeugdige onschuld verloren hadden. De meeste priesters van zijn orde die in de stad waren achtergebleven, waren intussen vermoord of verdwenen. De enige overlevenden waren Gabbar en Rionna, de priesteres die ze nu hoopten te bevrijden.

Naast Julian en Gabbar waren er nog twee fanatieke aanhangers van de orde bij hen, Trak en Sino. Sino was een rustige, intelligente kerel, maar Trak leek eerder een heethoofd.

Marak was tot de conclusie gekomen dat hij geen andere keuze had dan op deze hopeloze missie mee te gaan. Ze waren immers op weg naar de plaats waar de rode priesters waarschijnlijk zijn staf en de twee ringen bewaarden. De tempel in de oude zilvermijn was volgens Guido de belangrijkste en best beveiligde basis van de cultus in Kraznach. Het leek Marak logisch dat zijn gestolen eigendommen daarheen waren gebracht.

Dat maakte de missie echter niet minder hachelijk. Gabbar en hijzelf waren de enigen die in een gevecht een kans hadden tegen de rode priesters, maar waarschijnlijk waren er van die laatsten enkele tientallen aanwezig.

De drie anderen hadden beter achter kunnen blijven, want de werpdolken die ze onder hun kleding verborgen hadden, zouden tegen een alerte geestelijke van weinig nut zijn. Niet meegaan was echter onbespreekbaar gebleken. Vooral Julian, die smoorverliefd op de gevangen priesteres scheen te zijn, wilde hier absoluut niet van horen.

Marak had er uiteindelijk met de grootst mogelijke tegenzin in toegestemd zich als priester van Cataris te vermommen. Onder zijn grijze mantel droeg hij nu ook een dunner, bloedrood exemplaar. Hij had zelfs een heilig symbool van Cataris om zijn nek hangen. Het zwarte doodshoofd met de vlammende ogen leek te gloeien op zijn borst. Zowel de mantel als het symbool had Julian afgenomen van een rode priester die hij ‘onschadelijk’ had gemaakt. Marak kon zich wel voorstellen wat er met die term bedoeld werd.

Alsof de rode mantel en het symbool niet genoeg waren hadden ze hem ook een donkere baard en snor opgeplakt, attributen die ze al eerder bij hun ondergrondse werk nodig hadden gehad. Aan de stomp van zijn rechterarm was een geschoeide namaakhand bevestigd, die Julian eerder die dag voor hem had laten maken. Bij slecht licht kon de hand een vluchtige inspectie doorstaan.

Marak likte zijn droge lippen en dacht aan Cataris. Als hij voor een deel echt diens incarnatie was, zou dat alter ego nu breeduit grijnzen. Marak, de afvallige, vermomd als rode priester! Hij was terug bij zijn vervloekte wortels. Het voelde beangstigend vertrouwd.

Een tijdje later lieten ze de bebouwing van de stad achter zich en liepen langs een pad de donkere berg op, voortdurend op hun hoede. Ze durfden geen licht te maken uit angst dat ze gezien zouden worden. Plotseling doken twee mannen op uit de duisternis.

Ze leken niet gewapend en keken wantrouwend naar Julian, die voorop liep. ‘Heil Cataris,’ prevelde die zachtjes. Het was de gok waard. Alleen volgelingen van de cultus zouden nu op weg zijn naar de geheime eredienst.

‘Heil Cataris,’ klonk het antwoord.

De mannen lieten Julian en zijn groepje passeren en sloten zich bij hen aan. Naarmate hun tocht vorderde, kwamen ze meer groepjes mensen tegen. Niemand praatte met elkaar maar men leek erop te vertrouwen dat iedereen dezelfde bestemming had.

Na een lange klim zagen ze een zwak lichtschijnsel, afkomstig van een opening in de bergwand. De oude mijningang was omlijst met dikke houten palen en zag er solide uit. Bij de ingang stonden twee breedgebouwde bullebakken op wacht, wier maliënkolders zwak glommen in het licht van een enkele olielamp. Op de achtergrond overzagen twee in het rood gestoken priesters de binnenkomst van de toestromende gelovigen.

Het vijftal sloot achter een korte rij aan. Marak zag dat de mensen voor hen allemaal een korte vraag werd gesteld. Na een evenzo kort antwoord werden ze toegelaten. Hij kreeg een koud gevoel in zijn maag. Hij boog zich snel voorover naar Julian en bracht zijn mond tot vlak bij diens oor. ‘Psst, hebben we hier een wachtwoord nodig?’

‘Eh, dat weet ik niet,’ fluisterde de ander.

Marak kuchte nerveus. Dit ging niet goed. De rij werd korter en de twee bewakers stonden nog maar enkele schreden van hem af.

Julian deed enkele stappen terug en ging achter Marak staan.

‘Ik vertrouw op je,’ fluisterde hij de monnik toe.

Marak wiste met de rug van zijn handschoen het zweet van zijn voorhoofd. Hij haalde diep adem en rechtte zijn rug. Nog vier schreden. Met zijn tanden trok hij zijn handschoen uit.

Nu was er nog maar één persoon voor hem. Ook die werd op gedempte toon een vraag gesteld. De man gaf fluisterend antwoord. Marak kon niet verstaan wat hij zei.

Met verstijfde vingers begon hij de knopen van zijn grijze mantel los te maken, waarna hij het wollen kledingstuk van zich af liet glijden. Julian raapte de mantel achter hem op. Nu droeg Marak alleen nog de bloedrode mantel. Het symbool van Cataris hing duidelijk zichtbaar op zijn borst.

De twee bewakers stuurden de man voor hem door en schrokken zichtbaar toen ze zagen wie de volgende in de rij was. ‘Wat is...?’

Voordat de man zijn zin kon afmaken werd hij terzijde geschoven door een van de rode priesters die verderop in de mijngang had gestaan. De priester liep op Marak af. Het was een rijzige man met grijzend haar en beweeglijke, donkere ogen. Hij deed Marak een beetje denken aan een oudere versie van zichzelf. De man sprak hem aan.

‘Wat doe jij hier, broeder?’ Zijn stem klonk verrast. Hij had Marak pas als broeder aangesproken nadat hij vluchtig het litteken naast diens ringvinger had bekeken.

Voor het eerst in zijn leven was Marak blij met dat litteken, dat onmiskenbaar op een rituele amputatie van zijn pink duidde. ‘Ik ben vanmiddag aangekomen, broeder. Ik heb opdracht gekregen jullie goede werk hier te komen steunen.’

De priester keek hem argwanend aan. ‘Daar hebben wij niets over gehoord. Ik kan me ook niet herinneren dat ik je al eens eerder heb ontmoet.’

‘Mijn naam is Domus,’ zei Marak. ‘Ik heb jou ook nog niet eerder gezien. Wees blij, dat is nu eenmaal de prijs van ons succes. De orde wordt steeds groter. Maar nu zou ik graag de gebedsdienst bijwonen die jullie gaan houden. Ik heb gehoord dat we ons mogen verheugen op een speciale ceremonie?’

De rode priester, die zijn eigen naam niet noemde, staarde Marak vol twijfel aan. De wachtenden in de rij werden ongedurig, maar dat leek de man niet te deren.

Marak zag opeens dat het aura van de priester begon te trillen. Meteen opende hij zelf een kanaal en wierp een beschermend schild op. Hij voelde de energie van de ander als onschadelijke prikjes in zijn aura. De man had hem niet aangevallen, alleen zijn verdediging getest.

‘Je bent inderdaad een priester,’ gromde de ander. ‘En een verdomd sterke ook,’ voegde hij aarzelend toe.

‘Dat was niet netjes, broeder. Je had me ook gewoon kunnen geloven,’ zei Marak op verbolgen toon. Hij deed zijn best niets te laten blijken van de opluchting die hij voelde. De man had niet door dat hij op de energie van Ava was gestuit. Gelukkig kon slechts een enkeling dat onderscheid even snel maken als hijzelf.

‘Dat weet ik, maar we kunnen hier niet voorzichtig genoeg zijn. Onze orde is lang niet bij iedereen even populair en sommigen zouden niet aarzelen een pink op te offeren om hier te kunnen spioneren. Maar een geestelijke van een andere godsdienst zou dat nooit doen. Blijkbaar ben je echt een van ons.’

Marak had moeite zijn gezicht in de plooi te houden. De man wist niet hoezeer die laatste opmerking hem raakte. Marak, verloochen je afkomst nooit. De woorden van Zabatha leken weer door zijn hoofd te galmen. Tandenknarsend onderdrukte hij de stem in zijn hoofd.

‘Je bent welkom, broeder Domus. Kom binnen.’

Marak kreeg een por in zijn rug. ‘O, nog één ding, broeder,’ zei hij snel. De priester keek hem verstoord aan. Nu pas leek de man de onrust in de wachtende rij op te merken.

De monnik wees achter zich. ‘De eerste vier personen achter mij zijn trouwe aanhangers van de cultus, broeder. Ze zijn samen met mij meegekomen. Het zijn geen priesters maar ze hebben net als ik opdracht gekregen hier bepaalde taken voor onze orde uit te voeren.’

‘Ja, nou en?’

‘Ze kennen het wachtwoord dus niet. Kunnen ze met me meelopen?’ Marak hield zijn adem in. Dit was het moment van de waarheid.

De priester fronste zijn wenkbrauwen. Hij bekeek Julian en de anderen vluchtig. Hun gelaatstrekken waren in het zwakke schijnsel van de olielamp moeilijk te onderscheiden.

‘Duurt het nog lang?’ mopperde iemand verderop in de rij. ‘De dienst begint toch zo?’

De priester slaakte een zucht. ‘Laat ze maar doorlopen, alle vijf,’ zei hij tegen de bewaker. ‘We hebben al genoeg tijd verloren.’

Marak liep de oude mijngang in met zijn metgezellen in zijn kielzog. Ze waren in het hol van de leeuw.

Ze liepen door een lange met balken gestutte gang. Flakkerende toortsen zorgden voor een onregelmatig lichtschijnsel. Na een tijdje merkten ze dat de gang breder werd. In de verte werd het licht helderder. Ze hoorden gezang. Of nee, het was meer een soort gesis. Ze kwamen dichterbij en konden nu een deel van de tempelruimte zien.

Cata-rissss, Ca-ta-risssszzz, Ca-ta-risssszzz. Het herhaalde roepen van die naam bezorgde Marak koude rillingen. Hij keek naar de ruggen van de honderden aanwezigen, die de naam van de god almaar bleven herhalen.

Een rode priester stond klaar om hen op te vangen en een plaats te wijzen. De man keek verrast naar Marak en knikte hem verwelkomend toe, maar was duidelijk verbaasd over zijn aanwezigheid. Na een korte aarzeling wees de priester naar een plek rechts in de tempelruimte.

Marak stapte de ruimte binnen, gevolgd door de anderen. Hij liep naar de aangewezen plek, waarbij hij tientallen cataristen passeerde. Het waren overwegend jongeren, maar hij zag ook enkele grijsaards. Bij velen was de armoede van het gezicht af te lezen. Toen ze Marak zagen naderen gingen de cataristen eerbiedig een stapje opzij voor de man die zij als een rode priester beschouwden.

Marak keek om zich heen. Ze stonden op een soort omloop, een balkon dat rond een grote, grotachtige ruimte liep. De toortsen aan de muur brandden hier niet en dat was ook niet nodig, want enkele door de priesters gecreëerde lichtbollen zorgden ervoor dat het leek alsof de zon midden in de berg was opgekomen.

Vanaf het balkon hadden ze een prima uitzicht op de tempelvloer, die zich een paar schreden onder hen bevond. Marak had nu pas de kans die vloer goed te bekijken. Zijn adem stokte in zijn keel. In de rotsvloer was een gigantisch gestileerd doodshoofd uitgebeiteld. Hij bevond zich ter hoogte van de opengesperde kaken, waarin iedere tand zorgvuldig was uitgehouwen. Maar het meest opvallend waren de twee grote oogkassen een stukje verderop. In beide ogen laaide een vuur, waarvan de hoogste vlamtongen bijna tot aan het balkon kwamen.

De hele vloer was een afbeelding van het heilige symbool van de orde, het zwarte doodshoofd met de vlammende ogen!

Cata-rissss, Ca-ta-risssszzz. De combinatie van de gloed van het vuur en het aanroepen van de gevreesde god vervulde Marak met tegenstrijdige emoties. Hij walgde van het tafereel, maar werd er diep in zijn binnenste meer door gefascineerd dan hij plezierig vond.

Hij keek om naar zijn metgezellen en zag dat Julian als gebiologeerd naar een punt tussen de twee vuren staarde. Marak volgde zijn blik. Daar, op het voorhoofd van de schedel, stond een altaar. Achter het altaar stond een rode priester met gesloten ogen. Hij verkeerde in een meditatieve trance. Maar dat was niet wat Julians aandacht had getrokken. Vol afschuw keek hij naar de twee priesters naast het altaar, die een gebonden en geblinddoekte blonde vrouw tussen zich in hielden. Ze droeg een witte mantel en de gouden zon op het gewaad schitterde in het licht van de kunstmatige zonnen in de tempelruimte. Ze stond daar trots en kaarsrecht, schijnbaar ongebroken.

‘Rionna,’ siste Julian.

Plotseling leek de priester achter het altaar tot leven te komen. Hij hief zijn beide handen in de lucht. Binnen enkele tellen viel er een doodse stilte. Alleen het geknetter van de twee vuren was nog hoorbaar.

‘Broeders en zusters,’ riep de priester luid. Zijn stem klonk raspend en het geluid paste goed bij de sinistere sfeer van de tempel. Marak keek snel om zich een. Er waren ook vrouwen aanwezig, hoewel die ver in de minderheid waren.

‘Wij zijn hier vannacht bijeen om Cataris te danken en te eren. Te danken voor de Gouden Vallei die Hij voor ons heeft gecreëerd. Te eren door ons gebed en door het zeer bijzondere offer dat wij Hem nu mogen brengen.’

Alle ogen in de tempel richtten zich op de priesteres, die onbeweeglijk tussen haar bewakers stond.

‘Broeders en zusters,’ ging de priester verder. Wat hij daarna zei, drong niet meer tot Marak door. Hij staarde naar de mond van de man, waarin een voortand ontbrak! Dit was de priester die zijn staf en de ringen had meegenomen! Hij had het bijna uit willen schreeuwen van opluchting.

‘Wat doen we nu?’ fluisterde Julian in zijn oor en riep hem daarmee tot de werkelijkheid terug.

‘Laat me denken! Het moet zo geweldloos mogelijk gaan.’

Terwijl de dienst verder ging, bestudeerde Marak de ruimte. Hij telde in totaal twaalf rode priesters, minder dan hij had gevreesd maar veel meer dan hij en Gabbar aankonden. En daarnaast waren er ook nog eens honderden fanatieke cataristen, die de offerdienst bijwoonden.

Marak zag dat achter het altaar een gang dieper de berg in liep. Dat leek de enige toegang, naast degene die zij zelf net gebruikt hadden. Geen enkele rode priester leek zijn gestolen furkahouten staf bij zich te hebben en hij vermoedde dat hetzelfde voor de ringen gold. Waarschijnlijk waren die ergens in een ruimte achter de tempel opgeborgen. Alleen de gang achter het altaar kon naar zo’n ruimte leiden.

Ze moesten dus de priesteres bevrijden en met z’n allen die gang achter het altaar in vluchten. Hopelijk kwam hij dan zijn spullen tegen en zouden ze daar nog een andere route de berg uit kunnen vinden. Maar hoe moesten ze dat in Ava’s naam aanpakken? Marak dacht koortsachtig na.

Helaas gaven de cataristen hem daar nauwelijks tijd voor.

De priester met de raspende stem bleek geen man van veel woorden. Hij was al snel uitgesproken en gaf een sein aan de twee anderen. Eén van hen trok de blinddoek van het hoofd van hun gevangene. Haar ogen stonden nu vol angst.

Marak zag de twee rode priesters kanaliseren om de vrouw af te schermen, zodat ze zelf niet in staat was haar godheid te bereiken.

‘Cataris, neem dit offer in ontvangst als blijk van ons onvoorwaardelijke geloof in Uw macht en Uw steun in onze strijd met de ongelovigen.’ De twee priesters trokken de nu wild tegenstribbelende vrouw naar een van de vlammende oogholtes.

De verzamelde cataristen bekeken het tafereel met ingehouden adem. Marak zag op het gezicht van velen een uitdrukking van gespannen afwachting. Het leek wel of men naar de nieuwste truc van een beroemde goochelaar keek!

‘Cataris. Moge dit offer genade vinden in Uw ogen,’ schreeuwde de priester achter het altaar.

Er was geen tijd meer te verliezen. Marak wilde een kanaal openen. Maar Julian was hem voor. In hoog tempo vlogen twee werpdolken uit zijn handen die als zilveren schichten naar beide priesters snelden en hen midden in hun borst troffen.

Een tel later sprong Julian over de reling op het lager gelegen doodshoofd. Voordat de omstanders van de schrik konden bekomen, volgden Gabbar, Trak en Sino zijn voorbeeld.

Marak aarzelde. De mensen om hem heen keken hem verbijsterd aan en vroegen zich af waarom hij niet ingreep. In hun ogen was hij immers een rode priester. Hij zag wapens tevoorschijn komen en enkelen leken aanstalten te maken achter zijn metgezellen aan te gaan. ‘Laat ze gaan,’ riep hij snel tegen de omstanders. ‘Dit is iets voor de priesters.’ Hij greep de balustrade beet en liet zich naar beneden vallen. Toen hij het rotsoppervlak van het doodshoofd raakte, boog hij door zijn knieën om zijn val te breken.

In een flits zag hij nu hoe de anderen de gevangene hadden bereikt en haar losmaakten. Sino trok met een been. Hij was waarschijnlijk ongelukkig terechtgekomen en had zijn enkel verstuikt. De twee gewonde rode priesters lagen op de grond. Tot Maraks afschuw schopte Trak zo hard tegen het lichaam van een van de liggende mannen dat die het vurige oog in rolde.

‘Hoe voelt dat, hé?’ schreeuwde Trak woest tegen het gigantische doodshoofd. ‘Hoe voelt dat, zo’n vuiltje in je oog?’

Marak rende op hem af, terwijl hij alsnog een kanaal opende. De stank van verbrand vlees walmde uit de oogholte omhoog. Een vuurbal kwam van achter het altaar op Trak af. De onbezonnen jongeman werd onmiddellijk in vlammen gehuld. Hij schreeuwde het uit van pijn, gleed uit en verdween zelf ook in het laaiende vuur.

Marak weefde bliksemsnel een energieschild, dat hij rond de anderen legde. Geen moment te vroeg. Vrijwel meteen spatten drie, vier vuurballen op het schild uiteen. Naar adem happend probeerde de monnik het beschermende energieveld in stand te houden. Twee nieuwe vuurballen vlogen bijna gelijktijdig op hem af. Hij kon ze ternauwernood afweren.

De priesteres was inmiddels bevrijd en Gabbar en zij voegden hun energieschilden aan het zijne toe. Naast vuurballen vlogen nu ook dolken en werpbijlen op hen af.

Rode priesters en cataristen begonnen over de reling te klauteren en bewogen zich omzichtig naar hen toe.

Julian en Sino trokken nog meer dolken. Ze wierpen ze naar de dichtstbijzijnde belagers. De drie geestelijken hadden echter helemaal geen tijd voor offensieve acties, ze hadden al hun kracht nodig om het schild in stand te houden.

‘We moeten naar die gang, achter ons,’ zei Marak tandenknarsend. Het zweet liep tappelings van zijn gezicht. Zijn valse baard begon los te laten en viel even later op de grond. Het groepje schuifelde naar achteren, nauwelijks zichtbaar achter hun zinderende energieschild.

De rode priester die de dienst had geleid, kwam nu achter het altaar vandaan. De man keek verbaasd naar Marak.

‘Het is Marak Viervinger,’ riep hij luid. ‘Probeer hem levend in handen te krijgen.’ Die uitspraak zorgde voor een kort moment van verwarring bij de rode priesters.

Daar maakten de vijf meteen gebruik van. Ze draaiden zich om en renden over het voorhoofd van Cataris de gang achter het altaar in. Een vuurbal schampte de rug van Julian, die achteraan liep. Hij slaakte een kreet maar bleef doorrennen. De gang was maar kort en eindigde bij een deur die open stond. Marak stormde naar binnen, liet de anderen passeren en gooide de houten deur achter zich dicht. Meteen versterkte hij de barrière door zijn beschermende energie in het hout van de deur te weven. Bonkende klappen en een rood vuurschijnsel rond de kieren gaven al gauw aan dat de deur zwaar werd bestookt.

Het vijftal stond even uit te hijgen. De kamer waarin ze zich bevonden was niet heel groot en leek tot Maraks schrik geen andere uitgang te hebben. Hij richtte zijn aandacht weer op de deur, die zonder zijn steun dreigde te bezwijken. De geredde priesteres kwam op hem af. Ondanks hun hachelijke situatie wist ze een vermoeide glimlach op te brengen. ‘Hartelijk dank, eerwaarde.’

‘Kun je eerst even naar mijn rug kijken, lieverd,’ zei Julian met een van pijn vertrokken gezicht. Rionna schrok en behandelde Julians brandwond met haar genezende energie.

‘Zoek mijn staf en de ringen,’ wist Marak uit te brengen. Hij had al zijn concentratie nodig om de deur intact te houden. Gabbar en Sino begonnen de ruimte te doorzoeken. Er stonden verscheidene bedden en kasten.

Het gebeuk op de deur ging door. Marak dacht dat zijn hoofd dadelijk zou exploderen. Hij was aan het eind van zijn krachten.

‘Hier,’ riep Gabbar opgetogen. Trots hield hij Maraks staf en het koord met de twee furkahouten ringen omhoog.

‘Geef op,’ wenkte de monnik hijgend, te uitgeput om blij te zijn. ‘Zoek de uitgang.’

Toen hij het hout van zijn staf omklemde, verleende hem dat weer nieuwe energie. Gabbar voegde nu zijn eigen kracht aan die van hem toe, terwijl Sino naar een uitgang zocht.

Maar de man vond alleen een dunne naad die op een geheime rotsdeur wees. Hij had echter geen idee hoe die geopend moest worden!

‘We houden het niet lang meer,’ schreeuwde Gabbar tegen Rionna. Het zweet parelde langs zijn hoofd en de eerste scheuren verschenen in het houtwerk.

‘Laat mij Maraks plaats innemen,’ riep de priesteres. ‘Laat hem kijken of hij die geheime deur kan openen.’

Zo gezegd zo gedaan en Marak wankelde samen met Julian naar de geheime deur. Hij kon echter met geen mogelijkheid vaststellen hoe die open ging.

Zijn maag verkrampte van paniek. Nu had hij zijn geliefde staf en de onvervangbare ringen terug. Maar de houten deur stond op het punt uit elkaar te barsten en ze hadden geen andere uitweg!

Marak keek vol medelijden naar de twee geestelijken bij de deur. De priesteres was nog maar net bevrijd maar ze zou niet lang van haar vrijheid kunnen genieten. Hij sprong op. De priesteres, dat was het! De ringen konden alleen door een mannelijke en een vrouwelijke geestelijke van dezelfde godsdienst gebruikt worden. Maar dat gold niet alleen voor een monnik en een druïde! Voor hem stonden een priester en een priesteres van Viguru.

Marak trok de knoop uit het koord en liet de ringen in zijn handen glijden. Met een paar passen was hij bij de twee.

‘Stel geen vragen,’ zei hij snel. ‘Neem ieder een ring. Via de ringen kun je telepathisch communiceren. De ringen zullen de kracht van een van jullie enorm versterken, zolang de ander dan maar niet kanaliseert.’

De twee keken hem niet begrijpend aan.

‘Zie het maar als één plus één is drie,’ riep hij ongeduldig. ‘Kom, neem ze en schuif ze om je ringvinger.’

Gabbar en Rionna deden wat hij zei, maar daardoor verslapte hun concentratie.

Krrrrrk. Een plank vloog naar binnen. De deur begon te versplinteren.

‘Wie van jullie is het sterkst?’ Marak schreeuwde de vraag naar de twee geestelijken.

Gabbar wees snel naar Rionna.

‘Goed, dan moet jij voor ons een weg hieruit banen,’ zei hij tegen de priesteres. ‘Je mag niet doden. Gabbar blijft in de achterhoede en doet niets. Ik zal proberen hem te beschermen.’

Met een klap viel de gehavende deur de kamer in. In de gang zagen ze een muur van rode mantels. ‘Grijp ze,’ schreeuwde iemand in de achterhoede.

Rionna sloot haar ogen en haar aura leek plots te gloeien. Zelfs Julian, die zelf geen geestelijke was, kon het blijkbaar zien, want zijn mond vormde zich tot een O. De priesteres haalde diep adem en sloot haar ogen.

‘Achteruit,’ riep Gabbar, die leek te voelen wat Rionna van plan was. Ineens leek de luchtdruk in de kamer te dalen. Marak hapte naar adem. Hij kreeg kippenvel.

Woesj. Op de vloer voor Rionna ontstond plots een trechtervormige slurf van grauwe, wild draaiende energie.

Verschrikt deden de voorste rode priesters een paar passen terug. De priesteres stuwde de donkere windhoos naar voren, midden in de groep cataristen.

De hoos raakte de voorste man met een vernietigend effect. De priester werd als een lappenpop opgetild en met een klap tegen het plafond van de gang gesmakt. Het kraken van zijn botten was duidelijk hoorbaar.

‘Niet doden!’ schreeuwde Marak geschokt. De kracht van de ringen verraste hem.

Een tweede priester werd tegen de muur gekwakt. Hij zeeg bewusteloos in elkaar.

‘Terug,’ klonk de raspende stem van Dobero. ‘We hebben ruimte nodig.’

Rionna stapte naar voren met haar metgezellen in haar kielzog. Ze liepen langs de twee uitgeschakelde priesters door de gang en kwamen ongehinderd in de grote tempelruimte.

Toen ze het altaar op het doodshoofd passeerden, werden ze echter met een waar bombardement van vuurbollen bestookt. Van alle kanten richtten de rode priesters hun goddelijke krachten op het groepje.

In de grote ruimte was de windhoos veel minder effectief en Marak had de grootste moeite zijn schild intact te houden.

De meeste bezoekers van de eredienst waren intussen verdwenen, waarschijnlijk beschouwden de priesters ze eerder als een last dan als hulp.

De wind verdween even plotseling als hij ontstaan was en Rionna richtte haar wijsvinger nu naar het voorhoofd van de gigantische schedel op de tempelvloer. Ze sloot haar ogen en concentreerde zich.

Na enkele tellen ontstond een spleet in de rots. De rotsvloer trilde en de spleet werd een scheur. Met veel geraas breidde de scheur zich uit in de richting van hun dichtstbijzijnde belagers. Kort na elkaar vielen drie priesters gillend in de ondiepe kloof die ontstaan was.

Marak kon niet anders dan bewondering voelen voor haar oplossing. Effectief zonder dodelijk te zijn.

De overige priesters werden onzeker. Ze hadden de helft van hun broeders al verloren zonder hun tegenstanders enige schade toe te brengen. Marak zag in hun ogen dat ze niet begrepen hoe hun ontsnapte gevangene zo sterk kon zijn.

Toen Rionna haar vingers op een tweetal andere priesters richtte, doken die haastig weg achter een van de pilaren die het balkon steunden.

‘Laat maar,’ riep Marak. ‘Versterk ons schild en laten we wegwezen.’

Rionna knikte en Marak voelde hoe haar beschermende energie zich bij die van hem voegde. Hij zuchtte van opluchting, want hij was aan het eind van zijn krachten.

Ze renden naar een trap en betraden het balkon. Met zijn verstuikte enkel had Sino moeite hen te volgen. Julian greep hem bij een arm en ondersteunde hem. Terwijl ze vanaf de omloop de mijngang inrenden, weerde Rionna enkele vuurbollen af. Marak hield zijn kanaal niet meer open. Hij was volkomen uitgeput.

In de mijngang kwamen ze niemand meer tegen. Maar hun respijt bleek van korte duur. Eenmaal buiten bleef het groepje als één man staan.

Voor hen op de berghelling stonden nog zeker honderd cataristen te wachten om te zien hoe de bizarre reddingsactie die hun offerfeest zo ruw had verstoord, zou aflopen.

De olielamp naast de mijningang gaf net genoeg licht om de verbijstering van de gezichten van de dichtstbijzijnde cataristen af te kunnen lezen. Ongelovig staarden ze naar de priesteres en haar redders, van wie er één verbazingwekkend genoeg als rode priester was gekleed.

Marak hoorde de rode priesters achter zich in hun richting rennen. ‘Sluit de gang af,’ riep hij naar Rionna. De priesteres begreep direct wat hij bedoelde. Ze draaide zich om en maakte een knijpend gebaar met haar handen. De balken rond de mijningang begonnen te bewegen. Steengruis kwam naar beneden.

Even later vielen de balken met donderend geraas op de grond, gevolgd door grote rotsblokken. Binnen een paar tellen was de mijningang hermetisch afgesloten.

Rionna en Marak draaiden zich weer naar de cataristen, die het spektakel met open mond hadden gevolgd. Onder hen bevonden zich ook de bewapende wachtposten die eerder die nacht de ingang hadden bewaakt.

Marak liep naar voren en plantte zijn herwonnen staf stevig voor zich in de grond. Hij keek de menigte strak aan. Hij leek zo een onwrikbare geweldenaar, maar in werkelijkheid had hij de staf nodig om zichzelf te ondersteunen.

De stemming op de berghelling was geladen.

Niemand wist wat men van Marak moest denken. Hij droeg een bloedrode mantel, een heilig symbool van Cataris én hij miste duidelijk een pink. Was hij een verrader?

‘Ga naar huis, allemaal,’ zei Marak luid.

‘Wat is er gebeurd? Waarom keert u zich tegen uw eigen mensen, tegen uw eigen godheid?’ Iemand achter in de groep was moedig genoeg zijn stem te laten horen.

‘Dat is mijn zaak. Wij hebben twaalf rode priesters uitgeschakeld. Laat ons door en kom niet achter ons aan, anders vallen er nog meer slachtoffers.’

Een boos gemompel trok door de menigte.

‘Lopen,’ fluisterde Marak tegen zijn metgezellen. ‘Rionna, kun je het schild nog even ophouden?’

De priesteres knikte flauwtjes, maar haar bezwete gezicht en bloeddoorlopen ogen gaven aan dat ook zij de uitputting nabij was.

Het kleine groepje zette zich in beweging. Marak liep nu voorop, gevolgd door Rionna en Gabbar. Julian en Sino vormden de achterhoede.

De volgelingen van Cataris weken aarzelend uiteen. Marak wist net genoeg energie op te roepen om zijn staf een oranjerode gloed uit te laten stralen, iets wat de omstanders angst leek in te boezemen.

Toch gooide iemand een steen. Die ketste af op het schild dat Rionna in stand hield. Een andere, veel grotere, steen volgde. Ook die gleed af op de onzichtbare muur.

Marak draaide zich om en richtte zijn staf op de cataristen. Die weken angstig achteruit. Sommigen wierpen zich zelfs languit op de grond.

De monnik grijnsde. Soms was bluf het meest effectief. Langzaam liep hij het bergpad verder af. In stilte bad hij tot Ava en bedankte Hem voor Zijn steun.

Na enkele minuten werd het rustiger. Enkele cataristen volgden hen op een afstandje, maar de directe dreiging leek geweken.

Na een langdurige omzwerving door nachtelijk Kraznach kwamen ze uiteindelijk heelhuids terug in De Schuimende Kroes. Nadat ze de kroeg waren binnengeglipt, werden ze warm ontvangen door een aangeschoten en zielsgelukkige Guido.

Over een paar uur zou de zon weer opkomen en Marak was vol goede moed dat hij De Trots van Nogales nog zou halen.

Korte tijd later zaten ze bijeen in de verder lege gelagkamer, genietend van een glaasje van de uitstekende brandewijn die Guido voor deze gelegenheid tevoorschijn had gehaald. Ze waren uitgeput, maar in een uitgelaten stemming.

De dood van Trak werd betreurd, maar tot Maraks verbazing kon zelfs dat de euforie bij de anderen niet temperen. Vooral Julian kon zijn geluk niet op. Ze hadden niet alleen de priesteres bevrijd, maar ook de cultus een klap toegebracht.

Marak vond het verschrikkelijk dat er bij hun actie enkele rode priesters waren gedood, iets wat de anderen maar moeilijk konden bevatten. Iedereen wist wel dat monniken van Ava niet mochten doden, maar toch...

Hij leegde zijn glas in één teug en greep zijn staf beet om op te staan. Het gladde furkahout voelde weldadig aan. Met enige moeite richtte hij zich op en schraapte zijn keel. ‘Ik ben heel blij dat ik jullie heb kunnen helpen.’

‘Onze dankbaarheid is ook groot,’ antwoordde Rionna, terwijl ze de ring langzaam van haar vinger trok.

Gabbar die via zijn ring in telepathisch contact met haar stond, deed tegelijkertijd hetzelfde.

‘Hoewel we de ringen goed zouden kunnen gebruiken, willen we je niet vragen of we ze zouden mogen houden,’ vervolgde Rionna. ‘Ik denk niet dat Viguru het zou goedkeuren als we bij onze strijd tegen de cultus van Cataris een wapen zouden gebruiken dat aan Ava toebehoort.’

‘Maar...’ begon Julian te protesteren, omdat hij de mogelijkheid voor een glorieuze overwinning zag vervliegen.

Gabbar legde hem met een kort gebaar het zwijgen op. ‘Rionna heeft gelijk,’ zei hij. Hij pakte de ring van Rionna en overhandigde die samen met de zijne aan Marak.

‘Het wordt tijd om naar de haven te gaan,’ zei de monnik. ‘Ik wil me daar schuilhouden tot mijn schip vertrekt, dat lijkt me het veiligst. Ik hoop jullie allemaal ooit gezond en wel terug te zien.’

Met die woorden verliet hij snel de kroeg. Behoedzaam liep hij in de richting van de haven. Hij was klaar om de druïden onder ogen te komen.
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Marak stapte opgelucht de kade op. De ruwe zee had de vissersboot als een dansende tobbe met zich meegesleurd en een paar keer was hij bang geweest dat hij de inhoud van zijn maag aan het zilte nat zou moeten toevertrouwen. Nu hij weer vaste grond onder de voeten had, verdween zijn misselijkheid als sneeuw voor de zon.

Hij rekte zich uit. Eindelijk was hij op Furka. Hij wuifde kort naar de boot die weer vertrok. Het was in Therga niet eenvoudig gebleken om iemand te vinden die hem naar dit eiland wilde brengen. Hij had de oude visser die hem nu had gebracht aardig wat goud moeten toeschuiven om de man zo ver te krijgen.

Marak keek om zich heen. Verderop aan de kade dobberden twee vissersboten. Ooit waren er dat veel meer geweest. Hij greep zijn staf wat steviger beet en liep behoedzaam de kade af. De aanblik van de uitgebrande ruïne van de hulppost vervulde hem met afschuw.

Hij had de meeste broeders goed gekend en was evenals de andere monniken geschokt geweest toen hun staven aan het dak van de abdijkerk verschenen waren. Pas toen de jonge broeder Dalius in de abdij was aangekomen, hadden ze de afschuwelijke details van de overval vernomen.

Marak rechtte zijn rug. Welnu, hier was hij dan, op weg naar Krytt, precies zoals Zabatha had gewild. Hij betastte de twee ringen die aan het koord rond zijn nek bungelden en hoopte vurig dat hij daarmee tegen Zabatha en Valdis opgewassen zou zijn.

Maar eerst moest hij de druïden opzoeken. Een ervan zou hij moeten overhalen met hem naar Krytt te gaan en haar leven in de waagschaal te stellen voor het hogere doel. Een van de negenendertig.

De orde van Loval, zoals de druïden zich noemden, had vanaf haar ontstaan altijd precies negenendertig leden gehad. Drie was nu eenmaal het heilige getal en het getal negenendertig bestond uit het cijfer drie en een cijfer dat het resultaat was van drie maal drie.

Maraks blik gleed naar het dorp dat zich achter de ruïne van de hulppost uitstrekte. De kleurrijke houten huizen zagen er zo op het oog verlaten uit. Voor zover hij wist woonden er echter nog wel mensen. Hij zag een hond lopen en meende ook wat kippen te horen kakelen.

Volgens broeder Dalius hadden de rode priesters het dorp na hun wrede actie weer verlaten. Dat wilde echter niet zeggen dat zich hier nu geen priesters konden ophouden. Marak nam het zekere voor het onzekere. Alvorens het dorp in te lopen omringde hij zich met een energieschild. Hij was nu al zo ver gekomen en wilde niet alles op het spel zetten in een moment van onoplettendheid.

Met kloppend hart liep hij de hoofdstraat in. Hij zorgde ervoor dat het teken van Ava duidelijk zichtbaar op zijn borst hing. In de verte, achter het dorp, zag hij heuvels oprijzen. Daarachter, zo wist hij, lag het moeras en het grote furkawoud.

Het was al laat in de middag. Te laat om rechtstreeks door te reizen. Het kostte bijna een half etmaal om het woud te bereiken en hij wilde de weg ernaartoe niet in het donker afleggen.

Langzaam liep hij door de stoffige straat, voortdurend op zijn hoede. De zeewind liet het zand opwaaien waardoor het schijnbaar uitgestorven dorp een desolate aanblik kreeg. Bij de meeste huizen waren de raamluiken gesloten. Desondanks had Marak het gevoel dat onzichtbare ogen hem volgden.

Een grote hond kwam blaffend op hem af rennen. Hij wachtte tot het beest wat tot rust was gekomen en hem begon te besnuffelen. Hij bukte zich en aaide het dier voorzichtig over zijn kop, iets wat de hond zich rustig liet welgevallen.

‘Ja, je bent mooi,’ mompelde hij glimlachend. Hij moest vertrouwen wekken bij de onzichtbare toeschouwers, daar kwam het nu op aan. Nadat hij het dier een tijdje achter de oren had gekrabd, hoorde hij achter zich een deur kraken.

Hij verstarde. Ogenblikkelijk leidde hij de energie van zijn schild naar zijn rug. Een aanval bleef echter uit. Hij hoorde voetstappen, maar dwong zichzelf die te negeren.

‘Eerwaarde?’

Marak pakte zijn staf en stond langzaam op. De hond jankte teleurgesteld. Hij draaide zich om. De persoon tegenover hem was een rijzige oude man.

De monnik drukte de staf tegen zich aan en stak zijn hand uit. ‘Ik ben Marak,’ zei hij simpel.

De ander accepteerde de geschoeide hand met een frons op zijn voorhoofd. Hij staarde naar Maraks ontbrekende hand. ‘Ik ben Hoesan, de dorpsoudste,’ zei hij op zwaarmoedige toon. ‘U bent toch echt een monnik, hè?’

‘Jazeker, ik behoor al vele jaren tot de orde van Ava, Zijn naam zij geheiligd.’

De opluchting straalde van Hoesans gezicht. ‘Ah, eindelijk, u bent hier omdat jullie de hulppost gaan herbouwen?’

Marak glimlachte verontschuldigend. ‘Nee. De kans daarop is helaas niet groot. Ik ben hier alleen gekomen om de druïden te bezoeken.’ Hij slikte toen hij de teleurstelling in de ogen van de oude man las.

‘Maar hoe moeten we hier verder als er niemand is om ons tegen die duivelse cataristen te beschermen?’

‘U hebt zelf ervaren dat ook wij daartoe niet altijd in staat zijn. Bent u de enige die hier nog woont?’

‘Nee. Na de vernietiging van jullie hulppost heeft de meerderheid van de dorpsbewoners het eiland verlaten, slechts enkele tientallen zijn gebleven. We hebben schuilplaatsen in de heuvels ingericht voor het geval de rode priesters terugkomen.’

‘Zijn ze nog terug geweest na die bewuste dag?’

‘Gelukkig niet. Wij proberen ons leven nu weer zo goed mogelijk op te pakken. Twee van de vissers zijn nu op zee en straks komen een paar man terug van het woud. Ze halen het door de druïden achtergelaten dode furkahout op.’

‘Goed, daar ben ik blij om. Ik wil morgenvroeg zelf ook naar het woud. Zou ik tot die tijd een beroep op uw gastvrijheid mogen doen? Ik zal u ervoor betalen.’

De man grijnsde.

‘Mijn gastvrijheid, eerwaarde?’ Hij gebaarde naar de bebouwing om hem heen. ‘Driekwart van de huizen staat leeg. Een grotere herberg zult u nergens vinden. Zoek maar iets uit. Maar uiteraard bent u welkom om samen met ons te eten. Hopelijk wilt u in ruil daarvoor uw verhalen met ons delen.’

‘Natuurlijk,’ zei de monnik.

De dorpsoudste klapte een paar keer hard in zijn handen.

Dat was blijkbaar het signaal waarop de anderen gewacht hadden want even later werden deuren geopend en stroomden de bewoners van het dorp de straat op. Al snel werd Marak omringd door een groep nieuwsgierige en kwebbelende mensen, voornamelijk jonge vrouwen.

De monnik was een beetje verlegen met al die aandacht. Hij begreep wel waarom de meerderheid hier uit vrouwen bestond. Ze waren hier vanwege het furkawoud. Ze hoopten natuurlijk op een kans om ooit druïde te worden.

Maar alleen als een van de negenendertig overleden was, kreeg men een kans. Dan lieten de druïden bij het vallen van de avond magische lichtbollen bij de zoom van het woud zweven. Die kon je hier vanaf de heuvels zien. Als dat signaal opgevangen werd gingen alle vrouwen die een kans wilden maken naar de zoom van het woud, waar ze door de druïden werden opgewacht en beproefd. Degene met de meeste aanleg voor het kanaliseren werd uitverkoren.

De dorpsbewoners wilden dolgraag weten wat er allemaal op het vasteland gebeurde en Marak werd uitgenodigd om naar het gemeenschapshuis te komen.

Even later zat de monnik midden in een kring aandachtige toehoorders. Hij had wat te eten en te drinken gekregen en vertelde geduldig over de verontrustende gebeurtenissen in Carolia.

Vele uren later werkte Hoesan de mensen naar buiten en kon Marak wat rusten. Die avond kreeg hij verse zeevis en vertelde hij de mannen die uit het woud en van zee waren teruggekeerd, nog eens dezelfde verhalen en dronk enkele glazen lokaal gestookte brandewijn met hen. Na een paar uur werd het tijd afscheid te nemen en Marak was blij dat hij zijn provisorische bed kon gaan opzoeken.

Midden in de nacht sloop een van de vissers weg uit het dorp. Hij liep naar de kade, sprong in een boot en voer weg. Enkele tellen later was hij geheel opgeslokt door de donkere nacht.

Zabatha rekte zich uit. Zijn spieren voelden stram. De ochtendzon was net boven de kraterrand opgekomen en scheen nu glorieus zijn slaapkamer in. Vroeger was hij altijd voor zonsopgang opgestaan, maar zijn gevorderde leeftijd liet zich nu toch gelden. Hij liep stijfjes naar de waskom en verfriste zich. Terwijl hij zijn grijze haar droogde werd er op de deur geklopt.

De profeet vloekte binnensmonds. Hij was nauwelijks wakker en nog niet eens gekleed! Snel greep hij een mantel en sloeg die om. ‘Ja,’ riep hij op barse toon.

Hassak kwam schoorvoetend binnen. Zabatha las in de ogen van de kale hogepriester dat hij belangrijk nieuws had.

De profeet maakte een ongeduldig gebaar. ‘Vertel op.’

‘U weet dat we al een tijdje een spion op Furka hebben. Die man heeft ons zojuist geseind dat Marak Viervinger gisteravond op Furka is aangekomen, alleen. De monnik trekt vandaag naar het woud.’

Zabatha glimlachte breeduit. ‘Aha, onze uitnodiging heeft effect gehad. Het zat erin dat hij via Furka naar ons zou komen. Maar wat moet hij bij de druïden?’

Hassak haalde zijn schouders op. ‘Geen idee.’

‘Ach, dat maakt ook niet veel uit. Hij kan toch nooit tegen ons op. Haal Valdis, nu meteen. We moeten ons klaarmaken voor de confrontatie.’

‘Vanwaar die haast? Het duurt nog wel even voordat hij hier kan zijn.’

Zabatha keek zijn hogepriester verstoord aan. ‘Waarom neem je aan dat we hier op hem gaan zitten wachten? Nee, ik wil zo snel mogelijk met hem praten. Hij denkt ons te zullen verrassen maar we zullen de rollen ditmaal omdraaien.’

Hassak trok zijn wenkbrauwen op. ‘U wilt alleen met hem praten?’

‘Om te beginnen. Maar als hij koppig blijft ontkennen dat hij voor een deel een incarnatie van Cataris is, zal ik hem doden.’

‘U, gezondene?’

‘Nee, niet ik. Je weet donders goed dat zelfs ik daar niet sterk genoeg voor ben. Daarom moet Valdis meekomen.’

De hogepriester verliet de kamer. De deur viel met een klap in het slot.

Marak hield even zijn adem in, toen hij de majestueuze furkabomen in zicht kreeg. Zelfs op deze afstand wisten de woudreuzen te imponeren. Hij was die ochtend na een vroeg ontbijt uit het dorp vertrokken en stond nu boven op de heuvel vanwaar hij uitzicht op het woud had. Het was een van die zeldzame heldere dagen waarop dat kon, want de heuveltoppen waren maar al te vaak in de hardnekkige mist gehuld.

Hij nam een paar slokken uit zijn veldfles en liep toen de heuvelhelling af, waarna hij aan zijn tocht door het moeras begon.

De zon was al weer aan het zakken toen hij bij de zoom van het woud aankwam. Van hieraf leken de furkabomen zo hoog dat hun groene kruinen het hemeldak schenen te beroeren. De vorige keer dat Marak in het woud was geweest, had zijn staf hem toegang verschaft. De bomen voelden blijkbaar dat de staf, die voor Marak aan verscheidene abten had toebehoord, alleen gedragen kon worden door iemand die geen gevaar voor het woud vormde.

Desondanks was hij nerveus toen hij zijn staf tegen de in elkaar verstrengelde takken hield die het pad hier afsloten. Tot zijn opluchting weken de grote takken ook ditmaal voor hem uiteen. De weg door het woud lag open.

Hij vervolgde zijn tocht en kreeg kippenvel van de ontzagwekkende schoonheid om hem heen. Het zonlicht werd door de woudreuzen gefilterd tot een soort fijne gouden nevel. De stilte die hem tot nu toe begeleid had werd doorbroken door vogelgekwetter en geruis van bladeren. Enorme varens, die tussen de boomwortels groeiden, leken hem toe te wuiven in de wind.

Marak snoof de lucht diep in zijn longen. Nu hij hier weer was, begreep hij waarom mensen hier hun hele leven probleemloos konden doorbrengen. In symbiose te kunnen leven met zoveel natuurpracht was geen zelfopoffering, het was een godsgeschenk.

Genietend van al het moois liep hij verder. Na een tijdje kwam hij aan een tweesprong in het pad. Aarzelend bleef hij staan.

‘Welkom!’

Marak schrok op en keek om zich heen. Het duurde even voor het tot hem doordrong dat de stem van boven was gekomen. Opkijkend zag hij links van hem een platformpje. Het lag op circa vijf schreden hoogte verscholen tussen de takken van een boom. Op het platform zat een vrouw. Haar benen bungelden over de rand. Ze droeg een wijde groene wambuis en een bruingroene broek. Haar voeten staken in simpele lederen sandalen. De vrouw had een breed gezicht, een mopsneus, kort bruin haar en vriendelijke bruine ogen. Marak schatte haar op een jaar of veertig, iets ouder dan hijzelf. De vrouw keek hem nieuwsgierig aan.

‘Dank u. Ik ben Marak Betumar, monnik van Ava. Ik ben op zoek naar Gwendolin, de opperdruïde,’ zei hij rustig. ‘Ik ken haar nog van vroeger, uit de tijd dat Felina nog leefde.’

‘Ja, Gwendolin gaf me al door dat we een bezoeker hadden. Ze heeft het woud geraadpleegd en meende het ego van uw staf te herkennen.’ De druïde stond op en daalde behendig langs een touwladder af. Ze liep op Marak toe en gaf hem een hand. ‘Ik ben Silena. Welkom in ons domein. Ik zal u naar haar toebrengen. Volg me maar.’

Marak liep achter haar aan, terwijl ze dieper het woud in gingen. Naarmate ze vorderden werden de bomen nog groter en het bladerdak dikker, zodat het zonlicht er moeilijk doorheen kon dringen. Silena vroeg hem niets en hij zag geen reden zelf een gesprek te beginnen. Soms passeerden ze een open plek waar druïden aan het werk waren. Twee vrouwen waren een regenton aan het repareren. Een paar anderen verzamelden paddenstoelen en eetbare planten voor het avondeten. Een druïde zat met haar rug tegen een boomstam te mediteren. De meeste vrouwen waren net als Silena gekleed in weinig flatteuze, maar praktische groene kleding. Ze hadden hun haar in een staart gebonden of met een hoofddoek bedekt.

Maraks aankomst ging niet ongemerkt aan hen voorbij. Waar hij passeerde, staakten de druïden hun bezigheden en staarden hem aan. Het gebeurde maar hoogst zelden dat het woud bezoekers toeliet.

Na een tijdje kwamen ze bij de open plek waar de tempel stond. Het gebouw stond echter niet op dezelfde plek als bij zijn vorige bezoek. Blijkbaar was de vorige tempelboom te oud geworden om nog veel sap af te scheiden. Dan werd de hele tempel plank voor plank uit elkaar gehaald en rond een piepjonge boom weer opgebouwd. De boomhutten die via loopbruggen met de tempel verbonden waren, werden dan ook allemaal afgebroken en op de nieuwe locatie herbouwd. Op deze wijze verhuisden de druïden regelmatig, wat altijd een aanleiding was voor grote feesten en inwijdingsrituelen.

Silena liep de trap naar het tempelplateau op en betrad een loopbrug naar een van de grotere boomhutten. Marak volgde haar als een schaduw. Voordat ze bij de hut kwamen, ging de deur open en kwam de opperdruïde naar buiten. ‘Marak,’ zei ze, breed glimlachend. ‘Wees welkom. Kom binnen.’

Gwendolin gebaarde Silena vriendelijk dat ze kon gaan.

In de hut nam Marak plaats op een stoel die Gwendolin hem toeschoof. Ze ging tegenover hem zitten en de monnik keek haar onderzoekend aan. Ze was niet veel veranderd, vond hij. Natuurlijk, ze was ouder geworden, met wat grijstinten in haar blonde haar en meer rimpeltjes rond haar ogen. Maar de groenblauwe ogen waren zo helder en sprankelend dat ze er nog betrekkelijk jeugdig uitzag.

De opperdruïde schonk meteen een kop aromatische kruidenthee in. Blijkbaar had die al klaargestaan. ‘Het is fijn om je weer eens te zien, Marak.’

‘Het genoegen is geheel aan mijn kant. Ik denk dat Felina ook geen betere opvolger had kunnen kiezen dan jij.’

‘Dank je.’ Ze keek veelbetekenend naar de stomp van zijn rechterarm. ‘Het bericht dat je een hand kwijt was had me een tijd geleden al bereikt. Ik hoop dat je daar goed mee kunt leven.’

Marak knikte. Hij schonk haar een scheve grijns. ‘Ja, ze noemen me tegenwoordig Marak Viervinger, een twijfelachtige benaming, moet ik eerlijk zeggen.’

‘Ach, er bestaan ergere dingen. Ik ben trouwens benieuwd wat je allemaal te vertellen hebt. Het valt niet mee om van hieruit op de hoogte te blijven van wat er allemaal in Carolia gebeurt. Ik heb uiteraard wel gehoord van die afschuwelijke overval op de hulppost, wat vreselijk! Is dat de reden voor je bezoek?’

‘Het heeft ermee te maken, ja, maar het is een lang verhaal. Heb je tijd voor me?’

‘Natuurlijk. Het is nog een paar uur voor de avondmis en voor die tijd zijn er geen zaken die niet kunnen wachten.’

Marak leunde achterover, haalde diep adem. Hij vertelde haar over de moord op zijn zus Melissa, die hier vroeger als druïde had geleefd, over Valdis, de zoon die ze had gekregen, en over zijn confrontatie met de jongen, die hem zijn rechterhand had gekost. Hij besloot zijn verhaal met de uitdaging die Valdis hem na de aanval op de hulppost had gestuurd. Hij vertelde alleen niets van zijn vermoeden dat Valdis een incarnatie van een deel van de energie van Cataris was, noch dat hij bang was dat iets soortgelijks bij hem het geval was.

Aan het eind van zijn relaas haalde Marak de twee ringen tevoorschijn die hij van de abt had meegekregen. Gwendolin verschoot van kleur toen ze de kostbare artefacten zag. Ze pakte de ringen van hem aan en bekeek ze zorgvuldig. ‘Deze stammen nog van de Boom der Druïden, nietwaar?’

‘Inderdaad. Ze waren van Ava en Loval.’

Gwendolin kreeg tranen in haar ogen. ‘Echt waar? Je weet dus hoe onze orde ontstaan is?’

Marak knikte. ‘Ik heb nooit van het bestaan van deze ringen afgeweten. Broeder Wessel heeft ze me gegeven. Als ze gedragen worden door een monnik en een druïde zullen de geesten van de twee zodanig versmelten dat een van de twee met veel meer kracht kan kanaliseren. De ander kan op zo’n moment echter niets.’

‘En waarvoor zijn die kleine afgesloten holtes?’

‘Als die gevuld zijn met furkasap stelt dat de ringdraagster in staat het woud te verlaten zonder het contact ermee te verliezen, tenminste zolang het sap niet verdampt is.’

‘O, wat bijzonder.’ Gwendolin staarde enige tijd zwijgend naar de ringen. ‘Dan begrijp ik wat je hier komt doen, Marak. Je zoekt een compagnon voor je missie.’

‘Het is mijn enige kans.’

Ze fronste haar wenkbrauwen en keek hem diep in de ogen. Toen deed Gwendolin iets wat Marak verraste. Ze schoof een ring aan haar vinger en gaf hem de andere. ‘Dit valt me zwaar, Marak. Maar ik weet nog goed dat Felina me destijds vertelde dat ze jouw aura had gelezen en het minder zuiver had bevonden dan ze had gehoopt. Ik kan jouw verzoek alleen aan mijn mensen voorleggen als ik zelf weet hoe het is om met een geest als de jouwe te versmelten. Doe de ring aan.’

Marak kreeg het koud en warm tegelijk. Hij wist meteen dat hij geen keuze had, maar hij vond het idee enorm beangstigend. Wat als...?

Met zijn tanden trok hij zijn handschoen uit, stak de ring voorzichtig tussen zijn voortanden en schoof zijn ringvinger erin.

In eerste instantie voelde hij helemaal niets. Even later bemerkte hij haar aanwezigheid echter. Het voelde vreemd aan, alsof een soort zachtaardige gedachtevingers tegen de randen van zijn bewustzijn duwden.

Marak liet dat voorzichtig toe en kreeg nu ook een kijkje in haar geest. Hij zag verwarrende beelden van het woud, van de andere druïden, maar ook van zichzelf. Haar geest had zich blijkbaar zo sterk op hem geconcentreerd dat hij even het gevoel had dat hij door haar ogen naar zichzelf keek.

Opeens voelde hij dat Gwendolin bij hem op een blokkade stuitte, iets wat met zijn achtergrond te maken had. Haar gedachtevingers drukten echter door, duldden geen tegenwerking.

Marak verkrampte. Hij mocht niet aan Cataris denken, aan zijn vreselijke vermoeden.

Maar het was al te laat. Hij wilde er niet aan denken en dacht er dus aan.

Even voelde hij een enorme golf van walging. Het maakte hem bijna misselijk. De druk in zijn hoofd nam plots af, de gedachtevingers waren verdwenen.

Marak opende zijn ogen en zag hoe Gwendolin de ring van Loval snel afdeed. Haar gezicht was krijtwit.

Toen besefte hij pas dat de golf van walging die hij had gevoeld niet zijn eigen emotie was geweest, maar die van haar.

‘Er zit daar iets, Marak,’ hijgde ze.

Marak trok zijn ring zelf ook af en leunde achterover. Het zweet droop van zijn voorhoofd.

‘Iets krachtigs, iets duisters,’ zei ze angstig. ‘Als een gekooid monster. En jij bent de kooi, Marak.’

Hij knikte verslagen. ‘Ik denk dat ik weet wat je bedoelt.’

‘Denk je? Geen wonder dat Felina iets in jouw aura zag dat niet zuiver was. Het zit heel diep weggestopt en was waarschijnlijk alleen zichtbaar voor iemand als Felina, die op dat gebied een uitzonderlijk talent had.’

‘Maar ik ben het de baas, Gwendolin. Maak je geen zorgen. Ik ben het al mijn leven lang de baas.’

‘Weet je wat het is?’

‘Ik heb een vermoeden, maar weet het niet zeker.’

‘Wat is dat vermoeden?’

‘Dat wil ik liever niet vertellen.’

‘O?’ Gwendolin beet op haar lip. ‘Waarom kom je helemaal hierheen om mijn hulp te vragen als je iets te verbergen hebt?’

Hij kon de teleurstelling van haar gezicht aflezen maar zei niets.

‘Je begrijpt dat ik niemand van mijn mensen kan vragen de ringen met je te delen.’

‘Maar ik heb geen keuze, Gwendolin. Carolia heeft geen keuze.’

De opperdruïde keek peinzend naar de ring in haar handpalm. Ze stond zichtbaar in twijfel.

Marak wachtte af.

Na een tijdje keek Gwendolin op. ‘Heb je jouw “monster” wel eens onder ogen gezien, Marak?’

‘Hoe bedoel je?’

‘Ik bedoel daarmee dat wij hier een middel hebben waarmee je dat zou kunnen, als je het aandurft.’

‘Wat dan?’

‘Een paar slokken furkasap nemen alle blokkades weg die je in jezelf hebt opgeworpen. Zelfs die waarvan je zelf niet weet dat ze er zijn. Daarmee zou je de kooi open zetten. Pas als je het monster in jezelf in de ogen hebt gekeken kun je het echt de baas. Alleen dan kan ik het risico nemen een van mijn mensen aan jouw geest bloot te stellen. Als iemand zich tenminste als vrijwilliger meldt, want dwingen zal ik niemand.’

Marak sloot zijn ogen. Angst golfde door iedere cel van zijn lichaam. Was dit de prijs die hij zou moeten betalen? De ultieme confrontatie met zijn innerlijke vijand, met de energie van een godheid?

De waarheid was onverbiddelijk: hij had geen keuze.

‘Dat risico wil ik nemen,’ zei hij zo rustig mogelijk. ‘Maar niet hier, niet in jouw hut. Ik wil het sap alleen drinken op een plaats waar ik geen kwaad kan aanrichten.’

Gwendolin stond op. ‘Volg me,’ zei ze. ‘Ik weet precies waar je moet zijn.’

‘Dit is de plaats waar Zabatha destijds gevangen is gehouden,’ zei Gwendolin.

Gwendolin en Marak stonden op een open plek die omringd werd door vijf reusachtige bomen.

‘Voordat je het sap drinkt zal ik de bomen opdracht geven hun takken te verstrengelen, zodat je hier niet weg kunt. Ik geef je zo’n kleine hoeveelheid sap dat de uitwerking na ongeveer een uur zal afnemen. Dan zal ik je hier uitlaten. Je weet toch zeker dat je dit echt wilt, hé?’

Marak knikte. Er was geen weg meer terug.

‘Laten we dan beginnen,’ zei ze. Ze schonk een vingerhoed geurig sap uit een meegebrachte kruik in een kleine beker.

‘Wacht met drinken tot ik de cirkel heb gesloten,’ zei ze.

Ze legde een hand op zijn schouder. ‘Sterkte, ik zal hier blijven kijken tot je weer bij je positieven komt.’

Marak gaf haar zijn staf en de ringen. ‘Bewaar die voor me. Ik weet niet hoe ik hierop zal reageren. Als ik er niet goed uitkom, moet je me in de cirkel houden, alsof ik een tweede Zabatha ben.’

‘We zullen zien. Je bent sterk, Marak, heel sterk. Ik geloof in je.’ Ze schreed de cirkel uit en legde een hand op een van de bomen. Even later begonnen de takken van de vijf woudreuzen krakend naar elkaar toe te bewegen en zich met elkaar te verstrengelen.

Marak sloot zijn ogen en goot de inhoud van de beker in één teug naar binnen. Het sap smaakte een beetje harsig, niet echt aangenaam maar ook niet vies.

Hij wachtte af.

Zijn omgeving begon langzaam te vervagen. De bomen kregen plots een felle groengele kleur en leken te gaan bewegen. Naar hem toe, van hem af. Het gras onder zijn voeten ging wuiven en was plots niet meer groen maar oranje.

Zijn hoofd begon te tollen maar hij werd niet misselijk. Het was eigenlijk een heel plezierig gevoel. Een warme loomheid trok door zijn lijf en hij leek te gaan zweven. Talloze zachte handen streelden zijn lijf, overal, overal. Hij liet zich meevoeren op golven van verrukking.

Rond zijn hoofd begonnen de handen niet alleen te strelen, maar ook te masseren. Hun druk nam toe in intensiteit en werd geleidelijk zelfs onaangenaam. Scherpe nagels werden in zijn nek en hoofd geduwd. Het begon pijn te doen.

Marak beet met zijn tanden op zijn onderlip. Een stekende, gloeiende pijn trok vanuit zijn hoofd, via hals en borst door zijn hele lijf.

Het werd ondraaglijk. Hij schreeuwde.

Zijn lichaam werd binnenstebuiten gekeerd. Het voelde aan alsof men probeerde hem te vierendelen. Hete, zure gal kwam in zijn mond. Hij spuugde het uit.

Opeens viel alle druk weg. De pijn verdween even snel als hij gekomen was. Hij opende zijn betraande ogen.

De furkabomen waren verdwenen. Vijf reusachtige grijze pilaren stonden in hun plaats. Het gras onder zijn voeten was veranderd in een haast doorzichtige marmeren vloer. Boven zijn hoofd bevond zich een soort koepeldak, eveneens van marmer.

Achter de grote pilaren was niets meer van het woud te zien. Hij zag alleen een oneindige melkachtige leegte. Hoewel... toen hij wat beter keek, ontwaarde hij in die schijnbare leegte ontelbare doorzichtige... energiewezens. Sommigen waren bijna manshoog, anderen nauwelijks groter dan een vuist.

En er was nog meer.

Marak kneep zijn ogen tot spleetjes en zag nu ook piepkleine luchtbellen, die tussen de energiewezens door naar boven leken te borrelen.

‘Welkom in mijn wereld, mijn zoon.’

Marak schrok enorm. Hij veerde op en keek achter zich naar de plaats waar de stem vandaan kwam.

Daar stond een man.

Hij was gehuld in een gewaad dat geen gewaad was. Het leek eerder een soort voorgevormde nevel.

Marak keek naar het gezicht van de verschijning en zag al zijn angsten bewaarheid. Het was het gezicht dat als model had gediend voor het beeldhouwwerk in de tempel van Grova, de plaats waar ooit, vele jaren geleden, zijn pink was geamputeerd.

Het was het gezicht uit zijn nachtmerries.

Het was Cataris.

Zijn verre voorvader bekeek hem met een sardonische glimlach. Het kastanjebruine haar van de god was lang en viel tot op zijn schouders. Hij had een hoog voorhoofd en donkere, indringende ogen. Zijn krachtige gezicht werd gekenmerkt door een markante, vierkante kaaklijn en een smalle mond met dunne lippen.

‘Cataris,’ zei Marak langzaam.

Het gezicht van de god verstrakte. ‘Je hebt me ernstig teleurgesteld, mijn zoon.’

Marak dwong zichzelf tot kalmte. ‘Hoezo?’

‘Dat zal ik je uitleggen. Ik heb er lang over gedaan om te worden wat ik nu ben, een god. Pas toen ik voldoende gelovigen had, werd ik sterk genoeg om een stukje van mezelf te laten reïncarneren in een geschikte aardse drager, in een directe afstammeling van mijn bloedlijn.’

Maraks ogen werden groter.

‘Ja, dat was jij. Het was een uniek experiment, nog nooit door een godheid geprobeerd. Het heeft me tot nu toe echter niet gebracht wat ik ervan gehoopt had.’

‘Daarom heeft u dat... eh... experiment met mijn neef herhaald?’

‘Precies. Valdis is gelukkig heel wat ontvankelijker gebleken, te ontvankelijk.’

‘Hoezo?’

‘Jouw geest is heel sterk, Marak, en je hebt hem onder controle. Zo sterk zelfs dat je mijn incarnatie uiteindelijk hebt kunnen wegdrukken en in je onderbewustzijn hebt kunnen opsluiten. Valdis is ook heel krachtig, meer nog dan jij. Wat dat betreft heeft hij de perfecte verwekkers gehad. Helaas mist zijn geest een stuk zelfcontrole, dat maakt hem soms onvoorspelbaar. Wat jij te veel hebt, heeft hij te weinig. Dat baart me zorgen.’

‘Dat is jammer,’ zei Marak cynisch. Hij wendde zijn ogen af. ‘Waar ben ik nu?’ vroeg hij, om zich heen kijkend. ‘Wat is dit?’

‘Dit, mijn zoon, is wat jullie het hiernamaals noemen. Dit is de vierde dimensie, waar aardse normen niet gelden. Je bent onnoemelijk bevoorrecht dat ik dit met je deel.’ De god wees naar de doorzichtige wezens buiten de pilaren. ‘Al die vreemdsoortige gedaantes die je daar ziet zijn geesten. Mijn echte verschijningsvorm ziet er ook zo uit, alleen onnoemelijk veel groter en complexer. Sommige van die geesten, die glanzende die je ver onder je ziet,’ hij wees naar beneden, ‘behoren bij wezens die een aards omhulsel hebben. Van de anderen, die wat doffer lijken, is het aardse levenslicht gedoofd.’

Marak liet het even op zich inwerken, te overweldigd voor woorden. ‘Dus daaronder zie ik de levenden, hier de doden,’ zei hij even later. Hij dacht na. ‘Zijn er ook geesten die na hun dood reïncarneren in een nieuw aards omhulsel?’

‘Sommigen reïncarneren, anderen niet.’

‘Maar dat is niet wat uw priesters prediken. Uw cultus gelooft niet in reïncarnatie.’

‘Ach, doe niet zo naïef. Het is niet belangrijk wat mijn volgelingen geloven, zolang ze maar geloven. Zolang ze maar in míj geloven en me aanbidden. Je denkt toch niet dat er vier godsdiensten naast elkaar kunnen bestaan die alle kunnen waarmaken wat ze prediken? Er is maar één waarheid!’

Marak slikte. Had hij Cataris goed gehoord? Had hij het over godsdiensten die naast elkaar bestonden? ‘U wilt toch niet naast de andere godsdiensten bestaan? U wilt toch de enige zijn?’

‘Maar natuurlijk, dat is toch logisch? En ik zal je ook uitleggen waarom me dat zal gaan lukken. Kijk, al die kleine belletjes die je daar ziet langskomen, bevatten de energie van sterk geconcentreerde gedachten. Iedere gedachte aan mij, ieder gebed tot mij, komt zo naar me toe en wordt opgenomen door mijn energie. Daardoor expandeer ik, daardoor neemt mijn macht verder toe.’ De mond van de god vertrok in een duivelse grijns. ‘Dat is een van de weinige universele waarheden, mijn zoon, geldig in iedere dimensie. Aandacht geeft macht en macht creëert op zijn beurt aandacht.’

‘Maar dat geldt toch ook voor de andere goden?’

‘Ja, maar die zijn voor zover ik weet nooit mens geweest. Die missen ambitie, zijn tevreden met de bestaande situatie.

Ik ben nu zelf een god en mijn invloed groeit. Niemand kan meer om mij heen, helemaal niemand. Uiteindelijk zal ik over heel Carolia heersen en sterk genoeg zijn om de andere goden te vernietigen.’

Marak deinsde achteruit, geschokt door het pure gif in de woorden van de god.

Cataris kwam op hem af, zweefde naar hem toe. Marak week verder naar achteren, maar stopte toen abrupt. Kon hij van het platform afvallen?

‘Waar is Carolia? Waar is de fysieke wereld?’ stamelde hij.

‘Die kun je hier niet waarnemen,’ sprak de god ongeduldig. ‘Alle materie zonder eigen ego, zoals aarde, huizen, planten en de minder geëvolueerde diersoorten, bestaat uit energie die we hier niet kunnen waarnemen,’ zei hij op belerende toon. De god kwam dichterbij.

Marak voelde hoe een klamme kou zijn lichaam binnen sijpelde. Hij slikte moeilijk en deed nog een stap terug. ‘Maar hoe reist u dan van de ene plaats naar de andere?’ stamelde hij.

‘Als ik ergens naartoe wil hoef ik er maar aan te denken en dan ben ik er op dat moment ook. In de vierde dimensie bestaan geen fysieke barrières. Als ik bij een van mijn volgelingen wil zijn, ben ik er meteen en kan ik door diens ogen zien wat er in de derde dimensie gebeurt. Maar genoeg daarover. Ik kan deze projectie niet eindeloos in stand houden. Ik voel dat de invloed van het sap op je geest afneemt.’

‘Nog één vraag?’ Marak had eigenlijk nog duizenden vragen.

Cataris keek nijdig. ‘Snel dan, voordat je de gevolgen van je daad zult ervaren.’

‘Hoe kan Ava zo machtig zijn, als zijn volgelingen toch met zo weinigen zijn?’

‘Snap je dat niet? Dat komt door dit vervloekte woud. Furkabomen hebben een eigen ego, dat maakt ze zo uniek. Ava voedt zich deels met dat ego. Zonder het woud was die hele god van jou maar weinig waard. Ook op dit moment beletten die bomen dat ik me hier ten volle kan manifesteren, zelfs nu je onder invloed van het sap jouw barrières hebt laten vallen. Anders zou ik mijn macht volledig hebben kunnen gebruiken.’

‘Waarvoor?’

‘Waarvoor denk je?’ snauwde de god en hij bracht zijn gezicht tot vlak bij dat van Marak. De monnik trok bleek weg.

‘Heel simpel, mijn zoon,’ vervolgde Cataris, op bedrieglijk rustige toon. ‘Ik wil dat je me toelaat. Ik wil dat je inziet dat je een unieke kans hebt om boven dat onbeduidende aardse rolletje uit te stijgen, waarmee je jezelf nu tevreden stelt. Als je dat doet maak ik je onoverwinnelijk. Met jou aan het hoofd van de cultus veroveren we Carolia in een handomdraai, zelfs met die ene hand van je.’

‘En Valdis dan?’

‘Die zul je moeten doden. Als ik jou mijn kracht schenk en die aan de jongen onthoud, is dat zo gebeurd. Dan kan ik verder al mijn energie op jou richten. Samen zijn we niet te verslaan, Marak. Je hoeft alleen maar je geest voor mij open te stellen, ook als het sap uitgewerkt is.’

‘En als ik dat niet wil?’

‘Dan zul je spijt krijgen, veel spijt. Denk goed na, Marak. Dit is de laatste kans die ik je geef.’

De monnik keek verbaasd toe hoe het beeld van de god voor zijn ogen oploste. Ook de rest van de illusie verdween. De furkabomen werden weer langzaam zichtbaar.

Meteen nam de pijn in zijn hoofd weer in hevigheid toe. Zijn ogen vulden zich met tranen.

‘Laat me toe, Marak. Laat me toe, mijn zoon. Samen kunnen we alles, zijn we onoverwinnelijk.’ De stem van Cataris fluisterde als een zachte balsem door zijn hoofd, leek de pijn te verdrijven.

Maar nee. Maraks beslissing stond al vast. Als hij al getwijfeld zou hebben, dan was de achteloze opdracht van de godheid om zijn neef te doden voldoende geweest om die twijfel te laten verdwijnen. Dit was niet zijn pad.

Hij probeerde de aanwezigheid van Cataris weg te drukken.

Een vlammende pijn schoot door zijn lijf. Hij gilde.

De pijn werd nog heviger. Het voelde aan alsof hij levend verbrandde. Het werd ondraaglijk.

‘Laat me toe,’ donderde het door hem heen. Even verminderde de pijn.

Marak haalde diep adem. ‘Neen,’ riep hij. ‘Ik sterf nog liever.’

‘Zoals je wilt.’

Vlammen leken hem te verteren. Puntige speren werden van alle kanten in zijn lijf geduwd. Onbeschrijfelijke pijn.

Marak liet zich vallen, begon met zijn hoofd tegen de grond te beuken. Harder, steeds harder, tot bloedens toe. Hij wilde dood. De helse pijn moest ophouden.

Hij voelde opeens iets tegen zijn schouder drukken. Door een waas van tranen en bloed zag hij dat het een boomtak was. In een reflex greep hij de tak beet.

Warme, helende energie stroomde uit de tak in zijn lichaam. De energie van Loval, van Ava. De tak kwam omhoog en Marak liet zich huilend en uitgeput overeind trekken. Hij bleef zich vasthouden. Langzaam verdreef de warme energie zijn pijn.

Wankelend bleef hij op zijn benen staan.

Zo stond hij een hele tijd. Hij opende zijn ogen en zag dat de zon al onder begon te gaan. Lange schaduwen vulden de open plek. Zijn hoofd bonkte.

De aanwezigheid van Cataris was verdwenen.

Marak haalde opgelucht adem. Hij had zijn monster in de ogen gekeken en afgewezen. Dat was het sterkste slot dat hij op de kooi van zijn onderbewustzijn kon plaatsen.

Een warme hand beroerde zijn schouder. Gwendolin stond voor hem, haar ogen vol mededogen. ‘De boom vertelde me dat het gevaar geweken is.’

Voorzichtig schoof ze hem een ring om zijn vinger. De andere droeg ze zelf. Ze sloot haar ogen en Marak merkte dat ze heel voorzichtig zijn geest verkende. Hij liet haar zien wat hij had meegemaakt, daarmee zijn grootste geheim prijsgevend. Hij voelde hoe diep die ervaring haar aangreep.

De opperdruïde stond te trillen op haar benen en liet haar tranen de vrije loop. Snikkend omhelsde ze hem.

Pas na enige tijd lieten ze elkaar los. Ze deden de ringen af en Gwendolin maakte de schrammen op zijn gezicht schoon met water uit een regenton die in de buurt stond.

Ze zuchtte diep en pakte zijn hand. ‘Kom, we gaan naar de avondmis. Er zijn nog achtendertig andere vrouwen die je moet ontmoeten. Zij willen vast horen wat je hen voor te stellen hebt. Ik heb genoeg gezien. Mijn steun heb je.’

Samen liepen ze terug naar de tempel.
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De tempelruimte vulde zich geleidelijk met druïden. In tegenstelling tot enkele uren eerder droegen de vrouwen nu mooie groene mantels. Hoofddoeken en paardenstaarten hadden plaats gemaakt voor loshangende of netjes opgestoken haren.

Gwendolin stond geduldig achter het grote altaar te wachten. Ze werd geflankeerd door twee vrouwen achter grote trommels. Zij zouden straks bij de rituele dans rond de boom voor het opzwepende ritme zorgen dat de dansers begeleidde.

Midden in de ruimte stond een jonge furkaboom. De gladde bast glinsterde vochtig in het licht.

Maar het was Marak die ditmaal alle aandacht trok. Enigszins nerveus stond de monnik als enige man in de tempelruimte en probeerde er zo waardig mogelijk uit te zien, iets wat niet meeviel. Hij was zich opeens bewust van de schrammen op zijn voorhoofd en de kringen van vermoeidheid onder zijn ogen.

Hij hoopte met heel zijn hart dat er een druïde zou zijn die dit avontuur met hem aan zou durven.

De monnik beet op zijn lip. De confrontatie met Cataris had hem ongelofelijk geschokt. Eigenlijk was hij ook een zoon van deze duivel, net als Valdis. Hij wist nu echter zeker dat hij de invloed van de goddelijke incarnatie kon onderdrukken. Zelfcontrole was altijd al een van zijn sterkste eigenschappen geweest en die karaktertrek fungeerde nu als zijn geestelijke cipier. Hopelijk zou dat de rest van zijn leven zo blijven.

Net toen alle vrouwen waren gaan zitten en hij de neiging kreeg weg te kijken van hun starende blikken, klapte de opperdruïde kort in haar handen. Het werd stil.

‘Zusters,’ zei Gwendolin luid. ‘Zoals jullie al zullen vermoeden is dit een bijzondere dag voor ons. We hebben een gast, wat een zeldzaam genoegen is. Dit is Marak Betumar, monnik van Ava. Een aantal van jullie zal hem herkennen. Hij is hier jaren geleden al eens geweest, samen met Egon Murano, de huidige koning van Carolia.’

Een oude vrouw fluisterde iets achter haar hand tegen haar veel jongere buurvrouw, die glimlachte.

‘Marak is hier met een uitzonderlijk verzoek, dat ik aan jullie wil voorleggen.’

Een opgetogen gemompel trok door de tempelruimte. Met een kort handgebaar maande Gwendolin de vrouwen tot stilte. De opperdruïde hield de beide ringen omhoog, zodat iedereen ze kon zien.

‘Deze ringen zijn gemaakt uit hout van de Boom der Druïden, in een tijd dat de mannen en vrouwen van onze orde nog samenleefden. Het zijn onvoorstelbaar krachtige en waardevolle artefacten. Ze stellen een mannelijke en een vrouwelijke geestelijke in staat hun geesten te versmelten en telepathisch met elkaar te communiceren.’

Het geroezemoes nam toe en Marak bloosde toen iedereen meteen weer naar hem keek. Hij probeerde zich voor te stellen wat de vrouwen dachten. Je geest versmelten met die van een man! Sommigen hadden al meer dan vijftig jaar geen man meer aangeraakt. En een geestelijke aanraking was nog veel intiemer dan lichamelijk contact!

Gwendolin wachtte even tot het rustiger werd. ‘Marak zoekt een vrijwilliger om met hem mee te gaan op een gevaarlijke missie naar een van de andere eilanden. Hij zal dat zelf toelichten.’

‘Maar we kunnen het woud toch niet verlaten?’ riep een van de druïden.

‘Met zo’n ring wel,’ zei Gwendolin. ‘Ze zijn hol zodat ze gevuld kunnen worden met furkasap. Zolang het sap niet is verdampt, blijft het contact met het woud en de band met Loval bestaan.’

‘Kun je extra sap meenemen en zo nu en dan bijvullen?’

Gwendolin wilde antwoord geven maar bedacht toen dat ze dat helemaal niet kon. Ze keek vragend naar Marak. Die stond ook met zijn mond vol tanden. De abt had hem daar niets over verteld. ‘Ik weet het niet, dat zouden we moeten proberen.’

‘Dat is niet moeilijk vast te stellen,’ zei de opperdruïde kordaat. Ze pakte een kruikje furkasap van het altaar en goot heel voorzichtig enkele druppels ervan in de opening van de ring van Loval.

Toen de holte vol zat, ging het dekseltje opeens dicht en versmolt het volledig met de ring. Gwendolin probeerde het met haar nagels weer open te maken, maar dat lukte met geen mogelijkheid.

‘Dat beantwoordt onze vraag, denk ik,’ zei ze teleurgesteld. ‘Ik ben bang dat de ring pas weer opengaat als het sap verdampt is. Maar dan is het te laat.’

‘Ik ga ervan uit dat het toch minstens een paar weken zal duren voordat het sap verdampt is,’ zei Marak. Het duurt vrij lang voordat vloeistof in een gesloten ruimte verdampt. Ik denk niet dat de druïde in kwestie zich zorgen zal hoeven maken.’

‘Ik denk dat Marak daarin gelijk heeft.’ Gwendolin deed een stap naar achteren en gebaarde naar de monnik dat hij haar plaats achter het altaar in moest nemen. ‘Misschien kun je nu vertellen waarom de nood zo hoog is dat je ons dit uitzonderlijke verzoek wilt voorleggen.’

Marak begon aarzelend aan zijn verhaal, maar kwam gaandeweg steeds beter op dreef. Hij vertelde zijn gehoor met verve over zijn reden voor zijn missie naar Krytt. Hij begon met de bevrijding van Zabatha door Melissa. Daarna vertelde hij over de geboorte van Valdis, de moord op zijn zus en de andere gebeurtenissen die uiteindelijk tot zijn aanwezigheid hier hadden geleid. Over de incarnatie van Cataris zei hij niets. Dat zou nog wel komen.

Toen hij uitgesproken was, kon je een speld horen vallen. Een van de druïden stond op. Het was een blonde vrouw van ongeveer zijn eigen leeftijd. Ze had een tenger figuur en grijsblauwe ogen.

‘Begrijp ik het goed dat je wilt proberen je neef te overtuigen om mee te komen en zijn geloof af te zweren?’

‘Dat wil ik proberen, ja. Zonder Valdis vormt de cultus voorlopig geen grote bedreiging voor Carolia.’

‘En als dat niet lukt?’

Marak krabde zich achter de oren. ‘Tja, dan zal ik mijn neef moeten uitschakelen en wegvoeren. Doden kan ik hem niet. Wellicht kunnen we hem hier gevangen zetten, zoals we destijds met Zabatha hebben gedaan. Als hij niet bij de energie van Cataris kan komen is hij immers machteloos.’

Een andere druïde stond op.

‘Hoe groot schat je de kans op succes?’

‘Zonder de ringen en jullie hulp is die kans bijna nul. Maar ook dan zal ik het proberen. Met de ringen en de hulp van een van jullie blijft het risico hoog, maar hebben we tenminste een echte kans.’

Gwendolin kwam weer naast hem staan. ‘Goed,’ zei ze tegen Marak. ‘Dan stel ik voor dat je in mijn hut wacht op het besluit dat we hier gaan nemen. Het kan zijn dat er niemand mee wil, maar het is ook mogelijk dat er meer dan een gegadigde is. Ik denk dat wij dan onder elkaar moeten uitmaken wie het meest geschikt is. Ik neem aan dat je dat begrijpt, Marak.’

De monnik kon niet veel anders dan dat beamen. Hij knikte kort en liep langzaam de tempel uit, het platform op. Daar bleef hij even staan en staarde naar het donkere woud. Krekels, uilen en andere woudbewoners gaven daar hun eigen concert, dat later op de avond ongetwijfeld overstemd zou gaan worden door de trommelslagen vanuit de tempel.

In gedachten verzonken klom hij naar de boomhut van de opperdruïde. Hij was behoorlijk nerveus, merkte hij. De komende uren zouden bepalen of hij nog een reële kans had de komende dagen te overleven!

Na lange tijd hoorde Marak aan het gekraak van de touwbrug dat er mensen aankwamen. De deur werd geopend en Gwendolin kwam haar hut binnen, gevolgd door een andere druïde.

Marak ging opgetogen staan. Zijn hart bonkte in zijn keel.

De vrouw die achter Gwendolin liep was de blondine die hem daarstraks een vraag had gesteld. Zij was ook gespannen, zag hij. Ze streek haar mantel glad en veegde een blonde lok uit haar ogen.

‘Marak, dit is Tania,’ zei de opperdruïde zonder omwegen. ‘Zij zal je vergezellen op je tocht.’

‘Daar ben ik enorm blij mee,’ zei Marak uit de grond van zijn hart. Hij gaf haar een hand.

‘Ze was niet de enige kandidaat maar wel de gemotiveerdste. De reden daarvan hoor je nog wel. Ik laat jullie nu alleen. Ik moet de ceremonie van de samensmelting nog bijwonen.’

De opperdruïde opende de deur en verdween in de donkere nacht.

Marak nodigde Tania uit te gaan zitten en deed dat zelf ook. Even hing er een gespannen stilte. ‘Bedankt dat je dit voor me wilt doen,’ zei de monnik uiteindelijk.

Er verscheen een aarzelende glimlach Tania’s gezicht. Het was alsof de zon doorbrak.

‘Het is een eer om mee te mogen,’ sprak ze zachtjes. ‘Ik dacht dat ik nooit meer de kans zou krijgen om mijn fouten van weleer goed te maken.’

‘Fouten?’

‘Ik was degene die samen met je zus de wacht hield op de avond dat de profeet ontsnapte,’ verduidelijkte ze.

‘Maar dat had jij toch niet kunnen voorkomen? Je kon toch niet vermoeden dat Melissa zo in de ban van Zabatha was geraakt?’

‘Toch neem ik het mezelf kwalijk,’ zei ze bedrukt. ‘En ook al had Melissa me een slaapmiddel gegeven, ik vond het verschrikkelijk om te horen dat ze uiteindelijk vermoord is. Ik mocht haar erg graag en het deed me plezier, toen ik hoorde dat ze later spijt van haar onbesuisde actie heeft gehad.’

Tania stond op en schonk hen beiden een beker verwaterde rode wijn in. In de verte klonken de trommelslagen die de ceremonie van de samensmelting begeleidden. Ze gaf hem een beker, ging weer zitten en nam een lange teug. ‘Als wij samen moeten werken, wil ik in ieder geval meer over je weten,’ zei ze, met de rug van haar hand een paar druppels van haar mond vegend. ‘Ik zal je ook wat over mezelf vertellen. Het lijkt me goed als we niet te erg schrikken van elkaars gedachten als we straks die ringen gaan gebruiken.’

‘Dat is een prima idee. Ik zal de ring van Ava overigens alleen omdoen als het echt nodig is, maar jij moet hem voortdurend dragen om contact met het woud te houden.’

Marak nam nog een slok wijn en raapte zijn moed bij elkaar. Hij vertelde haar beknopt over zijn jeugd, zijn opleiding, zijn leven als monnik en zijn ervaringen met de cultus. Na enige aarzeling vertelde hij haar ook over zijn band met Cataris. Daar schrok Tania zichtbaar van, maar hij deed zijn best haar gerust te stellen. Hij benadrukte echter dat ze bij het gebruik van de ringen niet moest proberen door te dringen tot zijn onderbewustzijn. Dat zou onnodige risico’s met zich meebrengen.

Tegen het einde van zijn uiteenzetting kwam Gwendolin terug van de tempel en verhuisden de twee naar de kleine boomhut van Tania. Daar vertelde de druïde wat meer over haar achtergrond. Ze had als derde dochter van een rijke Caroliaanse boer al op jonge leeftijd het ouderlijke huis verlaten. Haar tirannieke vader wilde haar uithuwelijken aan een oudere man die een behoorlijke lap grond bezat. Tania had die man absoluut niet gemogen en was dus al op haar zestiende van huis weggelopen. Na wat omzwervingen en slechte ervaringen met mannen had ze besloten naar Furka te gaan. Ze was als kind al dol op de natuur geweest en had toen al een ongewone vaardigheid getoond om zieke planten weer tot bloei te brengen.

Als druïde had ze zich vooral gespecialiseerd in de geneeskunst. Ze had veel ervaring in het behandelen van zieken met kruidendranken en zalfjes. ‘Dus als je maag onderweg mocht gaan opspelen, brouw ik wel een drankje voor je,’ eindigde ze luchtig.

Marak glimlachte, blij dat ze zo ontspannen met hem omging. Bijna onmiddellijk werd hij echter weer serieus. Hij haalde de ringen uit zijn zak en legde die op tafel.

‘Zullen we ze uitproberen? Voordat we vertrekken moeten we toch enig idee hebben waar we aan beginnen, nietwaar?’

Ze knikte en pakte zwijgend de ring van Loval. Die onderscheidde zich uiterlijk in niets van de ring van Ava maar had een ander aura, iets wat een geestelijke bijna automatisch aanvoelde.

Marak stond op, gebaarde dat ze hem moest volgen en verliet de hut.

Samen daalden ze af naar het plateau rond de tempel. Tania pakte een lantaarn en getweeën liepen ze het donkere woud in.

Na een paar minuten bleef de monnik naast een enorme furkaboom staan. Hij nam de ring van Ava tussen zijn tanden en schoof hem aan zijn ringvinger. Vervolgens keek hij naar Tania.

Aarzelend volgde zij zijn voorbeeld.

Marak opende een kanaal en omarmde Ava’s energie. Die kwam als een wervelwind bij hem binnen, veel krachtiger dan hij gewend was. Hij zag aan de opengesperde ogen van de druïde dat zij die kracht via hun link ook voelde.

Steek eens twee vingers op!

Hij stak twee vingers op en pas toen drong het tot hem door dat ze haar mond niet had geopend, maar het bevel telepathisch had overgebracht.

Heel voorzichtig verkende Marak haar geest. Haar gedachten waren zó sterk geconcentreerd op dit moment dat hij door haar ogen vooral zichzelf zag. Hij voelde haar nieuwsgierigheid, haar nervositeit en haar liefde voor het woud. Tot zijn vreugde merkte hij tevens dat ze hem leek te bekijken met een zekere genegenheid, een gevoel dat overigens wederzijds was. Besefte zij dat ook? Hij keek haar aan en zag dat ze een beetje bloosde. Natuurlijk besefte ze dat! Marak kreeg het ineens warm en besloot zich te concentreren op datgene waarvoor ze hier echt waren, het testen van de ringen.

Ik ga leviteren, dat moet ik straks op Krytt ook!

Ze knikte. Succes.

De monnik nam nog meer energie tot zich, geleidde die tot onder zijn voetzolen en begon langzaam op te stijgen. Zijn hand vond steun tegen de bast van de furkaboom en hij stuwde zichzelf verder omhoog, steeds verder.

Wow, dat is ongelofelijk. Wat ben jij sterk!

Marak kon een triomfantelijke grijns niet onderdrukken. Dus zo voelde echte macht! Het gebruik van de ringen versterkte zijn vermogens nog meer dan destijds bij de helm van Astona het geval was geweest. Na korte tijd bereikte hij de kruin van de boom. Vandaar kon hij over het woud heen kijken, dat door de maan werd beschenen. Tot aan de zee toe. Ongelofelijk!

Met een bijna euforisch gevoel liet hij zich weer terugzakken.

Beneden liet hij zijn kanaal met enige tegenzin los.

Nu jij!

Hij zag hoe Tania energie opnam en voelde haar verrassing over de hoeveelheid die ze kon bevatten. Het verraste hem ook. De druïde was duidelijk minder sterk dan hijzelf, maar allesbehalve zwak. Ook Tania begon langs de boom omhoog te zweven. Ze was echter nog niet halverwege toen hij begon te voelen dat de krachtsinspanning te groot voor haar werd. En inderdaad, na enkele tellen begon ze weer af te dalen.

Toen haar voeten de grond raakten, keek ze hem met glinsterende ogen aan.

Het was bijna middernacht toen ze afscheid namen. Tania bracht de monnik naar een leegstaande hut, waar hij kon overnachten. Toen ze hem verliet, keek Marak haar met een trieste glimlach na. Dit was een vrouw naar zijn hart, een vrouw die iets met hem deed. Hij had voor het celibaat gekozen, zij ook. Op dit soort momenten voelde dat echter meer dan ooit als het offer dat het ook verwacht werd te zijn.

Marak en Tania vertrokken de volgenden ochtend vroeg. Ze werden door de overige druïden in een indrukwekkende processie naar de zoom van het woud begeleid. Naarmate de begroeiing dunner werd en de ochtendzon meer speelruimte kreeg, kwam de warme kleurenpracht van het woud pas echt tot zijn recht.

Marak zag dat Tania melancholiek om zich heen keek en hij merkte dat hij zelf ook ontroerd was. De druïde droeg de ring al rond een van haar slanke vingers. Maraks eigen exemplaar bungelde aan een touwtje rond zijn nek. Hij zou de ring aan zijn vinger doen, als het echt nodig was, hopelijk pas bij hun aankomst op Krytt.

Bij de zoom van het woud namen ze afscheid van de druïden. Gwendolin omhelsde hen beiden met tranen in haar ogen. ‘Loval zij met jullie.’

Tania verliet het woud voetje voor voetje. Na een tiental aarzelende schreden draaide ze zich plotseling om. Ze gooide haar wandelstaf in het moeras. Voordat de verbaasde Marak iets kon zeggen liet ze de staf met een enkel gebaar weer terugvliegen in haar hand.

De achtergebleven druïden keken opgelucht. Het furkasap in de ring zorgde er dus inderdaad voor dat Tania ook buiten het woud kon kanaliseren!

Het tweetal liep in een stevig tempo over het pad door het moeras. Tania had van een jonge druïde die kortgeleden was toegetreden, kleding gekregen die geschikt was voor een reis buiten het woud, een lange broek en een met leer afgezette linnen wambuis.

Toen ze bij de voet van de heuvel aankwamen, pauzeerden ze om iets te eten en te drinken. Na een kort poosje trokken ze echter al weer verder. Marak was van plan om in het dorp een boot te regelen en ’s avonds al naar Krytt te vertrekken. Ze beklommen de heuvel en Marak constateerde dat de druïde een conditie had waar hij jaloers op kon zijn. Haar ademhaling versnelde nauwelijks. Bij de afdaling konden ze goed vaart zetten en het dorp kwam al snel in zicht.

‘Wat is het rustig,’ mompelde Marak, terwijl hij Tania bij haar arm greep. De hoofdstraat naar de kade was net zo uitgestorven als toen hij gisteren op het eiland was aangekomen. Hij zag zelfs geen loslopende dieren. Het was beangstigend stil. De zeewind liet het zand van de straat opstuiven. Een losgeslagen luik klepperde ergens tegen een muur.

Tania keek hem verontrust aan. ‘Waar is iedereen?’

‘Geen idee, maar het is hier niet pluis.’ Marak trok zijn handschoen met zijn tanden uit en greep naar het touwtje met de ring.

‘Hier, laat me je helpen.’ Tania ging voor hem staan, ontknoopte het touwtje en schoof de ring om zijn vinger.

Onmiddellijk voelde Marak haar angst, haar onzekerheid, maar ook haar wilskracht. Hij keek haar recht in de ogen en was een kort moment uit het veld geslagen door de intensiteit van haar nabijheid, zowel fysiek als geestelijk.

Gelukkig, het werkt ook buiten het woud!

Hij knikte. Laten we langzaam naar de kade lopen. Ik weef een schild om ons heen. Blijf achter me.

Marak liep behoedzaam de straat in en Tania volgde hem op een armlengte. Het kostte Marak enige moeite om te wennen aan de mogelijkheden die de ring hem gaf. Hij had nog nooit eerder zóveel energie tegelijk kunnen opnemen en vast kunnen houden. Daarnaast was het voortdurende contact met Tania’s geest iets wat hem intrigeerde maar ook afleidde. Terwijl hij verder liep, verdeelde hij zijn krachten zodanig dat hij het schild in stand kon houden zonder zich daarop voortdurend te hoeven concentreren.

Hij liep verder. De straat leek zich eindeloos voor hem te blijven uitstrekken. Hij zag helderder, rook beter en hoorde scherper dan normaal. In zijn verhoogde staat van bewustzijn leek ieder zuchtje wind een vlaag en iedere klap van het klepperende luik een dreun.

Marak meende zelfs de gejaagde ademhaling van de achter hem lopende druïde te kunnen horen. Hij voelde de spanning waarmee ze de omgeving in zich opnam. Voor iemand die ruim vijftien jaar het woud niet uit was geweest moest dit een buitengewoon indringende ervaring zijn.

De kade kwam in zicht en ook de ruïne van de oude hulppost. Ze waren nu halverwege de straat en het lawaai van het klepperende luik begon Marak op zijn zenuwen te werken.

Plots vloog twee huizen verderop een deur open.

Marak stopte zo abrupt dat Tania tegen hem op botste. Hij hief zijn staf op en versterkte de voorzijde van het energieschild.

Ongeveer tien schreden van hem vandaan kwamen twee mannen naar buiten, hun gezichten verborgen onder de kappen van hun bloedrode mantels.

Marak verstijfde en hij voelde een golf van paniek in Tania’s geest. De twee rode priesters liepen naar het midden van de straat en bleven daar staan. Ze keerden zich naar Marak maar deden niets.

Net op dat moment schoof er een wolk voor de zon. De schaduw daarvan gleed over het dorp en versterkte de macabere atmosfeer.

‘Wat willen jullie?’ riep Marak.

De priesters gooiden tegelijk hun kap naar achteren.

Maraks adem stokte.

Tegenover hem stonden een oudere man en een opgeschoten jongen. Hij had beiden al lang niet meer gezien maar herkende ze toch. Zabatha en Valdis!

‘Ik moet met je spreken, Marak,’ riep de profeet, terwijl hij langzaam op de monnik af liep. Valdis volgde hem. ‘Zonder toehoorders,’ vervolgde Zabatha, met een geïrriteerde blik richting Tania.

Marak zag vanuit een ooghoek dat de voordeur van het huis waar ze naast stonden op een kier stond.

Ren daar naar binnen en verschuil je. Die jongen bij Zabatha is Valdis. Ze wisten blijkbaar dat ik hier was.

Marak keek niet om maar voelde dat Tania aarzelde.

Zou hij me herkennen, de profeet?

Zabatha en Valdis kwamen dichterbij. Hun aandacht was duidelijk op Marak geconcentreerd, Tania leken ze nauwelijks te zien.

Ik denk het niet. Het is al zo lang geleden en je bent niet als een druïde gekleed. Ga, nu!

Ze schoot vanachter hem vandaan en verdween in het huis naast hen.

Valdis volgde haar met zijn ogen maar deed niets. De profeet negeerde de vrouw geheel. Ze hadden duidelijk geen idee dat Tania een druïde was en konden al helemaal niet vermoeden hoe cruciaal haar aanwezigheid voor Marak was.

‘Heeft mijn oom de monnik tegenwoordig een vriendin?’ Valdis maakte de snerende opmerking enigszins binnensmonds, maar Marak kon het duidelijk horen.

‘Hou je mond,’ siste Zabatha, die op een paar schreden afstand van Marak stil bleef staan.

De monnik haalde diep adem en tuurde in de lege straat achter de twee cataristen. ‘Waar zijn de dorpsbewoners?’

‘Geen idee. Toen ze ons zagen zijn ze gevlucht.’

Marak liet zijn adem ontsnappen. Gelukkig! Hij keek naar Zabatha. ‘Jullie zijn alleen?’

‘Ja, Marak. Valdis en ik zijn hier alleen. Ik wil je spreken. Voor je eigen bestwil. Ik betwijfel of je wel weet hoe dicht je bij de godheid staat die je zo verloochent. Je loopt voortdurend weg voor je eigen identiteit, Marak, voor jezelf.’

Marak had even het gevoel alsof er ijswater op zijn rug druppelde. Hoeveel wist Zabatha?

‘Ah, ik zie aan je gezicht dat je begrijpt waar ik het over heb.’ Zabatha grijnsde. ‘Je stamt af van Cataris en ik heb de indruk dat diens geest nog steeds bij je is. Heb ik ongelijk?’

Marak vermande zich. ‘Deels. Zijn geest is wellicht bij me, dat kan ik niet ontkennen. Dat is Zijn keuze geweest. Maar voor mij is Hij niets meer dan een parasiet.’

Zabatha’s gezicht betrok. ‘Een parasiet? Hoe durf je!’

Marak zei niets.

Houd vol, blijf jezelf. Tania luisterde via zijn eigen gedachten mee en probeerde hem moed in te spreken.

De profeet dwong zichzelf tot kalmte. ‘Ik geef je nog één laatste kans om thuis te komen, Marak, om het gevecht met jezelf te staken. Je bent meer uitverkoren dan ik ooit geweest ben. Kom bij de cultus en eis je erfgoed op. Word leermeester van je neef. Gedrieën zijn we onoverwinnelijk!’

‘Ik heb hem niet nodig.’ De stem van Valdis klonk scherp, verwijtend.

Zabatha en Marak keken beiden verbaasd naar de jongen, die woedend naar zijn vader staarde.

‘We hebben hem geen van beiden nodig, vader. Ik had vannacht een droom, een heldere droom. Daarin werd me duidelijk hoe hopeloos verloren Marak is. Hij is niet meer te redden, ik weet het zeker. Laat me hem doden!’

‘Hou je erbuiten,’ donderde Zabatha.

‘Hij heeft gelijk,’ zei Marak. ‘Ik heb Cataris afgewezen.’ Hij liet zijn woorden even bezinken. ‘En dat kun jij ook, Valdis,’ vervolgde hij tegen zijn neef. ‘Kom met me mee. Laat je niet regeren door je innerlijke duivel. Je moeder zou dat nooit gewild hebben.’

Marak zag meteen dat zijn woorden geen enkel effect op de jongen hadden. Integendeel, zijn neef staarde hem met ogen vol haat aan.

Plotseling hief Valdis zijn hand op, een gebaar dat Marak herkende. Het was ooit het laatste geweest wat hij had gezien voor hij zijn rechterhand verloor. Hij deinsde terug en versterkte zijn schild tot het uiterste wat hij aankon. Een knetterende straal gitzwarte energie raakte het beschermende omhulsel ter hoogte van zijn borst.

De straal spatte uiteen en boorde zich sissend voor Maraks voeten in de grond. Het zand begon te borrelen en te stomen. De monnik was echter ongedeerd; het schild had gehouden.

Zowel Zabatha als Valdis staarde hem met open mond aan. Hij had de wraak van een geïncarneerde god overleefd.

‘Hoe... hoe is dat mogelijk,’ stamelde de profeet. ‘Waar haal je die kracht vandaan?’

Marak dacht razendsnel na. Wat moest hij doen? Hij tintelde over zijn hele lichaam, zoveel kracht had het hem gekost de mokerslag van Valdis te weerstaan. Toen hij aan deze missie begon, had hij gehoopt zijn neef een keer alleen aan te kunnen treffen. Nu moest hij echter met beiden tegelijk zien af te rekenen. En dat zonder hen te doden!

Voordat de monnik iets kon doen, schoot Valdis een tweede straal zwarte energie op hem af. Maraks schild lichtte op, werd toen zelf bijna zwart van kleur, maar hield stand. Het was op het nippertje.

Een krachtige energiestoot blies Marak van zijn voeten en gooide hem naar achteren. Hij smakte met zijn rug tegen de straat en bleef half versuft liggen. Zabatha had ook een duit in het zakje gedaan. De oude man kwam met een verbeten grijns op hem toegelopen. Valdis volgde hem.

Marak had zijn kanaal los gelaten. Hij kroop overeind en probeerde weer contact te leggen met Ava. Maar dat lukte niet!

Zabatha wees met een vinger naar Marak, die van hem weg rolde.

Tsssssj. Een blauwgroene straal sissende energie trof de profeet in zijn bovenarm. Zabatha gilde het uit en greep naar de plek waar een schroeiplek was ontstaan. Marak keek naar boven, waar de reddende aanval vandaan was gekomen. Valdis volgde zijn blik.

Op het platte dak van het huis stond Tania. Meteen verdween ze weer uit het zicht. Neem het maar weer over!

Marak voelde dat hij weer contact kon leggen met Ava en deed dat ogenblikkelijk. Geen moment te vroeg, want een grote vuurbal spatte uiteen op zijn inderhaast opgetrokken schild.

Valdis kwam met een grimmig gezicht op hem af. De jongen zag bleek en op zijn voorhoofd parelden zweetdruppels. De eerste twee aanvallen moesten zelfs voor hem een krachtsinspanning van formaat zijn geweest. Vandaar de vuurbol, die veel minder energie vereiste.

Marak wist niet waar hij kijken moest. Naar Valdis of naar Zabatha? De profeet staarde met een vertrokken gezicht naar de schroeiplek op zijn arm. Hij leek niet zwaar gewond. Ook Tania mocht niet doden.

Hij stond op en viel Valdis met een vuist van samengebalde energie aan. De jongeman werd achteruit geslingerd en raakte de gevel van een huis, waar hij kermend bleef liggen.

Meteen moest Marak zich daarop weer verdedigen tegen een vuurbol van Zabatha, die nog lang niet uitgeschakeld bleek.

Maraks schild raakte overbelast, merkte hij. Hij spurtte naar het huis tegenover dat waar Tania zich bevond en bad dat de deur niet was afgesloten. Ava verhoorde hem want hij kon ongehinderd naar binnen.

Hij bleef hijgend in de hal staan en liet zijn kanaal los. Jouw beurt! Hij voelde hoe Tania energie opzoog en weer naar de rand van het dak liep. Ze concentreerde zich op Zabatha. De profeet werd plots omgeven door een onstuimige wervelwind, die hem belette te bewegen.

Marak draaide zich om en wilde naar de profeet rennen om de machteloze man met zijn staf bewusteloos te slaan. Op dat moment wist Zabatha zich los te breken. De wind verdween en hij keek verbeten rond.

Marak dook het huis weer in. Hij was nog maar net binnen, toen de voordeur met een knal versplinterde.

Nu jij weer. Hij opende een kanaal en rende door de achterdeur weer naar buiten. Behoedzaam sloop hij om het huis heen.

Marak?

Ja?

Valdis is opgestaan. Hij lijkt razend.

Marak hoorde iets bewegen en dook net op tijd weg om een nieuwe vuurbol van Zabatha te ontwijken. De hitte van het vuur verschroeide een deel van zijn haar. De profeet kwam naar buiten en keek zoekend om zich heen.

De monnik bukte achter een tuinmuurtje en weefde snel een soort vangnet van goddelijke energie. Daarmee kon hij zijn opponent hopelijk vastpinnen en onschadelijk maken!

Marak! Valdis reikt met zijn armen naar de hemel. Zijn aura trilt zo hevig dat ik hem amper kan zien!

Een donkere schaduw viel over Marak heen. Hij keek op en zag tot zijn verbijstering hoe enkele donderwolken precies boven het dorp samentrokken. Het begon te regenen en even later zelfs te plenzen. Het zicht verminderde en de temperatuur daalde merkbaar.

Marak was meteen doorweekt en verkleumd. Hij rende vanachter het muurtje vandaan in de richting van de straat. Wat was Valdis aan het doen?

De regendruppels werden steeds dikker, verijsden tot hagelstenen. Het getik waarmee de hagel de straat raakte, klonk als donder in Maraks oren. Hij liet het vangnet los en verdikte het schild boven zijn hoofd. Hagelstenen zo groot als eieren spatten juist boven zijn hoofd uiteen.

Marak tuurde verbijsterd om zich heen. Regentonnen sloegen lek, stukken dakbedekking versplinterden en de straat werd omgeploegd. Modder spatte alle kanten op.

Marak! Hij voelde Tania’s paniek. Er vallen gaten in het dak. De hagel komt naar binnen.

Ga schuilen, Tania. Onder een tafel, onder de trap, waar dan ook! Marak zag Valdis nu staan. De jongen stond midden op straat in een soort doorzichtige bel. De hagelstenen ketsten er simpelweg op af. Valdis hield zijn armen opgeheven en had zijn ogen gesloten. De monnik wierp een blik over zijn schouder. Van Zabatha was niets te zien. Hij liep op Valdis af.

Marak, help me! Hij zag in haar geest wat ze meemaakte. Vuistdikke hagelstenen vernietigden het meubilair rond haar en ook de tafel waaronder ze schuilde begon te versplinteren. Ze had het ijskoud en zat onder de schrammen en blauwe plekken. Dit moest stoppen! Machteloos beet Marak op zijn lip. Hij kon zijn band met Ava niet aan haar overdragen want dan zou hij zelf aan de vernietigende hagel ten prooi vallen.

Tot overmaat van ramp zag hij hoe Zabatha verscheen in de toegetakelde deuropening van het huis achter hem. De profeet hief een hand op en wees in Maraks richting.

Marak! Ik... Het werd stil. Hij voelde haar pijn, haar vreselijke pijn. Ze was nog steeds bij bewustzijn.

Marak schreeuwde het uit, verdikte zijn schild en gooide zijn staf uit alle macht naar Valdis. Het furkahout raakte de jongen op hetzelfde moment dat de monnik door een zuil van vlammen werd omringd.

Valdis verloor zijn concentratie en de hagelbui verdween zo snel als hij gekomen was. De hemel trok weer open.

Marak stond tot zijn enkels in de dampende modder, terwijl de vlammen rond zijn lichaam doofden. Het in stand houden van het schild had echter het uiterste van hem gevergd. Hij was uitgeput, zowel geestelijk als lichamelijk. Leefde Tania nog? Hij reikte met zijn geest naar die van haar maar voelde niets meer.

De monnik keek verslagen om zich heen. Zijn directe omgeving was veranderd in een slagveld. De houten huizen waren in een paar minuten in ruïnes veranderd. De straat was een modderpoel vol kuilen. Valdis was op zijn knieën gevallen en staarde met holle ogen voor zich uit.

Zabatha stond hijgend in de deuropening. Hij was net als Marak doorweekt. De geleverde krachtsinspanning had hem uitgeput en de lijnen in zijn gezicht waren verdiept tot rimpels die hem jaren ouder maakten.

Gedreven door zorg om de druïde zette Marak een stap in de richting van het huis waar Tania moest liggen. Hij zette nog een stap en nog een. Valdis bekeek hem met bloeddoorlopen ogen. De jongen greep Maraks staf van de grond en hees zich daaraan overeind. Hij versperde zijn oom de weg.

‘Dood hem,’ riep Zabatha hees.

Marak kreeg een waas voor zijn ogen. Hij keerde zich naar de profeet. ‘Mij doden? Net zoals je zijn moeder hebt laten doden? Laat je jouw smerige karweitjes altijd door een ander opknappen?’

De profeet zei niets, maar verbleekte zichtbaar.

Marak opende zijn mond, maar Valdis was hem voor. ‘Dus het is toch waar?’ De jongen richtte zich op. Zijn ogen kwamen weer tot leven, begonnen te fonkelen. ‘Ik heb het vaak gedacht, maar nooit willen geloven. Jíj hebt mijn moeder laten vermoorden?’

Zabatha gaf geen antwoord.

‘Is het waar, vader?’ Dat laatste woord sprak Valdis met zoveel venijn dat de rillingen over Maraks rug liepen.

‘Je moeder begreep niet dat je letterlijk een godsgeschenk was,’ zei Zabatha op sussende toon. ‘Ze onderdrukte je mogelijkheden, hield je klein. Je moet me dankbaar zijn, mijn zoon. Ik geef je de kansen die je moeder je nooit heeft willen geven.’

‘Dus heb je haar maar laten vermoorden!’

‘Dat heb ik niet gezegd. Dat doet er feitelijk ook niet toe. Wat gebeurd is, is gebeurd. Het enige wat telt is de toekomst, onze toekomst. En Marak staat die toekomst in de weg. Dood hem.’

Valdis keek afwisselend van zijn vader naar zijn oom, worstelend met zijn emoties. Hij zei niets.

Een ijzige stilte leek de tijd te bevriezen.

Opeens merkte Marak dat de aura van de jongen weer trilde. Hij kanaliseerde.

‘Ja, dood hem, doe het nu,’ siste Zabatha, die het ook gezien had. De oude man liep snel een paar passen bij Marak vandaan. Instinctief omarmde de monnik Ava’s energie. Hij merkte dat die nog maar moeizaam tot hem kwam. In paniek keek hij naar Valdis. Hij dook naar de grond. Zijn schild was nu te fragiel om een aanval van de jongen te overleven.

Een dunne, sputterende straal zwarte energie spoot weg van Valdis’ hand. De straal raakte Marak echter niet. De jongen had gemist!

Een doodskreet echode door de lege straat.

Marak keek om.

Zabatha zeeg ineen. In zijn borst was een vuistgroot gat verschenen. Rochelend viel de profeet op de modderige straat, waar hij na een paar stuiptrekkingen doodstil bleef liggen.

Langzaam drong de afschuwelijke waarheid tot Marak door. Valdis had zijn doel helemaal niet gemist!

De monnik stond langzaam op, van top tot teen bedekt met modder. Hij keek zijn neef ongelovig aan. Valdis stond als verstijfd op zijn plaats. Hij keek naar het ontzielde lichaam van zijn vader.

Marak deed een paar aarzelende stappen in zijn richting.

‘Ga weg,’ mompelde Valdis, zonder zijn ogen van Zabatha af te keren.

‘Kom met me mee, Valdis,’

‘Ga weg als je leven je lief is.’

Marak zag in de ogen van zijn neef niet alleen uitputting, maar ook een nauwelijks beteugelde woede. Even overwoog hij een laatste tweestrijd, een poging de jongen gevangen te nemen. Maar diep in zijn hart wist hij dat hij dan het onderspit zou delven. Hij kon het niet opnemen tegen de god die hij had verloochend. Nu niet, in ieder geval.

De monnik liep langs Valdis naar het huis waar Tania lag. Hij wrong zich langs de uit haar scharnieren geschoten deur. Binnen trof hij een onbeschrijfelijke chaos aan. Het houten dak was voor een deel naar beneden gekomen en de rest ervan was zodanig doorzeefd dat het zonlicht er door talloze gaten naar binnen viel. Het meubilair was grotendeels vernield en alles was drijfnat.

Hij keek wanhopig om zich heen. Daar lag Tania, onder een stevige, deels versplinterde tafel. Ze lag in een plas ijskoud water, tussen de nog smeltende hagelstenen. Tot zijn opluchting merkte hij dat ze nog ademde.

Marak bukte en tilde haar met enige moeite op. Ze zat onder het bloed en hij zag overal splinters uit haar lichaam steken. Diepe wonden zag hij tot zijn opluchting niet, maar ze kon ook inwendige kneuzingen hebben. Hij droeg haar over zijn schouder naar buiten.

Daar stond hij weer oog in oog met Valdis. Die had op zijn beurt het lichaam van zijn vader opgetild. De jongen kanaliseerde, de enige manier om genoeg kracht te krijgen om het veel zwaardere lichaam van de profeet te dragen.

‘Ik vertrek,’ zei Valdis. Zijn stem trilde van emotie.

‘Maar ik kom terug. Ik zal de cultus naar de overwinning voeren, dat ben ik hem verschuldigd. Hij was de moordenaar van mijn moeder... maar ook mijn vader. En jij... jij bent mijn oom, maar ook een afvallige. Ik walg van je en alles waar je voor staat.’

Even keken ze elkaar recht in de ogen. Toen draaide Valdis zich om. Hij liep weg in de richting van de kade, waar zijn boot lag afgemeerd.

Marak keek hem enkele tellen na. Toen bukte hij zich en legde het lichaam van Tania op de grond. Hij raapte zijn staf op en plofte duizelig van vermoeidheid naast haar neer. Bezorgd keek hij naar haar gezicht, waarop slechts een paar schrammen zaten.

‘Blijf leven, Tania, alsjeblieft, blijf leven.’ Een voor een trok hij de splinters uit haar lijf, intussen biddend voor haar leven. De ring aan haar hand was met bloed besmeurd. Hij raakte het artefact voorzichtig aan en nam haar hand in de zijne. Zo bleef hij enkele minuten zitten. Afwezig merkte hij dat een kleine boot weggleed van de kade.

Marak?

Zijn hart sprong open. Hij keek haar in het gezicht, dat nu van pijn vertrokken was. Ze had haar ogen geopend en staarde hem aan.

Gelukkig, je bent weer bij bewustzijn! Toen voelde ook hij haar pijn. Hij beet op zijn tanden, maar weerstond de impuls om zijn ring af te doen. Je bent veilig, Tania. Zabatha is dood en Valdis is vertrokken.

Ze glimlachte moeizaam. Heb jij de profeet gedood?

Nee, dat heeft Valdis gedaan. Hij heeft zijn vader vermoord.

O, wat afschuwelijk!

Ja, maar dat is nu niet belangrijk. Jij bent nu belangrijk. Denk je dat je ernstig gewond bent?

Even sloot de druïde haar ogen. Marak voelde met haar mee terwijl ze de signalen van haar beurse lichaam aftastte. Ze was gewend met ziekte en pijn om te gaan en dat maakte het nu makkelijker om een diagnose te stellen. Ik denk dat ik het wel zal redden.

Marak slaakte een zucht van verlichting.

In de verte zag hij de eerste dorpelingen voorzichtig naderen.

Enkele dagen begeleidde Gwendolin hem weer tot de zoom van het woud. Ditmaal zonder processie van begeleidende druïden. Ze liepen zwijgend naast elkaar.

Marak was in gedachten nog bij Tania, van wie het afscheid hem zwaar gevallen was. Ze zou nog een tijdje in bed moeten blijven maar volledig herstellen. Hij zou haar enorm missen.

Het nieuws over de dood van Zabatha was in het woud met gemengde gevoelens ontvangen. De vrouwen waren geschokt geweest toen ze hoorden dat de profeet door zijn eigen zoon was vermoord. Zijn dood was echter ook een slag voor de cultus en dat was natuurlijk wel goed nieuws. Hun grote leider en het brein achter veel van hun acties was daarmee uitgeschakeld, tenminste in deze dimensie.

Marak had nu echter bevestigd gezien dat Valdis de profeet vele malen in kracht overtrof. Het was slechts een kwestie van tijd voordat zijn neef de cultus machtiger dan ooit zou maken. En Carolia was er niet klaar voor, verscheurd als het land was door de zinloze godsdiensttwisten.

Bij de zoom van het woud bleven ze staan. ‘Ik ben blij dat ik de ring van Loval bij jullie kan achterlaten, Gwendolin,’ zei de monnik zachtjes. ‘Zowel jullie als wij hebben recht op een ring.’

‘Weet je zeker dat Wessel het niet erg zal vinden?’

‘Niets is zeker, dat heb ik de afgelopen dagen meer dan ooit kunnen ervaren. Misschien kunnen de ringen ooit nog van pas komen en dan hebben we elkaar toch weer nodig.

‘En hoe zit het met Valdis? Je wilt geen tweede poging wagen om naar Krytt te gaan?’

Marak schudde zijn hoofd. ‘Nee, ik kan Valdis niet ompraten. Cataris manipuleert hem in zijn dromen.’ Hij slikte even. ‘En ik kan hem ook niet aan, zelfs niet met de ringen.’

‘Dat begrijp ik.’ Ze glimlachte droevig. ‘Ik wens je sterkte, Marak. Je zult het nodig hebben. Carolia zal het nodig hebben.’

Ze omhelsden elkaar voor een laatste keer.

Marak greep zijn staf stevig beet en liet de opperdruïde bij haar woudreuzen achter.

De weg door het moeras stemde hem treurig, niet alleen door de troosteloze aanblik, maar ook door zijn sombere bespiegelingen. De combinatie van Cataris en Valdis vormde immers de grootste bedreiging die Carolia ooit had gekend. Hij wist dat hij een rol zou gaan spelen in de strijd die onvermijdelijk moest volgen.

Want hij, Marak, vormde de derde schakel in deze onzalige drie-eenheid.
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